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,,Cata nasza planeta, ze wszystkim

co na niej jest, bez tego Cziowieka bytaby
czyms oblgkanczym”,

T. Dostojewski ,,Biesy”

,, Powiedziat o kims: »Ten cziowiek
dojdzie daleko. On wierzy w siebie«.
Pamietam, ze

w tej

wlasnie

chwili

podniostem gltowe i zobaczytem omnibus, na
ktorym

byto

napisane

»Hanwell«.

Powiedziatem: »Czy chcesz, abym ci
powiedzial, gdzie sq ludzie, ktorzy tak
bardzo wierzq w siebie? Moge ci to
powiedzie¢. Moge cig zaprowadzic¢ do tronu
nadludzi... «”

G. K. Chesterton ,,Orthodoxy”

Czes¢ pierwsza
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Wyszedt na taras 1 spojrzat w dot: fiord lezat u jego stop. Ciemna, potyskliwa tafla
wpuszczona niby kamien w oprawe w potkoliste ramy urwisk, opadajacych prostopadle

w wode. Od skal pokrytych mchem padat na wode zimny, zielonkawy refleks. Przez jakby
zastygla, barwy oksydowanej stali powierzchni¢ fiordu sungl, zda si¢ bardzo wolno, prom,
zostawiajgc za sobg rozchodzace si¢ wachlarzowato smugi piany. Po przeciwnej stronie
zatoki skalne $ciany zachodzity na siebie, tworzac krety korytarz. Tamtedy wiodta droga na
otwarte morze.

Z r¢kami w kieszeniach, z fajkg w zebach zeszedt na wysypang zwirem alejg. Wzrok

jego sungt po mechatych lisciach kwiatow posadzonych na rabatce wzdtuz Sciezki.
Przypominata mu si¢ wczorajsza rozmowa z Nielsenem. Ogrodnik stat na zakrecie Sciezki

w swym kwiecistym fartuchu 1 patrzac na grzadke, ktopotliwie drapat si¢ za uchem. Gdy
Andrzej zatrzymat si¢ obok niego, Nielsen bez stowa wskazat rekg na kwiaty. Wybujaty
dziwnie. Wydawatly si¢ wigksze niz kiedykolwiek, ale w swym ogromie utracilty calty wdziek:
staly si¢ odrazajace niby otyte ciato ludzkie. Liscie obwisty 1 lezaty na ziemi, todyga uginata
si¢, niezdolna podzwigna¢ rozwartego szeroko kielicha. Wczoraj rozkwitle, dzisiaj zwiedty
1 opadty. Lezaly podobne dogorywajacym motylom. Karen, wnuczka Nielsena,
przykucngwszy wyrywata je jeden za drugim i rzucata za siebie na $ciezke. Odruchowo
zatrzymat wzrok na jej tadnych, opalonych nogach. Dopiero po chwili skierowal wzrok

w inng strone. Byt jak stary mysliwski pies, ktory poczut zapach lasu, ale po chwili rzuca
wyweszony trop, by wroci¢ do swej miski.

Minat taras, schodzil wycietymi w urwistym zboczu schodkami — Fiord w dole

podsuwat sie pod same stopy. Tutaj nic si¢ nie zmienito od czasu, gdy zamieszkat w Stagnes.

Moze tylko czesciej widywalo si¢ teraz prom, przecinajacy wody fiordu, a na niebie srebrng



wazke samolotu.

— Helle! — zawotat. — Helle! Jedziesz czy nie jedziesz?

— Naturalnie, ze jade! — ustyszal. — Ide.

Kobieta zbiegla schodami prowadzacymi od tylnej strony domu. Miata szczupta

sylwetke, ktora pozwalata na noszenie biatych spodni 1 biatego swetra. Biegnac szybko,
przyciskata dton do piersi, aby przytrzymac rozbujany wisiorek. W drugiej rece, uniesione;j
w gore, trzymata plastykowy koszyczek na zakupy 1 barwng chusteczke. Bardzo jasne wlosy
rozwiewaty si¢ nad gtowa.

Mimo smuktej figury nie byta dziewczyng ani nawet mtoda kobietg. Gdy zatrzymata

si¢ przy nim, lekko zadyszana, widac¢ byto, ze jej opalona twarz jest pocigta zmarszczkami,

a w zarysie podbrodka 1 szyi mozna byto dostrzec znamiona przezytych lat.

— Jedziemy? — powtorzyl swoje zapytanie.

— Chyba nie czekates?

— Nie. Myslatem tylko, Ze moze nie masz ochoty. Dzien taki duszny.

Potrzasneta ztotymi wiosami.

— Dzien nigdy nie jest zty, gdy mozemy jecha¢ razem.

Zasmial si¢ zaklopotany. Jej stowa brzmiaty szczerze 1 naturalnie. Nie bylo w nich

cienia afektacji. On jednak nie byt prosty jak ona.

Zeszli ku stojgcemu pod zboczem garazowi. Ledwo uwolnione z napigcia lekkie drzwi
uniosty si¢, odstaniajgc biate volvo. Siadl za kierownica, wigczyt motor. Auto cicho wysungto
si¢ z garazu. Zjechat w dot do bramy, a potem jeszcze kilkadziesigt metrow boczng droga.
Aby wydosta¢ si¢ na szos¢, musiat wyczeka¢ sposobnej chwili: nie byto rzeczg tatwa wiaczy¢
si¢ w nieprzerwany sznur mkngcych samochodow. Ruch byl ogromny. Auta sungty za autami,

roznego typu, rozmaitego wieku. Nad szosg unosit si¢ zapach spalin.



Kiedy wreszcie znalezli si¢ w sznurze wozow, jazda stata si¢ wolna 1 wymagata

wielkiej uwagi.

— Do licha, co za ruch! — klat gniewnie. — Jeszcze wiekszy niz zwykle.

— Tak myslisz?

Mial czasami uczucie, ze Helle wielu rzeczy nie dostrzega. Tak inaczej patrzyli na

zycie: jemu $wiat zewnetrzny ksztalttowat wnetrze, ona sprawami wnetrza wyznaczata zakres
spraw zewnetrznych.

— Poszaleli z tg turystyka! — ciagnat z irytacja, raz po raz naciskajgc hamulec.

— To nie tylko turystyka — powiedziata. — Ludzie przenosza si¢ tutaj na state.

Wykupiono w Goele wiele domow. Buduja takze nowe.

— Zupetna wariacja!

Ostatni jezdzit rzadko do miasteczka nad fiordem. Nie miat tam zadnych interesow.

Telefon mieli w domu, poczte przywozit codziennie listonosz. Helle natomiast bywata

w miescie czesto dla zrobienia zakupow, a takze w sprawach mleczarni. On, jezeli wyjezdzatl,
to raczej na drugg strone tancucha gorskiego, nad mala, zawsze pustg zatoczke. Miat tam
wynajeta niezamieszkang chate. W poblizu byt potok z rybami. Kilka dni zupetnej samotnosci
zawsze robito mu dobrze. Czasami jechat jeszcze dalej, do wsi Heia, gdzie znajdowat si¢ stary
drewniany kosciodtek z przetamanym dachem 1 sterczagcymi drewnianymi rynnami w ksztalcie
smoczych gtow. Jechat tam, aby pisa¢ albo zabierat ze sobg sztalugi 1 farby. Obudzity sie

w nim spdznione zamitowania malarskie. Nie byly to wielkie umiejetnosci — nie miat co do
tego zadnych ztudzen — traktowat to malowanie jedynie jako mitg rozrywke. Jego obrazki
Helle rozwieszata na $cianach dworu w Stagnes, kilka poszto migdzy sgsiadow, ktorzy
zjezdzali si¢ kazdej soboty na brydza. Karty, rybotowstwo, wedrowki — samotne lub z Helle —

pisanie, malowanie, czytanie — czy to nie byl wymarzony tryb zycia dla cztowieka, ktory si¢



uznal za skonczonego?

Czy naprawdg byt cztowiekiem skonczonym? W duchu nie czut si¢ takim. Uwazat sie

jedynie za rozsadnego, ktory wyznaczyt sam sobie kres wysitku. Nie mogt narzeka¢ na
ubiegte lata. Byly bujne. Przyniosty mu wiele. Jesli nawet jego tworczos¢ nie zdobyla
Swiatowego rozglosu, miata swoje okresy duzego, a nawet bardzo duzego powodzenia.
Zyskat sobie liczne grono wielbicieli. Cokolwiek bylby teraz napisat — zawsze mogl liczy¢ na
odbidr. Kiedys tworczos¢ pochtaniata go. Pisat, wktadajac w to catego siebie. Przyszta jednak
chwila, ze poczut si¢ tym zmeczony. Pojat, ze mozna pisa¢ bez tego wyczerpujacego napiecia.
W Stagnes otoczyty go spokoj 1 wygoda. Mogl pisa¢ — gdy cheiat; mogh ograniczy¢ sie do
marzen, nie pragngc, aby te marzenia staty si¢ koniecznie rzeczywistoscig. Mogt
przekonywac siebie, ze ciggle szuka, chociaz naprawdg¢ niczego juz nie szukat.

Liczba aut na szosie wydawata si¢ niezliczona. Niektore jechaly obtadowane nawet na
zewnatrz walizkami 1 pakunkami. Wygladato to na prawdziwy exodus, na paniczng ucieczke,
jak uciekali kiedys ludzie przed nadciggajaca wojng.

Krajobraz utracit juz jaskrawg zywos¢ barw letnich. Zielen zszarzata, gory — w miare

jak jechali w dot — zaciagat fiolet. Trawa na zboczach nabrata rudawych tonow. Droga peina
byta zakretow. Za kazdym z nich otwierat si¢ nowy widok na fiord. Morze w dole wydawato
si¢ catkiem czarne. Ale nie sposob byto patrze¢ na otwierajace si¢ widoki, gdyz jazda

w sznurze samochodéw wymagata nieustannej uwagi.

— Nie, to juz zupetnie niezno$ne! — krzyknat z gniewem, gdy na jakims$ zakrecie

musial gwattownie hamowac, a jednoczesnie rzuci¢ auto w bok, aby unikng¢ uderzenia z tytu.
— Prasa zapewnia, Ze u nas jest o wiele mniej wypadkoéw niz na kontynencie. Jezeli tak
pojdzie, predko dogonimy innych!

Gdy hamowat, kobieta oparta si¢ dtonig o tablice rozdzielcza. Znat dobrze t¢ dton —



mata, wysportowana, zreczng w kazdej pracy. Bardziej przypominajaca dton chtopca niz
kobiety. Moze to sita 1 spokdj tych dtoni sprawity, ze postanowit si¢ im powierzyc¢?

Za ostatnim wirazem znaleZli si¢ wreszcie mi¢dzy domami osady. Byty to niskie,
drewniane domki, wygladajace jak nowe dzigki cigglemu pocigganiu Scian Swiezg farbg. Ale
na zboczu wznosity si¢ takze kilkupietrowe kamienice. Wyrost wsrod nich wspaniaty,
potyskujacy szybami i chromem hotel. Budowano takze nowe domy. Nad wznoszacymi si¢
murami pochylaty si¢ dzwigi niby monstrualne ptaki nad swymi gniazdami. Tak — Helle
miata racje: spokojna, cicha osada rozbudowywata si¢ z wielkg szybkoscia.

— Dlaczego oni tak si¢ tu pchajg? — denerwowat sie.

— Podobno powietrze u nas jest mniej skazone niz w catej Europie.

— Przeciez cata Europa nie moze si¢ tutaj przenie$¢! Zreszta, gdyby si¢ przeniosta...

Co oni tu beda robili? Ci ludzie przywoza ze sobg tysigce wymagan. Kto je zaspokoi?

— Mysle, ze masz racj¢. Oni nie potrafig zy¢ bez niezliczonych towarow 1 bez ciggtych
nowosci...

— Dodaj: bez hatasu i bez §miecenia. Bez niszczenia i zatruwania wszystkiego! To, co
byto nam potrzebne, mieliSmy dowiezione. Teraz zacznie si¢ budowa fabryk, warsztatow...
— Owszem, juz si¢ o tym moOwi. Styszalam w zarzadzie miejskim, ze planuje si¢
sprowadzenie obcych robotnikow...

— Przyjdzie taka chwila, Ze trzeba bedzie stad uciekac! A ja myslatem, ze bede miec
spokoj!

Potozyta dton na jego dioni, dygoczacej gniewnie na kole kierownicy.

— Nie denerwuj si¢ — powiedziata. — Na naszej gorze nie zabraknie ci spokoju. Ja ci to
obiecujg.

Chcial powiedzie¢: ,,Czy mozna bedzie mowic o spokoju, gdy osade w dole spowije



brudny smog, kiedy rozrycza si¢ maszyny i1 zacznie niekonczaca si¢ nigdy przebudowa drog?”
Ale powstrzymat si¢ przed wypowiedzeniem tych stow. To prawda — mogt stad uciec.
Pozostat wolnym ptakiem. Nikt go nie potrzebowal, on za$ nie czul si¢ zobowigzany wobec
kogokolwiek. Mogt 1§¢ szukac sobie lepszego spokoju. Tylko gdzie by poszedt?

I gdziekolwiek by poszedt, musiatby tam 1§¢ sam. Helle, mimo swoich uczu¢ dla niego, nie
odesztaby nigdy od swego dworu, od swej mleczarni. To byt jej §wiat, bez ktorego chyba nie
bytaby soba. Moze spokoj, ktory emanowat z Helle, w niej samej wyrastal z tutejszej gleby?
A ich rozstania nie wyobrazat juz sobie. Przez ostatnie lata nawykt do spokoju, jaki dawato
Stagnes. Gdyby odszedl — czul — musiatby wroci¢ do tego co dawniej goragczkowego
szukania. Czy nie byto lepiej pozostac jedynie poszukiwaczem w marzeniach, a w zyciu
powierzy¢ si¢ spokojowi? Moze zreszta niepotrzebnie si¢ martwie! — myslal. Ten draznigcy
proces posuwa si¢ wprawdzie szybko, ale 1 czas biegnie. Zanim zycie w Stagnes stanie si¢
niemozliwe do zniesienia, ming lata. Gdy si¢ skonczyto szes¢dziesigtke, nie ma co myslec
kategoriami lat. Zresztg Helle obiecata, ze zrobi wszystko, aby zapewni¢ mi spokdj; a ona nie
rzuca stow na wiatr.

Wjechali w uliczki miasta. Jeszcze niedawno nie trzeba si¢ byto zastanawiaé, gdzie
zaparkowac woz. Teraz wszedzie przy chodnikach staty auta. Nie bylo mowy, aby znalez¢
miejsce przy budynku poczty. Dopiero dalej, w bocznej uliczce, udato mu si¢ wkreci¢ woz
miedzy dwa inne.

IdZ, dowiedz si¢ o ten list — powiedziala. — Ja tymczasem skocze, zalatwig sprawunki.

Za pot godziny spotkamy si¢ w cukierni obok muzeum, zgoda?

Kiwnat gtowg. Centrum miasteczka stanowit placyk noszacy nazwe Czerwonego

Krzyza, utworzony przed laty po usunieciu starych zabudowan. W srodku placu, nad fontanng

bijaca w baseniku z woda, stata cigzka figura kobiety trzymajacej dziecko w uniesionych nad



glowa rekach. Basen poczatkowo otaczaty trawniki 1 kwietniki. Ale rok za rokiem
powierzchnia trawnikow musiata by¢ zmniejszana, aby stworzy¢ miejsce na parking. Obecnie
auta zajety juz calg przestrzen az po cembrowing basenu. Figura bylta skryta za $ciang
kolorowych karoserii.

Plac otaczaty nowoczesne, duze kamienice. Jedng z nich stanowit wspaniale

zaopatrzony dom towarowy. Na parterze znajdowata si¢ cukiernia, a przed nig taras. Staty na
nim stoliki pod kolorowymi parasolami. Tam gdzie si¢ konczyt taras, w samym kacie placu,
ledwo widoczny napis méwit o znajdujacym si¢ obok Muzeum Czerwonego Krzyza. Niegdys
muzeum byto najwazniejszym miejscem na placu i to ono nadato mu nazwe. Dzi§ wtloczone
w zastawiony autami kat stato si¢ instytucja zupeinie nieznang. Nikt tam nie zachodzit, nikt

o muzeum nie pamietat. W kilku malutkich pokoikach w péiciemnych gablotach znajdowaty
si¢ nie interesujgce juz nikogo pamigtki z wojny z lat 1939-1945. Kurz pokrywat manekiny
ubrane w zapomnianego kroju mundury, zotkty na §cianach fotografie, czerniata pokryta
patyna czasu bron, rozkruszyty si¢ wydobyte z ziemi drobne przedmioty, znalezione niegdy$
przy zabitych zolnierzach. Muzeum pilnowat stary, siwy kustosz. Byt tu wszystkim —
dyrektorem, kasjerem, woznym. Godzinami wystawat przy drzwiach, oczekujac
zwiedzajacych. W koncu zniechecony zamykat muzeum i szedt do domu. W zarzadzie
miejskim mowilo sie, ze czekajg z likwidacjg muzeum na Smier¢ kustosza.

Po drugiej stronie ulicy znajdowata si¢ poczta. Nowoczesny budynek potyskiwat

szklanymi scianami. Wydawat si¢ wielkim, przezroczystym pudetkiem. Za btyszczaca ladg
pracowaty jasnowlose urzedniczki.

Podszedt do ostatniego okienka, nad ktorym wisiat napis ,,Kierownik™. Siedziata przy

nim réwniez jasnowlosa kobieta. Byta zamyslona, miata glowe schylong, opartg na rgku. Nie

zauwazyta go. Chrzaknat:



— Pani Hansen? Przepraszam...

Natychmiast podniosta gtowe, a wierzchem dioni przesuneta szybko po powiekach,
jakby $cierata z nich jakis$ kosmetyk. Gdy podeszta do lady, juz byta uprzejmie uSmiechnigta.
— Ach, to pan, panie profesorze...

Nazywata go profesorem, jak wszyscy tutaj — nie bardzo wiadomo dlaczego.

— Pan profesor sam si¢ fatygowat po ten list? Doprawdy, gdybym przypuscita...

— Glupstwo, pani Hansen. Przy okazji przejechatem si¢. Rzadko bywam w miescie.

— To prawda, nigdy teraz pana profesora nie widujemy.

Wrocita do stolika, znalazta w szufladzie list 1 przyniosta go wraz z arkuszem
pokwitowan.

— To wtasnie ten, o ktorym informowatam panig Romsloe. Nasz listonosz zachorowat.
A list jest expresem. Ale gdybym przypuscita, ze pan profesor bedzie sam si¢ trudzit...
— Kiedy to naprawde glupstwo, proszg pani. Bardzo mi bylo mito zobaczy¢ pania.

— Och — kobieta az si¢ zaczerwienila — pan profesor zawsze taki grzeczny... taki, taki
niedzisiejszy... Naprawdg...

Usmiechata sie, ale zauwazyl, ze mimo kokieteryjnego usmiechu pozostat na jej
twarzy wyraz przygngbienia.

— Niech pan profesor zechce pokwitowac.

List mial znaczek pocztowy wtoski 1 stempel mediolanski. Nadawcy na kopercie nie
byto. Przez chwilg obracat list w palcach. Na prozno usitowat przypomnie¢ sobie znajomego,
ktory by mieszkal w Mediolanie.

— Dziekuje, pani Hansen. Ale widze, ze jest pani dzisiaj jakas$ nieswoja... Zmeczona,
a moze zmartwiona?

— Ach, panie profesorze. — Od razu opadta z niej cata kokieteria. Westchneta



1 machneta z rezygnacja reka. Wyraz smutku wrécit na twarz. — Szkoda mowic...

— Cos si¢ stalo? Znowu moze syn?

— Niestety...

— Bardzo pam wspotczuje. Ci chtopcey dzisiejsi...

Syn pani Hansen, Torkil, zostal niedawno schwytany podczas proby szmuglowania
narkotykow. Adwokatowi udato si¢ go wybroni¢. Musiat znowu co§ zmalowac.

— Niech si¢ pani nie przejmuje. Wiele rodzicow ma teraz ktopoty z dzie¢mi. Przykre,

ale jestem pewien, ze wszystko skonczy si¢ dobrze...

Usmiechneta si¢ poprzez 1zy. Nie musial si¢ zdobywac na jakas$ konkretng pocieche.
Kobietom, do ktorych méwil, wystarczaly najczesciej jego stowa.

Powoli, ciggle obracajac w palcach list, opuscit pocztowg ,,bomboniere”. Na murze
przy wyjsciu byla mozaika z kolorowych kamykoéw: splatane ze sobg kwiaty, ptaki, ciata
kobiece. Gdy stanagt w progu budynku, barwne karoserie zastawiajacych plac samochodow

wydaty mu si¢ takze jaka$ mozaika.
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Dotarl do tarasu, rozejrzat si¢ po stolikach. Helle jeszcze nie byto. Siadl, zamowit

piwo 1 kanapki. Potozyt przed sobg list. Nie Spieszyt si¢ z jego otworzeniem. Najpierw
starannie nabit fajke 1 zapalit j3.

Przybyt do Stagnes z zamiarem zostania tu na zawsze. Taka decyzja wymagata

zerwania ze wszystkim, co byto jego dotychczasowym zyciem. Byty w nim powodzenia

1 byty kleski. Wtasciwie ta jedna powtarzajaca si¢ ciggle... Czy jednak nalezato to nazywac
klgska? Na pozor wygladato wrecz przeciwnie. ,,Alez on ma szczescie! — mowili koledzy. —
Prawdziwy Don Juan. Lecg na niego jak zwariowane”. To tez byto prawdg. A jednak...
Wiele kobiet przeszto przez jego zycie, zaczynajac od matej Hanki, zabitej, gdy

zanosita amunicje¢ kolegom na barykadzie! A jednak nie zatrzymat si¢ przy zadnej. Raz
jeden... Tamto jednak takze mingto. Pozostat cate zycie poszukiwaczem. Cztowiekiem, ktory
ciagle otrzymuje, a przeciez — ciggle szuka...

Jak zrezygnowal z walki o tworczos¢, tak zrezygnowat z dalszego szukania. Pewnego

dnia przypomniat sobie o Stagnes 1 o Helle. Pomyslat: — Ma racje¢ ten, ktory si¢ zadowala
ostatnig wygrang stawka. Od kobiet, od ktorych odchodzit, nie wiedziat, czego potem moze
si¢ spodziewac. Ale do Helle przyjechat, nawet jej o swoim przyjezdzie nie uprzedzajac. Nie
omylit si¢ — nic si¢ nie zmienito od czasu, gdy przybyt tu po raz pierwszy.

Powiedzial do Helle: ,,Jestem zmeczony, zatgsknitem za ciszg. Jezeli podtrzymujesz

to, co kiedy$ powiedziata$, zostane. Zostane na zawsze...” Przykucneta obok jego kolan,
patrzyla na niego swymi btekitnymi oczami. ,,Nie marzytam, ze tak si¢ stanie... — szepneta. —
Tylko o jedno ci¢ prosze — podjeta po chwili milczenia. — Nie zarzekaj si¢. Nie mow, ze to juz
na zawsze. Nie jestes z tych, ktorych mozna zatrzymac...” Zaprotestowat: ,,Przeciez ja sam

przyszedtem...” Przerwala mu: ,,Wiem. Ale wiem takze, czego ci potrzeba...” ,,Spokoju, ciszy,



dobroci” — zapewnit. ,,Obiecaj — prosita — ze nie bedziesz si¢ zarzekal”. ,,Dobrze — zgodzit si¢
— cho¢ doprawdy...” ,,Nie, nie! — potozyta mu palce na ustach — chce, aby tak byto migdzy
nami’.

Pocalowatl te po chtopigcemu silne palce. Byt catkowicie przekonany, ze stad juz

nigdy nie odejdzie. Ten kraj zresztag wigzat go swoim pigknem. Stagnes byto wspaniatym
odludziem. Helle — niezrownana w swym oddaniu. Jesli jego obecnos¢ bedzie dla niej
szczesciem — on, dajac jej siebie, znajdzie w tym takze wiele radosci. Czut si¢ jak statek,
ktory po burzliwych rejsach zawinat do stonecznego portu i zostat zacumowany przy
wybrzezu niby czcigodna pamigtka, ktorej nikt juz z miejsca nie ruszy. Jaki$ ,,Fram” czy
jakas ,,Kon-Tiki”...

Listow tutaj nie otrzymywal wiele. Wydawca przysytat rozliczenia i dopominat si¢

o nowg ksigzke. Pozostata w kraju siostra, ktorej nie widziat od dwudziestu paru lat, pisywala
na Boze Narodzenie i na imieniny. Zadna z kobiet, ktore przeszty przez jego zycie, nie pisata
nigdy. Od kogo mogt by¢ ten list? Dlaczego wywotat w nim jaki§ dziwny niepokd;?

Rozdart koperte. Przede wszystkim spojrzat na podpis. Imi¢ ,,Jurek’ nic mu nie

powiedziato poczatkowo. Potem drgnat. Uswiadomit sobie, Ze jest to imi¢ czlowieka, ktory
byt jego przyjacielem.

Z Jerzym Karwattem siedzieli w szkole na jednej tawce.

Razem chodzili na okupacyjne kursy, razem poszli do powstania, razem zostali

wywiezieni do obozu jencoéw. Po uwolnieniu odbyli wedrowke po Europie 1 zamiast wrocic
do kraju, osiedli w Anglii. Tam ukofczyli op6znione przez wojne studia, pozenili sie. Zona
Andrzeja, Brenda, byta poczatkujaca aktoreczky. Kathy — Zzona Jerzego — jedynaczka
bogatego przemystowca, wlasciciela wielkiej firmy handlowej z Hongkongu. Jerzy zaczat

pracowac¢ w firmie tescia, poczatkowo w Londynie, potem na Dalekim Wschodzie. Miat



zawsze glowe do interesOw, nie byto watpliwosci, ze szybko zostanie wspotwiascicielem
firmy. Andrzej, jako poczatkujacy pisarz emigrant, nie mogt zy¢ ze swej tworczosci. To Jerzy
znajdowat mu rozmaite zajgcia w biurze swego tescia.

Ale przyjazi miedzy Andrzejem 1 Jerzym zaczety maci¢ stosunki miedzy Brendg

a Kathy. Kathy byla rozpieszczong przez rodzicow jedynaczka, ktorej nigdy nie zbywato na
niczym. Brenda pochodzita z ubogiego srodowiska matych urzednikow. Moze zresztg byly
jeszcze 1 inne powody, ktore sprawily, ze Brenda nagle przestata odwiedza¢ Karwattow.
Potem awanturowata si¢ o to, ze Andrzej korzysta z pracy oferowanej mu przez Jerzego.
Wreszcie zaczeta gwattownie thumaczy¢ mezowi, ze powinni wyjecha¢ do Polski. On, jako
pisarz, zyska tam na pewno stawe. O nig, angielska aktorke, beda si¢ niewatpliwie dobijaty
wszystkie polskie teatry. Andrzej nie bytby ulegt Zzonie, czul jednak sam, ze aby zdoby¢ imie,
musi wroci¢ do kraju. Wyjechali dos¢ nagle. Oczekiwania Brendy spetnity sie jedynie

w stosunku do jej me¢za. On rzeczywiscie zdobyt sobie od razu pozycje, ktora pozwolita mu
potem sta¢ si¢ pisarzem znanym takze poza krajem. Dla Brendy nie byto miejsca w teatrach
ani w filmach polskich. Zagrata dwa czy trzy razy — i na tym si¢ skonczyto. Polska czuta si¢
zawiedziona. Ich matZzenstwo weszto w stan kryzysu. Miata tysigce pretensji do Andrzeja: ze
zdobywa uznanie, ktérego ona zdoby¢ nie moze, ze méwi coraz czgsciej po polsku, ze jego
przyjaciele sa jej wrodzy i kpig z niej za jej plecami. Po roku zazgdata rozwodu 1 wroécita do
Anglii. Gdy w kilka lat p6Zzniej Andrzej zjawil si¢ takze w Anglii — nie znalazt w Londynie
Karwattow. Wyjechali na Daleki Wschod. Podobno tes¢ Jerzego wycofat si¢ z interesow,
przekazujac firme zigciowi. Wspolni znajomi twierdzili, Zze firma pod nowym kierownictwem
zaczeta niezwykle prosperowac.

Roztozyt kartke, wygtadzit ja wierzchem dioni 1 popykujac fajke zaczat czytac. Nie

szto to tatwo. List byl nagryzmolony otéwkiem, jakby byl pisany na kolanie, w ortografii byly



btedy, wida¢ Karwatt odwykt od uzywania ojczystego jezyka.

Witam cie, Andrzeju — czytal. — Tyle lat si¢ nie widzielismy, lecz ja ciggle, mimo

wszystko, uwazam cie za swego przyjaciela. Dlatego pisze do ciebie. Jestes mi bardzo
potrzebny. Sprawa, o ktorg mi chodzi, jest zbyt powazna, abym mogt jq przedstawic ci

w liscie. Musimy o tym porozmawiac. Ja do ciebie przyjechac nie moge i dlatego chce cig
prosic¢, abys przyjechat do mnie. Przebywam w tej chwili w domu zdrowia kolo Bergamo.
Blizszy adres masz w nagtowku listu. Chyba ci podroz do Wioch nie sprawi kiopotu? Wiem, ze
jestes czltowiekiem niezaleznym i zZe osiadles w Norwegii. Zebratem informacje o tobie. Jakoby
uwazasz sie za cztowieka skonczonego. Chyba to nieprawda? Dawniej nie robites wrazenia
cztowieka, ktory kapituluje przed czasem. Ani w pracy, ani w mitosci. Chciatbym takze o tym
z tobg pogadac. Wiec co, przyjedziesz? Przyjedz, bardzo cig o to prosze. Gdybys Zywit jakqgs
uraze, zapomnij o niej. Chce cie zobaczy¢. Koniecznie. Gdyby na drodze przyjazdowi staty
jakies trudnosci natury finansowej, prosze cie, ztoz na mnie wszelkie wydatki. Chyba ci¢ taka
propozycja nie obraza? Traktuje rzecz prosto: jestem kupcem, ktoremu sie powiodto. Ty
wprawdzie zdobytes nazwisko, ale kto wie, czy nie pozostates takim strasznym Polakiem, ktory
nawet, gdy lubi pienigdze, wstydzi si¢ o nich mowic. Nie wstydz sie. Kazdg sume pokryje,
tylko przyjedz. I zrob to od razu, nie zwlekajgc. Jak najpredzej! Jestem chory, kazda chwila
jest dla mnie droga. Stracitem wiele czasu, zanim moi agenci dowiedzieli si¢, gdzie
przebywasz. Przyjezdzaj zaraz! Twoj Jurek.

Przeczytat list cztery, moze pie€ razy, potem odtozyt karte 1 zamyslit si¢. Z zamyslenia

wyrwal go glos Helle.

— No co, masz list?

— Tak. Wtasnie siedz¢ nad nim.

— Od kogo? A moze to tajemnica? W takim razie nie mow...



— Nie mam przed tobg tajemnic. Pisze kolega z dawnych lat. Dziwna historia. Nie
widziatem go od wiekow.

— Chce czegos?

Helle potozyta obok siebie na krzesle wypchang sprawunkami siatke¢ Delikatnym
ruchem poprawita uczesanie. Kelnerke, ktora zjawita si¢ przy stoliku, poprosita o kawe
1 kawatek ciasta.

— Pisze po polsku. Przettumaczg ci.

— Wystarczy, ze powiesz, o co chodzi.

— Ma do mnie prosbg, ale pisze, ze chce jg wyjawi¢ osobiscie Sam nie moze
przyjechac, bo jest chory. Przebywa w domu zdrowia koto Bergamo.

— Pojedziesz?

— Co o tym myslisz?

Usmiechneta sie. Wiedzial, ze lubi, gdy odwotywat si¢ do jej rady.

— Mysle, ze powinienes jecha¢. Nie wiem, co was lgczylo...

— Laczylto nas wiele, ale to byly dawne czasy. Potem zerwaly si¢ mi¢dzy nami

wszelkie kontakty. Od wielu lat jesteSmy sobie zupetnie obcy... Szczerze méwiac, nie chce mi
sig...

— Powinienes si¢ przeméc. Nie ruszates$ si¢ nigdzie od dawna.

Gdy mowita, patrzyl na nig. Jej twarz, cho¢ poznaczona zmarszczkami, zachowata
niezwykla swiezos¢. Kiedy decydowat si¢ na zostanie w Stagnes, myslat: — Ona ma takze
swoje lata. Ale zachowata energig, jakiej ja nie mam. Jest jak nimfa Kalipso.

Zasmiat sie.

— Tak namawiasz, jakby ci zalezalo, abym jechat.

Odpowiedziata powaznie:



— Wiesz dobrze, ze tak nie jest. Ale zawsze obawiam si¢, ze mogibys$ potem zatowac.

A poza tym... — zmienita ton, teraz tagodnie ttumaczyta: — Mowisz, ze jest chory. A moze jest
znim zle? Moze to, o co prosi, to naprawde co$ waznego? Jesli mozna komus§ pomoc... Wiesz
co$ 0 nim?

— Wiasciwie nic. Wiem, ze przebywat poza Europa, ze robit wielkie interesy. Przejat

po tesciu wspaniale prosperujgce przedsiebiorstwo. Jego zona nazywata si¢ Kathy...
Przymruzyl oczy 1 na moment odnalazl w pamigci tamtg twarz. Kathy miata orientalng

urode: wielkie, czarne oczy na buzi jak z porcelany. Cigzkie wtosy koloru mosigdzu. Drobne
usta. Nieco sterczace kosci policzkowe...

Byta tadna, bardzo tadna. Ciekawy jestem, co z tego zostato. Te pot-Azjatki starzeja

si¢ szybko. A to juz tyle lat! Wigcej niz dwadziescia...

Oparta swe chtopiece dtonie o brzeg stolika.

—JedZz — powiedziala.

— Strasznie mi si¢ nie chce. O czym bedziemy ze sobg rozmawiali?

— Nie len sie. Jedz.

— Tak ci na tym zalezy? Mam uczucie, jakby$s mnie wypychata.

Znowu przyjeta ton powazny.

— Nie wypycham ci¢. Kazdy dzien spedzony z tobg jest dla mnie bezcennym darem.

A jednak — w jej bigkitnych oczach btysneta iskierka — gotowa jestem wyrzec si¢ ciebie na
kilka dni.

Spuscit oczy w podswiadomym poczuciu wstydu. Siegnat po list. Znowu wodzit

wzrokiem po rozmazanym pismie.

— Namawiasz tak... — zaczat. Co$ chciata powiedzie¢, przerwat jej porywczo: —

Dobrze, juz dobrze. Pojad¢. Na dwa, trzy dni...



— Nie uktadaj z gory, na ile pojedziesz. Badz tam tyle, ile begdzie trzeba i ile bedziesz

chciat.

— C06z bym tam robit? Mowig ci, nie mam z nim o czym rozmawiac. A poza tym to

duzy wydatek, a nie chce by¢ uzalezniony...

— Mleczarnia daje dobry dochdd.

— To sg twoje pienigdze!

Nic nie powiedziala, ale on miat §$wiadomos¢, ze tymi stowami sprawit jej przykrosc.
Stonce wspinato si¢ coraz wyzej po bladym niebie. Skalne §ciany po przeciwne;j

stronie fiordu utracity swoj ciemny ton, staty si¢ ptowozielone. W rozpgknigciach wida¢ byto
biate zytki sptywajacych potokdw. Wysoko na grzbietach lezat $nieg. Potyskiwal oslepiajaco
w stoncu. Tam, nad zatoka, rozpinaty si¢ cisza 1 senny spokoj. Ale na placyku wcigz warczatly
motory 1 stycha¢ bylo skrzek wlaczanych biegow.

— Najlepiej bedzie, jesli pdjdziemy od razu do biura podrdzy — zaproponowata.

Kiwnat glowa potakujaco. Wypukat fajke 1 schowat jg do kieszeni. Gestem przywotat
kelnerke. Zeszli z tarasu. Przed halg rybng, ktéra zostala zbudowana na miejscu dawnie;j

o wiele rozleglejszego muzeum, stata ci¢zarowka. Ludzie w plastykowych fartuchach,
czlapigc gumowymi butami, wynosili z niej kosze ryb posypanych kawatkami lodu.
Dziewczyna, rowniez w wysokich butach, wspigwszy si¢ na palce wypisywala na tablicy
ceny.

— Nareszcie — powiedziata — skonczyty sie ktopoty wywotane tg historig z zatruciem

morza koto naszego wybrzeza. Byt komunikat, Ze ryby mozna je$¢ bez obawy. Ale czytatam
w prasie, ze podobna historia zdarzyta si¢ na Morzu Srédziemnym...

Puscit jej stowa mimo uszu, zaabsorbowany sprawga wyjazdu. Biuro podrdzy

znajdowato si¢ w poblizu. Urzedniczka trzepata predko 1 ustuznie, mrugajac ogromnymi,



sztucznymi rzesami.

— Do Mediolanu? To zupetnie prosto, panie profesorze. Z Alesund pojedzie pan przez

Oslo do Kopenhagi. Trzy godziny przerwy i1 bezposredni lot do Rzymu z ladowaniem

w Mediolanie. Potaczenie mamy co drugi dzien. Jezeli to panu profesorowi odpowiada, moge
mie¢ bilety na jutro. Czy pan profesor jest juz zdecydowany? Bo jezeli nie...

Spojrzat na Helle, jakby chcial, aby to ona wzig¢ta odpowiedzialnos$¢ za t¢ podroz.

— Po co odktada¢ decyzj¢ 1 przyjezdzac¢ po raz drugi? — zdecydowata. — Le¢ jutro.

Siegneta po swa torbe 1 potozyta przed nim ksigzeczke czekowa.
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Wyjechali wezesnym rankiem, zanim jeszcze stonce wysuneto sie¢ spoza zebatego

grzbietu Skola. Nie bylo ciemno, w powietrzu wisiata btekitna poswiata potnocnych nocy.
Auto prowadzita Helle. Jej dtonie w dziurkowanych rgkawiczkach lezaly pewnie na
kierownicy. Okulary, ktore zaktadala prowadzac auto, zmieniaty nieco jej twarz: zaostrzaty
rysy, nadawaty im wyraz energii.

Taka ja zobaczyt po raz pierwszy na konferencji w Oslo. Wielkie, mroczne sale, stare,
ciezkie meble niby z Ibsenowskiego dramatu, na stotach tace z trojkatnymi kanapkami, na
nich gory krwistego mi¢sa oblanego majonezem, butelki piwa. Podeszta do niego, meskim
gestem potrzasneta jego dtonig. Podjeta rozmowe o jego ksigzkach. Byt zaskoczony, Ze je
zna, tym wigcej, ze nie styszat, aby byta pisarzem lub krytykiem. Zaskoczenie wzrosto, gdy
mu powiedziano, ze jest wtascicielka dworu w glebi jednego z fiordow w okolicy Bergen.
Kobiety norweskie, ktore spotykat, nie okazywaly zbyt wielkiego zainteresowania literaturg.
Na pozodr robity wrazenie istot prostych, zajetych jedynie domem, czasami ogrodem. Andrze;j
zbyt byt do§wiadczonym obserwatorem, aby nie wyczu¢, ze pod pozorami prostoty kryja
gwattowne, utajone pasje. Podczas rozmowy zdjeta okulary. Wtedy wydata mu si¢ kims$
catkiem innym niz poprzednio — nie energiczng kierowniczka przedsigbiorstwa, lecz petng
ciepta, tatwa w obcowaniu kobietg. Gdy swobodnie zaprosita go na weekend do Stagnes,
przyjal to zaproszenie ze §wiadomoscia, ze chetnie z niego skorzysta. Zainteresowata go..
Potem rozmawiat z niskim mgzczyzna, ktory byt jednym z organizatoréw zaproszenia

go do Oslo. ,,Poznat pan panig Helle Romsloe? — pytal tamten. — Przemita osoba, prawda?
Czy pan wie, ze to ona pierwsza zwrocita nam uwage na panska tworczos¢?” ,,Skad ona
mogta o niej wiedzie¢?” — pytat. ,,Och, pani Helle zyje na odludziu, a przeciez na wielu

sprawach trzyma reke. Jej ojciec byt naukowcem, filozofem, znawcg literatury. Takze



podroznikiem, badaczem Péinocy. Cérka od dziecka towarzyszyta mu wszedzie. Jezdzita,
przezimowala nawet raz na Spitsbergenie. Gdy jej ojciec zestarzat si¢, zaczal chorowac,
zaopiekowata si¢ nim. Czuwata przy nim w ciggu lat, az do $mierci...” ,,Nie wyszta za maz?”
,\N1e. Taka kobieta, jak ona, nie musi zy¢ w malzenstwie... Kiedys mowito si¢, owszem,

o jakims jej romansie. Ale to byto dawno...”

Tyle tylko dowiedziat si¢ o Helle. Ale to wystarczyto, aby jego instynkt cztowieka,

ktorego interesujg kobiety, zostat poruszony.

W Stagnes, w salonie nad kominkiem, wisial duzy portret m¢zczyzny z siwymi

wasami, z twarzg ciemna, jakby wysmagang wichrami morskimi. Bi¢kitne oczy mezczyzny
wpatrzone byly gdzies w dal. ,,To moj ojciec — powiedziata, gdy po oprowadzeniu Andrzeja
po calym domu przyszli tutaj na kieliszek porto. — Kochatam go ogromnie. Cate zycie byt
samotny. Matka umarta, gdy bytam matym dzieckiem. Chciatam go ocali¢ przed
samotnoscia...”

Ten weekend przeciagnal si¢. Trwat cale trzy tygodnie. Nigdy jeszcze nie czut si¢

rownie wypoczety. Przy innych kobietach doswiadczat chwil zadumy, zadowolenia, radosci.
Przy Helle zaznat ciszy 1 spokoju, ktory da¢ moze swiadomos¢, ze wszystkie troski przejmuje
kto$ drugi. Byl zawsze w koncu zniechgcony wymaganiami kobiet. Helle jednak nie zadata
niczego. Pragneta tylko dawac¢ To byto takie naturalne, gdy przyszta do niego zaraz
pierwszego wieczoru. | potem takze jej stosunek do niego nie ulegt zmianie. Rozstawali si¢
roOwnie serdecznie. Nie zatrzymywata go. Powiedziata tylko: ,,Dom w Stagnes zawsze na
ciebie czeka. Mozesz przyjecha¢, kiedy tylko zechcesz...”

Nie byl pewny, czy tam pojedzie znowu. Natura poszukiwacza kazata mu wyruszy¢

W pogon za czyms, co wcigz go ciggnelto raz tylko zaznanym przezyciem. Jeszcze ciagle

potrzebowat niepokoju. Znowu kilka lat wedrowat po swiecie. Ale wpadal do Stagnes po



nowe sity. Poczatkowo jadac tam czut obawe, ze sie co$ podczas jego nieobecnosci zmienito,
a jednoczes$nie poczucie zazenowania, ze on jest ciggle btadzacym wedrowcem, a ona
cierpliwie czeka. Zawsze jednak znajdywat to samo 1 nigdy kobieta nie data mu pozna¢, ze
czuje do niego uraze. Witala go jednakowo serdecznie. Kalipso stawata si¢ Penelopg. Stagnes
nabierato cech coraz silniejszego magnesu. Az wreszcie postanowit tu zosta¢ na zawsze.
Poczut cigzar lat. Zdecydowal, ze wazniejsze niz szukanie sg spokdj 1 cisza.

Dwukrotnie przeprawiali si¢ promem. Wszedzie przyjezdzali na czas, nigdzie nie

musieli czeka¢. Ta precyzyjnos$¢ byta takze cechg Helle: wszystko u niej byto utozone,
wszystko szto jak w zegarku. Z takg samg doktadno$cia, z jaka zapoznawata si¢ z utworami
literatury §wiatowej, rzadzita domem 1 prowadzita zatozong przez siebie spotdzielnie
mleczarska. Lokalna impreza stala si¢ powaznym przedsigbiorstwem, dajagcym wcale niemate
dochody.

Wolno spoza $ciany gor pietrzacych si¢ nad ladem wysuneto si¢ stonce. Otowiane

morze zaczelo si¢ skrzyC 1 przybrato ptowg barwe. Na pustej szosie rozpoczynat si¢ ruch.
Jechaly zwinne 1 kolorowe furgonetki dostawcow, sunety cate gromady ludzi na rowerach.
Lotnisko byto mate 1 skromne. Drewniany budyneczek, w poczekalni w bufecie tace

z trojkatnymi kanapkami 1 baterie ponalewanych szklanek z mlekiem. Automat z kartami

1 znaczkami pocztowymi. Na ptycie stat juz czerwony odrzutowiec z wysoko sterczagcym

w gore ogonem.

— Badz zdrowa — powiedzial, gdy go wezwano do samolotu. — Wroce predko.

— Wro¢, kiedy wszystko zatatwisz. Ale zatelefonuy...

— Na pewno to zrobi¢. Bywaj. Objat j3 ramieniem, pocatowat.

— IdZ — popchneta go ku wyjsciu. — Dziekuje ci.

—Za co?



— Za to, ze jestes... Aha, przywiez co$ matej Karen.

— Przywiozg...

Po co ona to powiedziata? — przebiegto mu przez gtlowe. Obawiat si¢ czasami, czy

Helle... Ale juz stewardesa zaprosita go gestem do przejscia. Spoza parkanu pomachat Helle
dtonig. Oparta czotem o framuge drzwi prowadzita go wzrokiem. Druga stewardesa, stojac na
schodkach samolotu, podata mu r¢ke. Zaledwie wsiadt, schodki wprawione w drzwi kabiny
uniosty si¢ w gore. Usiadt na wskazanym fotelu. Stewardesa — wysoka, jasnowtosa
dziewczyna o sterczacych nieco do przodu zebach — pochylita si¢ nad nimi sprawdzita
zapigcie pasa. Stonce swiecito prosto w okienko, poprzez ten blask niczego nie mogh
zobaczy¢. Motory sapnety 1 samolot prawie natychmiast poderwat si¢ do krotkiego rozbiegu.
Ostra §wiecg strzelit w gore. Dopiero na duzej wysokos$ci zatoczyt potkole. Kiedy wyrownat,
Andrzej pochylit si¢ nad okienkiem i spojrzat w dot. Ale zobaczyt tylko przeswietlone
stonncem morze rozbijajace si¢ o koronke nadbrzeznych skat. UsSmiechnigta stewardesa stata

przy nim z plikiem gazet pod pachg i ze szklaneczka whisky na matej tacce.
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Swiezy ranek norweski zmienit si¢ w upalne, duszne potudnie, gdy wyladowat na
hatasliwym lotnisku mediolanskim. W ciszy Stagnes tak bardzo odwykt od hatasow
wielkomiejskich, ze idac teraz ku wyjsciu w ttumie pasazeréw, czut si¢ oszotomiony

1 zagubiony. Ludzie rozmawiali, jakby si¢ ze sobg ktocili. Dziewczyna w okienku telewizora
bez przerwy co$ zapowiadata ostrym, spotezniatym dzigki megafonom, gtosem. Tragarze
nawotywali si¢, wozki z walizkami szczgkaty metalicznie, pas transmisyjny ze stukotem
wyciggal bagaz, stemple straznikow uderzaty w podsuwane paszporty. Wszyscy si¢ spieszyli.
Jaka§ mtoda kobieta z dzieckiem na rgku, a drugim placzacym si¢ koto nog, wotata
histerycznie: ,,Gino! Gino!” na towarzysza, ktdry stangt przy bufecie. Przy wyjsciu thum si¢
skigbil 1 zatrzymat. Andrzej przebit si¢ przez cizbg 1 stangt oko w oko z tysym mezczyzna,
ktory co$ perorowat, zywo gestykulujac.

— (Gdzie jest autobus do miasta? — zapytat.

— No autobusi. Nie ma autobuséw — wykrzykiwat tamten. — Sciopero! Strike!

Kierowcy strajkuja. Soltanto tassi. Nur die Taxi! Only the taxies. Capisci? Do you want
ataxi?

Strajk kierowcoOw wywotat niestychane zamieszanie. Taksowek zabrakto, trzeba byto
czekad, az przyjedzie ich wigcej. Cofnat si¢ do baru, zaméwit szklaneczke campari. Ale byto
mu coraz bardziej duszno. Pocit sie. Znowu wyszedl przed dworzec. Stanat w kolejce do
taksowki. Wreszcie przyszta jego kolej. Auto dowiozto go pod pomaranczowa w blasku
stonca Sciang zamku Sforzow. Pamietal, ze w cienistej uliczce Camperio znajduje si¢ maty
hotelik, w ktérym si¢ kilka razy zatrzymywat. Lubit §wiadomo$¢, ze w kazdym miescie ma
si¢ ,,sw0j” hotel. W tamtym hotelu, pami¢tal, byta w bufecie sympatyczna 1 tadna

sprzedawczyni. W ciasnym zautku odnalazt znany sobie czerwony budynek. Byt tu hotel jak



wtedy, ale nosit inng niz dawniej nazwe. Nie byto takze dawnego personelu. Mimo to
zatrzymat si¢ tutaj.

Odpoczawszy udat si¢ na miasto. Dotem ulica przypominata cienisty wawoz, ale

wyzej stonce zdawato si¢ rozzarza¢ sciany domoéw. Tuz obok hotelu znajdowat si¢ pachnacy
serami sklep spozywczy, a na jego tylach restauracja, pozujaca wygladem na artystyczno-
cyganski lokal. O tej porze byto tutaj pusto. Ledwo Andrzej usiadt przy stoliku pod oknem,
zjawil si¢ sam wlasciciel w biatej, ptociennej czapce kucharza. Szerokimi gestami zachwalat
potrawy. Kelnerzy tylko czekali, by podsung¢ wézek z wymysInymi przekgskami.
Przyniesiono mu takze wino w oplatanej butelce. Pit wolno. W skroniach czut ucisk.
Oddychat z trudem, brakto mu powietrza. Zakonczyt obiad filizanka mocnej kawy. Potem
wyszedl na tongce w potokach stofica Largo Cairoli. Jezdnig przewalat si¢ potok aut. Gnaty
zbitg masg niby oszalate z trwogi stado bizonow, gotowe, wszystko stratowac, co by im
staneto na drodze. A moze gonity za czyms, co przed nimi uciekato? Kazde przyhamowanie
ruchu wywotywato piski hamulcow 1 gniewne protesty klaksonéw, Idac wzdtuz via Dante,
wci3z doznawal uczucia dokuczliwego gniecenia w piersi. Gdy skrecit w via Orefici, ujrzat
przed sobg plac 1 szarg koronke katedry. Wydawala si¢ raczej otwartym parawanem niz
$wiatynia. Auta w swej szalenczej gonitwie obiegaty plac. Srodkiem placu sunat sznur
przechodniow, a nad ich glowami krazyty stada golebi. Z lewej strony placu, pod arkadami
budynkow, kwitt uliczny handel. Sprzedawcy, trzymajacy caty swdj towar w rozpigtym

1 odwroconym parasolu, nawotywali do kupowania tanich apaszek. Mezczyzni z rekami
wcisnigtymi w kieszenie proponowali niezwykte transakcje walutowe. Obok kiosku
oblepionego kolorowymi pismami, na ktorych wida¢ byto gote dziewczyny

w skomplikowanych pozach, brodaty me¢zczyzna wreczat przechodniom ulotki zapraszajace

do kosciota metodystow. O dwa kroki od niego dwie dziewczyny w kusych spddniczkach,



z wielkimi krzyzami na gtebokich dekoltach proponowaty obejrzenie widowiska pod tytutem
,Jesus —our pal”. Dalej ponury osobnik w czarnym golfie podawat wezwania do generalnego
strajku. Nie dalej niz krok od niego policjant w czarnym mundurze flirtowat z dziewczyng

0 ztotych wlosach spadajacych na ramiona, ktora zasmiewata si¢ na caty glos z tego, co jej
mowit mezczyzna. Andrzej nie przestawat czu¢ ucisku w skroniach. Wszedt do baru, poprosit
o kawe. Na stojaco pit malutkimi tykami z filigranowej filizanki. Kawa byta mocna i od razu
zaczeto mu tomotac serce, lecz uczucie oszotomienia 1 ucisku w skroniach nie ustgpito.

W barze ttoczyli si¢ ludzie 1 byto duszno. Dzwonity rzucane na tace liry.

Wyszedt z powrotem na plac, wrocit do hotelu. W zautku, nie opodal wejscia do

hotelu, stal duzy czarny woz. To byto auto, ktore na jego prosbe zamoéwilta recepcja — miat
nim pojecha¢ do Bergamo. Kierowca byt starszy mgzczyzna. Powiedzial Andrzejowi, ze
przyjechat troche wczesniej, gdyz w miescie odbywaja si¢ pochody 1 demonstracje 1 moze by¢
ktopot z wyjechaniem z miasta.

— To ci mtodzi — narzekal — zupetnie powariowali.

— Czego chcg?

— Kto ich wie, mamma mia! Awanturujg si¢, krzycza, rozbijaja wystawy, podpalaja

auta... Poszaleli, wszyscy poszaleli!

Kierowca wykazal z miejsca niezwykte zdolnosci ekwilibrystyczne, wyprowadzajac

swo] wbz spomiedzy innych aut upchnietych w zautku. Okazato si¢, ze miat stusznos¢,
obawiajac si¢ trudnosci: zaledwie wjechali w jakas ulice, zobaczyli na drugim jej koncu
demonstracyjny thum, ktory blokowat wyjazd. Wydobyli si¢ jako$ ze sznura aut podobnie
zatrzymanych 1 pojechali szuka¢ innego przejazdu. Ale w nastepnej ulicy utknegli znowu.
Klngc kierowca wyprowadzit znowu woz z putapki.

— Zupelnie powariowali, zupelnie — powiedziat uderzajac si¢ dtonig w czoto.



— Demonstrujg przeciw rzgdowi?

— Rzad to takze kupa wariatow!

— Ale o co chodzi?

Wciaz szukajac przejazdu, kierowca wyliczat: ptace sg za mate, ceny za duze, brak
mieszkan, leczenie coraz kosztowniejsze. Ci mtodzi majg naprawde wiele racji. Ale czy im
o racje¢ chodzi? Demonstrujg, aby demonstrowac, aby robi¢ awantury. Oni, gdyby tylko
mogli, wszystko by rozbili...

Ulica byta znowu zamknieta przez ttum mtodych: dziewczeta w szortach, chtopcy

z dlugimi wtosami, z brodami, w barwnych koszulach. Mtodzi ryczeli, wygrazali komus,
ciskali kamieniami; a zaraz potem zartowali z dziewczgtami, obeymowali je, catowali, sadzali
je sobie na ramionach. Trzymali transparenty z nieprzyzwoitymi rysunkami, jeden
przedstawial cztowieka z dtugim nosem, siedzgcego na nocniku. Dziewczyna z twarzg, na
ktorej namalowane byly zielone cetki, wymachiwata transparentem, przedstawiajgcym gotego
mezczyzng w cylindrze na gtowie. Na spodniach, na siedzeniu, miata napis: ,,Ecco termine”.
Jeszcze raz udato si¢ im zawrocié. Kierowca zrobit to, chociaz ulica miata tylko jeden
kierunek jazdy. Klat bez przerwy. Dopiero przy piatej czy szostej probie wydostali si¢ na
przelotowy szlak. Teraz kierowca zdjat czapke 1 wytart wierzchem dtoni zroszone potem
czoto. Siegnat do pudetka, ktore miat w kieszeni; tyknat pigutke.

— Lekarstwo? — zapytat Andrze;.

Tamten wzruszyt niechgtnie ramionami.

— Od takiego lekarstwa tylko si¢ szybciej umiera — mrukngt. — Ale, Santa Madonna,

trzeba... Kto by wytrzymat w tym zwariowanym §wiecie? Zreszta, po co dtugo zy¢? Poki
czlowiek moze pracowac, to go potrzebuja. Ale jak przestanie pracowac, wywioza go na

smiecie. Whasne dzieci wyrzucg go z domu... Kto dzi$§ chee si¢ zajac¢ starym?



Jeszcze przyszto imraz i drugi zawracaé, ale w koncu znaleZli si¢ na autostradzie.

U stop nasypu, na ktorym lezata szosa, ciggneta si¢ przerazliwie ptaska lombardzka rownina.
Dopiero po jakim$ czasie zaczgly si¢ nad rOwning wybrzusza¢ szare pagorki otulone mgta.
Ruch byt na autostradzie olbrzymi. Niektore samochody pedzily z takg szybkoscia, ze gdy ich
mijaty, ped powietrza wstrzasal wozem. Oszotomienie, jakie opanowato Andrzeja po
przybyciu do Mediolanu, z wolna ustepowato. Przemieniato si¢ w zmgczenie 1 apatie.
Kierowca takze wydawat si¢ zmeczony. Obaj milczeli. Wreszcie znaleZli sig¢

w Bergamo. Pod starg bramg w murach trzeba byto czekac, az przejedzie kolumna aut

z drugiej strony. Potem suneli porostym drzewami zboczem. Mingli miasto, wydostali si¢
znowu na szos¢. Wyjac przescigaty ich inne auta, mknace jak szalone. Na zielonych
okolicznych wzgorzach rozsiane byty wspaniate wille z tarasami, ptywalniami, podcieniami.
Obok will parkowaty kolorowe samochody 1 bawily si¢ dzieci. Jeszcze pare kilometrow dale;j
Andrzej zobaczyl wielki plat bujnej zieleni. W pierwszej chwili myslat, Ze to las, ale to byt
tylko rozlegly ogrod. Szofer wyciagnat reke.

— To tu— powiedzial.

Skrecili w boczng uliczke. Kolorowa tablica na zakrgcie obiecywata doskonaty relaks
wszystkim, ktorzy przyjada tutaj, by odpocza¢ w domu wypoczynkowym ,,Colorado”. Na
tablicy wymalowany byl me¢zczyzna siedzacy przy biurku z glowa oparta na reku. Pigkna
kobieta, wida¢ Zzona, 1 dziewczynka, wida¢ corka, zdawaty si¢ o cos prosi¢ mezczyzne.

,» Lylko tam odpoczniesz 1 naprawde” — biegt wielki napis. Kierowca wzruszyt niechetnie
ramionami.

— Zeby tu odpoczaé, trzeba mie¢ diablo duzo forsy! — rzucit — Podjechali do bramy.

Byla artystycznie kuta i wyztocona.

— Pan na dtugo? — pytat taksowkarz.



— Na godzing, moze dwie...

— Bede tutaj czekat — kierowca wskazat parking obok budynku przy bramie.



S

Recepcjonistka ze ztotymi, opadajgcymi na ramiona wlosami 1 oczami zrobionymi ,,na
gwiazdki” powiedziala Andrzejowi, ze signor direttore zamieszkuje w pawilonie ,,Giuliana”.
Zawotata malego boya, ubranego w szary, hotelowy strdj ze ztoconymi guzikami i w mate;j
czapeczce na glowie, 1 polecita mu zaprowadzi¢ tam Andrzeja. Ruszyli droga wysypang
zwirem mi¢dzy Scianami gestej zieleni tworzacej nieprzenikliwe dla wzroku Sciany. Po
drodze mijali fontanny 1 rzeZby bardzo nowoczesne. Od zieleni bit mity chtéd. Co pewien
czas droge zamykaly automatycznie zatrzaskujace si¢ furtki, ktoére chtopiec otwierat kluczem.
Potem wkroczyli w alejke, nad ktdrg rozpinat si¢ napis ,,Giuliana”. Skrywajaca

wszystko zielen rozstgpita si¢. Andrzej mial przed sobg bialy jednopigtrowy budynek. Dach
budynku tworzyt taras otoczony wysokimi siatkami. Na dole wielki, otwarty taras z fontanng
posrodku schodzit na tgke, na ktorej znajdowaly si¢ basen kapielowy 1 pole golfowe. Na
tarasie pod parasolami staty lezaki. Lezeli na nich mgzczyzni, a miedzy lezakami krecity sig
dziewczyny w krociutkich sukienkach lub w szortach, w bluzkach z ogromnymi dekoltami.
Boy zaprowadzit Andrzeja do kobiety, ktora siedziata z boku przy stoliku

1 obserwowata, co si¢ dzieje na tarasie. Byta to niemtoda, ale urodziwa jeszcze Whoszka

o wydatnym nosie, wielkich oczach 1 wlosach czarnych, na ktérych lezaty pasma siwizny.
Kobieta wskazata Andrzejowi krzesto obok siebie.

— Czym moge panu stuzy¢?

— Szukam dyrektora Karwatta. Chcialbym z nim porozmawiac.

- Czy pan jest kims z rodziny signora direttore? — Utkwita w twarzy Andrzeja

przenikliwe spojrzenie swych duzych, czarnych oczu. — Czy pan porozumiat si¢ z biurem
dyrektora?

— Z nikim si¢ nie porozumiewatem. Przyjechatem z Norwegii, dyrektor napisat do



mnie proszac, abym do niego przyjechat.

— Napisal? Otrzymat pan list od signora direttore? Pan chyba zna stan zdrowia pana
dyrektora?

— Wiem, ze jest chory...

— Tak, rzeczywiscie. Doprawdy nie wiem, czy moge pozwoli¢ na t¢ rozmowg.
Dyrektorow1 zalecono unikanie jakichkolwiek wzruszen czy podniecen. JesteSmy
odpowiedzialni za zdrowie naszych pacjentow.

— Nie sadze, aby nasza rozmowa miata wywota¢ jakie$ podniecenie. Jestem kolega
dyrektora z lat dawnych. Jak méwitem, pisat do mnie.

— Obawiam sig, ze pisat bez porozumienia z lekarzem. Gdyby byto inaczej, bytabym
wiedziata...

— Lecz przeciez kontakt z dyrektorem Karwattem nie jest zakazany?

— Ach, nie, nie, naturalnie. I rozumiem pana. Pan jest zresztg taki sympatyczny —
usmiechneta si¢. — Ale powtarzam, jesteSmy odpowiedzialni za zdrowie pacjentow —
usitowata wroci¢ do postawy surowej stuzbistki. — Nasz dom jest zaktadem specjalnym...
Doprawdy nie wiem, jak mam postgpi¢ — przycisneta dton do piersi, uniosta w gore swe
smoliste oczy. Westchngta. — Chyba zgodze si¢. Wezme na siebie odpowiedzialnos¢. Ale
prosze rozmowy nie przeciggac i unika¢ spraw, ktore moglyby wywota¢ wzruszenie, dobrze?
— prosita i1 patrzyta na niego usSmiechnieta.

— Zrobig, co tylko bede mogt...

— Koniecznie, bardzo proszg¢. Chodzi o zdrowie dyrektora. Nawet o zycie... — Sciszyta
nieco glos. — Ale nie chce panu odmawiac. Prosze, chodzmy do signora direttore.
Ruszyta przodem, Andrzej szedt za nig. Idac rozgladat si¢, coraz bardzie;j

zaintrygowany zaktadem, w ktérym si¢ znalazt. Na lezakach na tarasie siedzieli me¢zczyzni,



dobrze ubrani, wcale niestarzy. Niektorzy przerzucali jakie§ pisma, ktore wygladaty na zbiory
historyjek obrazkowych, ale wigkszos¢ zaymowata si¢ dziewczetami, ktore krecity sie miedzy
lezakami. Wszystkie byty mtode, tadne, zgrabne, barwnie 1 krotko ubrane. Kazda z nich miata
przypi¢ta na piersi duza, tadng broszke, taka sama, jaka widzial na dzemperku prowadzace;
go kobiety. Domyslit si¢, ze musi to by¢ odznaka tutejszego personelu i ze pickne dziewczyny
muszg by¢ pielegniarkami. Zachowywaty si¢ jednak dziwnie jak na swa funkcje — Chichotatly
wesolo, dawaty si¢ mgzczyznom obejmowac, chwyta¢ za rece, catowac. Biegaly po tarasie,
przynosity jakies$ butelki, podawaty napdj pacjentom i same przy tym pity. Inne na tace,
ubrane w kostiumy kapielowe, objawszy mezczyzn szty z nimi w strong basenu. Jeszcze inne
graty ze swymi pacjentami w golfa lub badmintona.

Lezak, ku ktéremu zmierzali, stal na uboczu. Siedzial na nim me¢zczyzna z odrzucong

do tylu gtowa, w ciemnych okularach. Przy lezaku czuwata rudowtosa pielegniarka. Gdy
zobaczyla, ze si¢ zblizajg, wstala.

Andrzej zatrzymat si¢ o pare krokow od lezaka 1 patrzyt zaskoczony na me¢zczyzng.

Nie poznal Karwatta. Dawny kolega zmienit si¢ bardzo. Wylysial. Twarz miat zapadnieta,
oczy podkrazone, nos posiniaty. Po naciggnietej skorze twarzy przebiegaty dreszcze. Ale
wida¢ poczut utkwiony w siebie wzrok, bo zwrocit gtowe w strone Andrzeja. Zdjat okulary.
Przez chwilg mrugat powiekami niedowierzajaco.

— To ty? — zapytat po polsku. — To ty, Andrzeju?

—To ja, Jurku...

Nie wstajgc wyciagnat reke, chwycit dton Andrzeja i trzymat j3 w swojej, malej

1 suchej. Nie przestawal patrze¢ na przybytego, jakby chciat mu si¢ dobrze przyjrze¢. Kobieta,
ktora przyprowadzita Andrzeja, uSmiechneta si¢ 1 cofneta. Zanim odeszta, cos powiedziata do

czerwonowtosej pielegniarki. Dziewczyna podeszta do stojacego obok stolika, wzieta



pastylke, wrzucita ja do szklanki z woda, a gdy ptyn przestal musowac, podata szklanke
Karwattowi. Ten wypit predko, nie obracajac glowy do dziewczyny, wciaz wpatrzony
w Andrzeja.

— Patrzg na ciebie 1 patrze — rzekt. Jego polszczyzna brzmiata twardo, jak u kogos, kto
od niej odwykt. — Trudno mi uwierzy¢, ze wygladasz tak mtodo.

— Mamy te same lata.

— Lata — uni6st ramiona w gor¢ — moze... Ale to nic. Siadaj — puscit wreszcie jego dton
1 wskazatl Andrzejowi stojacy obok lezak. — Ciesze sie, bardzo si¢ ciesze, ze zechciates$
przyjecha¢. Trochg nie wierzytem, ze to zrobisz...

— Napisates, ze masz co§ waznego do powiedzenia...

— To prawda. Podano mi jednak, Ze sie zaszyle$ w norweskiej ghuszy. Ze ci tam
dobrze. Ze znalazle$ spokoj. Ludzie nie lubig tracié spokoju.

— Jest mi dobrze, to prawda — przyznat.

— Niczego juz nie szukasz?

— Czy ja wiem! Pisarz zawsze szuka... Ale nie szukam juz tak, jak dawnie;...

— I nie ogladasz si¢ za babkami? Nie wierz¢ — Karwatt zaSmiat si¢, a jego $miech
brzmiat jak grzechot drewnianych paciorkow. — Zanadto je zawsze lubites. I miates tyle
szczescia. Czyzby si¢ co$ zmienito? A moze w koncu osiodtata ci¢ jakas 1 trzyma? Co?
Musisz mi opowiedzie¢ wszystko o swoim zyciu. Tyle lat si¢ nie widzieliSmy. Piszesz?
Ciagle piszesz? Przez pewien czas twoje ksigzki byly gtosne.

— Mialem dobrg passe. Ale nie narzekam 1 dzi$.

— Jeszcze ludzie czytajgq?

— To prawda, ze coraz mniej. Zwlaszcza mtodych ksigzki zdajg si¢ nie obchodzi¢. To,

co dawniej czytywali z wypiekami na twarzy, dzi§ przezywaja sami... 1 bez wypiekow...



— To dla kogo piszesz?

— Mam jeszcze swoj krag.

— Zawsze myslatem, ze dla was, pisarzy, pisanie jest jak narkotyk, ktory zazywa sie,
czy jest potrzeba, czy jej nie ma...

— Dla mnie nigdy nie bylo narkotykiem.

— Jestes cztowiekiem, ktory przede wszystkim zyje, a potem pisze. Inni pisza, a Zyja
na dodatek. Wiec jak wyglada twoje zycie osobiste? Brendy, przypuszczam, juz w nim nie
ma?

— Zgadles. Rozeszlismy sie, 1 to dos¢ predko...

— Przewidywatem, Ze tak si¢ stanie, gdy wyjechaliscie. Ona byta mata gaska 1 na
dodatek ztg aktorka. Wyobrazata sobie, ze w Polsce wszyscy beda padali na kolana na samg
wzmianke, 1z zgodzitaby sie¢ grac...

— Jakbys widzial.

— Co si¢ znig stato?

— Nie wiem...

— Ozenites si¢ po raz drugi?

— Nie...

— Miates$ niewatpliwie racj¢. Don Juani si¢ nie zenig. Raz tylko w zyciu spotykaja
prawdziwg mitosc¢...

Nie podjat tematu. Siggnat po fajke.

— Pozwolisz, ze zapalg?

Odpowiedz Karwatta poprzedzil jakby moment wahania.

— Pal... W Polsce dtugo nie siedziates? — powrocit do swych pytah.

— Nie. Miatem §rodki, mogtem podrozowac...



— Co ci¢ w koncu zagnato do Norwegii?

— To chyba ostatni kraj w Europie, gdzie jeszcze mozna egzystowac.

— Siedzisz podobno na jakim$ pustkowiu?

— Tak.

— Nie sam, oczywiscie?

— Nie...

Poczatkowo pytania Karwatta padaty szybko, prawie gwattownie. Ale teraz nastapit

jakby odplyw energii. W rozmowie powstawaty coraz dluzsze pauzy. Glos utracit swa site,
przypominal raczej betkot. Me¢zczyzna opadt w lezak. Juz nie patrzyl na Andrzeja, utkwit
oczy w przestrzen. Po ostatnim pytaniu zapadta dluga chwila ciszy. Nagle zwrdcit gtowe ku
pielegniarce. Rzucit:

— Pastylke, Klaro!

Pielegniarka, ktora ciagle pozostawata w poblizu, szybko wytrzasneta z flakonika
fioletowg pastylke, nalata z dzbanka wody do szklanki. Gdy Karwatt popijat pastylke woda,
pochylita si¢ nad nim, aby poprawi¢ mata poduszeczke, ktorg mial pod gtowa. Andrze;
zauwazyl, ze ma dlugie tadne nogi. Miedzy jej petnymi piersiami wisial ztoty krzyzyk. Buzia
byta przyjemna 1 nawet nie tak bardzo zasmarowana makijazem.

Karwatt przez dtuzszy czas zmagat si¢ ze swa staboscig. Potem sapnat, jak kto$ po
dokonanym wysitku, 1 zapytat:

— Nie napijesz si¢ czegos? Klara przyniesie, co tylko zechcesz. Whisky, bourbon,

campari, piwo? Tylko powiedz.

— Whisky.

— Klaro, dwie whisky. Dla mnie duzo lodu.

Dziewczyna odeszta, kotyszac si¢ w biodrach. Zaledwie oddalita si¢, Karwatt zapytat



predko:

— Masz papierosy?

— Nie mam. Pale tylko fajke.

— Daj mi tyton. Kupisz sobie...

— Prosze ci¢. Ale przeciez masz papierosy — wskazat na lezace na stoliczku pudetko.
Karwatt pospiesznie schowat paczke tytoniu do kieszeni, rzucajac na boki spojrzenia,
jakby obawiat sie, ze kto$ to zauwazy. Wzruszyt pogardliwie ramionami.

— U nas tylko takie wolno pali¢. Fuj!

— Lecz jezeli ci tyton szkodzi...

— Wszystkim szkodzi.

Pielegniarka wrdcita, niosgc na tacce dwie wysokie szklanki 1 miseczke z lodem.

— Twoje zdrowie — powiedzial Karwatt. — Niech ci si¢ szczgsci jak dotychczas. Co?
Czy7zbys nie uwazat si¢ za szczgsliwego? — usSmiechnal si¢ drwigco, widzac jak Andrzej
zachnat si¢ na jego stowa. — Miates przeciez bujne zycie, a teraz masz zastuzony odpoczynek.
Miales$ stawe, kobiety... Nie tak, jak ja...

Opuscit gtowe 1 kilka razy przesunat dtonig po oczach. Kiedy odkryt twarz, widac

byto, ze pastylka zaczeta dziatac 1 wyraz znuzenia znika z jego twarzy.

— Nie narzekatbym — podjat — gdyby nie to, ze si¢ za wczesnie skonczytem. I tak

ghupio... No coz, zbiera si¢ owoce przesztoéci. Zyto sie predko, ciagle predzej. Diabelski
pospiech.

Nie byto czasu na odpoczynek. Nie warto gada¢. Na to jeste§my skazani. Miates$ sto

razy stusznos$¢, ze$ zrezygnowat z tego szalenczego wyscigu. Ja nie potrafitbym... I inng mam
natur¢. Skoro zaczalem walczy¢, bede walczyt do konca. Zreszta nie mam dokad uciec...

Znowu przesunagt dtonig po oczach.



— Pewno chcesz, abym ci opowiedzial o sobie? Wigc ja takze zostatem sam... Kathy

nie zyje. Juz od dawna. Pi¢tnascie lat. Zgineta w katastrofie samochodowej. Jej szczescie
Zreszta...

Miala raka i zaczynata si¢ juz tego domyslac... To bytoby dla niej straszne... Bala si¢
kazdego bolu...

Przerwal 1 zapatrzyt si¢ w blade niebo nad grotami cyprysow, ktore tworzyly aleje na
krancu taki. Oddychat jakby ciezej. Podjat na nowo:

— Zostatem sam. Nie ozenitem si¢ po raz drugi, cho¢ moze powinienem byl to zrobi¢...

Ale myslatem, ze moze Kathy miata racje, gdy skarzyta sig, ze nie mam nigdy dla niej czasu.
Nie mialem czasu, to prawda... Utongtem w interesach. Przejatem sprawy tescia, cale jego
przedsigbiorstwo. Co otrzymalem, pomnozytem. Teraz to juz nie jest przedsi¢biorstwo, ale
caly koncern. Robimy interesy wszedzie, mamy swoich przedstawicieli na catej kuli
ziemskiej.? Chciatem jej da¢ przynajmniej pienigdze. Duzo, duzo pieniedzy... Tego jej nie
brakto. Mogta mie¢ wszystko, czegokolwiek zapragneta. Oczywiscie to, co mogta kupié... —
zasmiat si¢ gorzko.

Jeszcze raz urwat. Koto basenu na tace powstat jaki§ zamet. Mtody mezczyzna,

stojacy obok zgrabnej dziewczyny, odepchnat jg gwattownie. Wymachujac dtonmi, co$
krzyczal. Ale natychmiast otoczyt go thum dziewczat. Biegta takze w tamtg strone kobieta,
ktora przyprowadzita Andrzeja. Krzyk ucicht rownie nagle, jak wybuchnat. Po chwili wida¢
byto, jak dwie pielegniarki wyprowadzity z kota zebranych widzow mtodego mezczyzne.
Otaczat ramionami ich szyje, opieral dtonie na piersiach. Miat twarz gtupkowato
usmiechni¢ty. Z boku szta tamta kobieta.

— Widzisz, tak jest tu unas... — powiedziat. — Wiec — wrocil do tego, o czym mowit

poprzednio — przedsigbiorstwo stato si¢ wielkim koncernem. Stoje na jego czele. Robimy



wiele intereséw. O niektérych mowi sig¢, ze to sg brudne zyski... Moze... Jednak pienigdze
dajg sile, a site trzeba mieC... Kiedy jeszcze trwata wojna Standow z Wietnamem, stworzylismy
w Hongkongu wielki dom wymiany. Sprzedawali$my Chinczykom amerykanskie towary,

a chinskie Amerykanom. Potem zjawit si¢ inny, nie gorszy interes. Heroina. Nie tylko
sprzedawaliSmy ja. Jak pewno wiesz, w Laosie 1 w Birmie sg najwigksze plantacje maku.
Trzeba bylto tak pokierowac polityka 1 strategia amerykanska, aby te plantacje nie dostaty si¢
w rece czerwonych. Ci, co czytali gazety, nie pojmowali, dlaczego tu, a nie tam zaktadane
byty amerykanskie bazy, dlaczego dokonywaty sie lokalne przewroty... Oczywiscie, trzeba
byto za to ptaci¢: rozmaitym kacykom lub amerykanskim generatom... Ale zyski pokrywaty
wktady. Wierz mi: za pienigdze mozna wszystko... Teraz znowu zaczgliSmy kapitalny interes.
Zebym tylko wrocit do zdrowia, beda z tego miliardy... I coz ty na to? — w glosie Karwatta
pojawil si¢ nagle ton wyzwania. — Moze 1 ty uwazasz, ze to, o czym ci opowiadam, to cos$
diabelnie niemoralnego?

Wydat wargi 1 patrzyt na Andrzeja.

Teraz dopiero przypominal chtopca, jakim byt kiedys — przedsigbiorczego, sktonnego

do bezwzglednosci, nie znoszacego krytyki. Zyczliwego przyjaciotom, ale twardego wobec
tych, z ktorymi walczyt. W szkole mowito si¢ o nim: dobrze jest mie¢ Karwatta po swojej
stronie, ale biada jego wrogom. On nie ustgpi nigdy,

— Od dawna zrezygnowatem z moralizowania... — mruknat.

— Masz racj¢. Nasz Swiat oszalat. Jest tak zepsuty, ze go juz bardziej zepsuc nie

mozna. Trzeba dba¢ o swoj interes, a potem... niech przychodzi potop! Zreszta, kiedy si¢ ma
forse, wtedy dopiero mozna komus§ pomoc, prawda? Ja fors¢ mam. Ale widzisz...

Zaczal — lecz nie skonczyt. Urwat. Przystonit dtonig oczy 1 siedzial dtuzszy czas

milczac. Zaniepokoito to rudowtlosg pielegniarke. Wstata, podeszta do Karwatta. O cos$ go



spytata cicho. Mezczyzna potrzasnat gtowg. Ale tamtej to nie uspokoito. Stata dalej obok
swego pacjenta. Pochylita si¢ nad nim, zaczeta mu poprawiac poduszke. Odkrytym dekoltem
dotykata policzka Karwatta. Co$ mu szeptata. Ale on strzasnigciem ramienia oddalit jg od
siebie. Cofneta si¢ 1 rzucita atakujgcym spojrzeniem na Andrzeja. Zobaczyt gniew w jej
czarnych oczach, pod opadajgcymi na brwi ufarbowanymi na czerwono wtosami. Rozmawiali
po polsku, wiec nie wiedziata, o czym mowig, ale musiata zauwazy¢ wyczerpanie swego
pacjenta. Moze uwazata, ze Andrzej ponosi za to wing? Nagle obrocita si¢ na palcach,
migneta ledwo przykrytym zadkiem 1 energicznym krokiem poszta w strong tarasu, gdzie
siedziala dama, ktora przyprowadzita Andrzeja.

— Moze czujesz si¢ zle? — zapytat Andrzej. — Wydaje mi si¢, iz ona poleciata skarzy¢,

ze za duzo moéwisz...

— Mowig tyle, ile trzeba, aby ci wszystko powiedzie¢! — rzucit. — Do diabta! Po to ci¢
sprowadzitem!

— Skoro juz tu jestem, moge ci¢ odwiedzi¢ jutro...

— Musze obgadac z tobg wszystko dzisiaj. Potem moze nie by¢ czasu. Widzisz chyba,

ze ten zaktad nie jest zwyklym domem wypoczynkowym. Tu zamyka si¢ takich, ktorych
trzeba chroni¢ przed nimi samymi. Kazdy z nas w kazdej chwili... Rozumiesz? Wokoto tarasu
na dachu jest siatka. Wiesz dlaczego? Gdyby jej nie bylo, co chwila by ktorys skakat... Przy
kazdym z nas stoi dziewczyna. Jest na wszystko gotowa. Placi si¢ jej za to, zeby ci
przywracata che¢ do zycia... Ale 1 to nie zawsze skutkyje. Pilnujg cig, karmig uspokajajgcymi
pastylkami... JesteSmy ludzmi, ktorych si¢ na site trzyma przy zyciu... Ale pewnego dnia...
Czerwonowlosa dziewczyna wrdcita w towarzystwie damy. Kobieta powiedziata

SUrowo:

— Prosze skonczy¢ juz rozmowe. Signor direttore jest wyczerpany. Musi odpoczac.



Zgodzitam sig¢, a pan obiecal...

Ale to Karwatt przerwal damie. Zrobit niecierpliwy ruch reka.

— Niech pani stad idzie! Nie przeszkadzac!

— Przepraszam — kobieta sktonita si¢ z godnoscig — ale ja mam obowigzek... JesteSmy

za zdrowie pana dyrektora odpowiedzialni... Regulamin wymaga...

— Dos$¢! — podniecony glos Karwatta stat si¢ krzykiem. — Do diabta z waszym
regulaminem! Niech pani sobie idzie! Poki tej sprawy nie zatatwig...

— Prosze si¢ nie denerwowac, prosze si¢ tylko nie denerwowac — kobieta robita
uspokajajace ruchy rekami. — Czy dtugo jeszcze bedzie trwata rozmowa? — zwrocilta sie do
Andrzeja.

Zamiast niego odpowiedziat porywczo Karwatt:

— Tyle, ile trzeba! Potem bedziecie si¢ nade mng trzesli. Ale teraz niech si¢ pani

wynosi stad do wszystkich diabtow!

— Prosz¢ przynajmniej zazy¢ lekarstwo... — ztozyta proszaco dtonie. Gdy nie

protestowat, skineta na pielegniarke. Rudowtosa wytrzasneta na spodeczek kilka
roznokolorowych pastylek. Przygotowata jakis§ ptyn. Wszystko to podata Karwattowi.
Niecierpliwie potknat pigutki, a potem zrobit dionig gest odpedzajacy kobiety.

— Idzcie sobie! — Mowit teraz do Andrzeja: — Kiedy te wszystkie Swinstwa tykamy,

tam, za zaktadem, méwi si¢, ze od tego zwariyjemy. Ale one mogg nas tym karmi¢. Zupetny
idiotyzm. Swiat oszalat, a my razem z nim. Niedhugo wariaci beda zamykali zdrowych do
szpitali lub do wigzien. Czego pani jeszcze chce? — wybuchnat widzac, ze kobieta nie odeszia,
ale stoi dalej w poblizu.

—Juz ide, 1de, panie dyrektorze... — Ale petne niepokoju oczy kobiety szukalty oczu

Andrzeja. — Bardzo pana proszg... — szepneta. W koncu odeszta. Pielggniarka wrocita do



swego stolika.

Karwatt zasmiat si¢ sucho. Znowu to brzmiato, jakby, kto$§ przerzucat drewniane

klocki. Jego podniecenie, zdawato sig¢, nieco opadto.

— Oczywiscie pamigtasz Kathy?... — zapytat niespodziewanie. Andrzej drgnat.

Obrzucit Karwatta szybkim spojrzeniem.

— Oczywiscie...

— Jak wiesz, zostawila dziecko.

— Skad moge wiedziec?...

— Bytem pewny, ze wiesz. Corke.

Milczat. Obracal w palcach prozng szklanke. Jego btadzacy wzrok napotkat oczy
pielegniarki. Dziewczyna zrozumiata jego spojrzenie jako prosbe: skingta glowa 1 odeszta
w strone budynku. Karwatt wcisnat dtonie gteboko w kieszenie marynarki.

— Corke — powtorzyt. — Ma teraz dwadziescia lat. Dwadzie$cia lat... Jest podobna do
Kathy. Ale takze inna... Jes$li umre, zostanie zupelnie sama. Zupetnie... Nie ma nikogo, kto by
mogt si¢ nig zajac... Jest moja siostra, Ela. Pami¢tasz j3 na pewno. Ale ona... — zrobit
lekcewazacy ruch dtonig. — Mimo to dziewczyna jest u niej. Miatem z nig juz przedtem
tysigce ktopotéw. Teraz sg takze... Okropni sg ci mtodzi! Majg jakies swoje zwariowane
pomysly. Zebys nie wiem co im dawat...

Kazde stowo Karwatt wyrzucat z siebie jakby z wysitkiem. Nie patrzyl na Andrzeja.

Po ostatnim zrobita si¢ dtuzsza cisza.

— (Gdzie mieszka Ela?

— W Rzymie. Teresa jest uniej. Studiyje... Ale tak naprawde to nie wiem, co robi...
Karwatt skrzywit sig, jakby poczut jakis bol.

— Mogtem dac¢ jej wszystko. Wszystko, czego by zapragneta. Cheiatem dac... Tak jak



Kathy... Ale ona... — Zacisnat usta, zamknat oczy. Przez chwilg kiwat si¢ w milczeniu. —
Sciagnatem cie, aby cig prosié, bys roztoczyt nad nia opieke — rzucit wreszcie.

—Ja?

—Ty...

Pielegniarka wrécita z nowg szklanka whisky. Przydata si¢ bardzo, Andrzej wypit
duzy tyk. Musiat zebra¢ mysli, zanim przyszto mu sformutowa¢ odpowiedz:

— Jestem zaskoczony. Nigdy nie miatlem dziecka. Nie rozumiem dzisiejszych
mtodych... Przeciez nie jestes tak ciezko chory?...

Gdy mowit, mial oczy spuszczone. Dopiero przy tym pytaniu podniost wzrok na
Karwatta. Tamten siedzial ze Sciggnigtymi brwiami, z zacisSnigtymi ustami.

— Jestem... — powiedziat. — Ale nie tylko to... Szukatem ci¢ catej Europie.
Interesowates si¢ zawsze kobietami. Lecialy na ciebie...

— Przesadzasz.

— Nie. Dla mnie najwazniejsza sprawg byta walka 1 wladza. Ty szukate$ kobiet...

— Jestem pisarzem...

— Pisarze sg r6zni. Ciebie zajmowaty kobiety jako kobiety. Znasz je. Powiniene$
rozumie¢. Ja ich nie rozumiem... Ona mnie takze nie rozumie... Mam uczucie, ze mnie
nienawidzi...

— Co ty mowisz? To niemozliwe.

— Mozliwe, mozliwe... Ela jest takze wobec niej bezradna. Jesli umre... Tuta) wszyscy
si¢ wykanczajg... Oni tylko przeciagajg sprawe, aby wypompowac jak najwiecej forsy.
Obiecaj mi...

— Alez, Jurku, mowie ci...

— Prosze cig... Musimy juz konczy¢. Czuje si¢ naprawdg Zle... Obiecaj mi.



— Nie moge. Zrozum.

— Mozesz. Zrobisz to. Wierzg... ByliSmy tyle lat przyjaciotmi. Sg miedzy nami dawne
sprawy...

— Ale jak? Nie potrafie...

— Ona jest juz kobietg. Dogadasz si¢ z nig. — Gestem przywotal pielegniarke: — Klara,
appunti!

Podata mu pospiesznie jakas teczke. Wyjat z niej kartke.

— Masz tu adres Eli. A to adres mego biura w Mediolanie. IdZ tam zaraz jutro, zobacz

si¢ z moim sekretarzem. Jest uprzedzony. On ci we wszystkim pomoze...

— Nie pojde. Nie mogg tego zrobi¢ dla ciebie. Jestem cztowiekiem skonczonym.
Przemgczonym... Tam, w Norwegii, znalaztem odpoczynek...

Urwal spojrzawszy na twarz Karwatta. Byla szara. Oczy mu przygasty, usta opadty.
Oddychat gwaltownie 1 cigzko.

— Idz tam... Jedz do Rzymu... On ci pomoze...

— Lecz, Jurku...

— Idz... Juz nie mogg...

Poderwat si¢ gwaltownie 1 zaraz opadt w lezak, jakby trafiony niewidzialnym

pociskiem. Juz nie oddychat, ale rzezit. Ruda pielegniarka gwattownymi gestami wezwata na
ratunek dame. Ta nadbiegla spiesznie. Spojrzawszy z urazg na Karwatta, zaczeta wydawac
polecenia. Szybko zjawilo si¢ dwoch mezczyzn z noszami. Potozyli na nie Karwatta

1 dyskretnie, bokiem tarasu, odeszli w stron¢ domu. Pielggniarka oddalita si¢ razem z nimi.
Dama powiedziata, kiwajac frasobliwie gtowa:

— Widzi pan, czym si¢ taka rozmowa konczy... Roztozyt rece. Zaczal si¢ thumaczy¢:

— Nie dal sobie przerwac¢. Chciatem...



— Tak, tak. Domys$lam si¢ tego. Jestem pewna, ze pan chcial skonczy¢ w pore. Ale
dyrektor jest taki... Niecierpliwy, trudny. Innych mozna czyms zajac...

— Co pani mysli? Czym sig¢ to skonczy?

— Teraz jeszcze niczym. Ale ktorego$ dnia... — potrzasneta ztowrozbnie dtonig. — Jego

by trzeba od wszystkiego uwolni¢. Ale czy to mozliwe? Najgorsze jest to, co siedzi w srodku,
w cztowieku...

Przywotala jakas krecaca sie bez zajecia pielggniarke 1 polecita jej odprowadzic¢
Andrzeja do wyjscia. Na pozegnanie usSmiechneta si¢ — smutnie, ale zyczliwie.

— Arrivederci — powiedziata. — A o dyrektora prosze si¢ tak bardzo nie obawiac.

Mysle, ze tym razem nic mu nie bgdzie...

Ruszyt zamyslony za dziewczyng w krociutkich szortach. Znowu szedt alejg migdzy
nieprzeniknionymi dla wzroku Scianami zieleni. Byt tak pograzony w myslach, ze nie
odzywat si¢ do swej towarzyszki, ona, wida¢ zawiedziona jego milczeniem, zaczeta cicho
nuci¢ jaka$ melodyjke. Mial niemite uczucie, ze przykry ci¢zar spadt mu na barki. Myslat
z tesknotg o Helle 1 o Stagnes. Wreszcie znalazt si¢ na parkingu, gdzie czekata na niego

taksowka.
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Biuro koncernu miescito si¢ w budynku przy via Manin. Po drugiej stronie ulicy

znajdowat sie¢ park; wzdtuz muru stal rzad luksusowych aut. Hall na dole peten byt
marmurdw, brazow, krysztatéw, luster, palm w doniczkach. Drzwi otwierat z godnos$cia
wasaty portier w liberii. Gdy tylko Andrzej wymienit swoje nazwisko, z niskim uktonem
odprowadzit go do windy i1 oddat w rece boya ubranego w kusy fraczek ze ztotymi guzikami.
Winda ruszyta w gore szybko i1 prawie bez szmeru. Na pietrze, na ktorym wysiadt, byt
rowniez wspaniaty hall. Pod palmami stalty migkkie skorzane fotele, nad nimi zwisaty nisko
krysztatowe zyrandole.

Boy wskazat mu szeroki korytarz, ale ledwo Andrzej zwrdcit si¢ w tamtg strong,

zobaczyt idacego mu na spotkanie mtodego mezczyzne, ubranego z niezwykla elegancja.
Mezczyzna usmiechat sie, btyskajac biatymi zgbami, 1 raz po raz odruchowo przygtadzat
czarne, I$nigce wtosy. Jego twarz przypominata twarz Rudolfa Valentino. Byto widoczne, ze
portier zdazyl uprzedzi¢ go o przybyciu Andrzeja.

— Pan pozwoli, Ze si¢ przedstawi¢ — powiedziat sktaniajac nisko blyszczacy glowe. —
Nazywam si¢ Ugo Benuzzi, jestem sekretarzem osobistym dyrektora Karwatta. Czy moge
prosi¢ do gabinetu dyrektora? — zrobit szeroki gest. — Oczekujemy pana od rana.

Prowadzit go przez pokoj, ktory wygladal na poczekalnie, 1 przez drugi, w ktérym

siedziaty dwie sekretarki. Wreszcie otworzyl drzwi obite ceratg 1 wpuscit Andrzeja do srodka.
Gabinet byl ogromny. Podtoge kryl puszysty dywan. Pod oknem stato wielkie biurko, a na
nim kilka telefonow oraz aparat z ekranikiem telewizyjnym. W drugiej czesci pokoju, pod
roztozysta palmg stal barek, a obok stot otoczony fotelami. Mata fontanna, miniatura Trevi,
oswietlona od wewnatrz, szemrata cicho. Na §cianie naprzeciw biurka wisial naturalne;j

wielkosci portret miedzianowtosej kobiety w balowej sukni. Andrzej od razu poznat Kathy.



To byta jej okragta lalkowata twarz, skosne oczy, przyptaszczony lekko nos — cechy
odziedziczone przez Kathy po matce, Chince czy Birmance. Kathy na obrazie byla wlasnie
taka, jakg pamietat. Wspomnienia naptywaty rwgcym strumieniem. Benuzzi trzymat si¢
dyskretnie z boku. Milczat 1 dopiero kiedy Andrzej przerwat kontemplacj¢ obrazu, zapytat:
— Czym moge pana poczgstowac? — Mowigc nie przestawat robi¢ szerokich gestow.

Miat dtonie starannie utrzymane, o wypielegnowanych paznokciach. Z rgkawoéw wysuwaty
si¢ mankiety koszuli, spigte ogromnymi spinkami. Marynarka i spodnie byly znakomicie
dopasowane, z pierwszorzgednego materiatu. — Bourbon, martini? Moze jaki$ cocktail?

— Po prostu campari.

— Alez naturalnie!

Wszystko byto przygotowane na barku: alkohol, 16d, stone ciasteczka, kostki sera.

— Jak pan znalazt wczoraj dyrektora?

— Nie widziatem go od lat, to prawda. Ale to, co zobaczytem... Zemdlat podczas

rozmowy. Czy jest z nim az tak Zle?

— No, nie jest najlepiej... — Benuzzi zrobit wymowny ruch dtonmi 1 usmiechnat sig,

jakby chciat tym usmiechem wywing¢ si¢ od dalszych thumaczen. — Ale czasami wyglada to
gorzej, niz jest naprawd¢. Dyrektor zbyt wiele pracuje... — dorzucit takim tonem, jakby chciat
juz zamkng¢ dyskusje na ten temat. — Wiem, ze zemdlat. Ale potem szybko przyszedt do
siebie. Rozmawialem z nim telefonicznie juz po pana odejs$ciu. Powiedziat mi, ze zgodzit si¢
pan pojecha¢ do Rzymu 1 zajac€ si¢ signoring Teresa...

— Dyrektor zwrocit si¢ z tym do mnie. Nie moglem mu odmoéwi¢ ze wzgledu na jego

stan. Ale wlasciwie nie jestem wcale zdecydowany...

— Ach, nie powinien pan odmawia¢ prosbie pana dyrektora! — Benuzzi zrobit szeroki

gest, jakby to on sam o to prosit. — Dyrektor byt taki szczesliwy, gdy méwil o pana zgodzie.



Od razu poczut si¢ lepie;.

— By¢ moze, by¢ moze... Ale ja nie moge podjac si¢ czegos, czego nie potrafie...

— Czyzby to byt az taki problem? — sekretarz usmiechnat si¢ szeroko.

— Opieka nad mtodg dziewczyng... Podobno sg z nig jakies$ trudnosci...

— Trudnosci sg rzeczywiscie — przyznal. — Panna Teresa jest bardzo samodzielna. Za
bardzo... — za§mial si¢. — Taka zresztg jak cata mtodziez dzisiaj. Niezwykly temperament,
nieprawdopodobne pomysty... Az trudno uwierzyc¢, ze jest corka naszego dyrektora. On taki
opanowany. Nie znatem matki panny Teresy. Pan jg pewno znat?

— Znatem.

— To bylo dawno?

— Wigcej niz dwadzie$cia lat temu. Wygladata wiasnie tak, jak na tym portrecie... Na
zewnatrz wiele spokoju, prawdziwie wschodniego spokoju. Ale pod tym byl rzeczywiscie
wulkan...

— A wigc jednak — Benuzzi §miat si¢. Wtozyt dionie miedzy kolana 1 tart je o siebie. —
Tutaj wulkan jest stale czynny. Z tym wszystkim osoba naprawd¢ pociggajaca. Najgorsza
rzecz to towarzystwo, w jakim si¢ obraca... A przeciez odziedziczy kiedys pigkng fortung —
zatoczyt wzrokiem krag po zdobnych w delikatne stiuki $cianach gabinetu. — Powinna wyj$¢
za mgz, dosta¢ cztowieka, ktory by si¢ zaopiekowat 1 nig, 1 catym interesem... Sadzg, ze
dyrektor, myslac o opiece nad nig, spodziewat si¢, ze pan znajdzie kogo§ wtasciwego 1 tym
mu pomoze. Dzi§ rodzice majg tak mato wplywu na swoje dzieci...

— Nie ma narzeczonego?

Benuzzi skrzywit sig.

— Chodzi, owszem, z jakim$. Kto§ bardzo niepowazny... Nie musz¢ chyba panu

mowic, jak bardzo dyrektor jest temu przeciwny... Ale jestem pewny, Ze rzecz jest do



odkrecenia. Znam panng Terese. Zapala si¢ 1 szybko gasnie...

Zagtebiony w migkkim fotelu raz po raz spogladal na portret Kathy. Siedziat czas

jaki§ w milczeniu.

— Nie rozwial pan moich niepokojow — powiedziat. — Nie rozumiem, dlaczego

dyrektor wybrat wtasnie mnie... Tyle lat si¢ nie widzieliSmy. Nie mam zadnego
doswiadczenia w sprawach z mtodymi ludzmi. A najwazniejsze, jestem kims, kto sam
potrzebuje spokoju... — ostatnie stowo rozbit na sylaby.

— To oczywiste — rzekl Benuzzi. — Jest pan przeciez pisarzem. Ale matzenstwo panny
Teresy uwolni pana od razu od wszystkich ktopotéw. Oczywiscie, rozsadne matzenstwo.
— Bardzo pigknie, ale zanim do niego dojdzie... Jest mi naprawdg ciezko, ze dyrektor
wymogl na mnie t¢ zgode... Moze go jeszcze przekonam. Tymczasem jednak gotow jestem
pojecha¢ do Rzymu...

— Dyrektor bedzie zachwycony. A my tutaj — potozyt obie dtonie na piersi — jestesmy

do panskiej dyspozycji. — Poderwat si¢, Przynidst z biurka jakis blankiet. — Prosze tylko
taskawie o podpisy...

— Podpisy? Na czym?

— Podpiséw potrzebuje do otworzenia ksigzeczki czekowej na panskie imi¢. Konto jest
juz przygotowane. Przelejemy na nie dwadziescia pig¢ milionow lirow. Gdyby pan jednak
potrzebowat wiece;...

Odruchowo zrobit gest, jakby chciat odepchna¢ dionmi propozycje¢ sekretarza.

— Po co te pienigdze? | jeszcze tyle?

Benuzzi u$miechnat sie.

— Suma wydaje si¢ duza, ale pan wie, ze te nasze miliony... — machngt lekcewazaco

dtonig. — Tak zreszta postanowit dyrektor. Oczywiscie, jak powiedziatem, zawsze mozemy



panu dostac tyle, ile bedzie trzeba. Ale gdyby pan stangt wobec koniecznos$ci, na przyktad,
nagtego wyjazdu...

— Jade do Rzymu, nigdzie dalej. Przeciez tam przebywa corka dyrektora?

— W tej chwili tak. Wczoraj wieczorem rozmawiatem telefonicznie z panig Karwatt.

Ale z panng Teresg nigdy nie wiadomo... Moze nagle powita¢ sytuacja, ze trzeba bedzie za
nig jecha¢ na drugi koniec Swiata...

— Ladna perspektywa. Chce wroci¢ jak najszybceiej do siebie.

— Prosze¢ naprawde nie traci¢ odwagi. Dyrektor ogromnie liczy na pana.

Westchnat.

— Na Rzym zdecydowatem si¢. Czy moge prosic¢ o zatatwienie biletu na samolot?

— Na dzi$ po potudniu?

— Chyba tak.

— Wszystko zostanie doktadnie zalatwione. Samolot mamy o piatej. Odpowiada to

panu? Auto, ktore teraz odwiezie pana do hotelu, przyjedzie znowu po pana, aby go zabra¢ na
lotnisko. Bede tam z biletem 1 ksigzeczka czekowg. Zamoéwie takze hotel w Rzymie. Gdyby
cos$ jeszcze okazato si¢ potrzebne, prosze, oto mdj telefon. Jedno stowo, a jestem w kazde;j

chwili do panskiej dyspozycji.
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Andrzej nie zjechat winda. Wolat zej$¢ marmurowymi schodami. Miat uczucie

lekkiego zawrotu gtowy. Na dole obok portiera czekat maty pekaty kierowca. Uktonit si¢
stuzbi$cie. Wydawat si¢ zaskoczony skromnym wygladem hotelu, do ktérego odwiozt
Andrzeja.

Gdy Andrzej znalazt si¢ w swoim pokoju, zanim wzigt si¢ do pakowania walizki,

stangl zamyslony przy oknie. Widziat z niego tylko dachy domoéw pokryte sptowiata
dachowka. Trocheg dalej sterczala baniasta koputa. Nie moglt si¢ pozby¢ dokuczliwego
uczucia, ze mu zrzucono na barki przykry ci¢zar. Miat to w naturze, ze rzecz przykra, na ktéra
przychodzito mu czeka¢, nabierata z kazda chwila czekania jeszcze wickszej wagi.
Jednoczes$nie utracony spokoj rost w cene. Juz wieczorem poprzedniego dnia dzwonit do
Helle. Powiedziat jej o tym, co mu narzucit Karwatt. Potraktowata to zartobliwie. ,,Nie
przejmuyj si¢ — powiedziala — na pewno wyglada to gorzej z daleka. Z bliska nie bedzie takie
straszne...” A przeciez wtedy jeszcze nie wiedziat tego wszystkiego, co mu powiedziat
Benuzzi.

Juz miat wroci¢ do sktadania rzeczy, gdy nagle murami kamienic, ktoére miat przed

sobg, wstrzasneta cigzka eksplozja. Od wstrzasu zadygotaty Sciany hotelu. Gdzies zadzwonity
szyby. Na korytarzu rozlegt si¢ okrzyk: Santa Madonna! Otworzyt drzwi, wyjrzat na korytarz.
Sprzataczka w btekitnym fartuchu stata wsparta na dragu elektrycznej froterki. U jej ndg
plataty sie zwoje kabla niby oswojone weze.

— Co si¢ stato? — zapytal.

Spojrzata na niego wystraszonym wzrokiem.

— Kto to wie? Pewnie znowu bomba.

— Bomba?



Wyciggneta ramiona zalosnym gestem.

— Santa Maria, ciggle te bomby! Podktadajga wszedzie, pod urzedy, pod banki, pod
sklepy, rzucaja do mieszkan, posytajg poczta... Nie wiadomo kto 1 dlaczego. Ani chwili
spokoju... Ciaggle trzeba si¢ bac...

Pociagajac zatosnie nosem, wzigta si¢ do przerwanej roboty. Wrécit do pokojui do
sktadania rzeczy. Miasto za oknem zdawato si¢ hucze¢ glo$niej niz przedtem. Przypominato
rozdrazniony r6j pszczeli. Doleciat go zawodzacy glos syreny: gdzie§ niedaleko pedzita
karetka pogotowia lub woz policyjny.

Zawiadomiono go, ze przyjechato po niego auto. Ptacac naleznos¢, zapytat
recepcjoniste:

— Nie wie pan, co to byt za wybuch? Moze przed godzing...

— Nowa bomba! Podtozyli na via Magenta.

— Kto podtozyt? 1 dlaczego?

— Kto to wie? Moze dzieci?

— Dzieci? Jak to dzieci?

- One tez potrafig zatatwia¢ w taki sposob swoje porachunki. Ten sklepikarz,

u ktorego podtozyli, ma syna. Czternascie czy pietnascie lat. Dwie bandy chtopcow toczg ze
sobg wojng, a jego syn nalezy do jednej z tych band.

— Sg ofiary?

— Tak, jedna osoba zabita 1 dziecko ranne...

Kierowca, ktory przyjechat po Andrzeja, znat kilka dalszych szczegdtow.

— Tak, to rozprawa miedzy dwoma gangami — opowiadat. — Chtopcy ciagle walczg ze
sobg. Jedni uwazajg za swoj teren skwery koto San Ambrogio, drudzy park zamkowy.

Podporzadkowali sobie cate dzielnice. Zmuszaja kupcow do ptacenia haraczu. Jak si¢ ktory



opiera, niszczg mu towar. Takze wzajemnie wchodza sobie w droge...

— Moge zrozumie¢, ze si¢ bijg. Ale podktadanie bomb?

— Och, oni sg gotowi na wszystko. Majg bron. Policja nic im nie zrobi. Wygladaja na

dzieci...

Zamyslit si¢ znowu.

Nie mial nigdy dziecka. Brenda nie chciata nawet stysze¢ o tym. Legkala sie, ze

dziecko mogtoby stang¢ na drodze jej wiecznie nie zrealizowanych projektow scenicznych.
On zresztg takze nie myslal wtedy o dziecku. Wazniejsze byty plany tworcze. Pochtaniaty go
catkowicie, zadaty niezalezno$ci. Gdy potem powstal konflikt mi¢dzy nim a Brendg — sprawa
dziecka catkowicie znikngta z pola widzenia. Oboje pragneli tylko wolnosci.

Potem juz zyt niczym nie zwigzany. Raz jeden — tak, raz jeden pojawita si¢ jeszcze

w jego zyciu sprawa dziecka. To byto w okresie jego zwigzku z Krystyng. Pierwszy 1 jedyny
raz Andrzej byt gotow wtedy zrezygnowac z czegos. Wydawato mu si¢ — 1 moze ciagle
jeszcze pozostawalo w nim to przekonanie? — ze ta mito$¢ byta jedyng mitoscig w jego zyciu.
Wiedzial, ze Krystyna pragnie dziecka. Ale wiedziat takze, ze Krystyna ma swoje
przekonania, ktore nie pozwalajg jej zosta¢ zong cztowieka zonatego. Ten konflikt rozwigzata
kobieta swoim odej$ciem. ,,Skoro wszystko jest sprzecznoscig — powiedziata — muszg si¢

wyrzec wszystkiego...”
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Na lotnisku, w barze, czekal na Andrzeja Benuzzi.

— Prosze spocza¢ — wskazat reka stolik. — Mamy troche czasu. Podawali przed chwila,

ze odlot samolotu ulegt op6znieniu.

— Czy si¢ cos stato?

— W Rzymie miaty miejsce wczoraj zamieszki studenckie. Podobno nawet dos¢

powazne. Sg zabici 1 ranni. By¢ moze, ze to w zwigzku z tym powstato mate zamieszanie

w ruchu lotniczym. Ale na pewno nie potrwa dtugo. Historie studenckie zdarzajg si¢ ciagle,
mozna si¢ byto juz do nich przyzwyczaic...

— No, to poczekamy.

— Przed godzing dzwonit dyrektor. Chciat mie¢ pewnos¢, ze zrobiliSmy wszystko dla

pana. Proszg, oto bilety. A tu ksigzeczka czekowa. W kopercie sto pigcdziesiat tysiecy, gdyby
pan potrzebowat jeszcze dzisiaj za cos$ ptaci¢. Na Fiumicino czeka na pana auto hotelu
,Astoria”. Pokoje zarezerwowane. Wieczorem zglosi si¢ do pana nasz urzednik z rzymskiego
biura. Prosz¢ nim dysponowac jak swoim sekretarzem. Ja takze zadzwoni¢ wieczorem.
Chcialbym przekaza¢ dyrektorow1 wiadomos¢, Ze jest juz pan na miejscu...

— Dzigkuje.

— Zawiadomitem takze signore Karwatt.

— Ekspediuje mnie pan niby warto§ciowg przesyltke.

— Nie jest pan przesytka, ale wiem, jak bardzo zalezy dyrektorowi na pana wyjezdzie

do Rzymu. Zreszta, nam wszystkim takze.

— Naprawde?

— Sprawy dyrektora sg naszymi sprawami. — Rozejrzat si¢. — widze, ze trzeba bedzie

poczekaé dtuzej, niz myslatlem. Moze si¢ Czego$ napijemy?



— Zgoda.

— Proponowalbym martini.

— Niech begdzie martini.

Benuzzi podnidst reke 1 szybkim ruchem palcow przekazal kelnerowi zamoéwienie.
— Kiedy wyjezdzatem z hotelu — powiedzial Andrzej nabijajac fajke — na via Magenta
wybuchta bomba podtozona w jakims$ sklepie...

Benuzzi wzruszyl lekcewazaco ramionami.

— To si¢ zdarza codziennie...

— Naprawde? Tu, w Mediolanie?

- W calej Europie, nie mowigc juz o Stanach. Pan przyjechat z Norwegii, prawda?
Czyzby tam bylo inaczej?

— Moze nie jest inaczej. Siedze¢ na odludziu, gdzie takie rzeczy jeszcze nie sg na
porzadku dziennym. Odkad tu przyjechatem, czuj¢ si¢ jak ktos, kto zabtadzit w dzungli!
Benuzzi wybuchngt §miechem.

— Rozumiem. No c0z, toczy si¢ walka...

— Kogo z kim?

Sekretarz przestal si¢ Smiac. Jego zwinne palce przesuwaty si¢ po nozce kieliszka.
Wzrok miat spuszczony.

— Wszystkich ze wszystkimi. Takze mtodych ze starymi. Ze starszymi... — poprawit
si¢. — Takich, ktorzy maja lat dwadziescia, z takimi koto pigcdziesiatki...

— Synéw z ojcami?

— Mniej wigcej. Synow, ktorzy nie chcg czekac na odejscie ojcoOw.

Zawieszony przy wejsciu do baru telewizor wykrzykiwat ciggle jakies informacje.

Benuzzi urwat 1 przez chwile nastuchiwat. Potem rzekt:



— Tak, jeszcze musimy czekac.

— Wracajac do naszej dyskusji — Andrzej przytozyt zapatke do fajki, ktora zgasta —

jednak to, co pan méwi, nie ttumaczy si¢ jasno. Konflikty pokolen istniaty zawsze...

— Konflikty byly zawsze — przyznat Benuzzi, obracajac w palcach pusty kieliszek. —

Ale teraz to juz nie konflikt, lecz wojna. Dawniej mtodzi narzekali, buntowali si¢, dzi§ gotow1
sg bra¢ silg. — Nie chcg si¢ zgodzi¢, aby starzy... starsi — poprawil si¢ znowu — urzgdzali §wiat
na swoj sposob. A poza tym zmienity si¢ w ogole metody — Czy moge zamowic jeszcze po
jednym?

— Prosze.

— Cameriere! — znowu pstryknigciem palcow sekretarz dat znak kelnerowi, aby podat

nowe kieliszki.

Ciekaw1 mnie w takim razie — Andrzej podnidst wzrok na sekretarza — ile pan ma lat.

— Obserwowat go przez chwile. — Wyglada pan na dwadziescia pigc...

— Trafit pan w dziesiatke. Wtasnie tyle.

— Czy pana to nie zobowigzuje do udziatu w tej walce? Benuzzi Smiat si¢ dlugo

1 bardzo glosno, jakby po ustyszeniu znakomitego dowcipu. Ale Andrzej podejrzewat, ze ten
smiech moze by¢ unikiem. Postanowit zmusi¢ sekretarza do wyraznej odpowiedzi.

— Wiec jak? Po ktorej pan jest stronie?

Benuzzi wzial w palce nowy kieliszek.

— Jezeli pan pozwoli, wyjasnie rzecz z catg szczeroscig — powiedziat. — Jestem

urzednikiem koncernu 1 sekretarzem dyrektora. Sprawy przedsigbiorstwa sg moimi sprawami.
— A koncern jest po czyjej stronie?

— Koncern musi by¢ po stronie tych, ktorzy gotowi sg prowadzi¢ z nami transakcje.

Taka jest dewiza handlu...



— Czym wy wiasciwie handlujecie? Dyrektor mowit o jakichs historiach z opium.

— Zajmowali$my si¢ tym takze. To byt dobry interes. Koncern zarobit na tym miliony,
oczywiscie dolarow. Ale to si¢ konczy. Wszyscy teraz handlujg narkotykami. Zajelismy si¢
ostatnio czym$ nowym. Muszg¢ si¢ pochwalic, ze to byl moj pomyst...

— Coz to takiego?

— Dziatalno$¢ ustugowa na rzecz krajow, ktore zajmujg si¢ produkcja atomowa.

— To ciekawe. W czym im pomagacie?

— W oczyszczaniu ich terenu z odpadow radioaktywnych...

— To wlasciwie wydaje si¢ jakas$ akcja spoteczna.

— Tak, wlasciwie tak... Przepraszam, wtasnie co§ mowia. O. zapowiedzieli odlot

panskiego samolotu. Mozemy przej$¢ do Poczekalni.

Bylta to wielka sala petna katow 1 zalomoéw. Miedzy filarami znajdowaty si¢ stoiska

z towarami zwolnionymi od cta. Wsérdd stoisk, automatow ze stodyczami 1 papierosami,
wsrod plastykowych kloszy, pod ktérymi mozna byto rozmawia¢ z automatow
telefonicznych, wsrdd kolorowych afiszow, reklam 1 potyskujacych luster gubity si¢ postacie
czekajgcych na samolot pasazerow. Byta wsrdd nich mtoda kobieta z kilkuletnim dzieckiem;
kilku grubych mezczyzn z wypchanymi teczkami, wygladajacych na przedstawicieli
handlowych; kilku innych bez zadnego wyrazu, a wsrdd nich czarno ubrany pan z koloratka
na szyi. Z boku, w glebokim fotelu, siedzial przystojny mtody mezczyzna, z dtugimi az po
ramiona wlosami 1 z jasng brodka. Byl ubrany w kwiaciastg koszul¢ 1 w co$, co przypominato
fantastyczny huzarski mundur. Mezczyzna wydawat si¢ zniecierpliwiony: co chwila odrzucat
papierosa, ktorego palit, wstawat, robit kilka krokow w jedng lub w drugg strone, stukajac
gtosno wysokimi obcasami. Potem znowu rzucat si¢ w fotel, zaktadat wysoko noge na nogg,

ukazujgc nabijany ¢wiekami but 1 barwng skarpetke, siegat na nowo do papierosnicy...



W okienku telewizora ukazata si¢ glowa spikerki, ktora zapowiedziata:

— Pasazerow odlatujgcych do Rzymu prosimy do samolotu...

— To do zobaczenia — wyciagnat reke do Benuzziego.

— Do zobaczenia — sekretarz potrzasnagt z zapatem podang reke. — Bardzo liczymy na

pana pomoc. Arrivederci. Miedzy 6smg a dziewiatg pozwole sobie zatelefonowac.
Andrzej ruszyt w strone wyj$cia razem z grupg, ktérag poprzednio zobaczyt. Z katow
poczekalni wynurzyli si¢ takze inni pasazerowie, ktorych poprzednio nie zauwazyt.

W przejsciu stewardesa w kokieteryjnym kapelusiku sprawdzata bilety. Tuz przed Andrzejem
szedt mtody cztowiek z dtugimi wiosami, w mundurze z operetkowego krélestwa. Andrzej
ujrzat w czarnych oczach stewardesy wyraz zachwytu, niemal adoracji.

— Ach, signor Marcello! — zawotata. Ztozyta dtonie jak do modlitwy, nie patrzyta na

bilet, ale na chtopaka. — W podro6z?

— Tak. Do Rzymu... — uSmiechnat si¢ taskawie. — Niedaleko.

— Jaki§ wystep?

— Spiewam jutro na duzym mityngu.

— Bede na pewno stuchata. Na pewno. A czy mogtabym... czy mogtabym poprosi¢

o autograf? I pare stow... Nazywam si¢ Angela. Och, bylabym taka szczesliwa...

Zrobi sie, mia bella. Trzymaj — podal jej swoja walizeczke a na niej potozyt kartke
podsuni¢tg przez stewardese. Unidst reke z otdwkiem gestem petnym afektacji. Potrzasajac
glowa 1 wtosami zdawat si¢ namyslac¢, co ma napisac. Nie liczyt si¢ ze stojagcymi za nim
ludZzmi. Zachowywat sig¢, jakby byl na scenie. Gdy namyslanie przedtuzato sie, stewardesa
niecierpliwym gestem data znak pasazerom, by przechodzili za plecami §piewaka. Z gniewem
prawie rzucata spojrzenie na bilety. Ruchem reki wskazywata, by przechodzili szybcie;:

Presto! Presto! Wreszcie Spiewak co$ napisat, a swa sentencje opatrzyt zamaszystym



podpisem. Och, grazie, molto grazie... och, bede miata cudowng pamiatke... — zanosila si¢
zachwytem, nie odrywajac rozanielonego wzroku od twarzy chtopaka. Dtugowtosy pochylit
sie, wzial ja za brode¢ 1 pocatowal w usta.

Na chwile zamkneta umalowane oczy 1 mocno westchngta. Mezczyzna przesunat

dtonig po jej ramieniu, piersi, biodrze, rzucit: ciao — po czym, juz si¢ nie ogladajac, odszedt
do niskiego autobusiku, w ktorym czekali na niego odlatujagcy do Rzymu pasazerowie.

Gdy Andrzej znalazt si¢ w kabinie samolotu, zobaczyl, ze takze stewardesy

poktadowe szepcza cos gwaltownie, pokazujac sobie chtopaka z dtugimi wiosami.
Porzuciwszy innych pasazerow, obie podbiegly do niego. Jedna przez drugg pomagaly mu
utozy¢ walizke i ptaszcz na potce. Spiewak przyjmowat te ustugi jak co$ zupetnie
zrozumiatego. Bez sprzeciwu pozwalat si¢ obstugiwac. Zajat miejsce posrodku kabiny.
Siegnat do barwnej torby, ktoérg miat przy sobie, wypchnat z pudetka pastylke 1 potknat j3.
Jedna ze stewardes przyniosta mu spiesznie szklanke wody, aby mégl popi¢. Wyciagnat przed
siebie nogi. Teraz przyszta druga stewardesa 1 przyniosta poduszeczke, ktoérag wsuneta
chtopakowi pod gtowe. Gdy ja o cos poprosita matka dziecka, odeszta w jej strong

naburmuszona. Ta pierwsza dtugo i starannie zapinata pas §piewakowi.
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Samolot przetoczyt si¢ na skraj lotniska, a potem szybko wystartowat. Niebo byto

jasne, przestonicte delikatng mgietka. W dole widac bylto petle autostrad, po ktoérych mknety
kolorowe samochody. Zielef pdl byta blada, jakby przysypana szaroptowym pytem

Na ekraniku nad drzwiami prowadzacymi do kabiny pilotow ukazata si¢ gtowa

kapitana, ktory przywitat pasazeréw w imieniu swoimi zatogi. Potem zjawily si¢ obie
stewardesy. Popychaty przed sobg wdzek, na ktérym miaty przygotowane filizanki kawy. Dla
tych, ktorzy cheieli, na wozku znajdowaty si¢ takze alkohole, papierosy i dozwolone
narkotyki.

Stonce swiecito mocno w okienka z prawej strony. Jedna ze stewardes zasungta

firanke przy oknie, gdzie siedziat §piewak. W kabinie zrobito si¢ ciepto. Mezczyzni zaczeli
zdejmowac¢ marynarki.

Andrzej miat za towarzysza mgzczyzng w koloratce. Tamten trzymat rozpostartg

gazete. Wielkie litery na pierwszej stronie donosity o dwdch jednoczesnych ladowaniach na
Ksigzycu kosmonautow amerykanskich i radzieckich. Sensacyjny tytut artykulu zapytywat:
,,Czy nie wywota to konfliktu? A moze dojdzie do uktadu o podziale ksi¢zycowego obszaru?”
Przerzuciwszy gazete me¢zczyzna ztozyt ja 1 rozpartszy si¢ w fotelu zamknal oczy. Zanim
sasiad zdazyt zasna¢, Andrzej poprosit go o pozyczenie dziennika. Przeczytat relacje

o ladowaniu statkow kosmicznych, a jednoczesnie wiadomos$¢, ze obie wyprawy
przedsiewzieto w zwigzku z odkrytymi na Ksi¢zycu ztozami lunitu. Pierwsze probki tego
nieznanego pierwiastka przywiezione zostaty na Ziemi¢ przez jedng z poprzednich wypraw.
Miatl to by¢ pierwiastek o réznych cennych wtasciwosciach. Ale wtedy uwazano te
wiadomos$¢ za kaczke dziennikarska. Teraz gazeta zapewniata, ze lunit jest pierwiastkiem

promieniotworczym o wielkiej mocy 1 jego uzycie moze wywotac prawdziwa rewolucje



w przemysle. Artykut konczyt si¢ stwierdzeniem: ,,Tylko nieliczni naukowcy umieliby dzi$
powiedzie¢, do czego lunit bedzie mogt by¢ uzyty. Ale to pewne, 1z kazdemu z mocarstw
bedzie zalezalo na jego posiadaniu. I nie jest rzecza obojetng dla rdwnowagi politycznej
Swiata, kto posigdzie ksi¢zycowe ztoza”.

Nie czytat juz dalszych wiadomosci, odtozyt gazete. Zauwazyl, ze siedzacy obok

niego megzczyzna nie $pi, ale patrzy na niego spod potprzymknietych powiek.

—No i co? — zapytal, gdy Andrzej oddal mu gazete. — Jak si¢ panu ta historia podoba?

— Moze to nie jest az tak bardzo powazne?

— Na pewno jest. Tuz przed wyjazdem stuchatem komunikatu telewizyjnego. Pan nie
stuchat?

— Nie.

— Podawali, ze nowe ekspedycje juz wyruszajg na Ksigzyc. Za dziesie¢ minut —

spojrzat na zegarek — ma by¢ nowy komunikat Moze go przekaza na samolot. Ano sprawdza
si¢: de medietate lunae...

— Nie rozumiem.

—,,0 przepotowionym ksi¢zycu”. Tak wedtug starej przepowiedni Malachiasza

okreslony zostat obecny papiez...

— Przeciez tego chyba nie mozna brac na serio?

— Przepowiednie Malachiasza nie majg moze zbyt wielkiej powagi w Kosciele, ale

w tym wypadku spotykamy si¢ z niezwykla rzeczywiscie zbieznoscig. Interesuje si¢ troche
tymi sprawami. Pan pozwoli, Ze si¢ przedstawie: nazywam si¢ ksigdz Benedetto.

— Bardzo mi przyjemnie. Ksigdz do Rzymu?

— Do Rzymu. W zwigzku z synodem.

— Odbywa si¢ jakis synod?



— Ma by¢ otwarty jutro. Czas najwyzszy. Biskupi musza wreszcie powzia¢ decyzje...

— W jakiej sprawie?

Ksiadz spojrzat na Andrzeja jakby zdziwiony, unoszac wysoko grube, czarne brwi.

— Pan si¢ nie interesuje sprawami Kosciota? Wydato mi si¢, ze pan jest Polakiem..

Andrzej rozesSmiat sie.

— Jest ksigdz prawdziwym Whochem, ktory umie rozpozna¢ przez skore cudzoziemca.

Ale przyznaje, ze sprawy Kosciota od dawna przestalty mnie interesowac. Sadze... jak wielu.
— Tak, to prawda. Wtasnie to zobojetnienie dla spraw Kosciota domaga si¢ dziatania.
Trzeba zrobi¢ wszystko, by zainteresowac §wiat przemianami w Kosciele. Ale nasi biskupi
nie $pieszg si¢. Dla nich czas jakby nie istnial! Nie rozumiejg sytuacji. A tymczasem
wydarzenia lecg, napiecie wzrasta. Kosciot musi zabraé glos. Musi zosta¢ ustyszany... My,
ksigeza, nie mozemy sta¢ z dala od zycia, ograniczeni do swych kaptanskich funkcji. Biskupi
chcg, abysmy byli tylko postuszng im armig. Ale gdy tkwimy tylko w Kosciele, pozostajemy
poza §wiatem. Na nas takze przestaje si¢ zwraca¢ uwage. Musimy dziata¢, istnie¢. Potaczy¢
kaptanstwo z r6znymi zawodami. Sta¢ si¢ lekarzami, sedziami, artystami, dziennikarzami..
W tej chwili ksigdz, ktory odkryl w sobie talent artystyczny uwazany jest przez swoich
zwierzchnikow za kogos, kto dla glupstwa zaniedbuje si¢ w swych prawdziwych
obowigzkach...

Stato si¢ nagle co$, co przerwato wywdd ksiedza. Dom Benedetto zamilkt, nie

zdazywszy zamknac ust. Z foteli tuz przy drzwiach prowadzacych do kabiny pilotow zerwali
si¢ szybko dwaj megzczyzni. Zanim wstali 1 odwrdcili si¢ do reszty pasazerow, naciggneli na
twarze trykotowe maski z otworami wycietymi na oczy 1 usta. Teraz opierali si¢ plecami

o drzwi, mieli pistolety w rgkach. Jeden trzymat takze wypchang teczke. ROwnoczesnie

z samego konca kabiny rozlegt si¢ ostry glos.



— Nie odwracac si¢! Niech nikt si¢ nie rusza, bo bede strzelat! Siedzie¢ spokojnie!
Stewardesy niech usigdg takze!

W samolocie zrobita si¢ cisza. Krzykneto tylko dziecko, ale zaraz i ono ucichto.
Stewardesy przysiadly na pustych miejscach. Znowu rozlegt si¢ energiczny gtos w tyle
kabiny.

— 1dz z Ahmedem, zajmij si¢ pilotami. Powiedz, Ze jezeli nie ustuchajg, mamy tadunek
wybuchowy.

Stowa byty skierowane do kogos w srodku kabiny. Z fotela o dwa rzedy przed
Andrzejem wstata dziewczyna. Nie widziat jej twarzy — zreszta 1 ona naciggneta maske.
Ubrana byta w sweter 1 w dzinsy. Trzymata w r¢ku pistolet. Razem z jednym z porywaczy
otworzyli szybko drzwi kabiny i1 znikneli za nimi. Wsrdd pasazerow panowata dalej ghucha
cisza, w ktorej rozlegato si¢ warczenie motorow. Te cisze przerwat wysoki, brzmigcy
histerycznie glos §piewaka:

— Ja protestuje! Mam dzisiaj wystep! Wielki wystep! Czekajg na mnie tysigce

stuchaczy! Poczyniono wielkie przygotowania! Ogromne koszty! Nie moge zawiesc...

— Zamknij si¢! — powiedziat glos z tytu.

— Chyba wiecie, kim jestem?! — wybuchnat. — Czekaja na mnie dziesiatki tysiecy...

— Milcze¢!

Spiewak umilkt. Potem znowu odezwato si¢ dziecko. O co$ zapytato matke gtosem
nabrzmialtym {zami 1 nie otrzymawszy odpowiedzi, zaniosto si¢ cichym szlochem. Zapalito
si¢ okienko telewizora, ukazata si¢ w nim gtowa kapitana.

— Podporzadkowujemy sie¢... — powiedziat. — Nie bedziemy stawiali oporu. Lecimy
zgodnie z zadaniami.

Okienko zgasto. Rownocze$nie w kabinie §ciemniato. Samolot wszedt w mgle.



Za plecami pasazeréw glos odezwat si¢ znowu:

— Niech wszyscy siedza spokojnie. Jesli zachowacie si¢ wlasciwie, nic si¢ nikomu nie
stanie. Nie jesteSmy bandytami. Jestesmy przedstawicielami ruchu. PorwaliSmy samolot,
poniewaz jest nam potrzebny. Traktujemy was jako zakladnikow. Samolot uda si¢ na inne
lotnisko 1 tam odzyskacie wolno$¢. Niech nikt si¢ nie rusza z miejsca...

Lecieli dalej. Motory pracowaty réwno. Samolot wyszedt z chmury 1 w okienkach na

nowo roziskrzyto si¢ stonce. Dziecko pytato cicho:

— Czego ten pan chce? Dlaczego nikt nic nie moéwi?

Andrzej zdtawil w sobie uczucie lgku. Normalnie lecgc, nie zastanawiat si¢ nad pustka
otwartg pod podtoga samolotu. Latanie stato si¢ dla niego od dawna czyms prawie
naturalnym. Ale teraz przyszta grozba czlowieka stojacego z bronig za jego plecami. To byto
bardziej jeszcze niepokojace, ze nie wiedziat nawet, jak tamten wyglada. Styszat tylko jego
gltos. W obliczu tego, co cztowiek z tytu mowit, kabina samolotu przestata by¢ bezpiecznym
miejscem. Jeden strzat ze strony tamtego — 1 mogly nastapic¢ rzeczy trudne do wyobrazenia.
Kabina stata sie putapka. Nie mozna byto wstaé, wyjsé, wyskoczy¢. Swiadomosé zawieszenia
w przestrzeni napetniata takim samym przerazeniem, jak obecnos¢ tych w maskach. Gdyby
mogl, Andrzej zerwatby si¢ z fotela 1 chodzitby po kabinie. Ale musial trwa¢ na miejscu

1 czekac.

Cze¢s$¢ druga



1

Plac napetniat si¢ stopniowo ttumem mtodych. U stop kolumny cesarza-filozofa,

oplecione] wstega jego zwyciestw, cisnely sie sttoczone ciasno auta. Rosngca masa ludzka

1 kolorowe maszyny nie mogly si¢ razem pomiesci¢ na niewielkim placyku. Auta wypychaty
ludzi, ludzie wciskali si¢ miedzy auta. W koncu ttum, dla ktérego nie byto juz miejsca ani

w pasazu, ani miedzy kolumnami, wylat si¢ na jezdni¢ Corsa. Na prozno policjanci

w czarnych hetmach i1 biatych, siggajacych po tokcie rekawiczkach usitowali zapewnié
przejazd jadacym wozom. Ich usitowania staty si¢ w koncu daremne. Musieli zrezygnowac ze
swoich wysitkow. Ruch zostat wstrzymany, skierowany na droge objazdowa. Teraz caly plac
pokryto morze gtow. Siadano na maskach aut, na zderzakach, na krawedziach chodnikow lub
wprost na jezdni. Wci3z jeszcze nadciggali nowi ludzie. Zapetniali boczne uliczki migdzy
starymi budynkami o grubych, wybrzuszonych murach, z okratowanymi oknami,

z mrocznymi niszami, w naroznikach ktorych miescity si¢ Swigte figury. Po drugiej stronie
Corsa cizba ludzka zapehita takze plac Swigtego Sylwestra.

Sciggajaca mtodziez ubrana byta barwnie, jakby ich demonstracja miata mieé

charakter karnawalowej zabawy. Dziewczgta w dzinsach lub w szortach, z opadajacymi na
ramiona wtosami, chichotaty wesoto. Niby gotujac si¢ do tanca, przytupywaty bosymi
stopami w sandatkach lub w sabotach na grubych korkach, zwanych ,,o§wiecimkami” lub
,,kacetkami”. Chtopcy mieli na glowach wielkie kolorowe kapelusze, koszule w krate lub

w barwne kwiatki. Na ich szyjach wisiaty tancuszki 1 wisiorki. Niektorzy ubrani byli w jakies$
niby wojskowe mundury, petne galondw, oznak, blyszczacych guzikow, naramiennikow

z fredzelkami. Byli 1 tacy, ktorzy mieli na sobie stare, wyptowiate mundury wojskowe, petne
nic juz nie znaczacych odznak. Na piersiach nosili tarcze z rozmaitymi emblematami:

gwiazdkami, swastykami, znakami zodiaku, gtowami znanych §piewakow lub sportowcow.



Nie brak byto poprzyczepianych na piersiach lub na plecach matych szyldzikéw z napisami:
,,Hello, boys, take your bottom clean” , ,,thank you, partner” , ,,I love love” , ,, make love not
war” , ,,more love — less wars” . Byli 1 tacy, ktorzy zawiesili sobie na szyjach wielkie krzyze
lub figurki Jezusa. Jeszcze inni dtugie zakonne rozance.

Przyniesiono ze sobg transparenty, ale trzymano je zwini¢te. Jeszcze nie padto hasto
rozpoczecia demonstracji. Zebrana mtodziez czekata. Nie wida¢ byto po niej
zniecierpliwienia. Bawiono si¢ doskonale. Odnajdywano w ttumie przyjaciot, hatasliwie
rozmawiano, klepano si¢ po ramionach, catowano si¢. W tlumie spacerowaty objete

1 przytulone do siebie pary. Dalej nadciggaty nowe gromady. Witano si¢ radosnymi
okrzykami. Thum rozlewat si¢ coraz szerzej po sgsiednich ulicach, si¢gat az po zautki
otaczajace Panteon 1 ko$ciot Santa Maria sopra Minerva. Obok studentow widac byto
ucznidow 1 uczennice z ksigzkami szkolnymi spietymi paskiem oraz mtodych robotnikéw

w kombinezonach. Wielu czekajacych wzieto si¢ do jedzenia. Dzielono si¢ czekolada,
jedzono banany, pomarancze, kaki, figi. Tu i tam cate gromady $piewaty. Objete ramionami
kotysaty si¢ rytmicznie lub wybijaty takt klaskaniem. Tu i tam kto§ brzdakat na mandolinie
lub fiukat na fleciku.

Policja wycofata si¢ teraz catkowicie z placu, natomiast silne oddziaty zbieraty si¢ na
piazza Venezia. Przy ujsciu Corsa stat kordon policjantow. Byli to mtodzi chtopcy.
Niektorym spod hetméw opadaty na kark dtugie wtosy. Usitowali okazywac swa zyczliwos$¢
zbierajgcym si¢ demonstrantom. Szczerzyli zgby do dziewczat, mrugali, rzucali Zarty.
Odpowiadano im réwniez wesoto 1 przyjaznie:

— Chodzcie z nami! Mtodzi z mtodymi!

Usmiechali si¢ i rozktadali ramiona, ukazujac tym gestem, ze nie wolno im opuscic

shuzby.



— Boicie si¢? — zapytala jaka$ dziewczyna. Staneta na $rodku jezdni, otworzyta

szeroko ramiona. — Pojde z tym, ktory pdjdzie z nami. Zrobie, co zechce. No, no, zaden nie
ma odwagi?

Tracali si¢ tokciami, przestgpowali z nogi na noge. Ale zaden nie wyszedt z szeregu.

Za ich plecami na placu warczaty auta z armatkami wodnymi 1 gromadzity si¢ coraz
liczniejsze oddziaty.

Na via delie Muratte, w mieszkaniu na pigtrze zebratl si¢ komitet grup 1 organizacji,

ktore wspolnie zwotaty dzisiejsza demonstracje. Dom byt dobrze pilnowany przez oddziaty
mtodych ludzi z opaskami na rgkawach. Wartownicy tkwili w sieni 1 na schodach. Z kieszeni
straznikow sterczaly krotkie gumowe patki.

W mieszkaniu panowal gwar. Drzwi ze schodow byty otwarte 1 ciggle kto§ wchodzit

lub wychodzit. Na podtodze walaty si¢ smiecie, papierki, niedopatki papierosow, skorki
banandéw, puszki 1 butelki. Na stotach staty tace z resztkami nie dojedzonych kanapek. Pokoje
zasnut dym papierosowy. Spoza blekitnych smug wida¢ byto wiszace na $cianach portrety
bohaterow mtodziezy: Che Guevary, Angeli Davis, Bernadetty Devlin, Ulriki Meinhof, Rudi
Dutschkego, Feltrinellego, Violi Urbano... Po pokojach snuli si¢ rozmaici funkcyjni, ktorzy
mieli jako zadanie kierowanie grupami demonstrantoéw. Wszyscy oni takze czekali. Drzwi do
gabinetu, w ktorym obradowato prezydium komitetu, byty zamknigte. Stojacy przy nich
straznicy nie wpuszczali do srodka nikogo. Spoza drzwi dochodzity podniesione gtosy.
Dyskusja toczyta si¢ od kilku godzin. Komitet spotkat si¢ przed wyruszeniem

pochodu, by zatatwi¢ drobng wtasciwie sprawe: wybor gtownego hasta, z jakim mieli
wystapi¢ demonstranci. Ale ta drobna sprawa okazata si¢ niezwykle brzemienna.

Potrzeba manifestacji wzbierata wsréd mtodych od dtuzszego juz czasu. Kazda grupa

pragneta wystapic¢ z czyms innym. Zgodzono si¢, ze kazde srodowisko bedzie wystepowac



z wlasnymi hastami, jednakze na czele pochodu musi si¢ znalez¢ hasto naczelne. Wydawato
si¢, Ze zostanie ono ustalone od razu. Tymczasem dyskusja przeciggata si¢. Nie mozna byto
0siggnac¢ zgody.

W tej chwili na srodku pokoju miotat si¢ rudowtosy, piegowaty chtopak w kwiaciaste]
koszuli. Potrzasat ttustymi strgkami wlosow. Mowit bardzo Zle po wlosku, ale nadrabiat stowa
krzykiem i gwaltownos$cig. Wymachiwat duzymi czerwonymi dtonmi zaci§nigtymi w piesci.
— Nasza sprawa jest najwazniejsza! Musicie to zrozumie¢! Musicie si¢ z tym zgodzic!
Najwazniejsza! Anglicy nie dotrzymali przyrzeczen. W Belfascie i w Derry sg znowu zabici!
Wojsko znowu strzelato! To jest najwazniejsze, musicie to zrozumiec!...

— Przepraszam, przepraszam! Nie zgadzam si¢! — przed krzyczacego chtopca

wystapita niska, krepa dziewczyna. Miata krotko obcigte czarne wtosy, usta pomalowane
jaskrawo. W krotkich palcach trzymata papierosa. — Nie, nie! — powtarzata. — Nie zgadzam
si¢. Takich spraw, jak sprawa Franka, jest co najmniej kilka. Oczywiscie, doceniam jg. To
rzecz powazna. Bolesna. Ale sg sprawy kolegéw z Indochin, sprawy kolegdéw z Palestyny,
prawda? Dla nich takze ich sprawy sg sprawami najwazniejszymi. I ja si¢ z tym zgadzam. Ale
my musimy znalez¢ co$ wspdlnego, cos najwazniejszego dla wszystkich. Prawda? — Obrécita
si¢ ku jednemu z mezczyzn. — Prawda, Dino?

Megzczyzna, u ktdrego szukata poparcia, siedziat z boku. Byt wysoki, barczysty. Miat

geste, ptowe wlosy i taki sam zarost. Przechyliwszy gtowe na bok, patrzyt na dyskutujacych
btekitnymi oczami, lekko stulonymi, na poty przykrytymi powiekami.

— Prawda, Dino? — potworzyta. — No, przeciez prawda. Powiedz, ze zgadzasz si¢

Z tym!

— Oczywiscie. Sylwia ma racj¢ — powiedziat. — UstaliliSmy, ze kazdy w swojej grupie

moze podnosi¢ swoje sprawy. Ale w tej chwili dyskutujemy o rzeczy zasadniczej...



— Cos takiego jak: ,,mito$¢, a nie wojna!” — zawotata Sylwia.

Odezwalo si¢ kilka gtosow:

— Nie! To juz bylo! Nie powtarza¢ si¢!

— Banat! To si¢ krzyczy od lat.

— Musi by¢ co$ nowego.

— Ja tylko powiedziatam, ze musi by¢ co$ takiego jak tamto — bronita si¢ dziewczyna.
— Rzuécie cos lepszego.

Irlandczyk nie miat zamiaru ustapic.

— Ja wam méwig, ze tam ging ludzie. Mam wiadomosc...

Poderwat si¢ me¢zczyzna o czarnych, gestych wlosach i z czarnym wasikiem nad
grubymi ustami.

— On mowi, ze u nich ging ludzie. A myslicie, Ze u nas nie ging?

— Trzeba zaprotestowac przeciwko wojnie — ktorys zawotat. — Przeciwko wojnie

w ogblnosci, rozumiecie?

— Zadna wojna oficjalnie sie nie toczy — kto$ zauwazyt.

— Oczywiscie! — krzykneta zrywajac sie na nogi tadna dziewczyna, ubrana w skorzang
sukienke, przybrang fredzelkami. Dotychczas siedziata na ziemi ze skrzyzowanymi nogami,
oparta o obejmujgcego ja chtopaka. — Dos¢ gadania o wojnie! Trzeba zada¢ wolnej

1 powszechnej sprzedazy pastylek antykoncepcyjnych!

— Tylko ktorych, bo ostatnie sg szkodliwe...

— Lekarze mowili, ze rozmaite choroby to od tych pigutek.

— Wiec wlasnie! Trzeba zadac, aby robili dobre. Bez pudta! Skuteczne 1 nieszkodliwe!
— Lepiej domagac si¢ zezwolenia na wolng sprzedaz heroiny! — kto$ krzyknat.

— I tak j3 mozesz zawsze dostac.



— Ale za jakie pienigdze! Po co przeptacac?

— I po co si¢ z tym kry¢ po klozetach?

— Wszystko bzdury! Chodzi o sprawe naprawde wazng!

— Wiasnie. MOwi¢ wam: u nas ging ludzie!

— U nas si¢ wyrzuca ludzi z pracy. Po ostatniej redukcji byty dwa samobdjstwa...
Przewodniczacy komitetu wstat ze swego miejsca. Podszedt do okna, wyjrzat na ulice.

Gdy na chwilg cichta dyskusja, mimo zamknietych okien stycha¢ byto coraz mocniejszy gwar
czekajgcego na dole thumu.

— Co$ musimy wreszcie zdecydowac — powiedzial. — Tamci czekajg. Zwotalismy thum,
jakiego jeszcze nigdy nie bylo...

Wrécit na swoje miejsce. Cigzko usiadt. Mial twarz smagla, przystojng, 1$nigce wtosy,
lekko falujace, baczki schodzace nisko az na szczeki. Dotychczas mowit mato. Na jego tadnej
twarzy o Sciggnietych brwiach i zacisnietych wargach malowat si¢ wyraz bélu, nad ktorym
starat si¢ zapanowac. Teraz jeszcze bardziej pobladt, a na skroniach ukazaty si¢ kropelki potu.
— Ludzie zabijani sg codziennie — powiedziata dziewczyna w skorzanej sukience. — Do
jednych strzelajg, innych przejezdzaja autami.

— Ludzi zatruwa si¢! — krzyknat z kata chtopak o twarzy dziewczyny, ubrany

w kolorowga koszule rozpigta glgboko 1 ukazujaca gtadka piers. — Znacie t¢ historie

z odpadkami radioaktywnymi, ktore nocg jakis statek wyrzucit do morza koto Ostii?

— Codziennie ktos cos zatruwa...

— Jedni wode, drudzy ziemig...

— Stuchajcie, dos¢ tych dyskusji. Musimy si¢ na co$ zdecydowac! Ja mysle...

Ale przewodniczacy nie wypowiedziat swojej mysli. Twarz mu jeszcze bardziej

zbielata, byta w tej chwili trupio blada. Poderwat si¢, wspart obu r¢kami o blat stotu. Usitowat



wsta¢. Ale oczy uciekly mu pod powieki. Nagle odeszty go sity. Upadt na stot, uderzajac
czolem o stos roztozonych przed sobg kartek.

W pokoju zrobita si¢ najpierw wielka cisza, potem wszyscy z krzykiem podbiegli do
lezacego. Otoczyli go, usitowali podzwigna¢. Poprzez sttoczonych przepchneta sie
dziewczyna, ktora dotychczas siedziata z boku.

— Pu$¢cie mnie! Pusécie mnie do niego! — mowita. Sprawdzita puls.

Pochylita si¢ nad lezacym. Poruszyta jego powieki.

— Zanie$cie go na kanape. Tam, do drugiego pokoju — powiedziata. — Musi dostaé
zastrzyk.

Dwoch mezezyzn dzwigneto zemdlonego. Dziewczyna szta za nimi.

— Znowu go naszto — kto$§ zauwazyt.

— Teraz tak juz bedzie ciagle — rzekt inny.

— Stracit miare...

— Kazdy w koncu straci miareg...

— Nic z tego juz nie bedzie...

Sylwia wyszta na §rodek pokoju.

— Stuchajcie — powiedziata. — Proponuje, aby Dino objat tymczasem przewodnictwo.
Nie mozemy czekac, az wroci Roberto. Wszyscy czekaja. Trzeba co$§ postanowic.

— Trzeba... Oczywiscie... — odezwato si¢ kilka glosow.

— Dobrze, niech przewodniczy Dino! — ktos zawotat. Inni milczeli, nikt jednak nie
wysungt odmiennej propozycji.

— Dino, obejmij przewodnictwo — powiedziata Sylwia. — Zobaczycie — obrécita si¢ do
zebranych — Dino powie wam, co trzeba...

W pokoju panowata ciggle wyczekujaca cisza. Wezwany przez dziewczyne



mezczyzna wstat. Gesty zarost sprawial, ze wydawat sie starszy od pozostatych, ale

w rzeczywistosci musiat by¢ cztowiekiem rownie mtodym jak tamci. W jego zachowaniu

1 sposobie mowienia byta jednak stanowczo$¢ 1 pewnos¢ siebie. Grupa, ktorg reprezentowat,
nie byta zbyt wielka, ale w odroznieniu od innych grup odznaczata si¢ zwartoscig

1 zorganizowaniem. Sam Dino budzit swojg osobg respekt, a takze pewng obawe.
Trzymajac reke w kieszeni, mtody me¢zczyzna podszedt do stolika przewodniczacego.
Powi6dt wzrokiem po otaczajacych go ludziach.

— Niewiele styszatem gtoséw za mojg kandydaturg — rzekt — ale nie styszatem takze
sprzeciwow. Przewodnictwo przyjmuje, bo trzeba co$§ postanowi¢. Ludzie czekaja. Wszystko,
coscie tu mowili, jest w zasadzie stuszne 1 wszystko da si¢ sprowadzi¢ do jednego...

Na chwile umilkt. Spuscit gtowe. Ale zaraz jg podniost. Jego oczy patrzyty

przenikliwie. To byt wzrok tak mocny, ze wielu nie potrafito go wytrzymac.

— Tym jednym — podjat — jest: wojna starym! No, tak czy nie? — Nikt mu nie

zaprzeczyt. — Zastandwcie si¢, czy moze by¢ inaczej. Wszystko, co si¢ wokoto nas dzieje,
wszystko, czemu sprzeciwiamy sig¢, to dzieto starych. Oni zbudowali ten §wiat 1 chcg nim
rzadzi¢. Namawiac ich, aby postepowali inaczej, to prozny wysitek. Po prostu muszg 1§¢
precz! Musi nastgpi¢ koniec ich rzadow. Wiadze musimy przeja¢ my, mtodzi. Zgadzacie si¢
Z tym?

— Wspaniale! — wybuchngta Sylwia. — Mowitam wam, Zze Dino postawi sprawe jak

trzeba.

— Zgadzamy si¢ — powiedziato kilka gtoséw. Ale reszta uporczywie milczala.

— Powiedziales: wojna starym — rzekt ten, ktory poprzednio moéwit o zatruciu morza. —
Moze masz racj¢. Ale przeciez mamy w domach naszych starych. Nie zawsze si¢ z nimi

zgadzamy. Jednak tak od razu zabra¢ im wszystko?...



— A ich co? — odezwat si¢ ktorys. — Na cmentarz?

— Do chryzantem?

Dino zasmiat si¢ zjadliwie.

— Widzg, ze wielu z was buntuje sie, ale ktopot rzadzenia woli przekaza¢ tatusiom.

A tatusie myslg tylko o jednym: jak kochanych synkow wysta¢ na jakas wojne. Po co pracujg
wszystkie fabryki...

— Chcecie gina¢ za starych! — krzykneta Sylwia.

— Dosy¢ wojen! — tym razem odezwato si¢ wiecej glosow.

— Koniec wojnom, niech zyje mito$¢! — zawotata dziewczyna w skorzanej sukience.

Dino skrzywit si¢ z niesmakiem.

— Takimi pokrzykiwaniami tylko umacniacie rzady starych. To oni nauczyli was tych

gtupich stow. Starzy wam podszeptuja: ,,Kochajcie si¢, zamiast wojowac. Przede wszystkim
kochajcie si¢, a my juz za was bedziemy mysleli”. I myslg. Luciana sama wykrzykiwata:
,Niech robig dobre pigutki”. Starzy chca, aby si¢ wam nie udawato 1 abyscie rodzity...

A kiedy zjawi si¢ dziecko, bedzie si¢ wam ttumaczyto, ze dla jego dobra trzeba zawigzac si¢
w rodzine, a gdy bedzie rodzina, przekonajg was, ze trzeba myslec o jej bezpieczenstwie. I tak
w koncu doprowadzg was do tego, ze bedziecie krzyczeli: ,,Eviva patria!” A jak si¢ dacie w to
wrobic, posla was na wojne. Jeden wrdci kaleka, drugi nie wroci wcale...

Przerwal, ale nie przestal patrze¢ twardo na swych stuchaczy.

— Mowisz, ze to starzy tak nas napuszczaja? — zapytat ktorys.

Zamiast odpowiedzie¢, zasmiat si¢ tylko ironicznie.

— A jak si¢ dacie zabi¢ dla ojczyzny — podjal na nowo — to znaczy dla starych, zbuduja

wam honorowy grob z wartg 1 ze zniczem. Jak tamten — zrobit ruch dtonig w strong okna. —

Aby wasze dzieci wiedziaty, jak jest stodko umiera¢, aby myslaty, ze §mier¢ na wojnie jest



inna niz w wypadku samochodowym. To znaczy da¢ si¢ nabra¢ na gadaning starych.

Tym razem odezwaty si¢ glosy.

— A ty czego chcesz?

—Ja? Ja mowieg: Trzeba si¢ kochac 1 nie trzeba si¢ ba¢ walki. Trzeba mysle¢ 1 nie

ulega¢ starym. Zadnej wojny dla nich! Nie da¢ sie nabraé na gadanine o bohaterstwie.
Bohaterow wymyslili starzy. Wyrzuci¢ precz starych, a razem z nimi ich mity!

— Dino ma racj¢. Dino ma racj¢ — potwierdzali jeden za drugim. — Masz racjg.

Zgadzamy si¢ z tobg.

— Jezeli zgadzacie si¢ — glos Dina zabrzmiat ostro 1 zdecydowanie, jak przy

wydawaniu komendy — uchwalcie, ze hastem na czelnym dzisiejszej manifestacji ma byc:
Koniec z kultem bohateréw. Koniec z czczeniem tych, co si¢ dali zabi¢ dla interesu starych.
A symbolem naszej walki niech bedzie zniszczenie tej ohydy ktora stoi na placu!...

— Grobu Nieznanego Zotierza? — zapytal kto§ drzacym glosem.

— Wtasnie! Grobu Nieznanego Zotnierza! — potwierdzit Dino. — Co, ciagle sie boicie?

— zapytatl drwigco. — Uwazacie, ze bezpieczniej jest przewroci¢, podpali¢ auto albo rozbic¢
witryne?

W pokoju panowato milczenie. Potem odezwaty si¢ glosy:

— Stusznie! Naturalnie! Rozwali¢ ten nagrobek! Dos¢ mydlenia oczu!

Nad innymi gtosami gorowat histeryczny krzyk Sylwii:

— Dino dobrze mowi! Taki czyn wszyscy zrozumiejg! Caty Swiat!

— Cisza! — Dino uni6st reke. Odczekat, az wszyscy ucichli. — Sylwia powiedziata rzecz
wazng. Nasza manifestacja musi obudzi¢ wszystkich mtodych na §wiecie. O tym, co zrobimy,
muszg ustysze¢ wszyscy! To bedzie rzecz naprawde¢ wielka. To bedzie poczatek.

— Doskonale! Masz racj¢! — powtarzali coraz bardziej rozentuzjazmowani.



Znowu uciszyt ich uniesieniem reki.

— Jezeli przyznajecie mi racje — powiedzial — musimy zaczyna¢. Ludzie czekajg

1 niecierpliwig si¢. Niech Alfredo, Carlo 1 Bruno zajmg si¢ poinstruowaniem funkcyjnych. Nie
bedziemy opowiada¢ wszystkim, co zamierzamy zrobi¢. Tym zajmie si¢ ekipa specjalna,
ktorg pokieruje Gianni. Sylwia przygotuje transparent. Reszta niech idzie do swoich grup. Za
dziesig¢ minut najdalej — spojrzal na zegarek — musimy wyruszy¢. Najwyzszy czas.

Zerwali si¢ wszyscy z miejsc. Mieszkanie napetnito si¢ gwarem i tupotem

wychodzacych.
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Spoza drzwi dochodzity ja glosy obradujacych. Czasami urastaty w burze, czasami

cichty. Styszata wybuchajacy raz po raz jazgot Sylwii, energiczny, opanowany gtos Dina. Ale
nie przystuchiwala si¢ temu, co tamci mowig. Patrzyta na lezacego przed nig mezczyzne.
Rozpieta koszula odkrywata pier$ porosnieta czarnymi wtosami Rece miat

wyciaggnicte wzdtuz ciata, dtonie otwarte. Twarz lezacego byta papierowo blada. Oddychat,
ale niestychanie wolno. Oczy miat potprzymkniete.

Znala ten stan, widziata go nie po raz pierwszy. Wtedy, na Sycylii ogarneto ja

przerazenie. Byta pewna, ze chtopak umiera, ze spadta na niego jaka$ straszna, nieznana
choroba. Pamietata, jak biegta potprzytomna, boso, p6znym wieczorem do telefonu, aby
zawiadomi¢ pogotowie. Dzi§ patrzyta na lezagcego chtodno. Rozpigta mankiet, podwineta
rekaw. Na wewngtrznej stronie nadgarstka petno bylo btekitnych §ladow po naktuciach.
Przygladata si¢ tej rece, jakby jg zobaczyta po raz pierwszy. A przeciez znata ja tak dobrze.
Przesuneta po niej dionig, jakby cheac sie upewni¢ dotknieciem o tym, o czym juz nic nie
mowil wzrok. Czy ja go naprawde tak szalenczo kochatam? — pomyslata. — Jeszcze tak
niedawno?

Siegneta do strzykawki, ktorg przyniosta z tazienki. Przemyta rgke watg umaczang

w spirytusie. Gdy wbijala igle, przytrzymywata lezacego kolanem, aby nagly wstrzas, ktory
poderwal bezwtadne ciato, nie ztamat igly. Mezczyzna miotat si¢ przez chwile

w gwattownych drgawkach. Wtedy byta pewna, ze doktor z pogotowia zabit go swoim
zastrzykiem. Rzucita si¢ na niego z krzykiem. Ale drgawki stawaty si¢ coraz wolniejsze.
Wreszcie ustaly. Roberto otworzyl oczy 1 prawie natychmiast usiadt.

— Co si¢ stato? — zapytat zupetnie przytomnie. — Naszio mnie?

Przeciez wiesz, jak jest z tobg — powiedziata sucho. Sktadata strzykawke. — Mimo to



nie zaczate$ kuracji.

Kuracji! Oszalatas! Wiesz, ze nie mam czasu na zabawy! — rzucit. Postawil nogi na

ziemi. — Co z manifestacja?

Zajat sie tym Dino. Juz ruszaj3.

— Beze mnie? I ty na to pozwolita§? Wzruszyta ramionami.

— Przeciez wszyscy czekaja... Nie mogg czekac bez konca... Za drzwiami stycha¢ byto
okrzyki Sylwii. Potem rozlegly si¢ kroki 1 drzwi otworzyty sie. Stanagl w nich Dino. Zatrzymat
si¢. Przez chwile patrzyt w milczeniu na siedzacego na kanapie Roberta 1 na dziewczyng
uktadajaca strzykawke w pudetku.

— Juz po wszystkim? — zapytat.

- Pewno, Ze po wszystkim! — Roberto zaczat méwi¢ gwattownie. — Dlaczego nie

poczekates? Wiesz, ze to glupstwo...

— Ludzie, ktorych zebraliSmy, nie beda czekali na gtupstwa. Te twoje glupstwa staja

si¢ niemozliwe. — Podszed! blizej do kanapy. Stal przed Robertem z rekami w kieszeniach,
mierzac go swymi niebieskimi oczami. — Skoro sam przyznajesz, ze to ghupstwo, to
powiniene$ wiedzie¢, ze dla glupstw nie zatrzymuje si¢ rzeczy wielkich. Zebrato si¢ ludzi jak
nigdy. PoruszyliSmy wszystkie osrodki, uruchomilismy wszystkie grupy. Zdecydowalismy si¢
zrobi¢ cos$ wielkiego, co$, o czym dowie si¢ caty §wiat. A ty przewracasz si¢, bo dawka
przestata dziatac...

— Wiesz, ze tak bywa.

— Tak bywa, gdy kto§ popadt w natog. Ci, ktorzy cheg kierowac ruchem, nie mogg by¢
nalogowcami.

— A jednak to mnie wybrano, nie ciebie!

— Nie masz si¢ czym chwalié. To ja ciebie wysunglem. Myslatem, ze zrozumiesz



1 wezmiesz si¢ w gar$¢. Przestaniesz padac na nos, gdy trzeba powzia¢ decyzje. Ale ty jestes
mi¢czak. Glista. Jesli mi nie wierzysz, niech ci to ona powie. Chyba jej wierzysz. No co? —
zwrocit si¢ do dziewczyny. — Powiesz mu?

— Daj spokoj — rzucita. — Nie musz¢ mowic¢. On sam wie. Nie chce si¢ tylko przyznac.
Dino zrobit ruch reka.

— Styszates?

Roberto zwrocil ku dziewczynie gniewng twarz.

— Datas si¢ przerobic¢? Jeste$ przeciwko mnie?

— Uspokdj si¢! — przerwata mu.

— Nie uspokoje sie. Hej, wydaje mi si¢, ze co$ poczutem! Czyzby zapachniata ci che¢
odmiany?

— Co ty pleciesz?!

— Plote? Mowige o tobie 1 0 nim — ruchem brody wskazat Dina. — Domys$lam si¢
wszystkiego... Wiem... Juz wiem wszystko...

— Przestan!

— Denerwujesz si¢? Nie przestane. Nie zamydlisz mi oczu.

— Przestan! Do siebie miej pretensje¢.

— O tym musimy porozmawiac.

— Nie ma o czym mowic. Zresztg nie mam czasu.

— Musi by¢ czas!

Z ulicy doszty okrzyki tak mocne, ze az zabrzgczaly szyby. Dino rzekt do dziewczyny:
— Chodz. Idziemy.

— Ona nie pojdzie! — krzyknal Roberto, chwytajac dziewczyne za reke.

— Pojdzie. Wszyscy muszg 1$¢€. 1 ty chodz.



— Mam 1$¢ pod twoja komenda? Coscie uchwalili?

— Zobaczysz.

Patrzac gniewnie to na Dina, to na dziewczyng, Roberto wstat. Zapial koszule,
wepchnal ja w spodnie.

— Widzg, ze masz zamiar zrobi¢ jakas$ straszng drake. Dino za§miat sie.

— Trzeba mie¢ odwage na straszne draki.

— Dorwaltes si¢... — warczat Roberto. — Pachnie c¢i przewodzenie ruchem.

— Przewodzi¢ musi ten, kto potrafi. Ty si¢ nie nadajesz.

— Zobaczymy! A ty — wrzasnal na dziewczyng — nie czepiaj si¢ go! Jeszczesmy ze
sobg nie skonczyli! Zachciato ci si¢ konkurowac¢ z Sylwig?

— Dos$¢ plecenia! — wybuchneta. Poczuta si¢ wyprowadzona z rGwnowagi. — To ty
wykonczytes nasza mitos¢. Wykonczytes wszystko!

— Idziemy — powiedzial Dino, otwierajac przed nig drzwi.

— Mobwisz, ze to ja wykonczylem. A ty?! Zostawiltas mnie!... Zostawiasz mnie
samego!... Odchodzisz!...

Z ulicy doszedt znowu krzyk, dtugi, przeciagly, niby wycie stada wilkow. Potem setki
gtosow zaczety skandowac jakie$ hasto. Lokal opustoszal. Zasmiecony, peten dymu

1 zaduchu, niby dom po brutalnej rewizji.
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Zwarta kolumna demonstrantow ruszyta waskim kanionem Corsa. Na czele niesiono
rozwinigty szeroko transparent z napisem: ,,Wojna starym”. Potem szli tawga, trzymajac sie
pod rece, cztonkowie komitetu. Za nimi ttum mtodych rozkrzyczang masg. Dziewczeta,
chtopcy, mtode aktorki, brodaci, ubrani w kolorowe tachmany hippisi, robotnicy

w kombinezonach, studenci w kapeluszach o ksztatcie dtugich dziobow, muskularni
mtodziency w skorzanych kurtkach 1 kaskach motocyklowych. Wiele dziewczat, niesionych
przez chtopcoOw na ramionach, powiewato chorggiewkami 1 barwnymi chustkami. Co chwila
podrywat si¢ nowy okrzyk, na ktéry odpowiadato setki gtosow. Czasami skandowano jakies$
hasto. Thum kilka razy usitowat zaintonowac jakas$ piesn, ale po chwili gubita si¢ ona

w krzyku.

Czlonkowie komitetu 1 otaczajace ich oddziaty specjalne szli skupieni 1 powazni. Ale

za ich plecami, wraz z krzykami 1 skandowanymi hastami, stycha¢ byto smiechy i zarty.
Rozesmiane twarze zdawaly si¢ przeczyC tresci groznych transparentow. Wzywano mtodych,
ktorych zauwazono w oknach, by zeszli 1 przytaczyli si¢ do pochodu. Zwtaszcza nawotywano
dziewczeta: ,,Hej, pickna! Zejdz na dot! Mtoda do mtodych! Chodz, kociaczku, z nami! Nie
boj si¢! Nie damy ci si¢ nudzi¢! Chodz do nas, nauczymy ci¢ mitosci! Vieni! Vieni!”

Z pograzonej w cieniu ulicy mieli za chwilg wyj$¢ na rozptomieniony stoncem plac.

Biate schody mauzoleum — niby mglista zjawa — zamykaty perspektywe. W gorze, na tle
roziskrzonego nieba, ulatywaty kwadrygi. Nizej, na tle fryzu kamiennych postaci, wida¢ byto
catkiem malutkie, ciemne figurki wartownikow. Ale miedzy wylotem Corsa a schodami
mauzoleum lezat plac zastawiony w tej chwili oddziatami policji.

Kordon policjantéw, zamykajacy ulice, cofngt si¢ nieco i1 opart o nastepny kordon,

rozwiniety troche dalej na wysokosci Patacu Weneckiego. Za tym podw6jnym tancuchem



ubranej w czarne mundury policji porzadkowej wida¢ byto inny, szarozielony dwuszereg
ludzi w hetmach, z zapuszczonymi na twarz plastykowymi przytbicami. Gruby oficer,

z piersig obsypang medalami, w spodniach z czerwonymi lampasami, wyszedt przed pierwszy
kordon. Podniost rgke w gore.

Pochod wywalat si¢ z gardta Corsa 1 rozlewat szerokim frontem. Pierwsze szeregi
zwolnity, ale z tylu napierata masa, ktora chciata jak najszybciej wydoby¢ si¢ na plac. Thum
falowal jak poruszana ukrytym wirem woda.

— Rozej$¢ sie! — zawotat oficer. — Polecam natychmiast si¢ rozej$c¢!

— Rozej$¢ sie! — odezwalo si¢ kilka megafonow, umieszczonych na autach

policyjnych.

Rozkrzyczana cizba na chwile przycichta, jakby wyjscie na peten stonca plac

oszotomito nieco demonstrantow. Ale pierwsze szeregi wciaz drzaty, czujgc na plecach napor
masy ludzkiej, ktora wydobywata si¢ ciggle z Corsa. Megafony powtarzaty: ,,Rozej$¢ sie!
Rozej$¢ sie natychmiast!”

Nagle jakis gtos z thumu krzyknat:

— Precz z drogi!

Demonstranci mieli takze megafony. Trzymali je ludzie siedzacy na ramionach

innych. Plac napetnit si¢ rykiem:

— Precz! Uciekajcie z drogi! Mascalzone! Monello! Vecchieto! Antiquita! Precz! Precz

z drogi! Uciekajcie, starzy! Precz ze staruszkami! Starzy na cmentarz! Z drogi!

Krzyki zZlewatly si¢ w jedno dtugie wycie. Thum zafalowat gwattownie. Na twarzy

oficera odmalowat si¢ gniew. Czarny wasik nad grubymi wargami drgat nerwowo.

— Wzywam do natychmiastowego rozejscia si¢! — zawotal. — Ostrzegam... Daje dwie

minuty czasu!...



Glos oficera utongt we wrzasku thumu. Megafony policyjne usitowaty przekrzyczec
wrzawe, ale to bylo niemozliwe. Setki ludzi krzyczato, megafony huczaty, w ttumie
demonstrantow zaczat si¢ koncert piszczatek, trabek, klaksonow niby na rozstrzygajacym
meczu futbolowym. Rozfalowany ttum posunat si¢ naprzod kilka krokow, przypierajac
oficera do policyjnego kordonu.

— Daje dwie minuty... Daje wam dwie minuty czasu! — krzyczat.

Twarze napierajacych byly coraz blizej. Jego krzyk gubit si¢ w ztosliwych uwagach,

co powinien zrobi¢ w ciggu tych dwoch minut.

— Ostrzegam! — znowu podniost reke.

— Tylko si¢ nie rozsyp, terriccio! — kto$ parskngt mu Smiechem w samg twarz.

— Pekniesz od krzyku, staruszku.

— Idz lepiej od razu na cmentarz.

— Avanti! — rozlegto si¢ w thumie..

Masa ludzka ruszyta niby wielki spychacz gruzu. Wepchneta oficera migdzy jego

ludzi. Kordon policjantow zachwiat si¢ pod naporem cizby. Przekrzykujace si¢ wzajemnie
megafony zostaly zagtuszone przez wycie atakujacych. Policjanci wyciagneli zza plecow
patki. Ale bylo za p6zno — juz nie mogli ich uzy¢. Musieli si¢ cofac.

— Chodzcie z nami! — wotano wsrdd thumu. — Cheecie broni¢ staruchow?! Z nami!

A nie... to z drogi! Avanti! Avanti!

Policjanci odskoczyli. Stangli w szerokim rozkroku, uniesli patki. Tu 1 tam uderzeni
cofneli si¢. Jednak napoér z tytu nie pozwalat si¢ cofng¢ pierwszym szeregom. Thum wyt:
— Naprzod! Naprzod! Stugusi! Ghupcey! Precz z drogi!

Jakies rece podawaty do przodu kije, patki, tomy. Na uderzenia patek policjantow

odpowiedziano uderzeniami. Kordon pekt. Fala rozkrzyczanych manifestantow wlata si¢ na



plac. Stratowano trawniki. Parto coraz dalej ku schodom krélewskiego pomnika, zostawiajac
w tyle grupki sczepionych ze sobg w zawziete] walce policjantow 1 demonstrantow.
Naprzeciwko pgdzacej masie ruszyty oddzialy specjalne w hetmach i w maskach.

Armatka wodna, ukryta dotad za murem Patacu Weneckiego, wysuneta si¢ 1 probowata
strumieniem wody zatrzymac¢ biegngcych. Thum jednak nie ustapit. Policjantow zaatakowano
kamieniami. Jedni ciskali kamienie, inni tomami rozrywali bruk.

Plac zamienit si¢ w pole walki. Gdy ttum walczyt z caly zacigtoscig z policjantami, nie
zauwazona przez nikogo mata grupka demonstrantow przedzierata si¢ ku pomnikéw;. Za
chwil¢ byta juz na schodach. Wartownicy nie wiedzieli, jak si¢ majg zachowa¢ wobec tych
kilkunastu nadbiegajacych ludzi. Nie stawiali oporu, kiedy tamci rzucili si¢ na nich i wyrwali
bron. Kierujacy atakujaca grupa wydawat szybko rozkazy. Wcisnieto ming w podstawe figury
Italii, po czym rownie szybko wycofano sig.

Prawie, nikt nie zauwazyt tej btyskawicznej akcji. Uwage wszystkich zajety

wjezdzajace na plac auta pancerne. Thum 1 teraz nie chciat ustgpi¢. Walka nie ustawata. Jeden
z wozOw zostat obrzucony butelkami z benzyng. Auto stangto w ogniu, zatoga wyskakiwata
zniego w poptochu. Ogarni¢ta ptomieniami amunicja zaczeta eksplodowac. Armatka wodna,
zamiast polewa¢ demonstrantow, skierowata strumien wody na ptongce auto.

To wtedy nastapil wybuch na Grobie Nieznanego Zotnierza. Caly plac zadrzat od

huku. Posypaty si¢ z brzgkiem szyby z okien. Kigby burego, dymu spowity schody

1 kolumnadg.

Wstrzas sprawit, ze walka zatrzymata si¢ na chwile. Ludzie znieruchomieli. Nikt nie
wiedzial, co si¢ stato. Dym wolno opadat. Wreszcie zobaczono figure Italii, wyrwang
wybuchem ze swej niszy, lezaca na ptycie grobowej. Jeszcze przez moment ludzie patrzyli

oszolomieni, a potem z dzikim krzykiem rzucili si¢ znowu na siebie. Wydawac si¢ moglo, ze



ten widok pobudzit bojowos$¢ obu stron, uczynit walke jeszcze bardziej zaciekty. W tej
bezwzglednej bijatyce lepiej uzbrojeni policjanci zaczeli w koncu uzyskiwac przewage. Coraz
wiecej pokrwawionych demonstrantow lezato na ziemi. Wreszcie thum poczat si¢ cofac.
Policjanci nie przestawali bi€ 1 kopa¢. Patkami 1 butami rozprawiano si¢ ze schwytanymi.
Zbitych ciggnieto za nogi 1 za wlosy do aut policyjnych. Nie oszczgdzano dziewczat.
Walczyly zawzigcie, ale tez dostawaty za swoje.

Wreszcie opor manifestantow zostal ztamany. Thum ogarneta panika. Rzucono si¢ do
ucieczki. Wiekszos¢ popedzita z powrotem przez Corso. Ale duza gromada, odci¢ta od
wylotu Corsa, usitowata si¢ wycofa¢ na via Nazionale. Odepchni¢to ja, otoczono 1 przyparto
do gmachu prefektury. W tej gromadzie znalazt si¢ caty prawie komitet manifestacji.
Otoczeni nie mieli jednak zamiaru si¢ podda¢. Ciskali kamienie 1 na uderzenia

odpowiadali uderzeniami. Policja cofneta sie, by uformowac si¢ do nowego natarcia. Obie
strony bylty w prawdziwym szale zawzigtosci.

Przed front szykujacych si¢ do natarcia policjantow wyjechato auto pancerne.

Wychylony z niego oficer policji z tubg megafonu w reku zawotat:

— Poddac¢ si¢! Natychmiast podnies$¢ rece w gore 1 przechodzi¢ pojedynczo do wozow
policyjnych!

Zamiast odpowiedzie¢ na wezwanie, z przyczajonej pod murem gromady cis$ni¢to

butelke z benzyng. Spadta na auto, ale nie zapalita go. Mimo to umieszczony w aucie karabin
maszynowy zaszczekat krotka serig. W srodku gromady demonstrantow kilku ludzi padto na
ziemie.

Posuwajacy si¢ za autem policjanci, jakby oszolomieni tym co si¢ stato, zatrzymali

si¢. Z tej krotkiej chwili wahania skorzystali zbici pod Sciang ludzie. Btyskawicznie rozsypali

si¢. Przez trawniki, mury, zautki, szukali drogi ucieczki. Pozostato tylko kilka ciat lezagcych



pod murem.



4

— Rwij! Predko! Predko! — ustyszata nad uchem gtos Dina.

Popchnigto jg, zmuszono do szalenczego biegu. Jakies rece popedzaty ja, chwilami

wlokty.

— Predzej! Tedy! Predzej! — ustyszata nad sobg. Biegnacy obok ludzie dyszeli, ona

dyszata takze. Wpadli w waska uliczke sw. Eufemii, wyskoczyli z drugiej strony prosto na
ruiny forum Trajana. Zeskoczyli w dot, pedzili miedzy potamanymi kolumnami, ptoszac stada
kotow. Grupka byla niewielka, liczaca moze pigtnascie osob. Znowu wydostali si¢ na ulicg.
Szalencza gonitwa wymkneli si¢ policjantom, ktorzy usitowali przecig¢ im droge. Wpadli

w ulice petng przechodniow. Biegli roztracajac ludzi, walgc kijami po szybach mijanych aut
1 po witrynach. Skrecali w boczne ulice — raz, drugi, trzeci. W koncu zwolnili kroku — zgubili
poscig. Juz nie biegli, szli ciggle czujnie. Niespodziewanie za rogiem natkneli si¢ na dwoch
policjantow. Nie nalezeli do tych, ktorzy ich Scigali — dwaj mtodzi chtopcy — wydawali sig
przerazeni, zobaczywszy przed soba gromade czerwonych na twarzy, uzbrojonych w kije
mezczyzn. To oni rzucili si¢ do ucieczki. Ale jeden z nich uciekajac potknat si¢ o roztozone
przed sklepem skrzynki z owocami 1 upadt jak dtugi. Dopadli go, otoczyli, gdy podnosit si¢

z ziemi. Chtopak zgubit hetm. Min¢ mial przerazong, pot perlit si¢ na jego smagtej twarzy.
Podnidst rece gestem poddajacego si¢ zolnierza 1 prébowat si¢ usmiechnaé. Ale wtedy jeden
z demonstrantow uderzyl go kijem przez glowe. Potem bito go kilku. Zastaniat si¢ rgkami.
Zaczat wota¢:

— Ludzie! Co robicie?! Zabijecie! — Nie przestawali go bic.

Kiedy upadl znowu, skoczyli na niego. Masakrowali go butami. Gdy odchodzili, spod
znieruchomiatego ciata ptyneta struga krwi.

Na via Cavour gromadka uciekajgcych rozsypata si¢. Przy dziewczynie zostat tylko



Dino.

Miasto dookota nich zanosito si¢ wyciem syren. Przechodnie kryli si¢ po domach,

kupcy zamykali okiennice. Inni stali pod sklepami, rozgladajac si¢ niepewnie.

Para idacych zatrzymata si¢ przy biegnacej w gore schodami uliczce Monte Polacco.
Dziewczyna oparta si¢ o mur. Byta ciaggle zadyszana i bardzo zmeczona. Dopiero po chwili
podniosta glowe. Zapytata:

— Ale co z Robertem? Wzruszyt ramionami.

— Co ci¢ on obchodz;!?

— Stat miedzy nami, na przedzie, kiedy zaczeli strzelac...

— Nic mu si¢ na pewno nie stato.

— Stuchaj, gdyby go zabili...

— Na pewno go nie zabili.

Zagryzta wargi, opuscita gtowe. Miedzy nimi, wiedziata, bylo wszystko skonczone.

A jednak nie mogta zapomnie¢ jego ostatnich, rzuconych za nig stow.

— Idzmy stad — powiedziat Dino. — Ludzie na nas patrza.

Widac¢ po nas, zesSmy stamtagd zwiali. Trzeba si¢ gdzies doprowadzi¢ do porzadku.
Najlepiej chodzmy na gore, do kosciota. Tam na pewno cicho. Bedziemy udawali turystow...
Weszli schodami w gore, przeszli pod murami politechniki. Rzeczywiscie — nie byto

tutaj nikogo. ZnaleZli si¢ przed frontonem kosciota. W dole huczato miasto, wyty syreny, ale
tuta) panowal senny spokdj 1 cisza. Niemtoda para o wygladzie Anglikow przygladata sie¢
kosciotowi. Kobieta, szykujac si¢ zapewne do wejscia do srodka, okrecata rude wiosy
chusteczka. M¢zczyzna pochylony studiowat przewodnik. Nawet nie spojrzeli na
nadchodzacg Pare. Starsza, czarno ubrana kobieta prowadzita za rece dwie dziewczynki.

I ona, zanim weszta do kosciota, potozyta sobie na wtosach ztozong, niezbyt czysta



chusteczke. W przedsionku sprzedawca dewocjonaliow betkotal zachecajaco, wskazujac na
swo0j kramik peten r6znej wielkosci figurek Mojzesza, lalek poubieranych w pasiaste
mundury gwardzistow papieskich 1 breloczkéw do kluczykoéw samochodowych, ozdobionych
glowami papiezy.

Mingli przedsionek 1 weszli do srodka. Panowaty tu pétcien 1 muzealna, dostojna

cisza. W tym przerazajaco hatasliwym miescie koscioty wydawaty si¢ jedynymi oazami
spokoju. Z prawej strony ottarza, nie dajgce si¢ ogarng¢ wzrokiem dla bogactwa swoich
szczegotow, wznosito si¢ mauzoleum Juliusza Il z groznym jak sam papiez, wspartym na
tablicach Dziesigciu Przykazan Mojzeszem. Maty chtopczyk stat przed balustrada

1 Z uporczywoscig przypatrywat si¢ rzezbom. Obejrzat si¢, rzucit na nich szybkie spojrzenie
1 znowu wrocil do swej kontemplacji.

— Trzeba si¢ bylo jednak przekona¢, czy mu si¢ cos nie stalo — powiedziata cicho. —

Mogli go zabi¢, mogli go schwytac...

— Przestan si¢ wreszcie nim przejmowac! — przerwat jej. — Ciesz sie, ze udato si¢

zwiac. Nie bedzie stodko tym, ktorzy sie dzi§ dostali w ich tapy. A nam, jakby wywachali, ze
jestesmy z komitetu, bytoby jeszcze gorzej. ZrobilisSmy nieztg drake, co? A to dopiero
poczatek...

— O czym moéwisz?

- O tym, 0 czym zawsze mowilisSmy. Przeciez na tym nie skonczymy. Jak si¢

powiedziato ,,a”, trzeba powiedziec¢ ,,b”.

— Co checesz zrobi¢?

— Pogadamy po6zniej. Teraz musimy odsapna¢. Wr6¢ do domu, pewno ciotka szaleje

z niepokoju. Wieczorem wpadne. Bedziesz mi bardzo potrzebna.

—Ja? A Sylwia?



— Nie badz $mieszna. Sylwia to dzielna dziewczyna. Ale teraz bedziesz mi ty

potrzebna. Czas najwyzszy, abysSmy zaczeli ze sobg wspotpracowac.

W potmroku poczuta na sobie jego rozkazujacy wzrok. Przebiegt jg dreszcz — sama

nie wiedziata dlaczego. Obrdcita wzrok na figure Mojzesza. Gdzie Michat Aniot znalazt
model dla swego dzieta? Cig¢zka stopa Mojzesza, mozna byto sadzié, jeszcze przed chwila
uderzata gniewnie w ziemi¢ 1 spoczeta dopiero, gdy prorok przepart swojg wole. Dino nie
miat tak poteznej postaci, a jednak czuta, ze wszystko w nim takze emanuje wolg. Wydato jej
si¢, jakby przy ostatnich stowach niedostrzegalnie potozyt na niej rgke. Obudzito to w nie;j
odruchowy sprzeciw, cho¢ rownoczesnie czuta, Ze nie ma w niej wiary w mozno$¢ oporu. Nie
wyrwe si¢ z jego kregu — myslata.

— Jezeli jestem ci rzeczywiscie potrzebna...

— Jeste$ potrzebna — zapewnit.

Wolnym ruchem, ktéry pozwalat zapomnie¢ o zniewalajagcym spojrzeniu me¢zczyzny,
przygtadzita wlosy.

— Dlaczego pozwolites, aby twoi bili tego policjanta? Mogli go zabi¢. Moze mu co$

zrobili?

Wzruszyt ramionami.

— ZaczeliSmy walke. W tej walce trzeba pali¢ za sobg mosty.

— Nie badz dzieckiem...

Potrzasneta przeczaco glowa. Doszedt ja w potmroku jego cichy smiech.

— Podoba mi si¢ — rzekl — gdy si¢ prébujesz buntowac...



S

Powoli wyszta z ko$ciota. Dino wyszedl wczesniej. Stonce Swiecito tak jaskrawo, ze

az musiata zmruzy¢ oczy. W czasie szalenczego biegu zgubita ciemne okulary. Lezace w dole
miasto zanosito si¢ dalej dzwigkiem syren. Ponad domy wznosity si¢ mury pomnika Wiktora
Emanuela. Wybuch nie zagrozit jego sylwetce widocznej z kazdego rzymskiego wzgorza.
Tam moze co$ si¢ jeszcze dziato. Tutaj Eskwilin drzemat w rozleniwiajacym cieple.

W szparach murow strzykatly cykady, na rozgrzanych kamieniach wygrzewaty si¢ jaszczurki.
Sznur dziewczat, turystek o wygladzie Holenderek, grubych i piegowatych, wchodzit wiasnie
do przedsionka kosciota. Musiaty by¢ zmegczone wedréwka po miescie. Miaty wlosy
roztargane, przysypane pytem, a na ich bluzkach i sweterkach wida¢ byto ciemne zacieki od
potu. Zatrzymaty si¢ przy kramiku matego sprzedawcy. Braty do rak figurki Mojzesza,
przyciski w ksztalcie bazyliki, krzykliwe apaszki z wymalowanymi na nich widokami miasta.
Znowu — obeszta kosciot 1 zeszta ulicg Polakow na via Cavour. Czuta si¢ bardzo

zmeczona. Ciagle tkwit w niej niepokdj o Roberta. Bytoby czym$ wstrzagsajagcym — myslata —
gdyby mu stato si¢ co$ ztego wtasnie po tym, co powiedziat...

Data si¢ porwac obtakanczej mitosci, mitosci, ktora kazata je; zapomniec¢

o wszystkim. Gdy powiedziat ,,chodZ” — poszta za nim $lepo. Porzucili Rzym i studia, uciekli
na Sycylie. Koto Taorminy zaparkowali w motelu auto. Nie zostawili wiadomosci, dokad ida
Chcieli znikng¢. Wedrowali pieszo wzdtuz wybrzeza. Kapali si¢ w niebieskim, jakby
zabarwionym farbka morzu; opalali si¢ lezac nago na skatach; zatrzymywali si¢ w wiejskich
tawernach, pili wino na cienistych werandach objegci ramionami: catowali si¢ 1 piescili nie
dbajac o to, ze dojrza ich czyjes oczy. Bawito ich nawet, gdy dostrzegali zgorszenie na
twarzach czarno ubranych, chudych kobiet o tragicznych oczach. Chcieli zapomnie¢, ze na

Swiecie co$ moze istnie¢ poza ich mitoscia.



To byta nie tylko ciggla rados¢, ale to byta takze §wiadomos$¢ oszatamiajace;j

wolnosci. Czuli si¢ uwolnieni od wszystkiego, co w ich zyciu budzito sprzeciw. Ich mito$¢
byta buntem i triumfem w buncie.

Jesli poszta za Robertem, to nie dlatego, ze byl przywodca ich ruchu. Poznawszy go,
uswiadomita sobie, ze czuje si¢ swoja rolg przyttoczony. Sytuacja wyniosta go
niespodziewanie na szczyt. Ale mimo wygoérowanych ambicji nie nadawat si¢ na ,,wodza”.
Byt zwyczajnym chtopcem, skrywajacym przed drugimi swoja stabos¢. Nie miata o to do
niego zalu. Przeciwnie — moze wtasnie dlatego kochata go tym mocniej. Jej mito§¢ do niego
zrodzita si¢ z potrzeby podtrzymywania go 1 umacniania.

Ale pewnego wieczoru, po petnym pieszczot dniu, Roberto nagle stracit przytomnosc¢.
Zamieszkiwali wtedy obskurny, na poty rozwalony domek, odstgpiony im przez miejscowego
pasterza koz. Byli sami. Nagle zobaczyta, jak chtopak miota si¢ wsrod drgawek, a potem
prezy niby w agonii. Ogarneto ja przerazenie. Byta pewna, ze Roberto umiera. Zostawita go,
pobieglta jak szalona, mimo ciemnos$ci, do pobliskiego miasteczka do telefonu. Zadzwonita
takze do Rzymu, zdradzita, gdzie s3. Pogotowie, ktore do nich dotarto, postawito chtopca na
nogi jednym zastrzykiem. Lekarz o twarzy mtodego cztowieka, lecz o siwych wtosach,
zaproponowat, aby si¢ z nim przeszta po skalistej $ciezce. ,,Niech pani wptynie na swego
towarzysza, zeby si¢ leczyt — powiedziat. — To ostatni moment. Jeszcze jeden, dwa takie ataki,
a pozostanie tylko szpital dla umystowo chorych...” ,,Co takiego? Z czego on ma si¢ leczy¢?”
Podniost na nig zdziwiony wzrok zmeczonych oczu pod grubymi szczotkami czarnych brwi.
,,Pani nie wie? Pani towarzysz jest narkomanem, i to w bardzo posunigtym stadium. Czytata
pani opowiadanie o doktorze Jekyllu i panu Hyde? Nie? Szkoda. Niech pani przeczyta. To juz
jest moment, w ktorym Jekyll staje si¢ Hydem czy chce tego, czy nie chce...”

Stowa doktora byty dla niej wstrzgsem nie mniejszym niz przerazenie wywotane



stanem Roberta. Oczywiscie — jak cale jej pokolenie — wiedziata, czym sg narkotyki.
Probowata ich sama — jak probowali prawie wszyscy. Nie znalazta w nich smaku. Ale z kims,
kto byt tak bardzo w ich wladzy, spotkata si¢ po raz pierwszy. I nagle w innym catkiem
swietle zobaczyla swoja mitos¢. Roberto nie u niej szukat ratunku. Szukat go w heroinie. Nie
oddat si¢ w jej rece z takim zaufaniem, z jakim ona gotowa si¢ byta odda¢. Odczuta to jako
dotkliwy, wstrzasajacy zawod. Jakie$ zastony, wydato sie, opadty z oczu.

Gdy Roberto odzyskat sity, przeniesli go do matego hoteliku w miasteczku. Ale ich

stosunki nie byty juz tym, czym byly przedtem. Dostrzegata teraz rzeczy, ktorych nie widziata
dawniej: kaprysy Roberta, egoizm i brutalno$s¢. W dwa dni pézniej odkryta, ze w tajemnicy
przed nig sprowadza sobie narkotyki przez jednego z miejscowych rybakéw. Gdy robita mu
o to wyrzuty, uderzyl ja. To byto cos, czego znies¢ nie potrafita. Jej mito$¢ przemienita si¢ we
wstret. W porywie gniewu zdecydowana byta porzuci¢ natychmiast Roberta, wroci¢ do
Rzymu. Lecz wtasnie tego dnia odnalazt ich przybyty na Sycylie Dino.

Zetkneli si¢ z nim wtedy po raz pierwszy blizej. Byt zaprzeczeniem histeryczne;j’

postawy Roberta. Lagodnie, ale stanowczo przekonywat ja, ze nie powinna opuszczac
chtopaka. ,,Jezeli go teraz zostawisz — moéwit — wykonczy si¢ catkiem. A on jest nam w tej
chwili bardzo potrzebny. JesteSmy w petni przygotowan do akcji. Nie jest na pewno wiele
wart, ale bez niego nie dojdzie do porozumienia wszystkich grup. Ma dobrg opini¢. Na jego
zwierzchnictwo wszyscy si¢ godzg. Musi koniecznie wroci¢ 1 doprowadzi¢ do zapiecia
wszystkiego na ostatni guzik. Gdyby teraz odszedl, trzeba by zaczyna¢ od poczatku... Wiem,
7e jeste$ z nami, dzielisz nasze idee... Masz wigc zadanie: doprowadzi¢ go cato 1 zdrowo na
posiedzenie komitetu...”

To wiedziata — Roberto mial szczgscie do ludzi. Dzigki jego osobie udato si¢

w komitecie zgromadzi¢ przedstawicieli wielu grup. Dino — przewyzszajacy Roberta energia,



wola 1 umiej¢tnosciami — nie potrafitby tego zrobi¢. Jego osoba budzita obawy.
Argumentacja Dina przekonata Terese. Z niezwykla zrecznoscig umiata dotrze¢ do
tkwigcego w glebi jej serca poczucia odpowiedzialnosci. W ich pokoleniu byta to cecha
prawie nie znana. Ludzie zyli bezwzglednoscig odruchu. To, co chcieli, byto dla nich
prawem. On jednak odnalazt w niej — jej samej nie znany — sprzeciw wobec takiej postawy.
Powtarzat: ,,Nie mozesz od niego odej$¢. Nie wolno ci od niego teraz odejs¢. To bytoby
nielojalne”.

Zostata przy Robercie. Prowadzita go do lekarzy, pilnowata kuracji. Ale Roberto nie
wytrwal. Znowu po kryjomu przed nig zaopatrywat si¢ w narkotyki. Oszukiwat j3. Aby moc
imponowac na zebraniach komitetu, robit sobie przed spotkaniem ,,fixa” z heroiny z kokaing.
Nie dopuszczal do siebie mysli, ze mogtby przesta¢ by¢ ,, wodzem”. P6zniej popadt w stan
zniechgcenia 1 rozpaczy. Od Teresy domagal si¢ czutosci 1 ulegtosci. Tamci w komitecie
zachwycali si¢ nim, ona jednak, znajgc ukryty mechanizm, czuta, jak j3 ogarnia coraz wigksza
niecheg¢. Doszto do tego, ze nie mogta znie$¢ Roberta. Brzydzit ja widok czlowieka, ktory
przestal panowac¢ nad swa osobowoscia.

Ale Dino nie pozwalal jej, aby catkowicie od Roberta odeszta. Potrafil by¢ wobec niej
nawet serdeczny. ,,Chyba to rozumiesz — mowit — potrzebujemy go dla naszej sprawy”.
Weciagat ja do ruchu, dawat jej inne jeszcze zadania. Z determinacjg rzucita si¢ w wir tej
pracy, ktoéra pozwalata zapomnie¢ o doznanym zawodzie. Ludzie Dina uwazali jg za swego
cztowieka. Tylko Sylwia, cho¢ obdarzata j3 uSmiechami, kryla w sobie niechec¢. Ale Teresa
wiedziala, ze Sylwia nigdy nie sprzeciwi si¢ Dinowi wprost.

Waskimi, starymi uliczkami doszta do via Milano, a potem do via Nazionale. Ruch na

ulicy byl juz tutaj catkowicie przywrdcony, fala aut toczyla si¢ pospiesznie, niby w ciggle]

pogoni za czyms$ uciekajacym. Jedynym sladem wydarzen byta grupa uzbrojonych



karabinierow na schodach Patacu Wystaw oraz stojacy na chodniku, obok schodow
prowadzacych do zapadtego w ziemi¢ kosSciota Sw. Witalisa, woz policyjny. Gdy mijata
policjantéw, czuta, ze na nig uwaznie patrzg. Ale nie przyspieszyta kroku; szta noga za noga,
nasladujgc tym ruchem wtoczace si¢ po ulicach dziewczgta. Skrecita za rogiem ulicy Czterech
Fontann. Waskie chodniki, na ktérych ledwo si¢ mozna bytlo wyming¢, prowadzity w gore, ku
skrzyzowaniu, gdzie szumialy fontanny. Tutaj takze stato na chodniku auto policyjne. Mingta
skrzyzowanie, poszta w dot. Za nig, w perspektywie dtugiego, waskiego korytarza ulic, zostat
stoneczny ksztalt kosciota Matki Bozej Wigkszej. Przecigta plac Barberinich, weszta w via
Veneto.

Tu mozna bylo od razu zapomnie¢ o wydarzeniach, ktére dopiero co miaty miejsce

w nieodlegtej przeciez dzielnicy miasta. Chodniki zastawione byty stolikami, przy ktérych
siedziaty postrojone, jakby wyczekujace, kobiety 1 czym$ bardzo zaaferowani me¢zczyzni. Nad
malymi marmurowymi blatami stolikow zatlatwiane byly wielkie interesy. Miedzy
szklaneczkami campari, szklankami whisky 1 kieliszkami martini poruszaty si¢ w gwaltowne;j
gestykulacji palce, na ktorych potyskiwaly nieraz cenne pierscionki. Cos notowano spiesznie
na kartkach. Kobiety cierpliwie czekaty, az m¢zczyzni skoncza swoje sprawy. Milczaty

1 tylko od czasu do czasu pochylaty ku sobie gtowy, by szepna¢ pare stow. Migdzy stolikami
uwijali si¢ kelnerzy w biatych kurtkach, ugarnirowanych kolorowymi wytogami 1 ztotymi
guzikami. Podawali predko, uktadnymi gestami. USmiechali si¢ do kobiet o oczach tak
wysztucznionych, ze wydawaly si¢ oczami lalek, nalepionymi na zywe twarze. Kobiety
czasami odpowiadatly dyskretnym u§miechem. Ale czesciej siedziaty sztywno, obojetne,
jakby ten u§miech nie byt do nich skierowany.

Przy tych stolikach wszystko byto do kupienia 1 wszystko do sprzedania. Dino nieraz

mowit: ,,To drugi marche des puces, jak tamten za Porta Portese. Tylko bardziej obrzydliwy.
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Chciatoby sie podpali¢ ten kram lub wysadzi¢ w powietrze
Ciezkie, obcigzone sztucznymi rz¢sami oczy kobiet szly za nig, gdy mijata stoliki.

Miata wrazenie, ze w czarnych oczach czyta nienawis$¢... Mozna bylo pomysle¢, ze kobiety
czuty do niej pretensje o pozbawiong makijazu twarz, o wyskubany golf1 o wytarte dzinsy.
Przechodzita od jednego skupiska stolikow do drugiego, a potem szta dalej kreta,

pnaca si¢ w gore ulicg. Mingta placyk, brame 1 znalazta si¢ w parku. Zielen na trawnikach
zszarzala, pokryta pytem. W alejkach petno byto krzyczacych dzieci 1 kobiet z wozkami. Na
tawkach przysiedli me¢zczyzni 1 stare kobiety, wodzacy za dzie¢mi szklanym wzrokiem.
Oddychali cigzko jak ptaki, ktore podczas krotkiego odpoczynku zbierajg sity, nim odlecg za
stadem.

Ledwo juz wlokta nogi, tak byta zmeczona. Stopy mimo lekkich sandatow miata

obolate. Tam, na Sycylii, byla nieraz tak bardzo zme¢czona, ze szta boso, porzuciwszy w rowie
podarte pantofle. Ale tamto zmeczenie bylo szczgsciem. Teraz z bolem ndg taczyla si¢ weigz
powracajaca, niespokojna mysl o Robercie.

Zobaczyta koto swiatyni Eskulapa wolng tawke 1 usiadta, aby przez chwile odpoczac.

Stonce przypiekato, byto duszno. Niecierpliwym ruchem zrzucita z ndg sandaty. Siadta
bokiem 1 wyciggneta nogi na tawce. Spoza szarej zieleni przebijat zapach zgnilizny. Stawek
prawie catkiem wysecht, byt juz tylko zaropiatg katuza. W ksigzkach czytywata jeszcze nieraz
o pachnacej wodzie, o zapachu trawy 1 liSci. Ale naprawde znata juz tylko sztuczne,
chemiczne wonie. Daleko, na tle nieba, z szarego oparu, ktory lezat nad miastem, wynurzata
si¢ niby rufa tongcego okretu koputa bazyliki. Pomyslata, ze zyje w najpiekniejszym miescie
Swiata, ale to miasto takze pokrywa fala przyptywu.

Obok tawki przechodzito dwoch chtopakow w kraciastych koszulach. Zwolnili kroku.

— Nogi catkiem, catkiem — zauwazyl jeden.



— Posun si¢, mata, co$ ci pokazemy — powiedziat drugi.

Usitowat usi3s¢ obok niej. Energicznym kopnigeciem odepchneta dtonie, ktore cheiat
potozy¢ na jej tydkach.

— Sptywajcie!

Tamten podniost rgke, jakby cheiat jg uderzy¢. Nie zdazyta zrobi¢ gestu, aby sie
zastoni¢, gdy nagle pierwszy z chtopakdw pociagnat towarzysza 1 obaj szybko znikneli za
zakretem alejki. Nadchodzit patrol uzbrojonych karabinierow. Chtopcy byli czarni, mieli
btyszczace zgby. Oni takze nie odrywali wzroku od jej nog. Jeden co$ powiedziat.
Przymkneta oczy, udata, ze drzemie. Styszata ich stgpania, cichy Smiech. Przeszli.

Ledwo znikneli, postanowita, ze musi 1§¢. Dino mogt telefonowaé mogta byc¢ jakas
wiadomos$¢ o Robercie. Siggneta po sandaty.

Jeszcze nie odeszta, gdy do tawki zblizyly si¢ dwie starsze kobiety 1 usiadty na je;j

koncu. Jedna miata na nosie okulary bardzo grubymi szktami. Mowita do towarzyszki
cichym, szemrzacym gtosem:

— ...Jak mu powiedzialam, ze jestem staba, to on zaraz: niech mama idzie do zaktadu.

Po co czeka¢? Tam lepiej, mozna odpoczywac caty dzien. Odpoczywac? Co by to byto,
gdybym musiata caly dzien odpoczywac! Ja nie méwitam, ze nie chce im pomagac. Moge
1 gotowac, 1 sprzatac, 1 zajac si¢ dzie¢mi... Ale teraz jestem staba. Musze odsapngc. Jak nie
odpoczng, to zachoruje. A wtedy zrobig ze mng, co zechcea...

Konczyla si¢ pora sjesty. Przycichte nieco miasto znowu nabrzmiewato hatasem.

Wolno, na obolatych nogach, ruszyta w gtab parku Borghese.
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Im udato si¢ zbiec na wybrzeze 1 przez Ponte Fabricio, wyspe 1 Ponte Cestio przej$¢

na drugg strone rzeki. Na Zatybrzu panowal spokoj: ten sam co zawsze zywy ruch handlowy.
Na straganach wznosity si¢ stosy owocow, na targowiskach sprzedawano ryby, matwy 1 frutti
di mare. Otwieraty si¢ mate tawerny pachngce winem 1 kawg. Chtodne, mroczne koscioty
zapraszaty do wnetrza. Nad pelng zycia dzielnicg wznosito si¢ szarozielone zbocze
zakonczone murem, nad ktory strzelaty parasole pinii 1 groty cyprysow. Przed koSciotem
Santa Maria in Trastevere jak zawsze bita fontanna 1 ztoty zegar na kampanili znaczyt
godziny; wyplowiate postacie na fresku zdawaty si¢ wolno przesuwac za plecami sztywnych
figur na frontonie.

Gromadka chlopcdw 1 dziewczat zmieszata si¢ z thumem ulicznym. Przed muzeum

Torlonia ztapali autobus 1 dojechali nim do Placu przed bazylika.

Ogromny plac, zaklgsniety lekko posrodku, byt pusty. Drobne grupki turystow — niby
malency wycieczkowicze wsrod poteznych §cian gorskich — wedrowaty leniwie po schodach
lub usiadtszy cieniu kolumnady, patrzyly na fontanny, ktore roztrzepywatl wiatr 1 pryskat
kroplami na bawigce si¢ w poblizu dzieci. Gorgczkowy gwar miasta zostat na koncu via delia
Conciliazione. Plac byt niby polana lesna w poblizu hatasliwej autostrady.

Mtodzi, ktorzy tu przyszli, zmeczeni usiedli pod kolumnada Z pobliskiego straganu

przyniesli sobie pomarancze 1 banany. Mieli na piersiach krzyze, rozance lub wielkie brosze
z gtowg Chrystusa. Ich przywddca byt Ugo — chudy chtopak z dtugimi wtosami i z zarostem
nasladujgcym zarost Jezusa z popularnych rycin. Gratl posta¢ Mistrza z Nazaretu

w muzycznym widowisku, ktore ich zespot od kilku miesigcy wystawial w jednym z teatréw
na peryferiach miasta. Do teatru wedrowaty ttumy. Jedni przyjmowali sztuke entuzjastycznie,

z zachwytem, inni z oburzeniem. Pierwsi klaskali, drudzy gwizdali. Nieraz dochodzito do



bijatyki miedzy entuzjastami a tymi, ktdrzy zadali zdjecia widowiska ze sceny. Stan napiecia
powtarzal si¢ co wieczor. Jezus w sztuce przywotywat do siebie mtodych; byt dla nich
przyjacielem, pochwalal ich, gdy si¢ kochali, kazat gardzi¢ pienigdzem, wtadza, bogactwem,
uczyt nienawidzi¢ wojny. Byl za to aresztowany przez ludzi w mundurach policjantow,
torturowany, wreszcie powieszony. Sztuke konczyt dziki, najpierw zatosny, potem
zamieniajacy si¢ w rodzaj orgii taniec dziewczat wokoto szubienicy. Tanczac dziewczeta
rwaty na sobie odziez 1 Spiewaty: ,,Nie boymy si¢ niczego! W mitosci znajdziemy Go znowu!”
Sztuka byta sktadanka rozmaitych tekstow. Niektore wedrowaly wsrod mtodych

z kraju do kraju, przerabiane 1 uzupelniane, inne rodzity si¢ na gorgco podczas
przygotowywania

przedstawienia. Aldo, nietadny chtopak siedzacy obok Uga

z wyciagnigtymi przed siebie nogami, byt tym, ktory te teksty sklejat, a czesciowo sam pisal.
Byl poeta, autorem piosenek. Jego tworczos¢ kryta chorobliwg nieSmiatos¢ 1 niezliczone
kompleksy. Syn rozwiedzionej pary adwokatéw, wychowany przez dziadkow, wydawat sie
zagubionym przedstawicielem z innego stulecia. Koledzy dokuczali mu, dziewczgta kpity

z niego. Gdyby nie uzdolnienia poetyckie, bylby si¢ znalazt niewatpliwie poza zyciem
studenckim. Ale Ugo, szefich grupy, docenit jego umiejetnosci. ,,Dajcie mu spokdj — mowit.
— On jest nieudany, ale pisa¢ umie. Przyda si¢ nam. Jak bedziecie sobie na nim uzywali,
odstraszycie go”. Dzieki Ugow1 Aldo znalazt si¢ w zespole.

Aldo, przygotowawszy widowisko, pragnat takze w nim gra¢. Trupa byla zaskoczona.

Ale Ugo 1 tym razem obronit Alda. ,,Stuchajcie — powiedzial — niech on gra. W sztuce jest
rola Jana. Mozna mu ja da¢. To ma by¢ taki facet, ktory chce kocha¢, a nie wie jak to si¢ robi,
rozumiecie? Taki, co to si¢ czerwieni, jak gada z dziewczynami, 1 nie bardzo wie, o czym

z nimi méwi¢. Wiecie, taki wiasnie jak on... — mrugat porozumiewawczo. — Bedzie w sztuce



sobg. Niech gra”.

Nie potrafil méwi¢ z dziewczynami, a przeciez wilasnie dla dziewczyny chciat zagrac¢

w swej sztuce. Nie wystarczyto mu, ze jest jej autorem. Role Magdaleny miata gra¢ Teresa.
Byla to jedyna mozliwos¢ zblizenia si¢ do niej. Marzyl o tym od dawna. Od roku moze
wodzit za nig wzrokiem. Nie umial podejs¢, zawrze¢ znajomosci. Ona byta zawsze otoczona.
A ostatnio spotykata si¢ wytacznie z najwazniejszymi w ruchu: z Robertem, Dinem, Ugiem.
Ale ledwo si¢ zaczely proby, ledwo dwa czy trzy razy zagrali razem, Teresa

wyjechata. Trzeba byto znalez¢ kogo$ innego na jej miejsce. Magdalene zagrata Mariapia.
Teres¢ zobaczyt dopiero dzis, podczas pochodu, w grupie cztonkow komitetu. Gdy doszto do
walki na placu, zgubit ja z oczu. Byl niespokojny: rozeszta si¢ wiadomos¢, ze policja
otworzyta ogien 1 wszyscy cztonkowie komitetu zostali zabici lub ranni.

Aldo gratl Jana, ktoremu Jezus ze sztuki moéwit: ,,Badz wiecej chtopem, nie daj sie...

Masz, napij si¢”. Podawat mu kubek wina. Widzowie w tym miejscu $mieli sie, czgsto
klaskali. Aldo wypijat wino, a potem §piewat: ,,Bo zycie trzeba zdobywac jak fortece

z piasku”. To bylta jedna z najpopularniejszych melodii ich widowiska.

Judasza grywat Carlo. Judasz w ich sztuce byt tym, ktory wiedzial, jak Jezus powinien
postepowac. Byt trzezwy, rozsadny — ale Jezus nie chciat go stucha¢. Wiec Judasz
zapowiadat, ze wszystko musi si¢ skonczyc¢ Zle. ,,Kto kocha, ten powinien takze umiec
nienawidzi¢” — §piewat. W sztuce nie byto zdrady Judasza. Po Prostu Judasz upit si¢ 1 w
decydujacej chwili nie przyszedl na Pomoc. Jezus wzruszat stuchaczy, ale Judasz budzit
uznanie.

Carlo byt ich przedstawicielem w komitecie. Podczas pochodu znajdowat sie¢ na czele.

Aldo styszat, ze to wtasnie Carlo cisngl butelke pod kota policyjnego wozu. Nie zjawit si¢ po

pochodzie w miejscu, gdzie bylo uméwione spotkanie. Nie byto go teraz mi¢dzy nimi. Petni



niepokoju zastanawiali si¢, co mu si¢ mogto sta¢ W sztuce, jako Judasz, popelniat
samobojstwo, dowiedziawszy si¢ o $mierci Jezusa. Potykat trucizne. Ale zaraz potem zrywat
si¢ na nogi, by wzig¢ udziat w finalowym tancu. On takze Spiewal — ’Musimy si¢ kochac,
kocha¢, kocha¢ — a wtedy On powroci znowu...”

Ztote wskazowki zegaro6w na frontonie bazyliki dochodzity dwunastej. Spomiedzy

starych zautkéw wypetzt na plac malty pochdd. Szta gromadka ksiezy w wytartych sutannach.
Wygladali w nich dziwnie — nikt juz teraz sutann nie nosit; mozna byto sadzi¢, ze to
gromadka kobiet niezgrabnie stgpajagcych w egzotycznych, ludowych strojach. Zatrzymali si¢
w miejscu, gdzie budynek mieszkalny patacu watykanskiego dotykat rogiem placu. Staneli

w milczeniu. Takze jacy$ inni ludzie wysuwali si¢ spod kolumnady. Byta to gromadka
kolorowo ubranych turystow, kilka kobiet, trzy zakonnice o zottych twarzach Azjatek, jakis
stary me¢zczyzna ubrany w tachmany. Grupa mtodych powstata takze. Podeszli do tamtych,
ustawili si¢ obok ksi¢zy. Obie grupy rozwingty mate transparenty. Na transparencie mtodych
widniat napis: ,,Niepotrzebny nam Jezus na ottarzu — chcemy, aby byt naszym kolega

i kompanem”. Na transparencie ksiezy byly napisane stowa: ,,Zonaci ksieza chca by¢ dale;j
kaptanami™.

W budynku na pietrze otworzyto si¢ okno. Stuzba wyrzucita na zewnatrz dywan ze

znakami papieskimi, ustawita mikrofon. Gdy wybita dwunasta, w oknie ukazata si¢ biata
postac.

W dole zaklaskano. Cztowiek w oknie otworzyl szeroko ramiona i potrzasngt nimi.

Czas jakis$ stat nieruchomo, bez stowa. Mozna byto sadzi¢, ze liczy ludzi, ktorzy si¢ zebrali
pod jego oknem. Na placu zdolnym pomiesci¢ dziesiatki tysiecy statlo moze sto oséb.

Pawel VII wydawat si¢ zmgczony. Byl jednym z naymtodszych kardynatow, gdy — po

abdykacji poprzednika — powotano go na tron papieski. Wetknieto mu wtadzg, ktorej nikt



inny nie $Smiat wzig€. Przezegnat si¢ i opartszy si¢ obu dtonmi o maty pulpit, zaczat powoli
1 wyraznie odmawia¢ Aniol Panski. Akcentowat kazde stowo. Jego wymowa zdradzata, ze nie
byt Wiochem. Miat twarz kragta, szerokie ramiona, jasne wiosy.

Papiez odmawial modlitwe, a ludzie w dole odpowiadali mu. Kiedy skonczyl, wspart

si¢ dtonmi o parapet okna, wysunat do przodu i zwrdécit si¢ do zebranych. Glos miat silny —
o wiele za mocny, niz bylo potrzeba dla tak matej grupy stuchaczy.

— Najdrozsi — zaczat. — Jest nas tu bardzo niewiele. A przeciez nasz §wiat nigdy

bardziej nie potrzebowat modlitwy, niz jej potrzebuje dzisiaj. Jakze mato jest tych, ktorzy
mogg go ocalid...

Na chwile zatrzymat si¢, ale zaraz podjat na nowo jeszcze mocniej:

— Swiat zatracit rownowage. Wznosi z dumg wieze swej madrosci. Lecz ci, ktorzy ja
buduja, przestajg si¢ rozumiec. Nie ufajg sobie. Nie kochajg si¢. Stojac coraz blizej siebie, sg
coraz bardziej od siebie oddaleni. Coraz bardziej samotni. To poczucie samotnosci budzi
w nich rozpacz. Pragng od niego uciec... Na prozno jednak! Bez skutku z zapatem afirmujg
siebie. Zagluszaja Igk 1 niepewnos¢, coraz wigcej mowig i coraz glosniej. Otaczajg si¢
krzykiem 1 hatasem. Wszystko na prézno...

Urwat 1 opuscit gtowe, jakby zbierat sity, ktérych mu zabrakto. Mikrofon przekazywat

jego ciezki oddech. Znowu podniost gtowe. Ciagnat:

— Nic nie pomoze §wiatu, najdrozsi, cho¢by sam siebie, nie wiem jak glo$no,

zapewnial o swojej mocy. Nic mu nie pomoze, jesli nie zobaczy swej nedzy. Jezeli nie
znajdzie na to dos¢ odwagi, czeka go staro$¢ 1 Smier¢. A przeciez nie powinien ging¢. Jest
w nim tyle rzeczy pigknych 1 wspaniatych. Mysl ludzka, dzieta sztuki...

Tyle osiggnat 1 tyle moglby jeszcze osiggnac. Przypomnijcie sobie, co napisat

W swoim czasie pewien pisarz, ze takze wieza Babel mogta by¢ wspaniatg budowla, gdyby



wznosita si¢ nie tylko wzwyz, ale takze miata schody idace w glab... Tak, trzeba odwagi, aby
spojrze¢ w siebie. I wy, mtodzi — wychylit si¢ z okna, jakby mowit wytacznie do nich — wy
musicie si¢ na t¢ odwage zdoby¢. Nie ma zla, ktore by pozostato ztem, jesli si¢ je zmierzy
z ufnoscig. Musicie mie¢ wiele odwagi, by przez niepokoj wtasnego serca dotrze¢ do
niepokoju $wiata... O t¢ odwage dla was pomodlmy si¢ dzisiaj...

Przez chwilg¢ odmawial modlitwe. A potem podniost reke 1 zrobil nad gtlowami

zebranych ludzi szeroki znak krzyza. Potrzasnagt dtonmi gestem pozegnania i cofnat si¢. Po
chwili stuzba wciagneta dywan 1 zdjeta mikrofon. Okno zamkneto sig.

Ksieza powoli zwingli swoj transparent. Cigzko, jak ludzie niosgcy przygniatajacy
ciezar, ruszyli z powrotem w strong, z ktorej przyszli. Rozchodzili si¢ 1 inni. Mtodzi
demonstranci spogladali po sobie.

— Mowil, ze zwraca si¢ do mtodych — rzekt ktorys. — Ale co on wlasciwie chciat
powiedziec¢?

— Zeby$my patrzyli w nasze niespokojne serca...

— Dlaczego on mysli, ze jesteSmy niespokojni?

— Od niepokoju trzeba uciekac...

— Nie powiedzial nic na to, ze uwazamy Jezusa za naszego kompana...

— Jezus chciat na pewno szcze$cia ludzi — odezwata si¢ jedna z dziewczat. — Chceial,

aby kochali 1 byli kochani. Aby nie byto wojen ani zmartwien...

— Aby wszyscy sig¢ cieszyli...

— Co on mowit o odwadze?

— Ze musimy byé odwazni.

— To starym brak odwagi...

— Stuchajcie, o jakiej on ksigzce moéwil? Ty moze wiesz, Aldo. Tyle czytasz...



Wszyscy spojrzeli pytajagco na Alda.

— Owszem, przypominam sobie — bagknat. — Tylko zapomniatlem nazwiska autora

1 tytutu...

— Ale to na pewno jakis stary napisat?

— Och tak, na pewno...

— W takim razie szkoda czasu na czytanie.

Zwineli transparent 1 ruszyli w strong via delia Conciliazione. Przed nimi Zamek Sw.
Aniota roztapiat si¢ w stoncu i przemieniat w btekitny cien. W dole dogorywat Tyber brudny
1 $mierdzacy. Weda ledwo sie saczyta miedzy tachami $mieci. Oba wybrzeza dygotaty
warkotem aut.

Aldo powlokt si¢ na koncu. Byt zmgczony. Odpowiedziat wymijajaco na pytania

o ksigzke. Naprawde pamigtat j3 dobrze. Wpadta mu w rece nie tak dawno, zupetnie
przypadkowo. Przeczytat jg nastawiony raczej na sprzeciw. Ale czytajac doznat wstrzasu.
Miat uczucie, ze autor wypowiadal jego wlasne niepokoje 1 oczekiwania. Ta ksigzka kazata
mu szuka¢. Wskazata cel... A przeciez wydana byta przed pigtnastu laty. Zebrane na
obwolucie fragmenty recenzji dowodzity, ze wtedy, gdy si¢ ukazata, obudzita szerokie echa.
Teraz byta nieznana, zapomniana. Pokolenie Alda nic o niej nie wiedziato. Niektorzy te same
problemy usitowali odkry¢ na nowo. Moze by si¢ nimi nie interesowali, gdyby wiedzieli, ze
dla pokolenia ich ojcow takze byly czym$ waznym?... Podswiadoma obawa kazata mu nie
przyznawac si¢ do znajomosci ksigzki ani do wrazenia, jakie na nim zrobita.

A jednak to dzieki niej zwigzat si¢ z grupa ,,Jezusa, dobrego kompana”. Przedtem

nigdy ta Posta¢ nie staneta przed nim. Ksigzka kazata mu szuka¢ Twarzy Tamtego. Pod jej
wplywem napisal swoje widowisko. Czut, ze w jego sztuce placza si¢ wlasne mysli

z nastrojami grupy. Ale Bohater widowiska przyciagat go, nasuwat nowe idee 1 pomysty.



Aldo raz po raz dokonywat zmian w tekscie.
W tej chwili jednak niepokdj o Terese 1 o Carla nie pozwolit mu dtugo o tym myslec.
Mingli most 1 zanurzyli si¢ w miasto petne zaru i swedu niby w rozhuczang motorami hale

fabryczna.
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—To ty, Tereso?

W glebi mieszkania rozlegly si¢ szybkie kroczki. W drzwiach jadalni pojawita si¢

drobna figurka ciotki w kwiecistym fartuszku gospodarskim. Kobieta porywczo roztozyta
ramiona, jakby chciata dziewczyng objac. Ale nie zrobita tego.

— Boze, taka bytam niespokojna. Telewizja podawata jakie$ okropne wiadomosci. Ze

byly demonstracje studenckie, Ze bito sie, strzelano... Ze sa zabici i ranni. Trzestam sie na
mysl, ze mogtas by¢ z tamtymi.

— Owszem, bytam z nimi — powiedziata lakonicznie. Nie znosita patetycznego tonu

ciotki, jej sentymentalnego roztkliwiania si¢. — Byt pochodd, a potem zrobita si¢ awantura.
Mowili w telewizji, ze sg zabici?

— Mowili. Chwata Bogu, ze wrocitas szczesliwie. O co wam poszto? Z czego ta cata
awantura?

Szta za Teresa, gdy ta skierowata si¢ do swego pokoju. Dlaczego ona mnie nie zostawi

w spokoju? — myslata gniewnie. Byta zmeczona, pragneta zosta¢ sama ze swymi myslami.

A ciotka bedzie stala nad nig, wypytywata. Nie chciata by¢ niegrzeczna... W rzeczywistosci
miata dla ciotki wiele uczu¢. Wiedziata, ze ciotka jg kocha. Pozbawiona od wczesnego
dziecinstwa matki wtasciwie tesknita za uczuciami. Ale wylewno$¢ ciotki draznita jg 1 budzita
sprzeciw. Gdyby ciotka chciata nie mowic¢, gdyby chciata zaczeka¢ w drugim pokoju, az ona
sama do niej przyjdzie... Tak si¢ zresztg zdarzato. Czasami na Teres¢ nachodzito pragnienie
rozmowy. Wtedy szta do ciotki, usitowala jej pomdce, przynosita jakis drobiazg, pare
kwiatkéw. Ale robita to tylko wtedy, gdy nikt tego od niej nie zagdat. Natomiast kazde zadanie
wywolywato gwattowny sprzeciw, kazda, najtagodniejsza nawet uwaga, gniewng odpowiedz,

ktora Teresie wydawala si¢ czym$ zrozumialym, a ktora byta dla ciotki po prostu wstrzagsem.



Teresa matki nawet nie pamigtata. Dziecinstwo uptyneto jej w internatach szkolnych,
luksusowych 1 kosztownych — szwajcarskich lub angielskich. Zostato w niej z tamtych czasow
wspomnienie cigglych zatargdéw z wychowawczyniami. Nigdy nie przywigzywala si¢ do
zadnej. Nie znosita ich: ani biatych, piegowatych Holenderek, ani wysokich Szkotek

o meskich gestach, ani Szwajcarek ze sterczacymi zgbami. Robita im zawsze na ztos¢, byta
pierwsza do kazdego buntu. W czasie lat nauki wiele razy musiata zmienia¢ szkolg.

Ojca nie widywatla miesigcami. Byt zawsze zajety, nigdy nie miat czasu. Whasciwie go

nie znata. Gdy po jakiej$ awanturze, ktorej jak zwykle przewodzila, trzeba byto sprawe
zatatwi¢ z kierownictwem zaktadu, w zastepstwie ojca przyjezdzaty upowaznione do”
pertraktacji jego sekretarki. Czasami byty to osoby, ktorych nigdy przedtem nie widziata na
oczy. Gdy probowaty ja upomnie€ 1 gani¢ za jej postepowanie, byta dla nich niegrzeczna.
Mowita ostro: ,,To nie pani sprawa! To panig nic nie obchodzi! Wiem sama, jaka mam byc¢!”
Sekretarka przywozita zwykle list ojca do niej. Upomnienia byly zawsze tagodne. Niczym je;j
nigdy nie grozity. A jednak reagowala na te listy gniewem. Darta je w kawateczki, czasami
nawet nie doczytawszy do konca. Rosty w niej zale i pretensje.

Ojciec nie zatowat jej nigdy pienigdzy. Mogta ubierac si¢, jak chciata. Na wakacje
wysytano ja do najpiekniejszych miejscowosci. Posiadata auto, motocykl, motorowke,
zaglowke, narty wodne, konie wierzchowe... Mogta zabiera¢ ze sobg kolezanki. Na ztos¢
nosita dziurawe pantofle, wyskubane sweterki 1 brudne dzinsy. Wymykata si¢ swoim
opiekunom, jezdzita autostopem albo wtoczyta si¢ piechotg. Podczas ostatnich licealnych
wakacji spedzanych przez Terese na wybrzezu hiszpanskim przyjechat do niej na tydzien
ojciec.

Karwatt byt wyjatkowo wypoczety, cheiat bra¢ udziat we wszystkich rozrywkach

corki. To byt od wielu lat pierwszy dtuzszy ich pobyt ze sobg. Ale przyjazd wielkiego



przemystowca, otoczonego sekretarzami i sekretarkami, do eleganckiego pensjonatu sprawit,
7e wszyscy zaczeli sie jego osobg interesowac. Do Teresy zaczety docierac jakie§ dziwne
szepty...

Nigdy nie zastanawiata si¢ nad tym, ze jej ojciec jest az tak bogaty. Obracata si¢

zreszta dotad wytgcznie w srodowisku ludzi rownie bogatych. Tu po raz pierwszy dotarty do
niej zlosliwe aluzje.

Szkota byta skonczona, a wraz z nig pobyt w internacie. Ojciec zaproponowat Teresie,

aby od jesieni zamieszkata w Rzymie u ciotki Eli. Byta to propozycja, ktoéra przyjeta chetnie.
Ciotke lubita, znata jg 1 wiedziala, Zze pobyt u niej nie bedzie krgpowat jej wolnosci. Poczucie
otwierajacej si¢ przed nig oszatamiajacej swobody sprawito, ze byta mniej najezona i mniej
sktonna do draznienia otaczajacych jg ludzi. Nieomal byta gotowa zrewidowac¢ swoj stosunek
do ojca.

Karwatt nie mégl oczywiscie towarzyszyC€ jej szalehczym wyprawom motoréwka ani
wscieklym galopadom. Do tego zostat oddelegowany nowy sekretarz ojca, Benuzzi. Ugo
wydat si¢ Teresie towarzyszem troche przerosnietym i zanadto serio, lecz na ogot
sympatycznym. Zresztg potrafit si¢ zmienia¢ zaleznie od srodowiska, w jakim przebywat:
ugrzeczniony w otoczeniu kierownikéw koncernu, stawat si¢ bezposredni wobec mtodych.
Mowit z Teresg tym samym obcesowym jezykiem, jakim ona rozmawiata ze swymi
rowiesnikami. Gtadko wymijajacy trudne sprawy w rozmowach ze swymi zwierzchnikami,
wobec Teresy potrafit by¢ brutalnie szczery.

Kiedys, wczesnym rankiem, jechali we dwojke konno wzdtuz pustej o tej porze plazy.
Morze wslizgiwato si¢ na piasek, a potem sptywajac zostawialo na nim $liski, czarny osad.
Czasami lezaty w tym osadzie niezywe ryby, czasami rzucaly si¢ umazane czarno jeszcze

zyjace ptaki. Od ladu szta gromada ludzi, niosgcych duze pudta. Posypywali osad jakims$



proszkiem, zbierali ptaki i ryby. Przygotowywali plazg na przybycie gosci.

,»Stuchaj, Ugo — powiedziata przytrzymujac konia, by z ktusa przeszedt w stepa —

dlaczego ludzie gadaja, Ze koncern ojca zbiera zyski z rozmaitych §winskich spraw? Co wy
takiego robicie?” ,,Ci, co tak gadaja, lepiej by pilnowali wtasnego nosa! — zasmiat sie. —
Kazdy interes dzisiaj mozna by nazwac¢ swinskim. A jak nazwac tych, co myja cysterny po
ropie na morzu 1 pézniej mamy zasmarowang plaze 1 wode, w ktoérej sie kapac nie mozna?
Kazdy dzi$ co$ takiego robi...” ,,Kazdy?” ,,A pewno. Swiat sie zrobit za ciasny. Cokolwiek by
si¢ robito, zawsze to si¢ komus$ nie bedzie podobato...” ,,Ale co wy takiego robicie?” ,,Nigdy
ci ojciec nie mowit?” , Nigdy go nie pytatam”. ,,Rozmaite interesy. Ostatnio handlujemy
heroing...”

Tego dnia nie pytata wigcej. Przysiadta mocniej konia 1 popedzita go w szalenczy

galop. Benuzzi nie potrafit si¢ z nig zrownac. Przyjechata do domu zgrzana, na zmydlonym
wierzchowcu. Ale nastepnego dnia, przy jakiej$ okazji, rzucita znowu pytanie: ,,Powiedz, jak
to jest z ta heroing?...”

Zamieszkawszy u ciotki, Teresa prowadzita zycie takie, jakie chciata. Zapisata si¢ do

Szkoty Sztuk Pigknych, rzadko jednak bywata na wyktadach, nigdy prawie w pracowniach.
Wstawata p6zno. Wychodzac z domu, zostawiata swoj pokdj w stanie krancowego nietadu:
na podtodze walaty si¢ cze$ci odziezy; stat nigdy nie zamkniety patefon; lezaty rozrzucone
plyty, a przy nich talerzyki z resztkami jedzenia. Gdy wracata, znajdowata pokoj sprzatnigty.
Wiedziata, ze ciotka sama doglada porzadkow w jej pokoju. Ale juz po paru minutach pobytu
jej pokoj miat znowu ten sam co przedtem wyglad. Nie uwazata za potrzebne sprzatniecie go
nawet wtedy, gdy schodzili si¢ do niej koledzy 1 kolezanki. Po ich wyj$ciu zostawat jeszcze
wiekszy zamet, zapach alkoholu, chmura papierosowego dymu, czasami takze inne, dtawigce

wonie.



Nie zdawatla ciotce sprawy ze swego zycia. Gdy pojechata z Robertem na Sycylie,

zostawita tylko kartke: ,,Wyjezdzam, wroce pewno za dwa tygodnie!” Nie wyjasnita, dokad
pojechata. Nie ttumaczyta si¢, dlaczego spedza noce poza domem. Kiedys, gdy wchodzita do
mieszkania prowadzac ze sobg Roberta, natkneta si¢ na ciotke. ,,To, ciociu, moj partner” —
powiedziata. Po wyj$ciu Roberta ciotka zajrzata do jej pokoju. ,,Przepraszam cie, kochana, ale
powiedziata$ co$, czego nie zrozumiatam. Nazwata$ tego mtodego cztowieka partnerem.
Domyslam sig, chciatas powiedziec, ze to jest twdj narzeczony...” Nie podniosta gtowy znad
ogladanego pisma, nie zatrzymata patefonu, na ktorym krecita si¢ hatasliwa ptyta z meskim
spiewem. ,,Jezeli ciocia tak chce, mozna go tak nazwac...” ,,Rozumiem. Ale czy nie
nalezatoby w takim razie zawiadomic¢ ojca?...” Wzruszyta ramionami. ,,Przeciez to moja
sprawa. Nikogo innego nie powinna obchodzi¢...”

Innym razem ciotka zapukata do jej drzwi, aby jej powiedzie¢ o obejrzanym przed

chwilg widowisku telewizyjnym. ,,Wybacz, moja kochana, Ze ci przeszkadzam, ale nie moge
sie powstrzymaé. To co$ okropnego! Nazwali to »Jezus — nasz kompan«. Ze tez wladze
pozwalaja na cos takiego. Ten Jezus w przedstawieniu moéwi jak chuligan. I ci apostotowie
takze jak chuligani. A te dziewczyny... Tancza plugawe tance, zupeinie prawie rozebrane... Ja
rozumiem, to jest teraz taka moda. Ale dlaczego do tego miesza¢ Pana Boga?”

Teresa zajeta byla grzebaniem w wyciagnietej szufladzie. Nagle wybuchneta

sSmiechem. Gwaltownym ruchem wyrzucita calg zawarto$¢ szuflady na podtoge. ,,Wiec
przedstawienie nie podobato si¢ cioci? — zapytata Smiejac sie. — A wie ciocia, ze ja mialam
gra¢ w nim takze? Dali mi role¢ Magdaleny, no tej, wie ciocia, upadtej dziewczyny, w ktorej
kochaja si¢ apostotowie... Nawet zatuje, ze nie gram...” Ciotka stala nad nig bez stowa, jakby
zamieniona w stup soli. ,,To straszne...” — powiedziata. Ci¢zko przetkneta §ling. Poruszyta

uniesionymi w goére dtonmi, jakby si¢ cheiata nimi powachlowac. ,,Czy to nie sg dla ciebie



sprawy wazne?” — zapytala ostatkiem tchu. ,,A dla cioci byly wazne?” — Teresa
odpowiedziata pytaniem, nie podnoszac glowy znad stosu wywalonych na podtoge rzeczy.
Kiedys$ doszto do niej, ze w mtodosci ciotka nie byla wcale taka, jaka byta obecnie.
Wypuszczona z obozu jencoOw stworzyta razem z grupg kolezanek z powstania zespo6t
taneczny, z ktorym jezdzita po catej Europie. Ci, ktorzy o tym méwili, Smieli sie, ze nie bylo
to grono zbyt cnotliwe. Ciotka milczata. Teresa styszata nad sobg jej cigzkie sapanie.

W koncu powiedziata: ,,Wiem, ze ty nie jeste$ naprawde taka... Nie nie. Ty tylko chcesz
pokazac...” Nic wiecej nie dodata. Wyszta predkimi, drobnymi kroczkami.

Ciotka zatrzymata si¢ w progu. Teresa wchodzac do pokoju przede wszystkim

kopnieciem zrzucita z n6g sandaty. Doskonale wiedziata, ze ciotke gniewa taki gest. Dawnie]
mowila: ,,Wtoz, prosze, pantofelki”. Sama schylata si¢, podawatla je. Teraz jednak nie ruszyta
si¢ od drzwi. Teresa siadla na kanapie. Zaczeta Scigga¢ dzinsy. Potem rzucita je na podtoge.
I ten gest, wiedziata, budzit sprzeciw ciotki. Udajac, Zze na nig nie patrzy, spod oka $ledzita
stojacg w progu kobiete. Policzki ciotki pokryly sie czerwonymi plamami. To byt znak
wewnetrznego wzburzenia. Jednak zapanowata nad soba.

— Zmeczytas sie, kochanie? — zapytata.

— Cholernie.

— Ale nic ci si¢ nie stato?

— Widzi ciocia...

Rozpieta stanik 1 rzucita go w kat. Za stanikiem poszty majtki. Twarz cioci stata si¢

jeszcze bardziej czerwona. Chodzenie nago po mieszkaniu, nawet wtedy, gdy zyty w nim
same kobiety, bylo czyms, z czym si¢ pogodzi¢ nie mogta.

Ale jeszcze zapytala:

— Moze co$ zjesz?



— Nie teraz. Musze wpierw wzig¢ prysznic.

Ciotka cofnela sie¢. Teresa poszta do tazienki. Diugo pozwalata, aby strumienie ciepte;j

wody zmywaty pot 1 pyt z jej ciata. Owingwszy si¢ recznikiem, wrocita do pokoju. Siadta na
fotelu, potozyta nogi na drugim. Na jej tydkach 1 udach wcigz jeszcze widac byto sycylijska
opalenizne. Uniosta rece, oparta dtonie na karku, zamkneta oczy.

Po jej wyjsciu do tazienki ciotka pobieznie posprzatata. Porozrzucana bielizna

1 sandaty zostaty wyniesione. Teraz zrobilo si¢ Teresie trochg zal starej kobiety, ktora
przeciez musiata si¢ o nig niepokoi¢. Licho wie, co nagadano w telewizji. Ze wszystkiego
starajg si¢ zrobi¢ sensacje... A ciotka wierzy wszystkiemu, co plotg. Ale szybko przestata sie
ciotka przejmowac. Byta pewna, chociaz poirytuje si¢, pomamrocze, poptacze (kiedys po
jakiej$ VSU yjrzata zaskoczona, ze po policzkach kobiety sptywaja tzy) — potem jednak
spotka si¢ ze swymi przyjacidtkami i na nowo odzyska humor. Ciotka miata cate grono
przyjaciotek. Kto wie, czy nie byty to dawne towarzyszki z jej zespotu? Urzadzata dla nich
herbatki 1 sama piekta na te spotkania rézne przysmaki wedtug przepisoOw przywiezionych ze
swej od dawna nie widzianej ojczyzny. O tej ojczyznie mowita czesto, wzdychajac, ale nigdy
do niej nawet na krotko nie wyjechata. Zapraszata na herbatki Terese, dziewczyna jednak
unikata starannie grona starszych panius. Ciotka ograniczata si¢ wiec do przyniesienia Teresie
probek swoich wypiekow. ,,Sprobyj tylko, kochana. Co? Paluszki liza¢? Prawda? Ten torcik
to wedtug przepisu babci Wizi. A ten z przepisu stryjenki Ksawerowe;j...” (I babcia,

1 stryjenka byty osobami mitycznymi, o ktorych Teresa nic poza tym nie styszata).

Panie, ktore schodzity si¢ na herbatke, prowadzity dtugie rozmowy. Moéwity duzo

o jedzeniu, o pogodzie, o znajomych, narzekaty na czasy. Zdarzato si¢, Zze na herbatke ciotka
zapraszala znajomego ksiedza. Dostojny pratat opowiadat paniom ro6zne watykanskie

ploteczki. Kiedys$ Teresa czuta si¢ Zle, musiata leze¢. Uchyliwszy drzwi przystuchiwata si¢



temu, o czym mowito si¢ przy stole. Nowy papiez mial cudzoziemskie przyzwyczajenia

i jadal zupelie inne potrawy niz jego poprzednicy. Bank Swietego Ducha zmienit stope
procentow3. Po chwili wyskoczyta z postania i nastawita patefon. Spiewak z piyty
rozwrzeszczat si¢: ,,Cos poznac, cos zobaczy¢, zdoby¢ cos lub kogos™. Ptyta byla bardzo
glo$na. Tamci zamkneli drzwi, ale widocznie 1 to nie pomoglto, bo styszata, jak si¢ przenosza
z jadalni do oddalonego salonu. Lezac zanosita si¢ od Smiechu.

Nagle co$ sobie przypomniata. Zerwata si¢ na nogi. Otworzyla stojacy na stoliku
tranzystorowy telewizor. Na matym ekraniku pojawit si¢ obraz murzynskiej spiewaczki. Gtos
byt przyciszony, wigc tylko z ruchéw ciata §piewajacej odgadywata rytm piesni.
Spiewaczke znata — byta to mtoda Zambijka, ktora spotkata tej wiosny na zlocie

mtodych w Portofino. Teresa zmienita kanat.

Tutaj odbywat si¢ mecz rugby. Gromada ubtoconych mezczyzn zwierata si¢ raz po raz

z drugg gromadg. Ski¢biona masa ciat, umazane blotem twarze, nabrzmiate wysitkiem
mi¢snie, otwarte usta, zacis$ni¢te zeby, wsciekle spojrzenia, rece szukajgce sposobnosci do
podstepnego uderzenia... Cho¢ dzwiek byt Sciszony styszata falujgcy ryk niewidocznego
thumu, gwizdy, tupania zawodzenie trabek. Przez chwile na ekranie pokazywano twarze
szalejacych z entuzjazmu widzoéw. Tu takze byly otwarte usta latajace, zaci$nigte piesci,
zaciekte spojrzenia. Kto$ histerycznie zapowiadatl: ,, Teraz ma pitke Dino... juz mu wydarli...
teraz Roger... juz wszedt w akcje Beniamino... zderzyli si¢... chyba mocno... Roger upadt...
Beniamino ciagnie... gracze robig most... Nie dadzg mu przejs¢... probuje sie przebic... ach,
wspaniata akcja... kto§ go uderzyt... moze Martino?... sedzia gwizdze... Beniamino ociera
krew z ust... kto§ popchnat sedziego...” Znowu zmienita kanat. Tutaj nadawano film. Ludzie
w wielkich kowbojskich kapeluszach strzelali do siebie ukryci za kaktusami. Jeden trafiony

wil si¢ na ziemi. Obiektyw pokazywal z catym realizmem wykrzywiong twarz aktora,



zaci$ni¢te na brzuchu palce, spomiedzy ktorych sgczyta si¢ krew. Scena ciggneta si¢ bez
konca. Operator zdawat si¢ delektowa¢ pokazanym przez siebie obrazem.

Jeszcze raz nacisnela przycisk. Tym razem to byt dziennik. Ubranmi w skafandry ludzie
chodzili po Ksiezycu na tle czarnego nieba. Wparty w grunt pneumatyczny swider w rekach
jednego z kosmonautoéw wyrzucal kamienie, ktore ulatywaly wysoko w gore, jakby
wyrzucane przez wulkan. Potem zobaczyta samoloty bombardujace afrykanskg wies. Nagle
powstata Sciana ognia przestaniajaca wszystko: palmy, domki o stomianych dachach.
Pokazano uciekajacg panicznie ludno$¢ 1 zmasakrowane ciata. Nad rozdartym przez wybuch
bomby ciatkiem dziecka kamera pochylita si¢ nisko. P6zniej pokazano inne dziecko bolesnie
ptaczace. Na dalszych zdjeciach byli czarni zotnierze tadujgcy armaty. Znowu widac byto
trupy 1 plomienie... Wreszcie zobaczyta zawzieta bijatyke u stop barokowego kosciota. Tak,
to byli oni. Wzmocnita gtos. Stycha¢ byto wrzaski, komendy, huk wybuchoéw. Zobaczyta
biegnacych policjantow 1 uciekajacy thum. Rozwalong figure Italii. Ciata na bruku. Niektore
wydawaty si¢ nieruchome. Ale klatki leciaty szybko. Filmujgcym nie dano si¢ delektowac
obrazem rannych i zabitych. Nie mogta stwierdzi¢, czy przypadkiem wsrod lezacych nie byto

Roberta...
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— Gadaj, co si¢ dzieje?

Dino bez pospiechu zapalat papierosa. Spod skrywajacych mu czoto ptowych wtosow
spogladal na Terese, ktora siedziata na poreczy fotela.

— Robert — powiedzial — dostat si¢ w tapy policji.

— Wigc zyje?

— No, oczywiscie. Zreszta moze jest ranny, tego nie mozna si¢ byto dowiedziec.

W kazdym razie majg go.

— Sg zabici?

— Owszem, kilku. Carlo.

— Zabili Carla?

— Tak. Ci z grupy ,,Jezusa, dobrego kompana” stracg teraz catkiem na znaczeniu. To
prawda, nigdy nie byli zbyt madrzy...

— Moéwiles jednak, ze powinni mie¢ w komitecie swego przedstawiciela.

— Ruch potrzebuje wszystkich. Maja troche wptywow. A Carlo byt cztowiekiem
przytomnym. Reszta do niczego. Gtupia sprawa z Robertem...

Wyciagneta reke.

— Wazne, ze zyje. Daj mi papierosa.

—To, ze zyje, wcale nie jest dobrze...

— Jak ty to mowisz?

— Zwyczajnie. Chyba ci¢ juz przestat obchodzi¢. Dla ruchu i1 dla niego bytoby lepiej,
aby nie zyt. MielibySmy bohatera...

— Nie méw tak, nie cheel... — powiedziata wypuszczajac z ust kotka dymu.

— Mowig, bo wiem, czym to grozi. Gliny bedg chciaty urzadzi¢ proces. Postarajg sie,



aby mie¢ Roberta po swojej stronie. Nie bedzie trudno. Za fixa zgodzi si¢ $piewac, jak
zechcg. Skompromityje ruch, wpakuje nas wszystkich...

— Przesadzasz. Roberto nie taki.

— Roberto zgodzi si¢ na wszystko za zastrzyk...

— W takim razie co robi¢? — zapytata.

— Zaraz ci powiem.

— Chcesz whisky?

— A masz?

— Jak ci proponuje, to znaczy mam. Siggnij za tapczan.

— Widzg, ze masz calg bateri¢. Ciotka nie wykryta?

— Na pewno widziala... na oknie stoi szklanka. Mozesz jej uzy¢, jesli si¢ nie brzydzisz
pi¢ po mnie. Nie chce mi si¢ 1$¢ po drugg do kredensu.

— Popijatas?

— Pilam. Miatam ochote si¢ zala¢. Ale nic z tego. Powiedz: czy to nie byt idiotyzm, to
cosmy zrobili dzisiaj?

— Nie. Oczywiscie, Ze nie.

— Jeste$s pewny?

— Jak najpewniejszy.

— To teraz powiedz, co mozemy zrobi¢ dla Roberta.

— Dla ruchu raczej.

— Dla ruchu 1 dla niego.

Zapukano do drzwi. Ukazata si¢ czarna glowa stuzace;.

— Telefon do panienki.

— Dobrze. Zaczekaj — rzucita Dinowi. Przeszta do pokoju, gdzie znajdowat si¢ telefon.



— Pronto?

—To ty, Tereso? Och, jak si¢ ciesze, ze ciebie stysze. Bytem o ciebie niespokojny... To
ja, Aldo. Opowiadano okropne rzeczy...

— Jakies pewno bzdury.

- Méwiono, ze wiele 0osob z komitetu jest rannych. Ten, co mi to opowiadat,
zapewnial, ze Carlo...

— O Carlu to prawda. Wiem to z dobrego zrodta.

— To straszne! Ale tobie nic, naprawde nic?

— Nic, przeciez mnie styszysz. Niepotrzebnie si¢ o mnie ktopoczesz. Masz jeszcze
cos?

— Nie... Tylko to...

— W takim razie ciao. Zobaczymy si¢ niediugo.

Odtozyta stuchawke. Zajrzata do kredensu, wzigta stojacy na nim koszyk owocow.
Wrécita do swego pokoju.

— Masz, pozyw sig.

— Kto to telefonowat?

— Aldo.

— Czego chcial?

— Nie wiem dlaczego, poczut si¢ ogromnie zatroskany o moja osobe. Dopytywat sie,
czy mi si¢ co nie stato.

— Leci na ciebie.

— Zdaje ci sie.

— Wcale mi si¢ nie zdaje. Widziatem, jak na ciebie patrzy.

— To zabawne... Jest dla mnie jak powietrze. Patrze 1 nie widz¢ go. Cholernie



nieatrakcyjny.

— Niedotega. Ale t¢ ich sztuke to on napisat.

— Naprawde¢? Myslatam, ze Ugo. Powiedz jednak w koncu, co wymyslites w sprawie
Roberta.

Dino nalal sobie nowg szklanke whisky. Dopelnit j3 tonikiem. Zapalit papierosa.

— Sprawe Roberta zatatwi si¢ przy okazji nowej akcji. Pamigtasz, co ci méwitem, ze
nasza manifestacja bedzie poczatkiem?...

— Pamigtam — rzucita. Siggneta po szklanke, z, ktorej pit Dino, tykneta z niej. —
Mowites. Ale po tym, co si¢ stalo...

— Po tym, co si¢ stalo — przerwat jej — trzeba tym bardziej dziata¢. Jestescie dziecinni.
Wam wystarczy przewroci¢ komus$ auto, wybi¢ szyby, urzadzi¢ zgrywe. To sg zabawy. Dobre
byty na poczatku. Teraz trzeba przejs¢ do rzeczy powaznych. Sg trupy, ofiary... Rzeczy
wielkie nie obejda si¢ bez ofiar. WypowiedzieliSmy wojng starym. Chcemy, aby zeszli nam
z drogi. Bedzie to rewolucja catego pokolenia. Musimy ja robi¢ szybko, bardzo szybko.
— Dlaczego tak szybko?

— Dlatego, moja droga, ze czas biegnie. Jezeli mamy wygra¢, musimy wygra¢ predko.
Nie rozumiesz?

Siegneta po papierosa. Po jej twarzy o wystajgcych nieco kosciach policzkowych
przewinat si¢ ledwo dostrzegalny u§miech.

— To 1le czasu wedtug ciebie bedzie trwata ta nasza rewolucja? Rok? Dwa?.

— Bedzie trwata, poki jej nie doprowadzimy do konca.

— Moze wtedy nie bedziemy juz mtodzi?

— Nie badz takg teoretyczka. Bedzie, dos¢ czasu, aby to przemysle¢. Musimy zrobic

nastepne posuniecie.



— Nowa demonstracje¢?

— Nie. Chodzi o co$ innego. Przeciwnikoéw trzeba zaskakiwac. A. poza tym trzeba nam
pienigdzy. Duzo pieni¢dzy.

— To juz nieraz mowiles.

— Jestem realistg, a nie naiwnym bubkiem. Bez pieniedzy nic si¢ nie zrobi. Kiedys ci
to thumaczylem...

— Ttumaczyte$ 1 nawet zadates. Ale ja ci odmowitam1 obiecates, ze nie bedziesz do
tego wracat.

— I nie wracam. Mowig, ze potrzebujemy pieni¢dzy, ale nie namawiam ci¢, aby$
naciggata swego starego. Nie chcesz, to nie. Ja jednak pienigdze musze miec.

— Czy te pienigdze rozwiazg sprawe Roberta?

— Akcja, ktorg podeymiemy, rozwigze takze jego sprawe.

— Co to za akcja?

— Zdecydowatem si¢ porwac samolot.

Wsuneta si¢ mocniej w fotel zaskoczona jego stowami.

— Porwac samolot? Widzg, ze zamyslasz znowu niematg drake. Ale to rzecz nietatwa.
Od dawna nie byto zadnych porwan. Na pewno mocno pilnuja.

— Pilnuja. Ale rzecz jest mozliwa.

— Jak?

— Powiem, jesli mi obiecasz, ze zgodzisz si¢ pomoc mi w tej akcji.

Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami, jeszcze bardziej zaskoczona.. — Ja?

— Ty. Chyba si¢ nie boisz?

— Nie o to chodzi. Wiesz, ze lubi¢ awantury. Ale — podparta brod¢ dtonig i wpatrywata

si¢ w niego — dlaczego nie proponujesz tego Sylwii?



— Mam dla niej inne zadanie. No to jak?

Wstata i zaczeta spacerowac po pokoju. Potozyta dton na ustach i przygryzta palce.
W pokoju panowata cisza.

— A Roberto? — zapytala.

— Zdobedziemy zaktadnikow 1 za nich bedziemy mogli uzyska¢ jego zwolnienie.
Wrdcita do fotela, usiadta na nim z nogami, z kolanami pod broda.

— Dobrze — powiedziata. — Zgadzam si¢. Mow, jak to sobie wyobrazasz.

Nie patrzyl na nig, bawit si¢ pierscionkiem, na ktorym wyryty byt konik szachowy.
— Moi ludzie maja kontakt z pewng grupa... To sg Arabowie. Palestynczycy. Juz nieraz
wspotpracowalismy ze sobg. Czasem my im pomagali§my, czasami oni nam...

— Widze, ze was jeszcze mato znatam.

— By¢ moze. Tamci majg w porywaniu pewne doswiadczenie.

— Takze pewne kontakty, znajomosci... Jesli nam pomoga...

— A co za to dostang?

— Maja tez kogos, kogo chcg wyciagna¢ z mamra. Odpowiada im ta akcja.

— Juz si¢ z nimi porozumiewates?

— Oczywiscie. Nie wysuwam projektow, ktore nie sg przygotowane. Za zaktadnikow
odzyskamy ludzi. A za samolot otrzymamy forse.

—Na co ci ta forsa?

— Bedziemy mieli dos¢ czasu, by o tym pogadac. Teraz myslmy o porwaniu.

— Chcesz porwac¢ samolot we dwojke?

— To byloby zbyt ryzykowne. Bedzie nas dwoje 1 dwdch od tamtych.

— A Sylwia?

Spojrzat na nig, jakby rozbawiony jej pytaniem.



— Nie martw si¢ o nig. Powiedziatem, ze mam dla niej zadanie. Musi zosta¢ 1 pilnowacé
komitetu, aby w czasie mojej nieobecnosci ktos nie zrobit jakiego$ kawatu. Ale przyszto mi
do glowy, zeby wzig¢ jeszcze kogos...

— Kogos z twoich?

— Nie. Musze mie¢ swoich w kupie, moga mi by¢ potrzebni. Co by§ powiedziata,
gdybysmy wzieli Alda?

— Mowiles, ze to niedolega.

— Wobec ciebie bedzie si¢ cheiat popisac. Nie wiem, czy wiesz, ze nim si¢ zwigzat

z tamtymi, tazit po roznych organizacjach. Byt takze krétko u nas. Popracowalismy troche
nad nim... Zadzwon do niego 1 zmobilizyj go.

Gtos Dina zabrzmiat rozkazujgco. Drgneta 1 spojrzata na niego. Zobaczyta utkwione

w sobie jego biekitne oczy. Tak samo jak rano w kosciele poczuta zbiegajacy wzdtuz ciata
dreszcz. Probowata otrzasnac sie.

Zapytata:

— Chcesz porwac samolot z Fiumicino?

— Nie. Tu, w Rzymie, policja zostata postawiona na nogi Zrobimy to w Mediolanie.
Tamci juz na nas czekajg.

Dopit whisky. Wstat.

— Ide. Jutro z samego rana lecimy do Mediolanu. Samolot o szostej, trzydziesci.

Zatatw wszystko z Aldem. — Zatrzymat si¢ jeszcze. — Masz forsg?

Wyciagneta szuflade, wyjeta ksigzeczke czekowa.

— Ile checesz?

— A ile masz na koncie?

— Cwier¢ miliona z kawatkiem.



— Napisz czek na wszystko. I powiedz: dlaczego te pienigdze sg dobre, a tamte ojca

zke?

— Te sa z zapisu matki...

— Jestes zakompleksiona, dziewczyno. Kazdy pienigdz jest dobry, gdy stuzy takie;j

sprawie jak nasza. Podpisatas? Daj.

Obejrzatl czek 1 wetknat go w gorng kieszonke marynarki.

— Ciao. Jutro spotkamy si¢ na lotnisku. Badz wczesnie. Wez mato rzeczy, tyle, ile

koniecznie potrzebujesz. Nic kompromitujgcego. Tamci zatatwig na miejscu, co potrzeba...
Nie podat jej reki, pomachat tylko dtonig. Jeszcze raz uSwiadomita sobie, ze ten

czlowiek ciggnie j3 nieprzeparcie swa sita. A jednak pociagali ja takze ludzie, ktorym trzeba
byto dawac pewnos¢. Moze to byta kwestia kompleksow, o ktorych mowit Dino. Ale moze to
byto to, o czym kiedys powiedzial z gniewem Roberto: ,,Bo ty jestes taka cholernie
normalna!”

Czes¢ trzecia



1

Wyladowali w Cagliari, by zatankowac¢ benzyne. Zatoga powiadomita drogg radiowa
lotnisko, ze samolot zostanie zniszczony razem z pasazerami, jezeli policja wda si¢ w te
sprawe. Warunek zostal przyjety. Samolot pozostat na pasie startowym. Nadjechata cysterna
z benzyng. Porywacze czuwali z bronig w reku. Z dala, o kilkadziesigt metrow wokoto
samolotu, stali rowniez uzbrojeni policjanci. Ale nie zblizyli si¢. Tylko za zgodg szefa
porywaczy — tego, ktory trzymat si¢ caly czas w tyle kabiny — podszedt do samolotu oficer
policji 1 wdat si¢ z nim w rozmowe¢. Porywacze zgodzili si¢, aby przyniesiono dla dziecka
mleka, a dla reszty pasazerow tace kanapek 1 kilka butelek coca-coli. Po zatankowaniu
benzyny samolot wystartowat.

Pasazerowie siedzieli osowiali. Dopiero po paru kwadransach lotu kazdy otrzymat po
kilka kanapek 1 po butelce coca-coli. Tym, ktdrzy o to prosili, stewardesa przyniosta
wzmacniajace lekarstwo. Dziecko ozywito sie. W ciszy stycha¢ byto jego glosik. Ale matka
nie odpowiadata mu, spuscita gtowe 1 ukryta ja w dtoniach.

Siedzacy obok Andrzeja ksigdz powiedziat:

— To$Smy wpadli...

— Czytalem, ze zdarzajg si¢ takie historie, ale doprawdy nie Przypuszczatem, ze to si¢
moze zdarzy¢ wlasnie mnie.

— Ostatnio mato byto wypadkow porwania. Pilnowano skrupulatnie. Kilka prob

zostato w pore udaremnionych. Zabito takze kilku porywaczy.

— Réwniez kilku pasazerow.

— Owszem, owszem, 1 tak bywato. Bezwzglednos¢ wzrosta.

— O co im chodzi? O okup?

— Przypuszczalnie. Cho¢ byty juz wypadki, ze porwan dokonywali po prostu szalency.



Co pan chce? W naszym $wiecie mato jest ludzi catkowicie normalnych. To nie moje zdanie,
tak mowig psychologowie. Gdyby chcie¢ zamkng¢ wszystkich niezrownowazonych, mogtoby
si¢ okazac¢, ze na wolno$ci pozostata mniejszos¢...

Niebo dotychczas czyste zaciemnito si¢. Bure ktaki oblokow stawaty sie coraz

wieksze 1 ciemniejsze. Unosily si¢ w gore niby dym, przelatywaty z duzg szybkoscig obok
samolotu. Ale coraz bardziej oplatywaty go, otaczaty ze wszystkich stron. W kabinie zrobito
si¢ mroczno, nikt jednak nie pomyslal o zapaleniu swiatet. Kadtub maszyny drzat — samolot
wida¢ walczyl z mocnym wiatrem, takze z deszczem, ktdrego kropelki dzwonity o szyby
okienek. Na ekranie telewizora zjawito si¢ wezwanie do zapiecia pasow.

Czasami w dziurach migdzy ktebigcymi si¢ chmurami ukazywato si¢ morze, ptowe,

pokryte smugami piany. W koncu zapality si¢ §wiatta. Ludzie skulili si¢ jeszcze bardziej,
przyttoczeni groza sytuacji. Stewardesy, ktorym porywacze zabronili wchodzenia do kabiny
pilotoéw, siedziaty przytulone do siebie. Nie odpowiadaty na wezwania podroznych.

Dwoch porywaczy byto ciggle w kabinie pilotow, dwoch 1 dziewczyna siedziato na

koncu kabiny pasazerskiej. Nie terroryzowali pasazerow, nie sprzeciwiali si¢ rozmowom.
Zakazali tylko wstawania z miejsc bez poprzedniego podniesienia reki 1 uzyskania zgody.
Dziecko przestato si¢ bawi¢. Znowu dopytywato si¢ o co$ ptaczliwym glosem.

Spiewak, ktory poprzednio kilka razy stabt i byt intensywnie karmiony przez

stewardesy rozmaitymi wzmacniajgcymi specyfikami, teraz podniost reke.

— Chce pan 1$¢ do toalety? — zapytat mezczyzna z tyhu.

— Nie. Chce z panem porozmawiac.

— Proszg¢. Niech pan wstanie 1 mowi.

Spiewak wstal, obrocit sie. Andrzej widziat jego szczupta, nerwowa reke, jak dygotata

na oparciu fotela.



— Prosz¢ pana... — zaczat. — Nie wiem, czy pan mnie poznal. Jestem Marcello Motta...
Pan na pewno styszat moje przeboje...

— Styszatem.

- Leciatem do Rzymu. Miat tam si¢ odby¢ olbrzymi wystep na stadionie...
Kilkadziesiat tysiecy ludzi. Wszyscy moi wielbiciele. Sg tacy, ktorzy mieli przyjechaé
z odleglych stron. Nawet z zagranicy. To, Zze nie moge tam by¢ w tej chwili, musi by¢ dla nich
strasznym zawodem...

— Mysle, ze wystep zostat odwotany.

— Odwotany? Dlaczego? Nic o tym nie wiem.

— Nie wie pan o masakrze, jaka wczoraj urzadzita w Rzymie policja?

— Nie styszatem...

— Nie poczuwa si¢ pan do wspolnoty ze swoim pokoleniem?

— Jak pan to rozumie? Przeciez ja... Jestem mtody 1 moi wielbiciele sg mtodzi...

— Jesli sg mtodzi, musieli bra¢ udziat w demonstracji. Moze takze wsrod nich sg
zabici. Porwali$my samolot, Zzeby zaprotestowac przeciwko temu, co zrobita policja, co zrobit
rzad, co zrobili starzy. Pan powinien by¢ z nami.

— Oczywiscie, naturalnie... Jestem... Jestem zawsze z mtodymi... I dlatego wtasnie...

— Co dlatego?

— Sadzg, ze skoro mamy wspolng postawe, to... to powinniscie mnie jak najszybciej
gdzie$ wysadzi¢... Trzeba byto juz w Cagliari...

— Wysadzimy pana na lotnisku, na ktére odprowadzimy samolot 1 z ktérego bedziemy
pertraktowali. Wysadzimy nie tylko pana.? Wszystkich.

— Rozumiem... To... To bardzo tadnie... To stusznie... Ale... Ale to moze trwac.

Przeciez ja musze¢ wrocic€ jak najszybciej. Mam zobowigzania, nagrania, zaproszenia,



kontrakty...

— To wszystko poczeka. Panskie kontrakty przynosza korzys¢ interesom starych.

Artysci tacy jak pan sg im potrzebni, poniewaz stuzg roztadowywaniu nastrojéw. Moze pan
by¢ pewien, ze beda zabiegali o pana... Zaptacg dobra ceng.

— Chcecie mnie traktowac jak towar?

Mezczyzna z tytu kabiny méwit spokojnie, prawie dobrotliwie, a jednak Andrzej nie

byt pewien, czy jego stowa nie kryja drwiny.

— Traktujemy pana jako zaktadnika 1 mysle, Ze to bedzie za panska zgoda. Nie

bedziemy tego ujawniali, niech tylko starzy zaptacq dobrze za pana. Wroci pan do swego
Spiewu 1 bedzie pan znow zachwycat tysigce mtodych.

— Jednak ponios¢ wielkie straty. Moje umowy...

— Nic pan nie straci. Jeszcze pan zarobi. Po takiej historii panska stawa tylko wzrosnie.
Juz wszystkie gazety na pewno o panu pisz3. Bedzie pan méglt dyktowa¢ warunki, zagdaé
wyzszych honorariéw. Czy pan sobie wyobraza swo0j — pierwszy koncert po panskim
zwolnieniu? Panskie ,,fany” oszaleja. To bedzie co$ piramidalnego... Zapewniam pana.

— Ale...

— Niech pan si¢ zastanowi. Jest pan w$rod swoich, nic panu nie grozi. Natomiast

potem czeka pana stawa. Prosze, niech pan zapali sobie papierosa i traktuje rzecz z humorem.
Keep smiling. Moze pan chce kawy? Zwolni¢ jedng ze stewardes, aby zrobita panu kawy.
Niech nawet zrobi kawy dla wszystkich...

Spiewak nie wygladat na catkowicie uspokojonego, jednak usiadt na swym miejscu

1 zapalil papierosa. Jedna ze stewardes odeszta do bufetu, zeby zrobi¢ kawy. Samolot
doznawat ciggle mocnych wstrzagsow. Otaczaty go ciemnos¢ 1 szum wiatru.

— Styszat pan? — zapytat ksigdz Benedetto. — Jestesmy zaktadnikami.



— Styszatem. Cos$ nareszcie pocieszajacego. Gdyby to byli szalency, o ktorych ksigdz
wspominat...

— Och, to wcale nie znaczy, Ze to nie sg szalency. Oni potrafig by¢ przebiegli. Ciekaw
jestem, dokad prowadza samolot.

— Poki wida¢ bylo stonce, mielismy je caly czas z prawej strony. Nie zauwazylem, aby
samolot zmienit pdzniej kierunek. Wynika z tego, ze lecimy do Afryki...

— Do Afryki? Troche mnie to przeraza...

Historia si¢ do pewnego stopnia powtarza — mys$lat. Znajdowat si¢ drugi raz nad

Morzem Srédziemnym, porwany przez orkan. Wtedy lecieli z Paryza na Majorke. Zajety
rozmowg, nawet nie zauwazyl, kiedy spokojny lot samolotu zostat zaktocony. Ludzie wokoto
denerwowali sie, stabli. Samolot otaczata tak jak teraz noc Deszcz bit w kadtub, twarda piesé
wiatru podbijata samolot raz po raz w gore. Dawno mingt czas, w ktorym mieli 1ladowac.

W jakiej$ chwili przerwali rozmowe, dostrzegli dziwne zamieszanie panujace w kabinie.
Stewardesy byly wystraszone, biegaly nerwowo miedzy pasazerami. Megafon nie
przekazywat zadnych informacji od pilotow.

,, 1y si¢ nie boisz, Andrew? Prawda?” — powiedziata ktadac na jego reku swg miekka

dton o dhugich, wypielegnowanych paznokciach. W jej glosie nie bylo drzenia. Wydawata si¢
dziwnie spokojna, prawie rozbawiona tym, co si¢ stato.

Widziat utkwione w siebie czarne oczy we wspaniatej oprawie dtugich, prostych rzgs.

Oczy byty lekko 9kosne, nosek przyptaszczony. Usta malenkie jak u lalki.

Od pierwszej chwili ich poznania zainteresowata go 1 pociagneta jej egzotyczna uroda.
Zwtaszcza wygladata czarujgco na swoim §lubie. Ubrana w biatosrebrng sukni¢ z koronek
wydawata si¢ zjawiskiem. Przy kolacji weselnej posadzono ich przy sobie. Siedzacy z jej

drugiej strony Jerzy powiedziat: ,,Poznaj go, Kathy, to moj najlepszy przyjaciel. Musicie si¢



zaprzyjazni¢”. USmiechneta si¢ do niego. ,,Ciesze si¢ — rzekta — bedziemy na pewno
przyjaciotmi. Ja si¢ nazywam Kathy, a ty Andrew, prawda? Ty jestes$ pisarzem. George mowit
mi wiele o tobie. A tam siedzi twoja zona? Musimy by¢ ze sobg blisko, prawda?”
Rozmawiala z nim duzo tego wieczoru, chyba wiecej niz z Jerzym. Gdy wracali do domu po
kolacji, Brenda rzekta z gniewem: ,,Ta Chinka Jerzego patrzyta na ciebie jak sroka w kos¢.
Tak sie ze sobg rozgadaliscie, jakbys to ty, a nie Jerzy byt panem mtodym”. Zasmiat si¢. ,,To
wcale nie jest Smieszne — ciggneta Brenda. — Nie jestem zazdrosna, ale nie lubie, gdy cudza
zona klei si¢ na oczach wszystkich do mego meza. Mogltbys by¢ bardziej taktowny! Ale tobie
wystarczy zobaczy¢ nowg twarz!”

Od samego poczatku zarysowata si¢ nieche¢ migdzy kobietami. Tak si¢ sktadato, ze

do Karwattow chodzit cze¢$ciej sam niz z Brendg. Ktérego$ wieczoru byt w domu sam.
Brenda wyjechata na par¢ dni do Birmingham, grata tam w teatrze. Zadzwonit telefon. To byt
Jerzy: ,,Shuchaj, stary, mam do ciebie prosbe. Mielismy jechac jutro z Kathy do Palmy.
Tymczasem wyskoczyta mi wazna konferencja. Musze na niej by¢. Nie chciatbym odktada¢
podrézy. Kathy jest bardzo zmgczona Londynem. Czy nie miatbys ochoty polecie¢ z nig jutro,
odprowadzi¢ na miejsce? Nie mogg puscic jej samej Przywykla, Zze kto$ si¢ nig zawsze
opickuje. Wiem przypadkiem, ze jestes wolny. Brendy nie ma, prawda? Byles$ kiedy na
Majorce? Nie? Nie miatbys ochoty na maty weekend? Dwa, trzy dni, nie dtuzej. Kathy mowi,
7e z tobg gotowa jest lecie¢...” Potem w stuchawce ustyszat glos kobiety: ,,Nie dasz si¢
namowi¢, Andrew? Bylabym bardzo rada. Jestem taka kotka, ktora strasznie nie lubi
samotnych podrozy. Obiecujg, Ze nie bedziesz miat ze mng zadnych ktopotow. Pole¢, prosze.
Gdyby Brenda byta w Londynie, nie prositabym... To nietadnie zabiera¢ meza zonie. Ale
skoro jej nie ma... A ja j3 potem przeproszeg...”

Burza rzucata nimi przez kilka godzin. Wreszcie odezwat si¢ glosnik z kabiny



pilotéw. Oswiadczono, ze wiatr jest zbyt silny 1 ladowanie w Palmie bytoby niemozliwe.
Kapitan zawiadamia, ze zmieniono kierunek lotu 1 za p6t godziny wyladujg w Barcelonie...
— Pan mysli, ze juz jesteSmy nad Afryka? — pytat ksigdz.

— Od Cagliari lecimy juz trzecig godzing 1 powinniSmy by¢ daleko nad ladem.

— Ba, juz chyba gleboko nad Saharj...

— Nad Algierig?

— Mam uczucie, jakby nas rzucato mnie;.

Moze naprawdg lot stat si¢ obecnie spokojniejszy. Potem gdzie§ w dole, w czarne]

dziurze miedzy ktebigcymi si¢ chmurami, btysneto na chwilg kilka mdtych swiatetek.
Znajdowali si¢ wiec nad ziemig.

Wiatr stabt wyraznie. Lecieli coraz spokojniej. Nie otrzymywali uderzen od dotu, nie
smagata ich wichura. Chmury pod nimi przecieraty si¢. Znizyli si¢. W dole majaczyla ziemia
nadal ciemna, bez Swiatet.

Gdy po kwadransie wyjrzatl znowu, zobaczyl, Ze na niebie, niby dziwny pojazd lecacy
rownolegle do nich, ukazat si¢ ksiezyc. Wymotat si¢ z chmur, a jego blask rozjasnit ziemie
w dole. Pod sobg mieli jakby bezkresng ptyte tu 1 tam poprzetamywang, jakby pocieta kretymi
rowami, ktore ksigzyc lamowal krechami blasku. Tak pewno wyglada Mars — pomyslat
Andrzej.

Ksigzyc wzniost si¢ — a moze to oni opuscili si¢ nizej? — i cien samolotu pojawit si¢ na
ptycie w dole. Przelatywal cicho nad smugami cienia podobny do nietoperza. Zdawat si¢
skaka¢ przez niedostrzegalne przeszkody.

Potem nagle zobaczyt w dole jakie$ Swiatetka. Nie byly zbyt mocne, ale znaczyty

wyraznie dlugi pas. Samolot lecgcy nisko, czujnie niby pies gonigcy za sladem, zatoczyt tuk.

Teraz mieli §wiatta wprost przed sobg. Szli prosto na nie. W dole musiato by¢ lotnisko.



Drzwi kabiny pilotow otworzyty si¢. Jeden z porywaczy wysunal gtowe. Zdjat

z gtlowy maske. Miat krecone wtosy 1 grube usta Araba. Zawotat:

— Jestesmy na miejscu.

Samolot podchodzit wolno, ostroznie. Pilot musial nie by¢ pewny lotniska.

W ostatniej chwili poderwat si¢, uszedt w gore, zatoczyt krag. Znowu wrocit na poprzedni tor.
Leciat nisko. Wreszcie kota stuknety o ziemig. Siedli 1 toczyli si¢ miedzy sznurami lampek.
W koncu kota zaczety podskakiwaé na nier6wnym gruncie. Samolot zachybotat si¢.
Powietrze szumiato wsciekle, uderzajac w opuszczone ptaty. Jednak staneli szczesliwie.
Porywacz w tyle kabiny zawotat na stewardese. Stycha¢ byto, jak odryglowuje drzwi.

Z otworu powiato ostrym chtodem. Wtargnety takze do wnetrza glosy, gardtowe 1 jakby
podniecone.

— Wszyscy zostaja na miejscach — powiedzial szef porywaczy. — Nikt si¢ nie rusza,

nikt nie wstaje. Az powiem.

Tamten porywacz o wygladzie Araba, ktory wyszedt z kabiny pilotow, przeszedt

mi¢dzy fotelami do drzwi. Stycha¢ byto, jak cos mowi’ po arabsku do ludzi na ptycie.
Rozlegly sie §miechy. Potem co$ stukngto. Przyniesiono jaka$ drabing, oparto o drzwi kabiny.
Najpierw wyprowadzono z samolotu zatogg. Potem w przej$ciu staneta dziewczyna. Ona
takze zdjeta maske. Zawotata:

— Prosz¢ wychodzi¢. Najpierw ta pani z dzieckiem.

Schodzenie po drabinie odbywato si¢ wolno. Byla to prawdziwa akrobatyka. Nikt
spomiedzy stojacych wokoto samolotu ludzi w burnusach, z kapturami nasunietymi na glowe,
nie ruszyl si¢, aby poméc schodzagcym. Andrzej, ktory opuscit samolot jako jeden z ostatnich,
zastanawial sie, jak zeszla kobieta z dzieckiem. Nad nimi bylo gladkie niebo wyszlifowane

przez ksiezyc. Tylko nad horyzontem srebrzyty si¢ drobne obtoczki. Otaczata ich rozlegta



rownina skapana w poswiacie. Troche dalej dostrzec mozna byto ciemng prege niby mur.
Panowat zimny, suchy chtod. Gruboziarnisty piasek chrupat i1 skrzyt si¢ pod nogami.
Pasazerowie stali dygoczac.

Teraz dopiero mogli zobaczy¢ porywaczy. Wszyscy pozbyli si¢ swych masek. Dwoch

byto Arabami. Cztowiek o ptowym zaros$cie musial by¢ szefem. Andrzej z zaciekawieniem
patrzyt na dziewczyne. W ksi¢zycowym blasku jej nieregularne rysy mienity sie, jakby to
byta co chwila inna twarz. Do ich grupy podszedt tegi mgzczyzna lekko utykajacy

1 podpierajacy si¢ laskga. Miat na sobie brunatny burnus, a na gtowie fez. Zaczat rozmawiac

z szefem porywaczy, ale jednoczesnie nie spuszczat oczu ze stojacej obok dziewczyny.
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Mtody mezczyzna w marynarce 1 barwnej koszuli, ale w dziwacznych, bufiastych

spodniach, ktérych krok zwisal az gdzies koto kolan, przykucnat obok turystycznej gazowe;]
butli. Na palniku stal imbryk. Mezczyzna, nie przestajac przystuchiwac si¢ rozmowie, czekat,
az woda zacznie bulgota¢, wtedy zdjat imbryk z ognia 1 zalat wrzatkiem sproszkowang suchg
miete, ktoérg poprzednio wsypat do innego naczynia. Czekal, az herbata naciggnie.

Z blaszanego pudetka po herbatnikach wyjat brytke cukru 1 takze wrzucit do naparu. Jeszcze
odczekat jaki§ czas. Wydawac si¢ mogto, ze dokonuje obrzedu, w ktérym kazda minuta jest
wyliczona 1 ma swoje znaczenie. Wreszcie poczat rozlewac jasnozotty ptyn w mate
szklaneczki o ztoconych brzegach, stojace na okraglej tacy. Jego towarzysz, w takich samych
zwisajacych z siedzenia spodniach, wzigt tace 1 obniost ja wokoto. Kazdy z siedzacych brat
szklaneczke. Herbata byla stodka jak ulepek 1 bardzo goraca. Parzyla palce. Teresa
przektadata swojg szklaneczke z reki do reki.

Gdy herbata zostata wypita, mtody cztowiek obszedt znowu siedzacych kotem ludzi

1 zebral szklaneczki. Tymczasem ten pierwszy przygotowywat nowy wrzatek. Wciaz
nastuchujgc tego, co obok moéwiono, wolno, metodycznie sypat sproszkowang migte do
naczynia. Chociaz robit to palcami, wydawato jej si¢, ze uwaza pilnie, aby nie przekroczy¢
miary wiekszej niz za pierwszym razem. Znowu zalat miete wrzatkiem 1 do naparu wrzucit
brytke cukru. Odczekat chwile, potem ponalewat herbate do szklaneczek. Tacg obniesiono.
Napoj wydat si¢ Teresie jeszcze bardziej stodki 1 mdty. Szklaneczki byly nie tylko gorace, ale
1 lepkie. Czuta przy tym niesmak, gdyz zostaty pomieszane i nie wrocity do swych
poprzednich wtascicieli.

Godziny uptywaty, zrobito si¢ p6zno, a jednak rozmowa ciggneta si¢ bez konca.

Prowadzit jg przede wszystkim kulawy mezczyzna, ktory ich przywitat na ptycie lotniska.



Cho¢ w pokoju byto ciepto, nie zdjat z ramion burnusa ani z glowy swego fezu. Byl stale
usmiechni¢ty, a jego usmiech mienit si¢ tonami pobtazliwosci i jakby wyrozumiatosci
cztowieka, ktory lepiej niz jego rozméwcy rozumie sytuacje. Mowit duzo, potoczyscie,
prawie nie dopuszczajac innych do glosu. Gdy ktos si¢ odezwat, toczyl w jego stron¢ oczami
1 jesli tylko odlegtos¢ na to pozwalata, ktadt dton na ramieniu lub na kolanie tego, do ktorego
si¢ zwracat. Méwil po francusku biegle 1 bardzo poprawnie.

Zwracat si¢ prawie wytacznie do Dina. Aldowi odpowiadat, ale troche tak, jak kto$

wysoko postawiony odpowiada cztowiekowi stojagcemu hierarchicznie nizej. Arabom
przybylym z Dinem albo nie odpowiadat wcale, albo rzucat tylko par¢ krotkich stow. Nie
przestawal thumaczy¢ Dinowi, jak wysoka posiada pozycje w swej organizacji i jak wielkim
dowodem przyjazni 1 serdecznosci byt fakt, ze zostat przystany tu na lotnisko dla spotkania
si¢ z nimi. Grupa partyzantow, ktora obsadzita lotnisko, otrzymata z centrali rozkaz. To on,
Mohammed, ten rozkaz przywi6zt 1 na jego polecenie ci bohaterscy chtopcy dowodzeni przez
Jussufa wykonali trudne zadanie. Dino 1 jego ludzie powinni by¢ im za to wdzigczni. Ale tu
przeciez nie chodzi o wdzigcznos¢. Zajecie lotniska byto gestem Przyjazni.

Kilku partyzantow siedziato w pokoju. Byli to mtodzi ludzie o twarzach suchych

1 $cigglych. Mieli grube, zro$nigte brwi, geste, krecone wtosy 1 btyszczace oczy. Ubrani byli
w stare mundury. Na glowach mieli zawoje, ktorych dtugie konce tworzyty rodzaj szala
zarzuconego na szyje. Wszyscy zachowali nawet tutaj swoja bron. Niezaleznie od trzymanego
na kolanie peemu kazdy mial na pasie lub na paseczku pod kolanem szeroki komandoski n6z.
Ich dowodca, wspomniany przez Mohammeda Jussuf, siedziat obok Alda. Twarz mtodego
partyzanta byta niezwykle charakterystyczna Od jego nosa przez usta az po brodg¢ biegla
gleboka blizna. Nadawata ona twarzy wyraz dziki 1 okrutny, zwtaszcza kiedy Jussuf zacisnat

usta. Ani on, ani jego towarzysze prawie si¢ nie odzywali. Wygladalo na to, ze Zle mowia po



francusku. Niektoérzy moze nawet nie méwili wcale. Gdy kulawy mezczyzna, po raz nie
wiadomo juz ktory, opowiadat Dinow1 o swym znaczeniu, wtracat jakie$ stowa arabskie

1 wtedy tamci kiwali potakujgco glowami.

Poza tym zauwazyla, ze rzucajg czesto szybkie spojrzenia na nig. Takze oczy

Mohammeda raz po raz, ponad gtowami siedzacych, kierowaty si¢ w jej strone. Czuta ich
dotkniecie jakby dotkniecie palcow. Mohammed nie zwracat si¢ do niej, cho¢ przywitat si¢
znig z wyszukang grzeczno$cig. W pierwszej chwili miata wrazenie, ze ma do czynienia

z kim$ catkowicie zeuropeizowanym. Ale teraz to wrazenie znikto. Wzrok mezczyzny byt
zbyt natretny.

Czuta si¢ zmeczona 1 trudno jej byto stucha¢ uwaznie rozmowy. Ale w pewnej chwili

ton glosu Dina kazat jej skupi¢ na nowo uwagg.

— Podziatu musimy dokona¢ wspolnie! — powiedziat Dino uprzejmie, ale stanowczo.

— Och, dojdziemy na pewno do porozumienia — gtos Mohammeda byt stodki tak jak ta
mi¢towa herbata, ktorg pili. — Na pewno. Jestesmy przyjaciotmi. Samolot az do wykupienia
bedzie musiat zosta¢ na lotnisku. Nie mozna go stad ruszy¢. Ale Jussuf zatozy w nim tadunki
wybuchowe. Nikt samolotu nie dostanie, poki si¢ z nami nie wtozg — zatart dtonie jak smakosz
zasiadajacy do znakomicie zapowiadajacego si¢ obiadu. — Pasazerow trzeba stad zabrac.
Niedaleko, w gorach, Jussuf ma dobrg kryjowke. Nikt ich tam nie znajdzie. Wpierw jednak
musimy sprawdzi¢, co to za ludzie. Moze cenni 1 wazni. A mogg by¢ tacy, z ktorymi mamy
swoje porachunki... — zachichotal. — Kiedy juz bedziemy o wszystkim wiedzieli, wtedy
podzielimy si¢. Mnie upowaznita nasza organizacja do dokonania podziatu... Jestem
cztowiekiem, ktory cieszy si¢ petnym zaufaniem naszych przywddcow. To z ich strony
dowod wielkiej przyjazni, ze wtasnie mnie powierzyli t¢ sprawe...

— Co do zasady podziatu — rzekt Dino, przerywajac lawine stoéw ptyngcych z ust



Mohammeda — wtozyli§my si¢ z przedstawicielami waszej organizacji w Mediolanie...
Mohammed, nie przestajac si¢ dobrodusznie usmiechac, zrobit pogardliwy ruch

rekami.

— Ont nie byli upowaznieni. Sg nam podlegli, obowigzani s3 stucha¢ moich polecen. —

Na chwile jego twarz zmienita sig.

Usmiech zniknat z grubych ust, wielkie, czarne oczy zwezity sig¢, staly si¢ grozne.

Skierowal wzrok na Sidiego 1 Ahmeda, dwoch uczestnikow porwania. Patrzyt na nich dtuzsza
chwilg. Potem rzucit: — Porozmawiamy jeszcze ze sobg... — Na nowo jego twarz przybrata
wyraz dobroduszny. — Na pewno dojdziemy do porozumienia... — zapewnit zwracajac si¢ do
Dina.

Znowu co$ plott o swym znaczeniu, ale jego oczy potoczyly si¢ w jej strong. Miata
wrazenie, ze szarpig btyskawiczny zamek jej bluzki. Ogarneto j3 obrzydzenie. Ten cztowiek
budzit w niej niewytlumaczalny wstret.

— (Gdzie sg teraz pasazerowie? — zapytata, aby przerwac ten bezstowny pojedynek.
Mohammed zasmiat si¢ po swojemu, krotko i chichotliwie.

— Niech mademoiselle b¢dzie spokojna. Sg dobrze pilnowani. Recze, ze Zaden nie

ucieknie. A jutro przestuchamy ich. Wsréd nich mogg by¢ ludzie z Izraela...

— Wszyscy pasazerowie muszg by¢ traktowani jako zaktadnicy — rzekt Dino.

— Oczywiscie, naturalnie — Mohammed wdzieczyt si¢ 1 chichotatl. — Wszyscy moga

by¢ potrzebni... JesteSmy sojusznikami. Zrobilismy dla was bardzo wiele. Nasi ludzie zaj¢li
lotnisko. Walczymy razem. Ale mamy takze wtasne sprawy. Wy takze, na pewno... Dla nas
[zraelczycy nie mogg by¢ zaktadnikami. To sg wrogowie... Oni zabrali nasz kraj...

Zwrocil si¢ do swoich. Co$ do nich powiedziat po arabsku. Hatasliwie przytakneli

jego stowom. Kilka razy uniesli w gore zaci$nigte piesci 1 uderzyli dtonmi po kolbach



trzymanych pistoletow.

— Oni — powiedziat Mohammed — nie wypuszczg z reki zywego Izraelczyka...

— Musimy te sprawe wspolnie rozwazy¢ — rzekt Dino.

— Wszystko bedzie dobrze, zobaczy pan. JesteSmy przyjaciotmi. — Mohammed potozyt

dton na kolanie Dina.

Zmeczenie, jakiego doznawata, rozwiato si¢. Umyst jej stat si¢ dziwnie jasny, uwaga
napieta. Miata to wspaniale uczucie, ze wszystko, co si¢ wokoto niej dzieje, odbywa si¢

w zwolnionym tempie, totez zaden gest czy stowo nie byty dla niej zaskoczeniem.

— Pan powiedzial, Ze lotnisko zostalo przez was opanowane — odezwata si¢. — Czy to
znaczy, ze ludzie pana Jussufa zdobyli je?

— Co w takim razie na to tutejszy rzad?

Mohammed zwrocit ku niej usmiechnigtg twarz. Pochylit si¢ w jej strone, a ona

odruchowo wcisnela si¢ glebiej w krzesto, bo jej si¢ wydawato, ze potozy takze dton na jej
kolanie. Ale on ograniczyt si¢ do dotknigcia jej swym lepkim spojrzeniem.

— Widzg, ze mademoiselle interesuje si¢ wszystkim. Ale proszg by¢ spokojng, my

o wszystkim pamigtamy. — Pulchne dtonie mezczyzny przesuwaty si¢ pieszczotliwym ruchem
po poreczy fotela. — Oczywiscie Jussuf musiat zaja¢ lotnisko. Jest to mate lotnisko saharyjskie
bez znaczenia. Rzadowi nie jest potrzebne.

Ale nikt nie mogt pyta¢ o pozwolenie zajecia — zachichotat. Trac dionie podjat: —

Niech si¢ pani nie obawia. Rzad nie bedzie si¢ do tej sprawy mieszal. Oni nas rozumiejg. Sg
sercem z nami. Jeste§ my bra¢mi. Upewniam panig: wszystko bedzie dobrze...

Znowu co$ powiedzial po arabsku, a partyzanci, rownie hatasliwie jak poprzednio,
przytakneli jego stowom.

— Widzi pani — rzekt. Ale nie wyjasnil, co powiedziat tamtym 1 czemu oni tak zarliwie



przywtorzyli. Koncem jezyka oblizat wargi. Oczy mu znowu btysnety pozadaniem.

Na nowo zwro6cit si¢ do Dina 1 na nowo zaczal go zapewnia¢ o swych uprawnieniach

1 0 swej pozycji w organizacji. Trudno byto zgadna¢, czy ta nieustanna afirmacja swej osoby
potrzebna mu byla ze wzgledu na innych, czy tez dla samego siebie.

Teresa zrezygnowala z udziatu w dalszej dyskusji. Nie chciata rozmawiac

z Mohammedem. Okazywat jej pozadanie, a rownoczesnie dawat do zrozumienia, ze nie
traktuje jej jako rownorzednego partnera. Zapewne kobiety, z ktorymi miewat do czynienia,
nie zwykly bylty wtragcac¢ si¢ do meskiej rozmowy.

Wrécita do obserwowania obecnych.

Zauwazylta, ze dwaj mtodzi w bufiastych spodniach, ktorzy zajmowali si¢ parzeniem
herbaty migtowej, 1 trzeci ich towarzysz, tak samo ubrany, musieli stanowi¢ grupe odrebna.
W przeciwienstwie do podwtadnych Mohammeda nie mieli broni, nie wygladali bojowo.
Robili wrazenie ludzi delikatnych, grzecznych, inteligentnych. Nie wiaczali si¢ do dyskusji,
nie wybuchali okrzykami po stowach Mohammeda. Wida¢ jednak byto, Ze interesujg si¢
zywo tym, o czym si¢ mowi. Ten, ktory nie zajmowal si¢ parzeniem herbaty, nabierat
chwilami oddechu, prostowat si¢ 1 juz wygladato na to, ze zabierze gltos. Ale porozumiawszy
si¢ wzrokiem z towarzyszami, opadal znowu w fotel 1 dalej stuchat w milczeniu.

Tamci dwaj szykowali tymczasem nowg porcje napoju. Tym razem do naczynia,

w ktorym zebrata si¢ cze$¢ wywaru z poprzednich zaparzen, wsypali nie tylko porcje suchej
miety, ale dodali rowniez gars$¢ §wiezej, zielonej. Parzyli herbate dtuzej niz poprzednio.
Znowu wiozyli do wywaru duza brytke cukru. Zotty ptyn w lepiacych sie szklaneczkach,
niemozliwie przestodzony, miat tym razem silng aromatyczng won. W owym obrzedowym
akcie parzenia migty musiata to by¢ czynnos¢ ostatnia, gdyz po rozlaniu herbaty

w szklaneczki mtodzi ludzie zgasili palnik 1 posktadali naczynia.



— Chyba dzisiaj nie mamy juz nic wigcej do zrobienia — rzekt Dino.

— Oczywiscie, ze nic. Rozmawiamy dla przyjemnosci. — Mohammed byt wcigz peten
usmiechow. Nie okazywat zmeczenia, wygladato na to, ze gotdw jest ciagnaé rozmowe
jeszcze dtugo. — Ale pewno jestescie zmeczeni. Idzcie odpoczac. Wyspicie sie, wykapiecie,
jutro ze Swiezg glowg zajmiemy si¢ sprawami. — Dzwignat si¢, wsparty na lasce podszedt do
Teresy. — Pani, mademoiselle, wyglada na bardzo zmgczong — powiedziat z uSmiechem. —
Musi pani by¢ bardzo dzielna. Wzieta pani udziat w takiej pieknej akcji...

— Jestem zmgczona — przyznata. — Chciatabym si¢ juz potozy¢. Ale zanim pojde

odpocza¢, musze si¢ upewnié, czy pasazerom niczego nie brak. Miedzy nimi jest kobieta

z malym dzieckiem...

— Ach, mademoiselle stale si¢ o co$ ktopocze. Naprawdg niepotrzebnie. Naprawde.

O wszystkim pamigtamy. Wszystko jest zatatwione. Nasi partyzanci to dzielni chtopcy. Dali
zaktadnikom jes¢, pi¢, ciepte koce. Pani o tym pewnie nie pomyslata. Nie przyszto pani do
glowy, ze na Saharze moze by¢ zimno. Ale my pamigtamy o wszystkim. Noce tutejsze sg
bardzo zimne. Przekona si¢ pani o tym...

— Juz to zauwazylam — powiedziata. — Kiedy wysiadtam z samolotu, trudno mi byto
uwierzy¢, ze jestem na Saharze.

— To wspanialy kraj, mademoiselle. Zobaczy pani jutro. Pokazemy pani rzeczy bardzo
pickne. Tutaj noce s3 zimne, ale dzien bedzie goracy. Wspaniaty kraj, kraj przysztosci. Peten
bogactw. Pewno pani czytata o tutejszych ztozach nafty 1 gazu? To tylko czes¢ tutejszych
skarbow. Jest ich wiecej. Sg nieprzeliczone. Jedne juz sg znane, inne bedg dopiero poznane.
Za czas juz bardzo niedtugi wszystko si¢ tutaj zmieni. Nie pozna pani Sahary, mademoiselle.
Przyjda najnowoczesniejsze maszyny. Zacznie si¢ wiercenie, kopanie, budowanie. I pewnego

dnia pustynia zniknie. Na Saharze wyrosng drzewa, wszystko pokryje zielen. Z podziemnych



zrddet try$nie woda. Powstang sztuczne jeziora, cate morza. Kraj nasz przetng drogi,
autostrady. Tu, w sercu Afryki, narodzi si¢ najbogatszy kraj Swiata. Wtedy bedzie wiele do
ogladania. A na tych przestrzeniach zy¢ beda miliony ludzi...

Urwal, jakby czekat, ze zawtoryje jego peanom. Gdyby to powiedzial ktos inny, moze

by przyjeta inaczej jego stowa. Ale Mohammedow1 odpowiedziata:

— Nie wiem, czy wtedy bedzie az tak ciekawie, jak teraz.

Mohammed zasmiat si¢, ale gdy odezwal si¢, w jego glosie byta uraza:

— Pani bedzie zal urokdéw pustynnych? Och, widze, Ze pani jest turystka... — W tym

stowie bylta jakby lekka pogarda. — Owszem, owszem. Turystyka jest takze zrodtem
bogactwa. Gdy juz wszystko bedzie tutaj zmienione, dla turystow, jak pani, zostawi si¢ jakies
nie naruszone rezerwaty. Z wygodnymi hotelami, ze znakomitymi drogami, z przewodnikami.
Bedzie mozna przyjechac i zobaczy¢, jak wygladata niegdys pustynia...

Wydalo jej si¢, ze mtody cztowiek w bufiastych spodniach poderwat sie, jakby chciat

co$ powiedzie¢. Ale i teraz nie odezwat sie.

— Jesli mamy odpocza¢, to chodzmy — rzekt Dino. — Gdzie nas ulokujecie?

— Pare¢ krokéw stad jest maty hotelik. Zupetnie porzadny. Kiedys, kiedy lotnisko

stuzyto ruchowi turystycznemu — wyjasniat — byt to hotel zupetnie elegancki. Bywato tu wiele
gosci. Teraz ruch turystyczny zostal skierowany w inng strong. — Prowadzit ich, wspierajac
si¢ na lasce. — Jussuf odprowadzi was do hotelu — rzekl, zatrzymujac si¢ przy drzwiach

1 podajac kolejno reke. — Dobranoc. Ja nocuj¢ tutaj. Wy zostancie! — zwrocit sie rozkazujgco
do Sidiego 1 Ahmeda. Trzymajac dion Teresy moéwit: — Prosze spa¢ dobrze 1 mie¢ mite sny.
Bardzo mite sny...

Niecierpliwym ruchem wyrwata reke z jego pulchnych palcow.
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Wyszli z budynku, w ktorym toczyta si¢ rozmowa, skierowali si¢ w strone przeciwng

niz lotnisko. Towarzyszyt im Jussuf, niski Arab o przecietych blizng ustach i groznym
wyrazie twarzy. Ani na chwile nie wypuszczat z r¢ki peemu. Gdy odzywat sie, mowit zia,
gardtowa francuszczyzng.

Razem z Teresa, Dinem 1 Aldem wyszli rowniez trzej mtodzi ludzie w bufiastych
spodniach. Okazato si¢, ze oni takze mieli nocowa¢ w hotelu.

Noc stata si¢ jakby jeszcze bardziej szklista. W ksiezycowej poswiacie przestrzen
wydawata si¢ pelna pottuczonego szkta. Skrzyta sie 1 zdawata falowac. Wokoto panowata
cisza tak gteboka, ze miato si¢ wrazenie, 1z noc zaparta oddech i stangta wyczekujaco na
palcach. Ksiezyc toczyt si¢ po niebie, wygaszajac gwiazdy napotkane na swej drodze.
Mezczyzna, ktory poprzednio kilka razy powstrzymywatl si¢ przed zabraniem glosu,

teraz powiedziat cicho, patrzac na ksigzyc:

— Jest taki sam jak dawniej, mimo ze chodzg po nim ludzie...

Moéwit gtadko po francusku.

Spojrzata na niego, zaskoczona jego uwaga.

— Moze 1 Sahara zostanie taka sama, mimo prognoz pana Mohammeda...

Skingt glowa 1 uSmiechnat sie, jakby zadowolony, ze odgadta jego mysli.

— Mowi si¢ unas duzo o bogactwach Sahary — powiedziat. — A jednak kto wie, co jest
najwickszym jej bogactwem?... Moze wtasnie to? — Zrobit szeroki ruch r¢ka, jakby cheiat nim
objac¢ przestrzen, ciszg 1 suchy chtod wiszacy w powietrzu.

Szli drogg zasypang kamieniami. Gdzie§ w dali rozleglo si¢ bolesne wycie. Spojrzata
pytajaco na idacego obok niej mtodego mezczyzne w bufiastych spodniach, a on rzeki:

— To szakale.



Z mroku wystgpit czarny mur zieleni. Z jednej strony byt otwarty, prowadzit do

biatego budynku. Blask ksi¢zyca padat na fronton i $ciekat po nim. Nad tukiem drzwi byt
drugi tuk, kryjacy w sobie czarng wneke. Na frontonie znajdowat si¢ arabski napis — pewno
nazwa hotelu; potyskujace litery wydawaty si¢ po prostu ozdoba. Do drzwi prowadzity
wysokie schody. Gdy podeszli blizej, zauwazyli, ze przed drzwiami kto$ stoi. Byt to wysoki
mezczyzna z czarng twarzg. Na sobie mial kurtke z btyszczacymi guzikami. Gdy weszli na
schody, sktonit si¢ nisko i uchylit przed nimi drzwi.

Przeszli przez pograzong w mroku salg¢, ktora musiata by¢ jadalnig. Ksiezycowa

poswiata, wlewajaca si¢ gdzies w gltebi pomieszczenia przez okno, ujawniata ciezkie tuki,
wsparte na niskich, o§miobocznych kolumnach. Migdzy kolumnami ciggnety si¢ dtugie tawy,
kryte skorzanymi poduszkami, 1 staty niskie arabskie stoliki z miedzianymi tacami zamiast
blatow. Niektore potyskiwaty niby mate zbiorniki wody. Z boku byl kontuar recepcyjny, na
nim stala zapalona §wieca. Mezczyzna o czarnej twarzy, ktéry musiat by¢ w jednej osobie
zarzadca hotelu, recepcjonistg 1 portierem, zdjat z tablicy z numerkami kilka kluczy. Wziat
takze Swiece. Uprzejmym gestem wskazal ciemny korytarz prowadzacy w gtab budynku. Ale
zanim powi0dl tam gosci, spojrzal jakby pytajaco na Jussufa. Mezczyzna z okaleczong twarza
zatrzymat si¢. Wygladato, jakby spojrzenie recepcjonisty przypomniato mu jakis$ zakaz.

— Alors, a demain — powiedzial.

— Do jutra — odpowiedzieli mu. — Dobranoc.

Recepcjonista ruszyt przodem. Otwierat kolejno drzwi pokojoéw. Przy pierwszych
powiedziat z uktonem:

— Voila pour madame.

Wszedl, zapalil S$wiece stojaca na stole.

— Przepraszam — powiedziat. — Swiatlo elektryczne zepsute w catym hotelu.



Przepraszam. Bonne nuit, madame.

— Dobranoc — rzucita Dinowi.

— Dobranoc. Zamknij si¢ dobrze — dodat.

Zamkneta drzwi na matg zasuwke. Wzieta Swiece do reki 1 podniosta jg w gore. Poko;j

byt maty, ale komfortowy. Szerokie francuskie 16zko z watkiem zamiast poduszki. Za cigzka
portiera znajdowaty si¢ szklane drzwi, zasuni¢te od géry do dotu zaluzjg. Tutaj musiato by¢
wyjscie na ogrod. Weszta do tazienki wylozonej seledynowymi kafelkami. We wnece
znajdowat si¢ rowniez seledynowy bidet. Ale w kranach nie byto ciepte; wody.

Przebrata si¢ w pidzame 1 rzucita na 16zko. Zamkneta oczy, chciata spac. Ale sen nie
przychodzit. Umyst miata dziwnie jasny, mysli toczyty si¢ lekko jak ksiezyc migdzy
gwiazdami. Nie pamigtata, aby kiedykolwiek byty az tak lekkie. Wydawaty si¢ ‘ostrymi
lancetami, ktore siegaja gteboko. To nie byta me¢czaca bezsennos¢, gdy ciato nie moze sobie
znalez¢ miejsca, a mysli drepczg w miejscu jak nogi ugrzezte w btocie. Nie czuta ani
zmeczenia, ani zniecierpliwienia brakiem snu. Lezata wyciagnieta z dtonmi potozonymi pod
glowe, z oczami otwartymi w ciemnos¢. Wokoto niej byta cisza — przejmujaca, glgboka, nie
zaktdcona niczym.

Gdy tak lezata, wracaty do niej wspomnienia ostatnich dwoch dni. Obudzit si¢

niepokoj o Roberta. Dlaczego on tak powiedziat wtedy, gdy wychodzili z mieszkania? Tamta
chwila wydawala si¢ jej teraz niby przejscie migdzy dwoma Swiatami. Przedtem byta mitos¢,
Sycylia — nierealny swiat migkkiego ,,softu”. Potem zaczynat si¢ ostry realizm lecacych
btyskawicznie wydarzen. Co byto jednak prawdziwsze? I dlaczego jej zycie zostato przeciete
tak gwaltownie jak nozem? Co stanie si¢ teraz? Nie czuta Igku ani wtedy, gdy opanowywali
samolot, ani wtedy, gdy z duzym ryzykiem lagdowali na matym lotnisku, ani wtedy po

wieczornej rozmowie z Mohammedem, w ktdrej przeciez nie brakto groznych akcentow. Lek



nie lezal w jej naturze. To nie byt Iek... To bylo poczucie czegos, co zaczegto sie 1 co prowadzi
ja w jakas$ nieznang przysztosc.

Sen ciggle nie nadchodzit. Siadta na postaniu, spuscita nogi na kamienng posadzke.

Chtod podtogi nie byt przykry. Na palcach Podeszta do drzwi od ogrodu. Pociagneta za
sznurek 1 zaluzja uniosta si¢ z lekkim chrobotem.

Za szyba zobaczyta kamienny taras, schodzacy schodkami w ogrod. W dole rosty

palmy, tamaryszki, eukaliptusy 1 zwieszaty nad schodkami swe podkulone, gtowy. Ksiezyc
ciaggle §wiecit, ale jego blask poczat juz traci¢ swojg szklistos¢. Stat si¢ miekki, jakby
przepuszczony przez delikatng mgietke. Natomiast mocniej zdawaty si¢ §wieci¢ rozsypane na
niebie gwiazdy. Niebo wydawato si¢ wyzsze, niezglebione, przywolujace.

Nacisneta metalowq raczke 1 drzwi bez skrzypnigcia otworzyty si¢ przed nig. Ta

cisza... Ciaggle miata uczucie, ze przestrzenh wokoto niej stoi napre¢zona, z zapartym oddechem.
Nic si¢ nie odzywato, nie szelescit ani jeden listek, nie szemrata woda, nie dyszato powietrze.
Bosa stopa przekroczyta prog. Byto zimno 1 ostry zwir ktut ja w podeszwy. Ale nie cofneta
si¢, aby wlozy¢ pantofle. Zblizyta si¢ do schodoéw, a potem zeszta nimi. Prosta alejka
prowadzita do basenu. Wypuszczono z niego wode, wigc wydawat si¢ zagrzebanym w ziemi
wielkim kotlem. Drabinka wisiata nad pomalowanym na niebiesko dnem. Staneta na same;j
krawedzi, pochylita si¢, jakby chciata skoczy¢ do basenu.

— Czyzbys sie¢ chciata wykapac? — postyszata za sobg. Odwrocita si¢ szybko. Na mate;
taweczce siedziat Dino.

— Nie $pisz?

— Tak jak 1 ty.

— Nie mogtam usnac.

— To ta cholerna migta. Potrzgsneta gtowa.



— Moze nie... Moze to ta cisza...

Podeszta do tawki. Usiadta obok Dina, podwijajac pod siebie stopy, ktore kasat chtod.
— Nie powinna$ byta wychodzi¢ — rzekl. — Musisz by¢ ostrozniejsza.

— Nie boj sie, nigdy si¢ nie zazigbiam.

— Nie o tym mys$latem. Ci tutejsi... Widziata$ zreszta na pewno, jak na ciebie patrzyli.
Obowiazyje ich pewna dyscyplina, ale nigdy nie wiadomo: pierwszy Mohammed...

— Cbz za wstretny typ!

— Dla ciebie wstretny. Dla mnie trudny. Nie moge wymacac, czy jest naprawde tym,

za ktorego si¢ ciagle przedstawia. Podejrzewam, ze ma sktonno$¢ do koloryzowania. Ale
ludzie tutejsi s3 mu postuszni. I jesli im da rozkaz, nie beda si¢ patyczkowali. Juz mnie
ostrzegat Ahmed...

— On nie jest z nimi?

— Ani on, ani Sidi. Bojg si¢ tutejszych. Trzymajg si¢ mnie.

— Jak sobie poradzisz?

— Poradze. Tyle, ze musimy pertraktowac¢ mozliwie diugo. Nie mozemy dopuscic, aby
wzigli zaktadnikow przed trzema dniami.

— A potem?

- Potem zobaczysz. Boj¢ si¢ tylko troche o ciebie. Kazdy z nich na widok kobiety
takiej jak ty dostaje goraczki.

— Nie o$mielg si¢. A ja nie jestem lekliwa.

— Wiem. Ale musisz by¢ rozsagdna. Nie mozesz im da¢ zadnej okazji.

— A co to s3 za chtopcy w tych §miesznych portkach, ktorzy mieszkajg tu z nami,

w hotelu? Sg zupetnie inni. Podobajg mi sig.

— To studiujgcy Koran Mozabici. Przyjechali z jakiego$ miasta na pustyni. A zich



portek nie $miej si¢. Wedtug pewnej tradycji Mahomet, gdy przyjdzie po raz drugi na ziemig,
narodzi si¢ z jajka zniesionego przez me¢zczyzne. Wiec te portki sg tak uszyte, aby jajko
przypadkiem nie zbito sie...

Wybuchngta smiechem.

— Mowisz powaznie czy zartujesz?

— Tak mi méwiono. Ale moze to byt Zart.

— Sg mili 1 inteligentni. Co ich moze taczy¢ z Mohammedem?

— Nie wiem. Traktuje ich jak gosci 1 zdaje si¢, chce ich jutro wyprawic¢ z powrotem do
miasta. Zaden z nich sie nie odezwat.

— Ta glista nikogo nie dopuszczata do glosu.

— Czyzbys tak nazywata naszego przyjaciela Mohammeda? Nie mam watpliwosci, ze

w jego gadaniu jest metoda. Usituje pewne rzeczy zagadac¢. To badanie pasazerow wydaje mi
si¢ podejrzane. Aldo bedzie musiat tego dopatrzy¢. Ja musze pilnowaé kulawca.

— Nie daj si¢ oszukac.

- Nie ma o tym mowy. Ale poki co, musze by¢ ostrozny. On w tej chwili ma

przewage. Chodzi mi o ciebie, a takze o Sidiego 1 Ahmeda...

— Myslisz, ze mogtby im co zrobic¢?

— Wszystko jest mozliwe. Ale to ich sprawa. Naszg jest rzecza, abySmy na tym, coSmy
zrobili, zyskali jak najwigce;.

— Obiecates powiedziec, na co ci te pienigdze.

— Oczywiscie, ze ci powiem. Ale nie teraz. Zimno, trzesiesz si¢. Wracaj do pokoju.

Rami¢ Dina ogarneto ja. Silnie, ale bez pospiechu mezczyzna przycisnat ja do swego
boku. Czuta ciepto jego ciata. Choc¢ bylto jej rzeczywiscie zimno, nie chciato jej si¢ ruszac.

— Okazalas si¢ dzielng dziewczyng — powiedzial. — Cieszg si¢, ze pracujemy razem.



Pasujemy do siebie. No co, nieprawda?

Nie odpowiedziata. Moze on jednak ma racje? — myslata. Nie czuta sprzeciwu. Nie
byto w niej porywu, ale nie bylo takze oporu. Po prostu ulegtos¢... Ale uswiadomienie sobie
tego wywolato nagty bunt. Mam ulec tylko dlatego, ze on chce?! Wywingla si¢ z jego objecia.
— Id¢ — powiedziata. — Wracam do 16Zka.

— Chodzmy razem.

— Nie — odsuneta jego reke.

— Nie chcesz? — wydawat si¢ bardziej zdziwiony niz dotkniety. — Przeciez wczesniej
czy pozniej...

To, ze nie prébowat jej przymusi¢, dziatato na jego korzys¢. On ma racj¢ — pomyslata.
— Wczesniej czy pozniej to si¢ bedzie musiato sta¢. Czy warto si¢ opierac?

Bylo w niej jednak cos, co kazato powiedziec:

— Nie.

— Dlaczego?

Siedziala wyprostowana, odsuni¢ta od niego. Stopy postawita na lodowatym zwirze.
— Nie czujesz? — zapytata.

— Co mam czuc¢?

Wzruszyta ramionami. Nie umiataby wyttumaczy¢ tego, co narastato w niej od tej
ciszy 1 poczucia otaczajacej ja pustki... Pustki? Na proézno szukata innego okreslenia.
— Id¢. Zimno.

I tym razem nie probowat jej zatrzymac¢. Mimo to zerwatla si¢ 1 predko pobiegta

w strong domu.

W czasie ich rozmowy blask ksiezyca wsigkt w ogarniajaca wszystko mgietke

przedswitu. Przedtem byta to gra blaskéw 1 cieni; teraz kontury staly si¢ rozmazane 1 ptaskie,



oderwane od perspektywy jak na prymitywnych obrazkach.

Zamkneta za sobg drzwi. Opuscita zaluzje. Wskoczyta do 167ka. Posciel byta

lodowata. Na prozno odruchowo szukata bliskosci innego ciata. Pamig¢¢ propozycji Dina
wrocita. Czy byt sens odrzucac ja? Przeciez to si¢ w koncu stanie. Do Roberta nie wroct
nigdy — Tamta mito$¢ skonczyta si¢. Roberta trzeba uwolni¢ — i tym sptaci¢ jego pretensje.
A Dino moze naprawdg jej potrzebuje? Jest ciggle wobec niej zanadto tajemniczy... Gdyby
miata pojs$¢ za nim, musiataby wszystko wiedzie¢. Wszystko. Jak Sylwia... Wtasnie! Sylwia...
Ona za nim szaleje, ale przeciez on jej chyba nie kocha?

W koncu ciato rozgrzato si¢. Nadszedt sen 1 zgasit zard6wno bunt zmystow, jak i tg

niezrozumiatg, nie wiadomo z czego zrodzong tesknote.
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Az syknat z bolu, gdy sie podzwignat. Po nocy spedzonej na kamiennej podtodze miat

ciato obolate, jakby zbite.

W nocy wilasciwie nie spat. Gdy z plyty lotniska sprowadzono zaktadnikow do starego
hangaru zamienionego na brudny sktad, podniosty si¢ krzyki 1 protesty. Prowadzacy
pasazerow partyzanci nie byli zbyt delikatni. Popedzali tych, co szli wolno. Wepchnigto ich
do hangaru 1 zamknigto drzwi. W ciemnym hangarze pozbawionym §wiatta byto zimno

i brudno. Smierdziaty oleje i smary. Dziecko rozszlochato sie pierwsze. Potem zaczat
lamentowac¢ §piewak. Ludzie stali nie wiedzac, co majg o tym zamknig¢ciu sadzi¢. Dopiero po
kilku kwadransach brama uchylita si¢. Weszto dwoch partyzantow. Jeden niost wiadro

z goraca herbata i kosz daktyli, drugi olejny kaganek. Swiatto postawit na blaszanej beczce

1 potrzasajac palcem powiedzial: Attention! Prawdopodobnie byto to ostrzezenie, aby nie
zaproszyli ognia. Drugi postawil na ziemi kosz 1 wiadro, Przy ktorym byt jeden tylko kubek.
Gestem wskazat, Zze mogg jes¢ 1 pi¢. Kopnieciami wypchnat z kata stos brudnych kocow

1 poszarpanych burnuséw. Powiedzial: froid, reszt¢ dopetnit mimika, zachg¢cajac gestami, aby
si¢ tymi kocami pookrywali. Pasazerowie patrzyli na to ze zgroza. Otoczyli kotem
straznikow. Prosili, aby im pozwolili wzig¢ ich walizki z samolotu. Ale straznicy potrzasneli
tylko glowami. Méwili: non, non, i nie chcieli stuchac.

Moze nie rozumieli nawet, co do nich mowiono? W koncu rozgarneli krag

otaczajacych ich ludzi 1 wyszli z hangaru. Zamkneli za sobg cigzka, metalowg brame 1 stycha¢
byto, jak zasuwajg sztabg.

Kaganek stabo o§wiecat niewielki krag. Reszta wnetrza pozostawata w zupeine]

ciemnos$ci. Ludzie przychodzili pi¢ herbate 1 narzekali. Ciaggle stycha¢ byto lamenty Motty.

W chwilach ciszy dochodzito z kata pochlipywanie dziecka.



Ale chtéd stawat si¢ coraz ostrzejszy. Nie przestajgc wyrzekaé, pasazerowie

zrozumieli, ze muszg si¢ pogodzi¢ z sytuacjg. Pochylili si¢ nad kocami. Byly brudne 1 nie
byto ich zbyt wiele. Szybko poczeto je brac. Juz po chwili powstaty spory, gdyz jedni wzieli
po dwa, nawet po trzy, a dla innych zabrakto. Najmniejsze nieporozumienie wywotywato
zaraz krzykliwy spor. Ktocono si¢ dlugo. W koncu jednak zmgczenie wzieto gore.
Pasazerowie pozawijali si¢ w koce 1 utozyli na ziemi.

Kiedy wreszcie zapadta cisza, w stosie puszek, blaszanek 1 $mieci, zgromadzonych

w glebi hangaru, rozleglto si¢ chrobotanie. Natychmiast wszyscy si¢ obudzili. Odezwaty si¢
niespokojne glosy. Jedni zapewniali, ze to muszg by¢ szczury, inni — ze we¢ze. Ci, ktorzy
ulozyli si¢ w gtebi hangaru, zaczeli zmienia¢ miejsce. Niepokoj trwat przez dtuzszy czas.
Kiedy si¢ w koncu uspokoili 1 rozlegly si¢ sapania §pigcych — wsérod blaszanek znowu co$
zachrobotato. | tak powtarzato si¢ wiele razy przez reszt¢ nocy.

Mimo tych hatasow Andrzej probowal spa¢. Budzit si¢ jednak ciagle. Jedni ludzie

spali 1 chrapali, inni krecili si¢, szeptali, pojekiwali. Kilka razy styszat ciche szlochanie

w stronie, gdzie lezata kobieta z dzieckiem. W innym kacie dwa glosy kobiece nie
przestawaly co$ szeptac, a ich szeptom odpowiadal rozhisteryzowany gtos meski.

Szpara pod drzwiami wslizgiwat si¢ do hangaru chtod razem z blaskiem ksiezyca.

Potem ten blask zszarzat, zniknat. Kiedy Andrzej obudzit si¢ znowu, zobaczyt, jak spod drzwi
wyziera dzien. Usiadl, rozejrzat si¢. Ludzie wokoto spali poskrecani, poprzytulani do siebie.
Ale matka dziecka siedziata z twarzg ukryta w diomach. Na kolanach miata dziecko — matego
chtopczyka o czarnych, kedzierzawych wtosach. Ona miata takze czarne, 1$Snigce wiosy.
Wygladata na Hinduske. Na chwile odjeta dionie od twarzy, spojrzata na Andrzeja, a potem
znowu szybko zakryla twarz. Widziatl, jak ciato jej zadrzalo targnigte szlochem.

— Niech pani nie ptacze — powiedzial. — Wszystko skonczy si¢ dobrze, zobaczy pani.



Dostang okup 1 wypuszcza nas...

— Dla mnie nic si¢ nie skonczy — szepneta kobieta.

— Dlaczego? Czemu pani tak moéwi?

Ona jednak nie odpowiedziata. Nie probowat jej dalej pociesza¢. Wstat. Dostrzegt

wsrdd $pigcych Motte, ktory lezal nakryty ciatami obu stewardes. Jego diugie wilosy splataty
si¢ z wtosami dziewczat, tworzac na podtodze wokot gtéw jakby wielka, ztocistg aureole.
Przestepujac ostroznie przez ciata lezacych na ziemi ludzi, podszedt do drzwi.

Przytozyt oko do szpary. Stonce juz wstato 1 jego rozowoztoty blask zdawat si¢ slizga¢ po
kamienistej rowninie. Ten sam blask rozzarzat dtugi skalny mur zamykajacy horyzont. Liczne
spekania 1 zZleby, poglgbione cieniami, sprawiaty wrazenie, jakby to byto Swiecgce zebrami
cielsko ogromnego potwora.

— Co tam widac¢? — ustyszat. Dom Benedetto wstatl takze 1 podszedt rowniez do drzwi.

— Tu blisko par¢ doméw, gaj palmowy. Dalej pustynia. Jestesmy chyba w jakiej$ oazie
saharyjskiej...

— Chyba nas jednak odnajda?

- Myslg, ze nasi porywacze sami weszli w kontakt z odpowiednimi wiadzami

1 zawiadomili, na jakich warunkach gotow1 sg nas zwolni¢. Poza tym sg przeciez wiadze
tutejszego panstwa. JesteSmy wprawdzie na pustyni, ale 1 na pustyni nie tak trudno znalez¢
lotnisko...

— Mogli zagrozi¢, ze nas zabijg, jesli warunki nie beda przyjete.

— Jestem pewny, ze tak wlasnie postawili sprawg.

— Nie sadzi pan, ze ludzie, ktorzy majg bron i zdecydowani sg zabic¢, jesli ich wola nie
bedzie spetniona, bywaja sktonni do Pospiesznych decyzji? A zycie ludzkie dzisiaj... Jakaz

ono ma wartosc?



— Niewielka. To, co ksigdz powiedzial, to niestety prawda. Pisatem o tym kiedys...

— Pan jest pisarzem?

— Tak. Nie zawsze mnie, co prawda, interesujg takie tematy...

Ale kiedys zajatem si¢ mitem wiezy Babel. Wydato mi si¢, Ze jest ona symbolem

naszych czasow. Ludzie wznosza konstrukcje, ktora ma ich uwolni¢ od wszelkich grozb, jakie
mogloby przynie$¢ zycie. Ale pomigdzy budujgcymi rodzi si¢ ostra rywalizacja. Cho¢ pracujg
dla wspolnej sprawy, kazdy mysli tylko o tym, by budowa¢ wyzej niz inni. Kazdy buduje nie
dla drugiego, ale przeciwko drugiemu. Pogardza drugim, nienawidzi go... Im kto§ wspial si¢
wyzej, tym bardziej chce narzuci¢ swg wole tym, ktérzy za nim nie nadazyli...

— Wigc pan potwierdza moje obawy?

— Przyznaje, ze jestem w zyciu pesymista. Ale jesli chodzi o nasza sytuacje, nie

wydaje mi si¢ ona az tak czarna.

— Oby pan miatl stuszno$¢! — westchnat. — Czy jestesmy pilnowani? — zapytat jeszcze.
Andrzej popatrzyl znowu przez szparg.

— Tak, widze¢ uzbrojonego wartownika.

Ksigdz nie ciggnat dalej rozmowy. Oddalit si¢ o kilka krokow. Stanat pod Sciang

z opuszczong glowa. Andrzej pomyslat, ze pewno si¢ modli.

Byt czas, ze on takze si¢ modlit. To bylo w tym krotkim okresie zetknigcia z Krystyna.
Mito$¢ uczynita z niego wtedy innego cztowieka. Wydato mu sie, ze tkwigcy w nim ped
poszukiwan odnalazl swoj cel. Ta kobieta byla realizacjg mirazu, za ktorym gonit. Dzieto,
ktore wyrzucilt z siebie z takg gwattowno$cig — tym, ktdre miato sta¢ si¢ uwienczeniem jego
tworczosci...

Ale Krystyna odeszta... To byto tak, jakby to, co byto w niej, przeszto w niego. Jakby

kobieta oddata mu siebie bez reszty 1 dlatego musiata znikna¢... Zaczeto si¢ od tamtego dnia,



gdy zobaczyt wyraz Smiertelnego przerazenia w jej oczach. Wszedl do pokoju, a ona siedziata
przy maszynie pochylona nad kartkami rgkopisu,,Wiezy”, ktore podjeta si¢ przepisywac.
Podniosta gtowe, powiedziata ,,Boze, co$ ty napisat!” ,,Nie podoba ci si¢?” — spytat
zaskoczony. ,,Ach, nie, nie, przeciwnie! To takie wstrzgsajace!..-”

Potem, gdy juz Krystyny nie byto, a ksigzka stata si¢ jego wielkim sukcesem,

przyjmowat pochwaty — on, taki na nie tasy — z dziwng niechgcia. Mial uraze do krytykow, ze
zamiast moOwi¢ o nastepnych jego ksigzkach, wracaja wciagz do tamtej. Myslat: nie mozna
przeciez zy¢ z poczuciem, ze to, czego si¢ szukato, ma si¢ juz poza sobg. A jednak gdzie$

w glebi serca kryto si¢ w nim niejasne poczucie, ze aby dotrze¢ do tego, do czego dazyt,
musialby nie iS¢ naprzdd, ale cofngc sig...

Za bramg wybuchnat zgietk. Stycha¢ byto krzyki. Szczekneta zdejmowana sztaba.

Brama zaskrzypiata 1 uchylita si¢. Do mrocznego wnetrza wtargnat falg oslepiajacy blask
stonca. Buchneto goracem jak z otwartych drzwi pieca.

Weszli dwaj uzbrojeni ludzie z koszem daktyli. Jeden przyniost takze butelke mleka

dla dziecka. Oddawszy kobiecie butelke, oswiadczyl gardtowa francuszczyzng, ze ludzie
moga kolejno, po dwoje, 1§¢ do umywalni znajdujacej si¢ w sgsiednim budynku.

Gdy Andrzej wrdcit zumywalni, zobaczyl, ze tymczasem przyniesiono stot 1 pare

krzeset 1 ustawiono je w cieniu pod $ciang hangaru. Przy stole siadto dwoch mezczyzn. Jeden
z nich byt niewatpliwie Arabem. Zwisajacym koncem szeszu, mimo coraz mocniej dajgcego
si¢ odczu¢ upatu, miat owiniety dot twarzy. Cho¢ roztozyt przed sobg papiery, zachowat na
kolanach pistolet maszynowy. Drugi cztowiek byt jednym z porywaczy: mtody chtopak

o brzydkiej twarzy i jasnych, sympatycznych oczach.

Stojacy przy otwartych drzwiach hangaru straznik wskazywat palcem na najblizszego

z brzegu podrdznego 1 odsytat go do tamtych przy stole. Pierwszy znalazt si¢ tam dlugowtosy



spiewak. Motta wydawat si¢ rankiem jeszcze bardziej rozdrazniony niz poprzedniego
wieczoru. Chrzakat, pokaszliwat. Chrypliwym gtosem oswiadczyl, ze na skutek spedzenia
nocy w zimnym hangarze 1 spania na kamiennej podtodze ma podraznione struny glosowe. —
Co oni zrobili? Co oni zrobili?! — biadal. Straznikow1 wyjasnial, ze powinien otrzymac zottko
z koniakiem. Ale straznik wzruszyl ramionami. Siedzac przy stole naprzeciwko tamtych, co$
im klarowat w podnieceniu, ale szeptem; czasami jego glos przetamywat si¢ w kogucie
pianie. Obie stewardesy staly przy uchylonej bramie hangaru, jakby gotowe biec na pomoc
swemu bozyszczu. Po nocy utracity catg oficjalng sztywnos¢. Byly po prostu dwiema
podnieconymi dziewczynami. Straznicy spogladali na nie btyszczacymi oczami.

W lodowatym nocg hangarze teraz zrobito si¢ goraco. Stonce rozlewato si¢ na

betonowej podtodze jaskrawa plamg. Pustynia dmuchata do wnetrza palacym zarem.

Od stolika wrocit ksigdz Benedetto. Straznik dat znak r¢ka Andrzejowi, aby teraz

szedt.

Porywacz wskazat mu krzesto. Rzekl grzecznie:

— Niech pan sigdzie. Prosze pokaza¢ mi swoje dokumenty. Andrzej podat mu paszport.
Tamten zaskoczony podniost glowe.

— Pan jest Polakiem?

— Tak. Ale mieszkam stale w Norwegii.

— Jest pan jednak Polakiem?

— Czemu pana to tak dziwi?

Zamiast odpowiedzie¢ mtody cztowiek jeszcze raz spojrzal na dokument.

— Kim pan jest z zawodu? — spytat.

— Pisarzem...

Tamten gwaltownie wyprostowat si¢. Patrzyt na Andrzeja szeroko otwartymi oczami.



Zapytal gtosem, ktory utracit swoj grzecznie oboj¢tny ton.

— To pan napisat ,,Wieze Babel”?

—Ja. — Teraz zdumienie ogarngto Andrzeja. — Czyzby pan moja ksigzke czytat?

— Czytatem...

— No, wie pan... — zasmiat si¢, kryjac tym Smiechem oszotomienie. — Nigdy bym nie
przypuscil... Sadzitem, ze dla waszego pokolenia... Wy takie ksigzki czytacie?
Brzydki chlopak uSmiechnat sig.

— Rzeczywiscie, my mtodzi podchodzimy nieufnie do ksigzek napisanych przez ludzi

starszych... Czytamy na ogdt niewiele. Ale panska ksigzka zrobita na mnie ogromne wrazenie.

Wydata mi si¢ niezwykle bliska... Znalaztem w niej wtasne mysli. Czytajac jg mialem
wrazenie, jakbym sam jg napisat...

— Moze pan takze pisze?

— Zgadl pan. To, co ja piszg, jest caltkiem inne... Wiersze, piosenki, widowiska... Ale
sprawy, ktore pan poruszyl, sg mi bliskie...

— Niezwykle... — szepnal.

Na chwile obaj umilkli. Zwrdcito to uwage Araba.

— Kto to taki? — zapytat. — O czym z nim rozmawiates?

— Wyobraz sobie, pan jest pisarzem... Czytatem jego ksiazke...

— A onnie jest z [zraela?

— Nie, pan jest Polakiem.

Czarne oczy Araba nagle btysnety. Podnidst gtowe 1 patrzyl uwaznie na Andrzeja.
Szesz opadt z jego twarzy, odkrywajac blizng przecinajacg usta.

— Polak... — powiedziat wolno. Nagle usmiechnat si¢. — Moi, je connais les Polonais...

Polacy przyjezdzali, jak bytem chtopcem w obozie. Przywozili chleb, cukierki, ubrania

... Byli



polscy lekarze... Ty jeste$ lekarzem?

— Nie. Jestem pisarzem.

Arab jeszcze raz uSmiechnat si¢. Wziat paszport Andrzeja 1 na lezagcej przed sobg
kartce przepisal nazwisko.

— Polak — powiedziat — wszystko dobrze... Polak dobry...

Dat reka znak, ze Andrzej moze odejs¢.

Jeszcze odezwat si¢ porywacz:

— Niech pan wraca. Potem, kiedy ukoncze spisywanie personaliéw, chciatbym

z panem porozmawiac. Czy zgodzi si¢ pan?

— Pan si¢ tak pyta, jakbym nie byl w panskich rekach.

— Niech pan tak nie moéwi — chtopak wydawat si¢ zaklopotany. — Tak sig, niestety,
stato... Wolatbym, abySmy si¢ spotkali w inny sposob...

— Po coscie nas porwali? Spodziewacie si¢ okupu?

— Musimy uratowac¢ uwiezionych kolegow. Byta w Rzymie demonstracja mtodych...
— Styszatem. I sadzicie, ze tamtych zwolnig za nas?

— Chyba tak. Na pewno. Wsrod pasazerow sg ludzie powazni. Pan przede wszystkim...
— Obawiam si¢, ze moja osoba nie b¢dzie cennym artykulem wymiennym. Ale macie
Spiewaka Motte...

— Owszem, pytano si¢ o niego przez radio.

— Wiec juz jesteScie w trakcie pertraktacji?

— JesteSmy. Tym si¢ zajmuje nasz szef. Mysle, ze bedzie dobrze.

Gdy Andrzej wrécit do hangaru, stwierdzil, ze zrobito si¢ w nim gorgco jak w tazni.
Spiewak rozebrany do kapielowek siedziat pomiedzy stewardesami, ktore rowniez

pozdejmowatly z siebie, co tylko mogty. Ludzie byli spoceni. Od brudnych kocow 1 stojacych



w glebi hangaru beczek zalatywato obrzydliwa wonia.

Z krzewO6w obok hangaru wyszta duza jaszczurka z kolczastym ogonem, podobnym

do galezi opuncji. Zatrzymata si¢ 1 znieruchomiata. Gdyby nie pulsujgce gardto, mozna by
sadzi¢, ze to tylko posazek. Siedzacy przy drzwiach straznik ostroznym ruchem wysunat

z pochwy ndz. Przez chwile czail si¢, potem nagle skoczyt 1 jednym uderzeniem noza uciat
jaszczurce gtowe. Trysneta krew, a straznik wydat krétki, triumfalny okrzyk. Jego okrzykowi

zawtorowat drugi, rozpaczliwy. To zawotata matka dziecka.



S

— Wyobraz sobie, ze to jest ten, ktory napisat ,,Wieze¢ Babel”. Pami¢tasz, jak ci
opowiadatem o tej ksigzce? Namawiatem ci¢ nawet, abys j3 przeczytala.

— Co to za jeden?

— Polak.

— Polak?

Po twarzy dziewczyny przemknat niechetny grymas.

— Nie podoba ci si¢ to? — pytal zaskoczony.

— Nie podoba — odpowiedziata. Ale nie ttumaczyta swojej niecheci. Zmienita temat: —

Co tam byto jeszcze?

— Przykra sprawa z tg kobietg. Strasznie rozpacza. Ciaggle ptacze. Powiedziala, ze

najlepiej, abySmy ja od razu zabili. Albo zebySmy pozwolili jej si¢ zabi¢. Mowi, Ze nie chce
zy¢, ze ma dosyc¢ takiego zycia...

— Jakiego zycia?

— Ona jest, widzisz, z Bengalii. Jak si¢ dokonywato wyzwalanie tego kraju, zabito je;j

meza 1 wymordowano catg rodzing. Uciekta do swojej kuzynki, do Ugandy. Ale wtasnie tam
zrobita si¢ pozniej jakas historia... Znowu zabijano ludzi. Wiec uciekta. Pojechata do Anglii.
Tam jej nie chcieli przyjac. Byta znowu gdzies... mowi, ze cale zycie ucieka, ze nigdzie nie
ma swojego domu. Ze wszedzie, gdzie pojedzie, grozi jej przesladowanie, nawet Smierc. Jej
1 dziecku. I dlatego nie moze dtuzej tego znosi¢. Powtarza, ze chciataby si¢ zabi¢. Trzeba na
nig uwazac, bo moze naprawde cos sobie zrobic.

Oparta dtonie na pasku zsuwajgcym si¢ nisko na biodra i patrzyta na ziemig.

— Masz racj¢ — powiedziata. — Zajme si¢ nig. Na nowo zmienita temat.

— A inni?



— Motta strasznie si¢ awanturowat. Twierdzi, ze po nocy spedzonej w hangarze stracit
glos. Ze to moze mu juz pozostaé. A jak zostanie i nie bedzie mogt wiecej $piewaé, miliony
,,fandw”, ktorych ma na calym §wiecie, zemszczg si¢ za to na nas...

— Bujda! Nie ma si¢ czym przejmowac. Niewielkie nieszczgscie, jesli przestanie si¢
wydziera¢. A tamci zapomng o nim raz dwa. Znajda sobie innego. Jak si¢ zachowywat
Jussuf?

— Ja rozmawialem z ludzmi, a on tylko przystuchiwat si¢ i notowat.

— Co notowal?

— Nazwiska niektorych.

— Jestem pewna, ze wynotowat tych, ktérych Mohammed zamierza wzia¢ dla siebie.

Ta pluskwa chce nas wykiwa¢. Bylismy na $niadaniu z Dinem, kiedy przyszedt. Rozgadany,
rozesmiany, przewracajacy oczyma. Opowiadal, ze dwie godziny siedziat w wannie 1 zawsze
tak robi, aby si¢ dobrze czu¢ w ciggu dnia. Potem mu pewno przyprowadzaja jedng z Zon,
wigc byt zawiedziony, ze zadnej tu nie ma. Patrzyl na mnie oble$nie. Bydlak!

Po chlopigcemu tupneta noga. Ale zaraz podjeta.

— Plotl, ze wymyslit w wannie, jak mamy si¢ podzieli¢ zaktadnikami. Podejrzewam,

ze chce zabra¢ najcenniejszych. Dino jeszcze raz mowil, zebys uwazat...

— Ja uwazam, ale co z tego? Oni nas majg w reku.

— Dino juz co$ wymyslit. Chee tylko, aby badanie przeciggna¢ jak najdtuzej. Mowi, ze
potem da sobie rade.

— On zawsze da sobie rade...

W glosie Alda byt jednoczesnie podziw 1 zazdro$¢. Dziewczyna milczata. Stata weigz

z dtonmi opartymi na biodrach.

— Tereso... — zaczal nagle.



Spojrzata na niego, lecz natychmiast odwrdcita gtowe. Niechetnie wzruszyta
ramionami.

— Daj spokoj chociaz ty. Wiem, co chcesz powiedzie...

— Kocham cig...

— O, wlasnie. Nie badz dziecinny. Tu w ogdle panyje jakas erotyczna atmosfera. Ten
plugawy Mohammed, te dziewczyny migdalace si¢ do Motty. Zaczyna mnie to drazni¢.
— Ale ja ci¢ kocham. To chyba co$ innego.

— Zdaje ci sig. Wymyslites to sobie.

— Nie, nie wymyslitem. Kocham ci¢ naprawde. Nie od dzis. Od dawna. Wtedy gdy
zajeta bylas Robertem. Ale ja czutem, Ze to si¢ musi skonczyc...

— Co ty mogtes czuc¢?! Nie twoja sprawa, czy si¢ tamto skonczylo. Porwalismy ten
samolot wtasnie dla ratowania Roberta. Musimy go uwolni¢.

Urwata. Po krotkiej chwili milczenia podjeta:

— A zreszta co z tego, ze mnie kochasz? Ja nic nie czuj¢ do ciebie...

Miata ochote dorzuci¢: ,,ChocbySmy znalezli si¢ we dwoje na bezludnej wyspie!”
Jednak powstrzymata si¢. Ten chtopiec wydat jej si¢ w tej chwili taki bezbronny. Rzekta
tylko:

— Nie powiniene$ czu¢ si¢ dotkniety. Jednych ludzi cos do siebie ciggnie, innych nie
ciagnie...

— Mitoscig — powiedziat — mozna zdoby¢ drugiego. W tamtej ksigzce bylo o tym
takze... Kiedy si¢ czeka, kiedy si¢ jest jak pogotowie ratunkowe...

Wybuchneta hatasliwym §miechem.

— Dla ciebie tylko ksigzki! Tylko z ksigzek chcesz czerpac catg madros¢! — Znowu

miata ochote dopowiedziec: ,,Czy ci si¢ wydaje, do licha, Zze bede kiedy$s wzywata twojej



mitosci jak pogotowia ratunkowego?”” Ale mowita tylko: — Bzdura! Nie musisz by¢ dla
nikogo pogotowiem ratunkowym. Znajdziesz taka, co ci¢ pokocha rownie mocno, jak ty j3a...
Odeszta szybko, nie czekajac, co odpowie. Czuta, ze odprowadza jg wzrokiem, ze

czeka, aby obrodcita gtowe. Ale nie zrobila tego.

Sledzit jej sylwetke az do zarosli, ktore kryty fronton hotelu. Z powrotem ruszyt

w stron¢ hangaru. Drzwi byty otwarte, ale straznicy siedzacy w cieniu czuwali. Zatrzymali go
okrzykiem. Zaczat im thumaczyc¢, ze chce wywotac¢ jednego z pasazerow, ze musi z nim
porozmawia¢. Wzruszyli ramionami, dawali do zrozumienia, ze nie pojmuja jego stow.
Powtarzali: ,,Jussuf, Jussuf’. Gestem wskazywali, aby szedl do ich przywodcy. W koncu
jednak — gdy ich poczgstowat paczka papierosow — zgodzili sig. W cieniu pod §ciang hangaru
staty ciggle jeszcze stot 1 krzesta.

Jeden ze straznikow wszedt razem z Aldem do wnetrza hangaru. Tutaj panowat zar

wprost niemozliwy do zniesienia. Porozbierani ludzie kryli si¢ w coraz wezszych ptatach
cienia.

— Avec qui tu veut? — pytat straznik.

Aldo wskazat palcem na Andrzeja. Straznik zawotal:

— Va! Toi, avec lui! Causer un moment.

Andrzej szedt z wysitkiem. Byt zlany potem. Oddychat cigzko.

— Chcecie, jak widzg, upiec nas zywcem — powiedziatl z wyrzutem.

Straznik odprowadzit ich az do stotu 1 dopiero kiedy usiedli, oddalit si¢. Ale stamtad,
gdzie si¢ utozyl, mogt ich widzie¢. Aldo roztozyt rece.

— Jest mi doprawdy strasznie przykro. Ale to nie nasza wina. To ci tutejsi. Powinni

byli przygotowac jakies$ lepsze schronienie...

— Jak ktorego z nas trafi szlag — Andrzej mowit dalej z gniewem — bedziecie stratni.



Przeciez chcecie otrzymac za nas okup. I jeszcze zyskacie sobie opini¢ okrutnikow.

— To wszystko prawda — Aldo kiwal glowa. — Ale widzi pan... JesteSmy w spotce

z tymi tutaj. A oni...

— Mam nadziej¢, Ze nie zamierzaja nas wykonczyc?

— Oczywiscie, ze nie. Oni zresztg takze licza na zwolnienie kogo$ ze swoich. Ale to
ludzie twardzi, bezwzgledni... Gdyby ode mnie zalezato... Prosze mi wierzyc...
Kiwnigciem glowy skwitowal zapewnienie chtopca.

— Tutaj przynajmniej mozna oddycha¢. — Potg nasigktej potem koszuli wachlowat
lepkie ciato. — Whasciwie jestem panu wdzigczny, ze cho¢ na chwile wyciggnal mnie pan
z tego pieca. Gdyby tak jeszcze mozna si¢ bylo czego napic...

— Sadzitem, ze bede mdglt wzigé pana tam, do hotely, ale oni si¢ nie zgadzajg. Mam
przy sobie w manierce troche gazowanego soku. Tylko ze ciepty.

— Dzigkuje — Andrzej pit chciwie, ale powoli, delektujac si¢ kazdym tykiem. — Wode
nam wprawdzie postawili, jest jednak Smierdzaca. Czy jest nadzieja, ze nas predko zwolnicie?
— Teraz to juz nie od nas zalezy. PostawiliSmy warunki 1 czekamy na odpowiedz.

— I mozecie tak czeka¢ tygodniami, co?

— Nie, nie, to niemozliwe. Rzady, rodziny troszcza si¢ o was. Prasa na pewno
alarmuje. Zobaczy pan...

— Obawiam sig, ze przesadza pan mowigc o tej trosce. A moze postawili§cie zbyt
wysokie zgdania? O co wam chodzito w tej waszej demonstracji?

Aldo drapat si¢ po karku.

— Jestesmy przeciwni rzadom starych... ludzi starych... Rzadza ludzie starzy. Nie licza
si¢ z mtodymi, z ich ambicjami. Stawiaja nas wobec faktow dokonanych... Oni, tak jak

w pana ksigzce — uSmiechnat si¢ — budujg swoja wieze...



— A wy byscie cheieli budowaé swoja, prawda? Niestety kazdy chce budowac po

swojemu. Zaczeliscie wojne ze wszystkimi starymi? To niebezpieczne. Moze jednak ci1 wasi
koledzy nie bedg uwazani za wielkich zbrodniarzy. Tylko Ze 1 my, poza Motta, nie jestesmy
cenng monetg wymienng.

— Jest dwoch bankierow. A pan jest pisarzem.

— Kogo dzis$, prosze pana, obchodzg pisarze? Film, telewizja stuzg wspotczesnemu
panstwu. Ale ksigzka powstaje zbyt wolno 1 na jej efekt trzeba dtugo czekac. Przy tym ten
efekt moze by¢ dwuznaczny...

Przed nimi nad pustynig rozgrzane powietrze zaczeto drzed.

— Dla mnie — powiedziat Aldo — jest pan autorem ,,Wiezy Babel™...

— Napisalem jeszcze wiele innych ksigzek.

— Tamtych nie znam. Ta jedna ksigzka pana zadecydowata o moim zyciu...

Andrzej drgnat. Chtopak poczestowat go papierosami 1 wiasnie z przyjemnoscia

wysuwat jednego z pudetka. Straznicy odebrali im tyton, papierosy i zapatki. Ale wzigwszy
papierosa, odlozyl go. Przebiegl go jakby dreszcz.

— Przeczytat pan na pewno niejedng ksigzke — powiedzial — ktéra zrobita na panu

wrazenie. [ niejedng pan jeszcze przeczyta.

— Przeczytalem niejedng. Ale to wlasnie ta zadecydowala...

Znowu wzigt papierosa w palce 1 znowu go wypuscit.

— O czym?

- O tym, Ze trzeba szukaé¢. Ze moze by¢é sens w szukaniu. Ze takze w sobie nosimy

tajemnice, ktorg trzeba odkry¢... Widzi pan, gdyby pan dal w swej ksigzce gotowg odpowiedz,
jak potrawe na potmisku, nie wiem, czy potrafitbym ja przyjac¢. Takiej odpowiedzi nikt z nas

nie chce. Ludzie wszystko juz w swiecie odkryli. Ale my nie chcemy odkrytego §wiata.



Pragniemy szuka¢. To jest najbardziej porywajace. I gdybym wiedzial, ze sg takze ludzie
starsi, ktorzy szukaja...

Nie dokonczyt... Jego szare oczy powedrowaty w dal, jakby przyciggane skalng,

spekang §ciang na horyzoncie.

Andrzej powoli ktadl papierosa w usta. Zapalit go. Milczeli dtugo. Po ostatnim
sztachnigciu rozdusit ogarek na stole.

— Dzigkuje — powiedzial. — Mito byto odetchng¢, przyjemnie byto pogadac. Ale pan

ma pewno zajecia, a ja musz¢ wracac. Wie pan, poczutem si¢ skrepowany mysla, ze ja tu

oddycham $wiezym powietrzem, a oni dtawig si¢ w goracu...
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Dino nie pukajac nacisngt klamke. Ale drzwi byly zamknigte. Zastukat. Za drzwiami
ustyszat jakis ruch, wydato mu si¢, ze doszty go jakies gtosy. Powoli, jakby niepewnie
szczeknat zamek. W szparze drzwi ukazata si¢ smaglta twarz o wielkich, czarnych oczach
pelnych przerazenia. Z gtebi pokoju odezwat si¢ glosik dziecka, ktore o cos Igkliwie pytato.
— Pani jest tutaj? — pytal zdziwiony.

— Tak. Ta panienka sprowadzita mnie 1 powiedziala, ze mogg tu by<...

— A gdzie ona jest?

— Nie wiem. Wyszta. Nic nie powiedziata. Czy mam wyj$¢?

— Niech pani zostanie.

Zawrocit 1 odszedt z powrotem mrocznym korytarzem. W hotelu nadal nie byto

swiatta. Nie znalazt Teresy takze w kawiarni na dole. Wyszedt przed hotel. Na schodach
rozejrzat si¢. Za droga, Ktora biegta tuz przed frontonem hotelu, ciggnety si¢ az po bliski
w tym miejscu mur skalny piaszczyste wydmy. Kamienista rGwnina tutaj zmieniata sie,
tworzyta rodzaj malowniczego rezerwatu innej tagodniejszej w wyrazie pustyni. Miedzy
wydmami stat niski, czarny namiot. Przed namiotem zobaczyt kilka sylwetek ludzkich. Jedng
z nich poznat od razu. Wtasnie oddalita si¢ od grupy innych, szta przez piasek, znaczac go
swymi krokami. Ruszyt jej naprzeciw.

— (Gdzie si¢ wtoczysz w taki skwar? — zapytal. W jego opanowanym zwykle glosie
zadzwonita irytacja.

Sciana niskich akacji rzucata nieco cienia. Zatrzymali si¢ w tej plamie.

— Zobaczytam namiot 1 posztam zobaczy¢, co w nim jest.

— I c6z ciekawego znalaztas?

— To nomadzi. Cata rodzina. Straszna n¢dza. Zaniostam im troche jedzenia.



— Bawisz si¢ w dobroczynnos¢, a ja niepokoje si¢ o ciebie.

— Ty? O mnie? Niepokoisz si¢? — Byta szczerze zdumiona.

— Owszem. Méwilem ci, bys uwazata. Bytem u ciebie 1 znalaztem t¢ Hinduske...

— Po co do mnie chodzites?

— Mialem interes. Po co jg wsadzitas do swego pokoju?

— Musialam jg zabraé¢ z hangaru. Tam jest niemozliwie. Zar mogt zabi¢ dziecko. Inni

takze ledwo zipig...

— Pozwolili ci jg wzia¢?

— Zwrdcitam si¢ z tym do Mohammeda.

— No, no. Mowitas, ze go nie znosisz.

— Brzydzg si¢ nim. Ale tym razem zachowat si¢ przyzwoicie. Zgodzit si¢. Nawet
powiedziat, ze rozumie mnie, bo sam ma chtopca w tym wieku, co ten maty...

— Jesli sie zgodzit, to nie dlatego. Po prostu nie zalezy mu na tej kobiecie. Moze ma

zreszta wobec niej inne plany. A w ogdle sprawa zaktadnikéw wyglada Zle...

— Czy si¢ cos stato?

— Musze o tym z tobg pomowi¢. Ale chodzmy do kawiarni.

Usiedli w skorzanych fotelach. Czarny recepcjonista przyniost im kawe. Dino zapalit
papierosa. Milczat, poki tamten nie odszedt.

— Wszystko skomplikowato si¢ — powiedziat. — W sprawie samolotu i pasazerow

zwrocitem si¢ do Alitalii. Przekazalem im nasze warunki. Niespodziewanie dzi§ rano nadali,
ze nie beda traktowali ze mng. W sprawie zakltadnikow mam si¢ zwroci¢ Ho tutejszego rzadu.
Nadatem wezwanie. Odpowiedzieli, ze nie majg mi nic do powiedzenia w tej sprawie, ze juz
pertraktujg z kim innym...

— Mohammed?



— Oczywiscie. Zapytatem go o to wprost. Chichotal, typat oczami, méwil, ze tak

bedzie lepiej. Ze rzad i oni sg jak bracia. P1ott o przyjazni, sojuszu... Jak to on. Teraz juz
jasne. Wszystko zatatwia za naszymi plecami. Chce potozy¢ tapg na catym tupie.

— Pozwolisz mu na to?

— Chyba mnie nie znasz. Ja tez potrafi¢ gra¢. Ale musze¢ mie¢ troche czasu.

— Nie powiedziate$ mi, co zamierzasz.

— Teraz tez ci nie powiem. Nie ma na to czasu. Aby zatatwi¢ z nim, musze mie¢ dzien,
dwa... I dlatego stuchaj... — pochylit si¢ ku niej. Rozdusit papierosa w popielniczce, zrobit
pauze. — Ci faceci w opadajacych portkach wracaja do siebie. Oni sg przyzwoici,

a Mohammed liczy si¢ z nimi. Chce, aby$ z nimi pojechata... Do tego ich miasta...

— Teraz, kiedy sytuacja staje si¢ powazna?...

— Wiasnie dlatego. Oni wracajg do siebie. To gdzie$ na pustyni, nie tak znowu daleko
stad. Lubisz zwiedzac...

— Lubie. Ale...

— Z nimi mozesz jecha¢ spokojnie. Jedz, chcg tego. Mohammed liczy nie tylko na
zaktadnikow...

— Na co jeszcze?

Opadt w fotel, patrzyt na nig przymruzonymi oczami.

— Jeszcze$ nie zauwazyta, do czego zmierza? Skoro sam sprzeda zaktadnikéw, my
bedziemy mu niepotrzebni. Kazg zatatwi¢ Jussufowi mnie i Alda. Ciebie czeka wspanialsza
przysztosc...

Oczy dziewczyny btysnely gniewnie, na twarzy pojawit si¢ wyraz gniewu.

— Niech sprobuje! — sykneta. — Mam bron! Przeciez nie dacie si¢. Ich nie jest tak

wielu. Sidi 1 Ahmed bedg z nami.



— Sidiego 1 Ahmeda nie ma od rana. Podobno musieli nagle wyjecha¢. Nie wierzg

temu. Prawdopodobnie zatatwili ich w nocy.

Teraz milczata. Bardziej byta tg nowing zaskoczona niz przerazona. Ich

przedsiewziecie nie wydawato jej si¢ dotychczas az tak brzemienne w skutki. O Smierci
mowito si¢ wsrod nich czgsto. Moze za czgsto?

— Nie uciekng 1 was nie zostawie! — powiedziala przez zaci$nigte zgby.

- To nie bedzie ucieczka — rzekt. — A jesli wyjedziesz, zyskujemy szans¢. Zrozum:
Mohammed nie rozprawi si¢ z nami, poki ty nie wrocisz. Powiedziatem tym w portkach
glo$no przy Mohammedzie, ze chcesz jechac, zobaczy¢ ich miasto. Spytatlem, czy wezma
ciebie. Odpowiedzieli, ze wezmg ci¢ chetnie, pokazg ci wszystko, co chcesz, a potem odwioza
cig. Wcale si¢ to Mohammedowi nie podobato. Krzywit sie, odradzat ten twdj wyjazd.
Twierdzit, ze si¢ zmeczysz, ze tam nie ma nic ciekawego. Ale brakto mu argumentow.
Mowitem ci: on si¢ liczy z nimi. Poki oni ci¢ nie odwioza, my jeste§my bezpieczni...

— Jestes tego pewny?

— Jak najpewniejszy. Portkarze powiedzieli, ze odwiozg ci¢ za trzy dni. Akurat tyle mi
trzeba, aby zatatwi¢ moje rachunki z Mohammedem...

— Abym mogta spokojnie jecha¢, musz¢ wiedzie¢, co zamierzasz.

— Jest kilka wariantow... Nie ma czasu, aby ci¢ teraz wtajemnicza¢. Oni zaraz jada,
musisz za kwadrans by¢ gotowa. Nie mysl, Ze to jest tylko che¢ ocalenia ciebie... Nie
rozstajemy si¢ na zawsze. Co si¢ nie stato, stanie si¢. [ bedziemy ze sobg wspotpracowali.
Zobaczysz. Potrzebna mi jestes.

Popatrzyta na niego, a potem si¢gneta po filizanke. Mocno ostodzona kawa wystyglta
catkiem. Pijgc myslata: — On mowi szczerze. Jest pewny swego. Mysli, ze zwyciezy. I jest

przekonany, ze znajde si¢ na koncu w jego sieci. Gra mng, ale gra rowniez 1 0 mnie...



Czuje moja bezsite, jednak... Pisze si¢ wcigz 1 mowi, ze powietrze, ziemia 1 woda

ulegaja nieustannemu zatruwaniu. Wszyscy si¢ na to oburzajg, ale wszyscy to robig.

[ w koncu godzimy si¢ z tym. Tak samo i ja si¢ godze z tamtym. A przeciez musi by¢ co$, co
potrafi ocali¢ cztowieka. Nawet przed nim samym...

— Dobrze — powiedziata. — To jadg.

—Idz, wez, co ci trzeba. — Spojrzal na zegarek. — Idz, nie zwlekaj. Oni juz czekaja.
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Mata terenowka koloru beige mkneta predko. Wstega szosy I$nigco czarna odwijata

si¢ bez konca. Bieglta prosto wsrod pustej, kamienistej rowniny. Nie mijali zadnych drzew,
krzewow czy budynkow. Tylko samotne stupy z nazwg odleglej o wiele kilometrow
miejscowosci. Na rozsypisku gtazow to ptowych, to czarnych wzrok dostrzegat jedynie krete,
kamieniste rowy, uedy, tozyska potokow wybuchajacych po rzadkich ulewach. Czasami
miedzy gtazami strzelaty kepy suchej, bladozielonej trawy alfa. Czasami migneta
pozostawiona przy drodze stara opona samochodowa, ktorej wiatr i stonce nadaty barwe
weglistej czerni. Czasami gdzie§ miedzy kamieniami, takie samo jak one, to biate, to zotte, to
czarne, zamajaczyto stadko koz. I znowu ciggneta si¢ bez konca kamienista pustynia, hamada
— monotonna, a przeciez nie nuzgca swa jednostajnoscia.

Auto prowadzit mtody cztowiek, ktdry poprzedniego wieczoru przygotowywat

mi¢towg herbate. Terese posadzono obok niego. Z tytu usiadto dwoch innych. Ten, ktory
wieczorem zdawat si¢ rwac do udziatu w dyskusji, wydawat si¢ jakim$ starszym miedzy
towarzyszami. Nazywal si¢ Ali Abui to on przede wszystkim prowadzit rozmowe¢ z Teresg.
Tamci dwaj przewaznie milczeli, lecz czgsto usmiechali sie, jakby podkreslajac w ten sposob
swoja zyczliwo$¢. Robili wrazenie naprawde przyjaznych.

Na horyzoncie wida¢ byto skalne $ciany. To zblizaty si¢ do drogi, to znowu oddalaty.

Raz przypominaty zeby pity, innym razem byty niby pionowy, porysowany osypiskami mur.
Czasami jednolita §ciana rozpadata si¢, tworzyta wieniec sterczacych osobno skat. Brutalna
erozja wyzarta skaty od dotu 1 wtedy nad rozsypanym w piargi zboczem zwisata skalna
,czapka”, przypominajgca z daleka mury wzniesionego na skale zamku. Jeszcze kiedy indziej
skaly zamienity si¢ w tgpo zakonczone stozki, niby w mate wulkany.

Jechali 1 jechali. Tablice znaczace odlegtos¢ przelatywaty obok nich, podobne ptakom



znoszonym przez wichurg. Wskazowka na zegarze szybko$ci wahala si¢ stale przy liczbie
120. Obok szosy mignat wrastajacy miedzy kamienie 1 przybierajacy ich barwe wrak
samochodu. Z nieba sypat zar, suchy niby rozpalony popiot.

W pewnej chwili Ali powiedziat cos po swojemu do kierowcy. Tamten zdjat noge

z pedatu gazu. Rozpedzone auto leciato dalej, jakby l1zej niz poprzednio, ale z wolna poczgto
traci¢ szybko$¢. Wreszcie stangto. Nie byto tu nic poza rozsypiskiem kamieni 1 skalng §ciang,
ktora z jednej strony podchodzita blisko drogi, rzucajac na nig swoj cien.

— Czy sie cos$ stalo? — zapytata.

— Nie, nic, mademoiselle. Tylko pora na modlitwe. Mezczyzni wysiedli 1 oddalili sie

kilka krokéw od auta. Stali teraz na skraju drogi obok siebie, twarzami zwrdceni w jedng
strong. Ich cienie lezaty u ich stép niby mate dywaniki. Teresa wysiadta takze. Ale skierowata
si¢ w druga strong — ku skalnemu osypisku, za ktorego szczerbatg granig kryto si¢ stonce. Gdy
podeszta blizej, skalny mur wydat sie jej kopcem kamieni, podobnym do rozkruszonej przez
czas piramidy. Ruszyta w gére widocznymi zakosami. Przekonata si¢, ze pod gltazami

1 piargiem jest twarda skata. Zrobiwszy kilka zakosoOw obejrzala si¢. Byta zaskoczona, ze tak
szybko tak wysoko zaszta. W dole, poza plamg cienia rzucanego przez skalny mur, lezata
ogarni¢ta stoncem pustynia przecieta czarng szosa. Na szosie stalo auto. Ludzi prawie nie
mogta zobaczy¢. Ich sylwetki wtopity sie w plamista powierzchni¢ hamady.

Ruszyta dalej w gore. Po kilku dalszych zakosach wynurzyla si¢ z cienia. Na szczycie
skalnego muru lezata niewielka, ptaska rownina takze zastana kamieniami. Palito jg stonce

1 smagal ostry wiatr niosgcy drobne, klujace pytki. Tam w dole nie czuta go.

Stojac tutaj miata uczucie, Ze to nie ona wspieta si¢ na skale, ale ze to pustynia wokoto

niej zapadta si¢ i lezala w jakim$ dziwnym dole, zryta wezowiskami uedow. Na horyzoncie

ciagnely si¢ wszedzie tancuchy gorskie. Z wysoka widac¢ byto, ze kazdy z nich jest nie tyle



wzniesieniem, co resztka zwietrzatej, rozkruszonej skorupy, ktora pokrywata kiedys pustynie,
a potem rozpadla si¢, ujawniajgc warstwe nastepna.

W dole rozlegt si¢ dzwigk klaksonu. Dziwnie nierealny w tej spowijajacej wszystko

ciszy, ktora zdawata si¢ az dzwoni¢. Nawolywano ja. Zeszta podobnie jak weszta, przecinajac
zakosami osypisko. Trzej mezczyzni juz si¢ nie modlili. Stali obok auta, czekajgc na nig

w milczeniu. Gestem, bez stowa, zaprosili, by zajeta miejsce w terenowce.

Znowu jechali. W dali wsrod gtazow mignal czarny, niski namiot, a obok niego stado

koz. Parg kilometrow dalej napotkali ciggnacag rownolegle do szosy karawane: dwa wielbtady,
dwa osty, kilka kdz... Moze dziesiecioro ludzi platato si¢ miedzy zwierzetami. Jak na
komende¢ wszyscy odwroécili twarze od mkngcego auta. I znowu jechali, bez konca w pustce,
w ciszy, pod brzemieniem blado-btekitnego nieba, w potokach spalajgcego wszystko stonca.
W pewnej chwili pojawity si¢ przed nimi skaty. Niewysokie 1 spgkane. Tworzyty

jakby brame. Szosa wsuwata sie w t¢ szczeling 1 opadata w dot. Brama przemienita si¢

w wawoz, coraz dzikszy, coraz gltebszy, peten cienia. Szosa wyginala si¢ w serpentyny.
Mozna by sadzi¢, ze zjezdzaja pod ziemi¢. Ale zjazd si¢ skonczyl 1 auto wypadto z cienistego
wawozu znowu na palacy blask stonca.

Jeszcze jedna skorupa odpekta i spod niej wyzierata rozlegta, parokilometrowa wzera,
otoczona skalnymi §cianami, na ktorych zostata pustynia. Tu w dole nie byto pustyni —
ciagnety si¢ sfalowane lekko pola, przyprdszone zielenig, a dalej staty geste 1 bujne gaje
palmowe o rozchwianej czuprynie gatezi. Gdzie$§ okrgzone przez mechate pnie potyskiwato
mate jeziorko.

Skupiska ludzkie przypominaty kopce termitow: biale domy o ptaskich dachach

cisnely si¢ do siebie 1 wznosity jedne nad drugimi, tworzac zwezajaca si¢ ku gorze piramide

zakonczong na szczycie wiezg minaretu. Kazde z tych miast-piramid stanowito jakby



oddzielng catos¢. U dotu, na réwninie, juz tylko z rzadka rozsypane byty domy i domki.

Ali wyciagnat reke, wskazal ostatnie z miast, juz prawie pod samg Sciang skalnego

muru.

— To $wigte miasto — powiedziatl. — Nasze miasto.

Skineta gtowg na znak, ze widzi. Ale nie powiedziata nic. To, co ogladata od kilku

godzin, a zwlaszcza to, co widziata teraz, byto dla niej wstrzasem. Nagle dostata si¢ w Swiat,
o ktérego istnieniu nie wiedziata, ktdrego nie umiata nawet przeczuc.

Jechali teraz wolno. Mijali ludzi idacych, czasami siedzacych na obtadowanych

ostach.

Nagle zawolata:

— Stafmy! Na chwile. Musze to zobaczyc¢!

Terenowka zatrzymata si¢ na zakrecie, Teresa wyskoczyta z auta. Z lewej strony

drogi, nieco od niej nizej, za gajem palmowym ogrodzonym glinianym murkiem, nad ktorym
widac bylto tylko rozchwiej lisci, wznosito si¢ jedno z miast-piramid. Glgbiej — za miastem —
wida¢ bylo pomaranczowa w blasku znizajacego si¢ juz stonca Sciang skalng. Z prawej strony
SZ0sy, rzucajac swoj cien na droge, wznosit si¢ malty pagorek. Zobaczyta go wczesniej, gdy
zjezdzali w dot. Od razu zapragneta ujrze¢ go z bliska. Waska $ciezka biegla teraz w gore.
Znalazlszy si¢ na niej, zatrzymata si¢ oszolomiona ujrzanym widokiem.

Z tej strony nie byto miasta, nie byto gajow, nie byto zielonosci. Lyse pagorki

ciagnely si¢ jedne za drugimi, podchodzity az pod skalny mur. Ten najblizszy, na ktérym
stata, byt pokryty niezliczong masg matych, podtuznych kopczykow, usypanych z czarnej
gruboziarnistej ziemi, przemieszanej ze skalnym rozkruszem. Plaski kamien wetkniety
pionowo w ziemi¢ znaczyt kraniec kazdego kopczyka. Tak, to byt cmentarz. Rozlegte

cmentarzysko przytulonych do siebie grobow. Wszystkie byly jednakowe. Nie staly na nich



zadne figury ani tablice. Nie bylo napisow. Czasami tylko kamien, oznaczajacy miejsce, gdzie
lezata glowa zmartego, przewigzany byt sptowiata wstazka. W ten sposob rodzina oznaczyta
grob, aby moéc go odnalez¢ wsrdd innych. Gdzie indziej t¢ samg rolg spetniat potozony na
grobie stary pantofel, zardzewialy garnek, wyzarta przez rdz¢ puszka po konserwie.

Nie weszta migdzy groby. Stata na skraju cmentarza ogarnigta przejmujgcym

uczuciem. Groboéw byto bardzo duzo. Pokrywaly caly pagorek, ogarniaty cze$¢ nastepnego,
na ktorym wznosit si¢ malty budyneczek z czterema spiczastymi naroznikami, pomalowany
btekitng farba. Juz przedtem widziata takie na wzgoérzach i jej towarzysze powiedzieli, ze sg
to groby $wietych eremitow-marabutow.

Cmentarze nie przyciggaty jej nigdy. Nawet daleki widok Campo Verano ogladany

z okna pociagu, odjezdzajacego z rzymskiego Termini, budzit jej nieche¢. Ten nienaturalny
las krzyzy 1 bialych figur wywotywal niezrozumialg odraze¢. Ale bezimienne groby tutaj, w tej
oszatamiajacej ciszy, pod brzemieniem przestrzeni obudzity w niej inne uczucia. Nie potrafita
ich okresli¢ — czuta jedynie, ze nie moze od tego morza kopczykdéw oderwaé wzroku. Nie
patrzyta na malownicze miasto po drugiej stronie drogi. Patrzyta na groby.

Tamci czekali na nig cierpliwie. Nie dawali sygnatéw klaksonem. Ona sama

zdecydowata si¢ w koncu odejs$¢. Schodzita wolno, ogladajac si¢ kilkakrotnie. Stonce wisiato
nisko, ptaskie kopczyki rzucaty dtugie cienie. Gdy znalazta si¢ na szosie, zobaczyta, ze jej
towarzysze stojg nieruchomo zwrdceni twarzami w stron¢ miasta. Obok nich stato kilku ludzi
w biatych burnusach, ktorzy widac przechodzili drogg. Z daleka od wiezy na szczycie miasta
dochodzit zawodzacy gtos muezina. Znowu si¢ modlili.

W koncu pojechali dalej. Swiete miasto w odréznieniu od innych, ktore mijata,

otoczone byto murem podpartym i tu, 1 tam cigzkimi wsporami. Droga zataczata tuk

1 podprowadzata pod wysokg bramg.



— O zmierzchu brama miasta jest zamykana — powiedziat Ali. — Wtedy nikogo si¢ nie
wpuszcza.

— Przed kim zamykacie brame¢? — spytata. — Jakiego nieprzyjaciela obawiacie si¢?
Usmiechnat si¢ tagodnie.

— Kiedys$ miasto musiato si¢ strzec przed pustynnymi rabusiami. Dzi$ obawia si¢

czegos$ bardziej jeszcze groznego: hatasu. Ta brama chroni cisze.

Mingli brame, wjechali na maty placyk.

— Trzeba wysi3s$¢ — rzekt Ali. — Auto dalej nie pojedzie.

Dalej nawet nie mogto wjecha¢. Uliczki byty waziutkie, a zarazem biegly stromo

w gore. Jeszcze mineli mate targowisko — suk — otoczone kolumnada. Dzien handlowy
wtasnie si¢ skonczyt. Kupcy zbierali roztozone na ziemi towary. Inni otulali ptachtami
stoiska. Jeszcze inni tadowali swoj towar na osta lub na rower. W sklepikach znajdujacych sie
w podsieniach zapalono lampy. Ptonety takze piecyki na gazowych butlach. Gdyby nie
elektryczne lampy, rowery, butle z gazem — to, co widziata, mogto naleze¢ do Swiata sprzed
stuleci.

W S$cianach ulic nie byto okien. Mijata tylko drzwi, a w nich staty dzieci o wielkich
czarnych oczach, przygladajace si¢ jej ciekawie. Przy innych, zamknietych, stalty mate kozki,
ktore wrocily z pastwiska, a teraz czekaty cierpliwie, az ich wtasciciele otworzg im

1 wpuszczg do $rodka. Na jakim$ skrzyzowaniu zobaczyta studni¢ z kotowrotem. Zakwefiona
kobieta obracata korbe, trzy inne, btyskajac jednym okiem w trojkatnym otworze nasunietej
na twarz zastony, czekaty z wiadrami. Wyciaggni¢ta ze studni woda parowata, jakby byta
ukropem. Teresa pochylita si¢ nad studnig. Musiata by¢ niezmiernie gteboka, kto wie, czy nie
siegata az do podndza gory, na ktorej stato miasto. Ze studni ziato cieptemi stonym

zapachem. Skrecili teraz w boczng uliczke 1 zamiast 1§¢ w gore, schodzili w dot. Po chwili



znaleZli si¢ znowu pod murem otaczajgcym miasto. Zmierzchato si¢. W uliczkach byto juz
zupetnie mroczno, ale tu pod murem zachowato si¢ jeszcze troche dnia. Barwy zszarzaty.

— Miasto pokazemy pani jutro — powiedzial Ali. — Dzi$ juz pdzno. Pani pewno

zmeczona. Odprowadzimy panig na nocleg do biatych sidstr.

— Do si6str?

— Tak. One sg tam — wskazat poza mur. — Ale niedaleko.

W murze, do ktérego podeszli, znajdowata si¢ ciasna stajenka, w ktorej stal osiol. Tuz

obok znajdowata si¢ niska furtka. Jeden z towarzyszy Alego, ktdry poprzednio gdzies si¢
oddalit, czekat tutaj na nich z wielkim kluczem w reku. Otworzyt furtke 1 wszyscy znalezli si¢
poza murem. Zwirowata $ciezka prowadzita do szosy, przecinata ja, szta dalej w pole. Nie
musieli 1$¢ dlugo — w pdétmroku zamajaczyty budynki. Pierwszy z nich byt budynkiem
nowoczesnym. Duzy, o Scianie petnej wielkich okien.

— To szkota — objasnit Ali.

O tej porze budynek byt ciemny 1 cichy. Szli dalej. Wzdtuz drogi rosty krzewy,

wygladato tu dziko. Ale po chwili zamajaczyl bialy mur z bramg przypominajacg wykrojem
grzyb. W bramie nie byto drzwi. Weszli do §rodka. Za brama byto puste, mate podwoérko, a na
nim ngdzny domek z trzciny oktadanej gling. Przypominat Teresie swym wygladem lepianki

z brazylijskich faveli. Dom nie miat takze drzwi, otwor wejsciowy byl zawieszony matg. Ali
stangl na progu, uderzylt w maty dzwoneczek zawieszony na §cianie. Mata uchylita sig.
Ukazata si¢ kobieta ubrana w szarg, sprang sukienke. Na piersi miata naszyte serce z krzyzem.
Byta bosa. Mezczyzna cos$ do niej powiedziat. Wystuchawszy go skineta gtowa. Usmiechneta
si¢ do Teresy. Data glowa znak zapraszajacy do wnetrza.

— Rano przyjedziemy po panig — powiedzial me¢zczyzna w zwisajacych spodniach.
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Whnetrze, do ktérego zostata wprowadzona, bylo mroczne. Prawie go nie roz§wiecat

olejny kaganek z grubym knotem. Dopiero po chwili wzrok Teresy oswoit si¢ z potmrokiem
na tyle, ze mogta zobaczy¢ siedzace na ziemi cztery kobiety. Musiaty wilasnie jes¢ kolacje,
gdyz przed kazda stala drewniana miska.

Siostra, ktéra wprowadzita Teres¢, podeszta do jednej z kobiet 1 pochyliwszy si¢ cos

do niej szepnegta. Kobieta wstata. Usmiechnigta podeszta do Teresy. Miata twarz niestarg, ale
mocno pocigtg zmarszczkami, 1 jasne wlosy, barwy platyny, przysypane siwizng.

— W jakim jezyku mam méwi¢ do pani? — zapytata po francusku.

— Moim jezykiem jest wtoski. Ale moze pani méwi¢ do mnie takze po francusku...

— Bede w takim razie mowita po francusku, dobrze? A do mnie prosze si¢ zwracac:

siostro. Jestem siostra Maria. A to sg — gestem przedstawiata kolejno siedzace — siostra Klara,
siostra Marta, siostra Joanna, siostra Elzbieta...

Wymienione z imienia siostry nie wstajac sklaniaty si¢ nisko 1 u§miechaty. Wszystkie
wygladaty na Europejki. Ubrane byty w szare sukienki z wyszytym na nich czerwonym
sercem 1 byty bose. Z wyjatkiem mtodziutkiej siostry Klary — tej, ktora wprowadzita Terese —
byty kobietami w srednim wieku.

— Prosz¢ — zapraszata siostra Maria — moze pani zechce zje$¢ razem z nami.

Teresa skineta gtowg. Siostra Klara pospiesznie przyniosta skdrzang, wypchang

wiorkami poduszke, ale Teresa odsuneta jg. Siadta podobnie jak zakonnice na pokrywajace;j
ziemi¢ macie. Siostra Joanna podala jej drewniang miseczke, do ktorej natozyta
gruboziarnistej kaszy. Podsuneta takze kubek wody 1 kilka daktyli na lisciu.

Siostra Maria powiedziala:

— Cieszymy si¢, ze mamy panig mi¢dzy nami. Kazdy gos¢ jest radoscig dla nas. Nasz



zatozyciel pragnal, aby domy siostr byty otwartymi przystaniami dla kazdego podrdznego.
Taka jest zresztg tradycja saharyjska, ktorej chcial by¢ wierny. Prosze przyjac ten skromny
positek jako siostrzany dar...

Kolacja odbywata si¢ w zupelnej ciszy. Gdy siostry skonczyly, na znak dany przez

siostre Marie wstaty. Stojac odmoéwity choérem krotkg modlitwe, po czym jedna po drugie;j
opuszczaty izbg.

— Nasze siostry — powiedziala siostra Maria, ktora tylko sama zostala z Teresg — majg
teraz potgodzinng rekreacje. Skorzystaja z tego, by poczytac lub napisac list. Ja natomiast
chciatabym pokaza¢ pani nasz dom, kaplice 1 pokoik, w ktorym bedzie pani mieszka¢, dopdki
pani zechce tu by¢ z nami. Czy dobrze?

— Tak, siostro — bakneta. Odkad weszta do tego domu, ogarneta j3 dziwna nieSmiatos¢.

— Siostra jest pewno siostrg przetlozong? — zapytata.

— Rzeczywiscie jestem przetozong. Chodzmy.

Wzieta kaganek 1 poszta przodem. Teresa szta za nig bez stowa. To uczucie

niesmiatosci narastato w niej w ciggu dnia. Wynikato z oszotomienia tym, co widziata: ta
droga przez pustynie, tg pustka, cisza, przestrzenig, widokiem modlacych sie¢ ludzi,
cmentarzem, domem siostr... Swiat, w ktdrym sie znalazta, byt nieznanym jej catkiem
swiatem. Nie wiedziala, co o nim sadzi¢. Oddzialywat na nig, przeksztatcat ja, wchtanial.
Odruchowo, wychodzac z izby, zsungta z ndog obuwie. Wydawato jej sie, ze tutaj trzeba
chodzi¢ boso, jak trzeba jes¢, siedzac na ziemi, z drewnianej miski. Przez srodek domku biegt
waski korytarz o §ciankach z trzciny. Prowadzit do kaplicy. Byto to pomieszczenie rownie
ubogie jak izba, w ktorej jadly. Ottarzem byt zwykty stot, nakryty Intanym obrusem. Przed
oltarzem w duzej glinianej miseczce palit si¢ kaganek, a jego pelgajacy blask odkrywat

stojacy na Srodku ottarza kielich. Poza tym kielichem nie byto na ottarzu nic, tylko w glgbi na



Scianie rysowaty si¢ ksztatty duzego drewnianego krucyfiksu, wyrzezbionego prymitywna
reka.

Przetozona uklgkta i schylita nisko gtowe. Na chwile zamarta w bezruchu 1 w ciszy.

Teresa uklekta takze. Nie zrobita tego dla zwyktej uprzejmosci, czuta, ze tak musi zrobic.
Czasami odwiedzala rzymskie koScioty, ale jesli je nawet lubita, to pociggato ja jedynie ich
pickno. Nigdy sie nie modlita. Z modlitwa zerwata w tamtych latach, gdy usitowaty ja do nie;j
zmusi¢ nauczycielki 1 wychowawczynie. Potem bawita ja dewocja ciotki. Wystepy zespotu
,Jezusa, dobrego kompana” traktowata jako swietng zabawe. Ale tu byto cos, czego nie
mozna byto traktowac¢ ani jako zabawy, ani jako kontemplacji pigkna. W tym wnetrzu petnym
tylu szczelin, ze wydawato sie, ze przewiewa je wiatr pustyni, odczuwata naprawde cos niby
obecnos¢. Czy ta obecnos¢ byta tu, we wnetrzu, czy moze tam, na zewnatrz — w pustce,

w ciszy, wietrze? Grubo pleciona mata gniotta jej kolana, a jednak wiedziata, ze nie podniesie
sie, poki nie zostanie do tego wezwana. Przetozona wstata, przezegnata si¢, data Teresie znak
do opuszczenia kaplicy.

Wrdcity na korytarz. Po drugiej jego stronie byty jedne obok drugich waskie drzwi,

a raczej otwory zawieszone ptachtami. Spoza zaston przesgczato si¢ §wiatetko kagankéw.

W catym domu nie byto ani jednych zamykajacych si¢ drzwi. Wskazujac na te otwory,
przetozona powiedziata:

— To nasze cele.

Doszedtszy do ostatnich drzwi, odgarngta zastone. Podniosta w gore trzymany

kaganek. W celce nie bylo nic poza lezgcg na ziemi grubsza nieco matg. Na mate kto§ potozyt
dwa stare, pracowicie potatane koce. W kacie stal stotek, na nim miednica. Obok dzbanek
zwoda. Na scianie wisial krzyzyk z dwoch zbitych kawatkow drzewa. To byto wszystko.

— Oto pani pokdj — powiedziata przetozona. — Prosze spac¢ spokojnie. Mam nadzieje,



ze zmgczenie nie pozwoli pani stysze¢ w nocy zadnego ruchu. Ale gdyby pani ustyszata
jakies krzatanie, prosze¢ si¢ nie lekac. To sg nasze zakonne zwyczaje. Czasami takze kto$ nas
potrzebuje...

— Na pewno nie przestrasze si¢ — zapewnita z usmiechem. — Ale podziwiam, ze siostry
mieszkajg w domu tak otwartym. CzyZzby nie byto Zadnego niebezpieczenstwa, ktore by wam
mogto grozi¢?

Przetozona potrzasneta gtowa.

— Nie sadze, aby takie niebezpieczenstwa istniaty. Kt6z 1 czego mogtby chcie¢ od nas?
Jestesmy tutaj, by pomagac¢ ludziom, i1 ludzie w okolicy wiedzg o tym. Tu zreszta domy
otwarte sg dla gosci 1 potrzebujacych. Taki jest tutejszy, muzutmanski zwyczaj, ktory
usityjemy nasladowac. Od islamu mozemy si¢ wiele nauczy¢.

— Myslatam, ze jest to Smieszna, Sredniowieczna religia.

Zakonnica potrzasneta gtowa.

— Nie ma $miesznych religii — w jej glosie brzmiata stanowczo$¢. — Kazda religia jest
poszukiwaniem Boga, a zadne poszukiwanie Boga nie zastuguje na to, aby uwazac je za
Smieszne. A jezeli chodzi o islam... Prosz¢ mi wierzy¢, ze my, chrzescijanie, wyznawcy
religii, ktorg uwazamy za jedynie prawdziwg, mozemy si¢ wiele od wyznawcow islamu
nauczy¢. Goscinnosci, mitosierdzia, modlitwy. Czy widziata pani w Europie ludzi modlacych
si¢ jak tu?

— Nie, rzeczywiscie nie widziatam...

— Skad pani do nas przyjezdza? Proszg wybaczy¢, Ze si¢ o to pytam. Nie powinnam

pyta¢. Nasz zalozyciel zostawit nam wskazoéwki, abySmy nie pytaly naszych gosci o to, skad
przybywaja. A jednak wbrew jego poleceniu pozwolilam sobie... Zrobitam to, gdyz mam

dziwne uczucie, ze pani przybywa z kraju, ktory jest bliski mojemu sercu...



— Przybywam z Wioch. A o jakim kraju mys$lata siostra?

— O Polsce... Nie wiem, doprawdy, dlaczego tak myslatam...

— To prawda, ze mdj ojciec... M0j ojciec jest z pochodzenia Polakiem... Nigdy tamnie
bytam. Nic mnie z tym krajem nie taczy.

— Wigc jednak dobrze odczutam... My, siostry, nie mozemy mie¢ innej ojczyzny poza
krajem, w ktorym pracujemy. Lecz wolno nam kochac...

— Nie kocham kraju, z ktorego pochodzi mo; ojciec. Mysle o nim bez sympatii.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Moze dlatego, ze nienawidze ojca...

— Och! — wydawato sie¢, ze siostra chce cos powiedzie¢, ale szybko potozyla sobie

palec na ustach. — Biedaczka — szepneta tylko.

— Czemu biedaczka?

— Bede si¢ modlita za panig, moje dziecko. Ale ja panig trzymam, a pani zm¢czona.

Juz uciekam. Proszg spac.

Skineta glowa 1 szybko wyszta, jakby chciata uciec od dalszej rozmowy. Teresa nie
styszala jej stapan — nie byta pewna, czy przetozona odeszla, czy tez stoi za falujaca zastona.
Wolno usiadta na macie. Nie mogla zrozumie¢, co sprawito, ze powiedziala zakonnicy

o swej nienawisci do ojca. Nie zwykta byta mowi¢ o tym ludziom obcym. Czyzby to sprawita
ta niezrozumiata cisza, ktora jg otaczata? Ach, ta cisza! Wyciagneta si¢ na macie

1 przyttumiwszy oddech wstuchiwata si¢ w nig. Byto tak cicho, ze styszata oddechy si0str
$piagcych za trzcinowymi §ciankami.

Po chwili, nie wstajac, zsuneta spodnie 1 zawingta si¢ w koc. Zdmuchneta kaganek.

Gdy otoczyta jg ciemnos¢, styszata nie tylko oddechy. Rozlegly si¢ ciche trzaskania

1 szurgania. W $cianach byty szczeliny 1 przez nie cienkimi jak igly smugami wdzierata si¢ do



wnetrza izby po$wiata. Nie mogla zasng¢. Lezata i myslata, mys$lata, myslata. Cate jej
dotychczasowe zycie przesuwato si¢ przez jej pami¢¢ niby zwolniony film. Zbuntowane
dziecinstwo, szalencza mitos¢, Sycylia, Roberto... Potem Dino... Po raz pierwszy mysl

o Robercie przyszta do niej bez niepokoju. Miata takie uczucie, jak by cos jg zwolnito od
troski o los dawnego kochanka.

Takze przyciagajaca moc Dina nieco zelzata. To prawda, nadal czuta jakby jego reke

na swym ramieniu. Bedzie musiata do niego wrécic¢. Bedzie jg miat. Weiggnie jg w rytm
swoich spraw, w rytm spraw, wobec ktorych nie istniejg zadne ,,mate racje”. Pod jego
wplywem bedzie si¢ musiata sta¢ twarda jak Sylwia. A przeciez — czuta to — nie byla jak
Sylwia. I nie chciata by¢ jak Sylwia.

Cos$ mocniej zaszelescilo za trzcinowa $ciankg — moze przebieglo tamtedy jakie$

zwierze? Ale zaraz wrdcita cisza, cisza tak przeymujaca, ze az w cztowieku budzito sie
niecierpliwe oczekiwanie na jej koniec. Och, czy to mozliwe, myslata, aby moc w takiej ciszy
pozostac¢? Aby stala si¢ ona przyrodzonym zywiotem?

Zasneta, ale obudzita sie. Nie miata Swiadomosci, ile czasu spata. Byla ciagle noc, igty
poswiaty nadal przebijaty ciemno$¢ nad jej gtowa, a przeciez styszata jaki§ delikatny ruch.
Siostry wstaty 1 wychodzity ze swych cel. Stapaty cicho, ona jednak styszata szmer krokow.
Potem ustyszata réwny chor glosow odmawiajacych wspolnie modlitwe. To bylto tak, jakby
gdzies$ zaczeto szumie¢ morze: glosy wybijaly si¢ z ciszy 1 zaraz wtapiaty si¢ w nig. To
falowanie nie zaktocato jej naprawde.

Znowu usneta 1 znowu si¢ obudzita. Noc trwata dalej. Tym razem cisze zaktocil gtos
dzwonka. Potem jaki§ gtos cos§ mowit po arabsku. Odpowiedziat mu glos inny, w ktérym
poznata glos przetozonej. Doszty ja ciche stagpania na korytarzu. Przetozona powiedziata

cicho po francusku: ,,Niech siostra wezmie cate pudetko... 1 strzykawke...” — Cos$ dorzucita



w innym je¢zyku i chociaz Teresa stow nie zrozumiata, wiedziata, ze wypowiedziane byty po
polsku.

Czyzby wigc siostra Maria nie byta jedyna Polka migdzy siostrami? Znowu

zaszelescity kroki. Ucichty. Cisza wrocila.

Kiedy otworzyta oczy, byt juz ranek. Ozigbione przez noc powietrze ogrzewato si¢

szybko. Stonce przypiekato Sciang domu. Znowu doszedt ja rytmiczny szmer glosow

modlgcych si¢ siostr.
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Byta znowu w $wietym miescie. Targowisko ozyto ruchem: kupcy ustawiali stragany,
rozjuczali osty, ktore przydzwigaty ogromne tadunki towardéw. Brama miasta byla otwarta.
Sciggali ludzie w biatych i burych burnusach. Mali chtopcy wyprowadzali kozy, ktore same
zbiegaly si¢ na glos piszczatek. Miedzy zwierzgtami o plamistej siersci 1 obdartymi, bosymi
pastuszkami szty czarnowlose dziewczeta w biatych bluzkach, w biatych skarpetkach,

z teczkami w r¢ku. To byly uczennice spieszace do szkoty. Skrzypigc 1 prychajac wjechata do
miasta wystuzona ci¢zarowka, wiozac tadunek czerwonych butli z gazem.

Teres¢ zaintrygowato zbiorowisko ludzi tworzacych krag na placu przy bramie, gdzie
zatrzymywaly si¢ auta. Zapytata Alego:

— Co oni tamrobig?

— Niech pani zobaczy.

Posrodku kregu stat stary Arab z ciemng twarza okolong biatg broda, w bialym

burnusie. Co$ opowiadat, wspomagajac swoje stowa zywa gestykulacjg. Chwilami jego
opowiadanie przechodzito w rodzaj melodeklamacji. Wtedy dwaj mtodzi Arabowie siedzacy
obok niego na ziemi przyktadali do ust trzymane fujarki 1 zaczynali na nich popiskiwac.
Potem znowu melodeklamacja ustepowata miejsca dramatycznemu opowiadaniu.

— O czym on méwi? — spytata.

— Opowiada stare historie o bohaterach pustyni. Troche powtarza rzeczy znane, troche
improwizuje. To taki Homer saharyjski — u§miechnat sig.

Stary Arab przestal teraz opowiadac. Co$ powiedzial do otaczajacych go ludzi, a oni
wysuneli przed siebie dlonie obrocone spodem ku gorze, jakby czekali, Zze co$ na te dtonie
spadnie. Stary mowit, jakby recytowat.

A teraz co on mowi?



Teraz modli si¢. Wezwal wszystkich, aby si¢ réwniez modlili. Aby btogostawienstwo
Allacha sptyneto na niego, na to, o czym opowiada, 1 na stuchaczy.

— Amen — powiedziat stary.

Podni6st dtonie 1 przesungt nimi po twarzy, z gory na dot, jakby si¢ obmywat. Ludzie
nasladowali ten ruch. Wszyscy takze powiedzieli: ,,Amen”. Stary zrobit krok do przodu
1 podjat na nowo swoje opowiadanie.

— Jeszcze nie skonczyl? — pytata.

— Nie. Bedzie tak méwit przez dtugie godziny. Wielu przychodzi po to tylko, aby go
postucha¢. Jutro go tu nie bedzie. On nietutejszy.

Oddalili si¢ od kregu przystuchujacych si¢ opowiadaniu starego Araba. W sgsiedztwie
zakwefione kobiety czynity zakupy. Kupcy w burych burnusach wolno odwazali na recznych
wagach bob, fasole, jeczmien, daktyle. Obok na roztozonej na ziemi ptachcie lezat stos
uzywanych ubran, w ktorych grzebato kilku mtodych mezczyzn.

— Ile lat liczy wasze miasto? — zapytata Alego.

Roztozyt rece gestem niewiedzy.

— Trudno powiedzie¢. Ale na pewno nie mniej niz tysigc. Co najmniej tyle liczg wieze
straznicze 1 fragmenty murow.

— Dlaczego nazywa si¢ je Swigtym miastem?

— Miasto posiada swoje tajemnice religijne...

— Oczywiscie nie powie pan o nich?

— Nie moge powiedziec¢. To sg tajemnice naszego mozambickiego ludu, skrupulatnie
strzezone od setek lat.

Szli teraz waska uliczka w gore. Po obu stronach ciggnely si¢ biate Sciany bez okien.

Miaty tylko drzwi. Kazde prowadzity w glab ciemnego korytarza. Dopiero na zakrecie ulicy



znajdowaty si¢ okna, ale nie byty one oknami mieszkan. Otwieraty widok na miasto w dole,
1 na gaje palmowe rozciagajace si¢ poza murami. Zatrzymata si¢ przy jednym z okien,
odnalazta w dali budynek szkolny i1 niedaleko od niego dom biatych siostr. Moze o kilometr
dalej sterczal pionowy skalny mur, teraz oblany blaskiem stofica 1 od tego blasku
rozowozioty.

Wreszcie znaleZli si¢ na szosie 1 stangli przed zamykajaca uliczke cigzka bramg.

Teresie 1 Alemu towarzyszylo w tej wedrowce po miescie dwoch przewodnikow — mtodych
ludzi, odzywajacych si¢ z rzadka 1 dyskretnie. Jeden z nich nacisnagt klamke i1 uchylit odrzwia
bramy. Odruchowo przesuneta palcami po stoczonym przez czas drzewie. Ilez setek lat
musialy liczy¢ te ciezkie wrota! Za progiem zdjeto obuwie. Meczet byt waski 1 podtuzny Po
obu stronach biegly waskie galeryjki, w dole na wytartym dywanie na poty siedziat, na poty
lezal stary me¢zczyzna. Nie drgnat nawet, gdy weszli. A jednak nie spat. Czuwal ze wzrokiem
wytezonym, skierowanym gdzie§ w przestrzen. Jeden z przewodnikow zwrocit si¢ do niego
z jakims$ pytaniem. Odpowiedziat nieche¢tnie, nie odwracajac gtlowy. Ale wida¢ tamten
otrzymal odpowiedz, gdyz siegnat do pdteczki na $cianie 1 wzigt z niej dziwaczny kawat
zelaza. Wrécili do przedsionka migdzy starymi wrotami a meczetem. W kacie byty tu strome
schody. Poszli nimi na gore. Teresa szta tuz za przewodnikiem. Na koncu schodéw znalezli
si¢ przed niskimi drzwiami. Byty to znow wiekowe deski poryte przez czas. Przewodnik
wetknat kawat Zzelaza w otwor. Obracaniem go odsuwat ukryte z drugiej strony rygle.
Ustepowaty z chrzgstem. Potem drzwi otworzyty sie.

Nie mogta si¢ powstrzymac od lekkiego okrzyku. Znajdowali si¢ na szczycie wiezy,
stanowigcej zakonczenie piramidy ksaru. Widok byl oszatamiajacy. Pod nimi lezalo miasto,
otwarte od gory niby ztosliwa reka Asmodeusza. Plaskie dachy zakrywaly niewiele.

Poszczegdlne mieszkania — to byly mate podwoérka podobne z wysoka do komorek w plastrze



miodu. Ciemne podsienia patrzyty tajemniczo niby oczy kobiet z glebi zasunietych na twarze
szeszOw. Moze to tam kryty si¢ tajemnice, o ktorych wspominat Ali?

Podniosta wzrok w gore. Nad jej gtowa miedzy belkami tworzacymi dach wiezy, juz

tak wyzartymi, ze utracily wyglad drewna, wisiaty — c0z za zgrzyt! — cztery glosniki. Muezin
nie wyspiewywal swych wezwan do Allacha z wiezy, przekazywat je z dotu gtosnikom!

Ze szczytu mogla widzie¢ catg niecke oazy: miasta, gaje palmowe, pola, cmentarz.

Oazg otaczaty kregiem urwiska. Ale Swigte miasto lezato tak wysoko, ze z wierzchotka wiezy
mogta zobaczy¢ ponad poszarpang krawedzig brzeg pustyni, rozpostartej na skatach. Gdzies$
blisko urwiska biegta droga 1 poruszaly si¢ jakie$ sylwetki, moze ciggneta tamtedy karawana
wielbtadow. Zeszli z wiezy. W przedsionku meczetu czekat na nich mezczyzna o bardzo
ciemnej twarzy. W potmroku btyskaty biatka oczu. Co$ powiedziatl 1 przewodnik oddat mu
klucz. Wziat go w dton o palcach zbielatych na koncu, jakby poplamionych wapnem. Pod
zawojem wida¢ byto na jego czole wyryty zakretas, podobny do arabskiej litery.

— Co on ma na czole? — zapytata, gdy juz znaleZzli si¢ na ulicy 1 schodzili w dot.

— To dawny niewolnik. Ma wypalony znak swego pana.

— Niewolnik? — wykrzykneta. — W naszym stuleciu?

— On jest stary. Wtedy musial by¢ dzieckiem. Az do pierwszej wojny istniato tutaj
niewolnictwo. Byli rozbdjnicy, ktdérzy napadali na wsie, nawet wpadali do miast. Porywali
dzieci 1 sprzedawali je bogatym. Wiadze francuskie zamykaly na to oczy... Tu, na Saharze,
zdarzalo si¢ to czgsto, cho¢ na wybrzezu nikt o tym nie wiedzial.

Wrdcili na skraj suku. Znowu zobaczyta gromade dziewczynek w biatych bluzkach,
wracajacych ze szkoty.

— Czy one — zapytala z wyzwaniem w glosie — po ukonczeniu szkoty zechcg mieszkac

dale; w $wigtym miescie 1 strzec jego tajemnic?



Odpowiedzial spokojnie:

— Moze nie zecheg...

Nie podjat dyskusji. Odprawit przewodnikow, podprowadzit Teres¢ do drzwi

wiodacych tak jak inne w ciemny, mroczny korytarz. Szedt przodem. Postepujac za nim
zdawatla sobie spraweg, ze wchodzg w skal¢. Cale miasto musiato by¢ w ten sposob
zbudowane: mate podworka, a pod nimi w glebi korytarzy mieszkania. Naga zaro6wka palita
si¢ przy prowadzacych w dot stromych schodach. Szta za Alim, wodzac dtonig po chtodne;j
skale. Zeszli ze dwa pigtra w dot 1 zatrzymali si¢ przed drzwiami. Te drzwi nie byty stare

1 mialy nowoczesng klamke. Gdy Ali otworzyt je — stangta znowu zaskoczona. To byto
naprawde¢ miasto nie konczacych si¢ odkry¢! Znajdowata si¢ w nowoczesnej bibliotece
oswietlonej neonowymi lampkami. Wokoto pokoju biegly potki petne ksigzek. Obok starych
tomow, oprawnych w powycierang skore, staty ksigzki wspotczesne z barwnymi obwolutami.
Dostrzegta tytuty w jezykach: angielskim, rosyjskim, niemieckim, wioskim, hiszpanskim,
francuskim, chinskim. Na stoliku stat magnetofon i aparat do odczytywania mikrofilmow.

— To nasza biblioteka — powiedziat Ali. W tonie jego gtosu brzmiata duma.

Stata bez stowa 1 tylko nie przestawata si¢ rozgladac.

— Pytata si¢ pani, czy tamte dzieci po szkole wrdcg tutaj. Jak pani widzi, my$Smy

wrocili.

Powoli skingta glowga. Nie wiedziata, co mysle¢ o tym, co widziata. Znowu jej wzrok
bieglt po ciemnych grzbietach ksigzek ze zZtoconymi napisami. Przed sobg miata potke

z ksigzkami poswigconymi sprawom psychoanalizy.

— Nie tylko wrdcilismy — podjat. — Staramy si¢ zachowac 1 poglebi¢ to, co nam data
wiedza. Ale nie jestesmy jak Mohammed. Dla ludzi jak on jedynym pragnieniem bytoby

przemieni¢ nasz $wiat wedtug wzoru waszego swiata. Przekopa¢ Sahare, pokry¢ ja szybami,



fabrykami, zastoni¢ niebo chmurami dymu, zasypa¢ ziemi¢ odpadkami i Smieciami... My
wiemy: ludzie muszg jes¢, musza mie€ odziez... Ale takze ludzie muszg mie¢ miejsca jak
pustynia... Dawniej cztowiek, gdy chciat rozmawia¢ z Allachem, znajdowat ciszg koto siebie.
Dzi$ cisza pozostata tylko tu, na Saharze... Tylko tu cztowiek moze stang¢ twarza w twarz

z nim, ze sobg samym, z szatanem...

Nie probowata dyskutowac. Siadta na matym, twardym taborecie, ktorych rzgdy staty

obok stolow. Tym razem jej btadzacy wzrok spoczat na innej potce z ksigzkami. Przesuwat
si¢ po nazwiskach autoréw: Hinduséw, Chinczykdéw, Birmanczykow, Murzynow...
Wyciagneta reke, potozyta dton na ksigzkach.

— Zbieracie doswiadczenia? — zapytata.

— Oczywiscie — potwierdzit. — Chcemy wiedzie¢, co mowig o was, ludziach z Europy,

ci, ktorzy mieli z wami do czynienia. Chcemy si¢ dowiedzie¢, gdzie tkwi btad. Wasz btad...
Wstata 1 znowu chodzita po bibliotece. Ogladata ksigzki, zapiski tych, ktorzy tu byli.

Potem wrocita z Alim na gore. W bibliotece byl mity chtod, ale na uliczkach miasta panowat
dtawiacy zar. Pojawili si¢ ci sami dwaj mtodzi ludzie, ktdrzy przyjechali poprzedniego dnia
znig 1 z Alim. We trojke oprowadzali Teres¢ po mrocznych sklepach znajdujacych sie¢

w podsieniach otaczajacych suk. Na $cianach wisialy dywany. Na stotach utozono wyroby ze
skory, z drzewa oraz z mosigdzu. Szafy wypetnione byly srebrnymi tancuszkami,
zakonczonymi rekg Fatmy lub Krzyzem Potudnia. Potki uginaty si¢ pod rzedami réz
piaskowych rozmaitej wielkosci. Nie braklo rowniez powypychanych jaszczurek.

W powietrzu unosit si¢ zapach balsamu i suchego pytu.

Potem mtodzi ludzie zaprowadzili Terese¢ do gospody. Poczestowano ja talerzem

kuskusu — mieszaniny mi¢sa, ryzu i jarzyn.

— Kiedy pani chce wracac¢? — zapytat Ali.



- Najchetniej nie myslatabym w ogole o powrocie — wyznata. — Tu tyle rzeczy

ciekawych, wstrzasajacych...

Prawie z niechecig myslata o tym, co jg tam czekato. Dino, Mohammed, konflikt

miedzy nimi... Wszystko to odeszlo, stato si¢ dziwnie niepociggajace. Gdy juz siedziala

w aucie, Dino powiedziat: ,,SiedZ tam przez trzy dni, potem niech ci¢ odwioza. Badz
spokojna, gdyby tutaj co$ zaszto nowego, dam ci zna¢. Na pewno. Mysl¢, ze zanim wrdcisz,
wszystko bedzie zalatwione...” Ach, ta jego spokojna pewnosc¢! Mitos¢ do Roberta, myslata,
byta szalenstwem. Szalenstwem zmystéw. Sprawa Dina wydawala si¢ rowniez szalenstwem —
ale zimnym, nie porywajacym, lecz paralizujgcym...

— Niech pani zostanie jak najdiuze; — Ali powiedziat to z uSmiechem. — Pani jest inna

niz oni.

— Inna? Jak pan to rozumie?

— Inna — powtdrzyt. — Pani szuka... Im wydaje sie, Ze wszystko znalezli. Ze maja

odpowiedz na kazde pytanie. Pani nie ma takich ztudzen, prawda?

— Moze pan ma racj¢ — przyznala zamyslona, wpatrujac si¢ w czarnoztota

powierzchni¢ kawy w matej filizance. — Niemniej jednak bede musiata wrocié. Jeszcze jeden
dzien, a potem poproszg, aby mnie panowie odwiezli.

— Obiecalismy i zrobimy to. A jutro? Co pani chce zobaczy¢?

— Jutro bede ogladata sama. Panowie sg bardzo mili 1 uprzejmi. Jestem wam

wdzig¢czna za to, coscie mi pokazali. Ale zeby to, co widziatam, jakos sobie przyswoic, musze
zosta¢ z moimi myslami sama. Mam nadzieje¢, ze nie czujecie si¢ dotknieci?

Ali potrzasnat gtowa.

— Naturalnie, ze nie. Rozumiemy panig. Nawet tym widz¢ teraz, jak bardzo pani jest

inna. [ nam bliska...
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— Jaka szkoda, ze musze¢ odjecha¢! — wyznata nieoczekiwanie dla samej siebie.

Siedziaty z przetozong nad gorg podartej bielizny dziecinnej. Bielizng przystano

siostrom z Europy, zebrana byta po ludziach przez organizacje charytatywne. Ofiarodawcy
dawali przewaznie rzeczy zniszczone, wymagajace reperacji. Trzeba bylo kazda sztuke
obejrze¢, naprawic, przyszy¢ brakujgce guziki.

— Muszg si¢ tym zaja¢ — powiedziata przetozona tego ranka wskazujgc na stos

bielizny. — Gdy si¢ daje ludziom cos, co si¢ nie nadaje do natychmiastowego uzytku,
narzekajg. Cata zastuga tych, ktorzy dali, przepada... Ale rozmawia¢ mozemy.

— Siostra pozwoli? — zaofiarowata si¢. — Moglabym pomdc. Nie jestem mocna w igle,

ale od biedy co$ nieco$ potrafie.

— Naturalnie. Bed¢ pani bardzo wdzi¢czna.

Podsuneta Teresie kilka sztuk. To podczas tej roboty, tak mato pasjonujacej, zrobita

tamto wyznanie.

— Rozumiem panig — przetozona nie podnosita glowy znad szycia. — Zaczyna na panig
oddzialywac tajemniczy wptyw Sahary. Ludzie zagonieni, zapgdzeni, rozgoraczkowani
zyciem odnajduja tu moznos¢ myslenia, uSwiadamiania sobie spraw, na ktore zwyczajnie nie
maja czasu... Stajg w obliczu rzeczy najwazniejszych. Sahara nie tylko pozwala mysle¢. Tu
rodzg si¢ postanowienia, wielkie decyzje...

— Czy siostra wie? Prawie to samo powiedzial dzisiaj Ali, gdy pokazywat mi ich

szkofte¢.

— Ci mtodzi muzutmanie sa madrzy. Oni takze wiele zrozumieli. Swiat wiary budzi

si¢. Lecz musi by¢ bardzo ostrozny...

— Ostrozny? Dlaczego?



— To jest takze chwila ztudzen 1 pokus. A tu, na pustyni, na nasze postanowienia czyha
kusiciel.

— Szatan? Czyzby siostra wierzyla w szatana? To przeciez Smieszne, taki diabet

zogonem1 z rogami!

Powoli uniosta glowe znad dziecinnej pizamki, ktorg pracowicie tatata.

— A jednak — zdjeta okulary 1 przesuneta wierzchem dtoni po powiekach, jakby chciata

z nich zetrze¢ zmeczenie — jesli mamy wierzy¢ stowom Ewangelii, Chrystus wtasnie na
pustyni spotkat szatana. Rogi, ogon dorobili mu ludzie. Uczynili zen stracha. Szatan nie jest
strachem, jak nie jest przeciwnikiem Boga. Jest istotg, ktora poniosta kleske i ktora znie$¢ nie
moze mysli, ze kto$ o tyle nedzniejszy od niej moglby tej klgski unikna¢. Nienawidzi nas,
ludzi. Stara si¢ nam wmowic, ze jesteSmy tym, czym nie jesteSmy. Wytlumaczy¢, ze
wystarczamy samym sobie. Stwarza przed nami miraze 1 fantasmagorie. Mozemy mu zawsze
odmowic. Ale on usituje mowic¢ do nas naszym glosem i jesli nie bedziemy pamietali, ze
istnieje, ulegniemy przekonaniu, ze ulegamy tylko sobie...

— [ to ten Bog, ktorego nazywa si¢ samg mitoscia, stworzyt taka istote? Nigdy czegos
takiego nie zrozumiem!

— Bog go takim nie stworzyl. Pozwala mu istnie¢ 1 cierpie¢. To jest tajemnica, ktora

kiedys odkryta nie zaprzeczy na pewno Jego mitosierdziu. Och, szatan istnieje. Gdyby pani
popracowala tu z nami...

Zmarszczyta brwi.

— Gdybym popracowata? O czym siostra mysli?

— Sa ludzie, ktorzy przyjezdzaja tu i spedzajg pewien czas w naszych domach. Szkoda,

Ze pani juz pojutrze chce jechac.

— Wecale tego nie chcg. Nie ciggnie mnie nic. Wydaje mi si¢, jakby wszystkie tamte



sprawy utracity swoj sens!

— Moze nie mialy go dostatecznie wiele? Moze pani dopiero stad zobaczyta, jakimi sg
naprawde?

— Siostra ma racje... Jednak nie moge uciec! — w glosie dziewczyny zadzwigczal zal.
Zakonnica znowu pochylita gtowe nad robotg. Chwile panowato milczenie. Przerwata
je Teresa:

— Czy nie ma siostra jakiego$ kawatka? Z tych majtek jeszcze cos bedzie, jesli si¢ im
wstawi late.

— Prosze wzia¢ z tego — podata dziewczynie sztuke ptdtna. Krojac ptotno wielkimi
nozycami zapytala:

— Co siostry tu robig? Nawracaja?

— Nie. Na nawracanie mahometan jest za wczesnie. Zetkngli si¢ ze ztem, ktore

dotykato ich pod szyldem chrzescijanstwa. Naszym zadaniem jest tylko by¢ tutaj, o niczym
nie przekonywac a jedynie pomaga¢ ludziom.

— To mi si¢ podoba... — szepneta jakby tylko do siebie.

— Ale to musi by¢ bardzo trudne, prawda? — zapytata.

— Nie jest latwe. Cztowieka poczatkowo pcha entuzjazm. Nie starcza go jednak na
dhugo. Gasnie, a na jego miejsce pojawiajg si¢ tesknoty, watpliwosci, zniechgcenia, smutek...
Cztowiek zawsze pragnie wynikow. Chce w nich widzie¢ potwierdzenie swej postawy.
Zamiast nich przychodza nieporozumienia. Zapada noc...

— Noc? Czym ona jest?

Przetozona nie przestawata szy¢, nie podnosita glowy.

— Ta noc jest... — zaczeta. Ale zaraz urwata. Na moment podniosta glowe

1 uSmiechneta sie. — Och, moje dziecko — powiedziata — nie jesteSmy powotane do pouczania.



Jak méwitam: musimy tylko by¢. Bardzo to pani zr¢cznie przykroita — pochylita si¢ nad
robotg Teresy. — Myslatam, ze wy, mtodzi, nie macie poj¢cia o robotach recznych. Te kilka
ubranek — wskazata na odtozong kupke — bedzie dla matego Ahmeda. Strasznie mity
chtopczyk. Kiedy przychodzi z matka, musimy si¢ strzec, aby nie zapomnie¢ o swoich
obowiazkach. Kazda chciataby si¢ cho¢ przez chwile pobawi¢ z nim. Och, dzieci...
Urwata, zacisnela usta, zamkneta oczy. Ale to trwato tylko chwilg. Znowu wrécita do
swojej roboty. Szyta predko. Powiedziata cicho:

— Noc jest cigzka, ale bywaja w niej radosci... Bedziemy si¢ modlity za panig —

zapewnita. — I nigdy nie bedzie pani chciata zobaczy¢ ojczyzny swego ojca? — zapytata
niespodziewanie.

— Moze, kiedys... — szepneta, nie podnoszac gtowy znad roboty.
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Wieczorem zrobita maty spacer. Za domem siostr ciggnely si¢ zabudowania. Musieli

tu mieszka¢ ludzie wyjatkowo ubodzy. Domki byty ngdzne, wtasciwie nie domki, ale szatasy
z trzciny oblepionej gling lub o $ciankach z tektury. Dach stanowity kawatki blachy
przysypanej ziemig. Nie bylo nigdzie drzwi, otwory wejSciowe zastaniata brudna szmata.
Przed klitkami bawity sie dzieci. Na jej widok oderwaty si¢ od grzebania w ziemi.

Mialy wielkie, czarne oczy, wtosy w kedziorach. Paznokcie dziewczynek byty pokryte
czerwienig. Na przegubach rak nosity bransoletki z kolorowych paciorkow, pewno majace
chroni¢ od urokow. Szty obok niej. Mowity cicho, proszaco:

— M’dame... centimes... m’dame...

Wiozyta w mate raczki po sztuce monety 1 zaraz pozostaly w tyle. Nie byly natretne.

Tylko jeden chiopiec szedt za nig dalej. Mowit tym samym szemrzacych gtosem:

— M’dame... cigarettes... m’dame... Roztozyta rece. Zrozumial ten gest.

— Pas de cigarettes?

Kiwnat glowa ze zrozumieniem 1 odszedt. Wedrowata dalej samotnie, miata jednak
uczucie, ze spoza zaston sledzg jg niewidzialne oczy. Gdy nagle wypadt na nig chrypliwie
szczekajgcy chudy pies o skudlonej siersci, spoza zastony wysuneta si¢ zaraz reka: chwycita
psa za kark 1 wciagneta go do srodka. Szta dalej. Cho¢ robito si¢ coraz ciemniej, nie czuta
leku. Ludzie tu w oazie nie wywolywali w niej niepokoju. A przeciez byt w niej niepoko;
inny, szarpigcy — niepokdj oczekiwania na co$ czy na kogos...

Na niebo wysypywaty si¢ gwiazdy niby cisni¢te na stot paciorki. Ziemi¢ spowijal

mrok, ale niebo pozostawato jasne jak obrzucona §wiattami rampy kurtyna. W niecke oazy
zstgpowat ostry chiod.

Gdy wrocita do domku si6str, nie znalazta zadnej z zakonnic w jadalni. Chor glosow



odmawiajgcych modlitwy powiedziat jej, ze sa w kaplicy. Udata si¢ tam takze. Na oltarzu, po
obu stronach kielicha, palily si¢ Swiece. Siostra Joanna czytata jakies modlitwy. To musiaty
by¢ psalmy. Inne siostry stojace potkregiem podejmowaty refren. W ich widowisku byta
scena, w ktorej apostotowie modlg si¢ razem z Jezusem. Wszyscy mowili gtosno, bardzo
gtosno 1 Jezus upominat ich: ,,Mowcie gtosniej”. Ich przedstawienie petne byto krzyku. Nikt
nie moéwit zwyktym gtosem. Przekrzykiwali si¢ wzajemnie. Ten krzyk sprawiat, ze krzyczeli
takze widzowie. Tutaj modlitwa szumiata cicho jak spokojne morze, wtaczajace si¢ tagodnie
na piaszczysty brzeg i réwnie tagodnie spltywajace z powrotem.

Potem siostry przestaty odmawia¢ modlitwe. Zrobita si¢ cisza, a w tej ciszy odezwat

si¢ glos przetozone;:

— Zapytajmy naszych serc, siostry, czy bytySmy dzisiaj wierne czynem, stowem

1 mysla obecnosci Bozej. Przypomnijmy sobie, ile razy w ciggu dnia zapomniaty$my o niej.
Ile razy pochtonetly nas nasze tylko sprawy. Ile razy zostawitySmy Go samego...

W ciszy Teresa styszata predkie oddechy otaczajacych ja kobiet. Spojrzata pytajaco na
stojacy na ottarzu kielich. Dla sidstr to nie byta rzecz — to byt Ktos. Znowu podjety modlitwe.
Toczyly si¢ stowa, ale mysl dziewczyny pobiegta szybciej. Miata uczucie, jakby na nutach
odmawianych psalméw nidst jg nieznany prad.

Jej mys$l — rzecz zdumiewajgca — napotkata ojca. Wtasciwie nie myslata o nim nigdy —

nie chciala mysle¢. Wtasnie od tamtej ostatniej rozmowy. Mowita wtedy zbuntowana: ,,Nie
chece niczego! Nie potrzebuje niczego! Nienawidze tych pienigdzy! Nie bede ich brata! Nie
chce ich nawet dotykac!” Siedziat skulony za biurkiem, mruzyt oczy pozbawione okularéw.
Zdjat je 1 nie konczacym si¢ ruchem w czasie ich rozmowy wycieral kawatkiem irchy. ,,Nie
rozumiem ci¢...” — zaczal, unoszac wysoko brwi. ,,Nie bede si¢ ttumaczyta!” — rzucita.

A jednak...” — probowal. Przerwata mu: ,,Nie! Nie! Nie! Te pieniadze... Nie chce ich, nie
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bede ich brata! Zwlaszcza teraz, kiedy wiem!...
Cigzko przetknat §line. Siggnat do kieszonki kamizelki po pudeteczko z lekarstwem.
Wtozyt w usta mata, fioletowa pastylke. ,,Jeste§ mtoda — mruknat — nie znasz $wiata. Swiat,
Tereso...” ,,Wiem dobrze, jaki jest Swiat! — zawolata. — To wy zrobiliscie go takim! To wy!
wy! wy! To wasza wina! To wyscie wszystko zatruli!”

Rzucita stowa prosto w twarz ojcu 1 wybieglta z gabinetu. W hallu pelnym marmuréw,
krysztatow, palm, wyrosta przed nig sylwetka czekajgcego na nig Benuzziego. ,,I co?” —
zapytat, 1dac jej naprzeciwko. ,,Precz!” — krzykneta. Odepchneta jego chwytliwe dionie
wysuniete z nieposzlakowanie eleganckich rekawow koszuli. Cofnat si¢ zaskoczony.
,,Myslatem — powiedziat z uraza — Ze jeste$ madra dziewczyna. Ze zalatwitas... Mowie ci,
poprowadzitbym ten interes... a tobie by niczego nie brakto...” Zatrzymata si¢ gniewna. ,,Nie
chce takiego interesu, rozumiesz?! Ani ciebie! Nigdy! Zapamigetaj to sobie!” ,,Wolisz swoich
brudaséw? — zapytat gniewnie. — Tych wybijaczy szyb?...” ,,Wolg! Wole sama wybijac
szyby!” — zawolata.

To byla jej ostatnia rozmowa z ojcem1 ostatnie odwiedziny w jego biurze. Wroécita do
Rzymu. W dwa dni pdzniej rzucita si¢ w ramiona Roberta. ,,Uciekajmy! — powiedziata. —
Zabierz mnie!”

Tego jeszcze wieczoru uciekli na Sycylig...

Od tamtych wakacji, od zblizenia si¢ z Benuzzim, u§wiadamiata sobie coraz lepiej,

skad pochodzg pieniadze, ktore posiadali. Teraz staty si¢ dla niej jasne pewne uwagi, rzucane
miedzy soba przez wychowawczynie, kiedy byta jeszcze w szkole. Kiedys ustyszata takze, jak
ciotka Ela mowita do przyjacidtek: ,,Nawet nie chce wiedzie¢, skad te pienigdze pochodza.
Miatabym potem wieczne skruputy...”

Benuzzi méwit o tym wszystkim jasno, bez ogrodek. Bylby pewno zaskoczony, gdyby



mu powiedziata, jakim wstrzagsem stato si¢ dla niej to odkrycie. Ale ona stuchata jego
informacji w milczeniu. Szybko zrozumiata, ze sekretarz bierze to milczenie za dobrg monetg.
Benuzzi nie probowal nawet méwi¢ o mitosci. Widziat rzecz w perspektywie znakomitego
interesu. Wyznat jej to pewnego dnia z calg otwartoscia: ,,MoglibySmy by¢ znakomitg para,
nie sadzisz? Podobasz mi si¢. Jeste$ zgrabna, masz §liczne nogi. Mysle, ze ci si¢ takze
podobam — wyprostowat sig, ujat si¢ za klapy i1 poprawil marynarke na sobie. — Piersi
mogtabys mie¢ troche petniejsze...” — zauwazyt. ,,Przestan! Nie jestem krowq na targu —
przerwata mu. — Krotko méwigc wyobrazite$ sobie, ze mogtbys$ by¢ moim mezem?” ,,Czy nie
bytby to znakomity interes? Pomysl. Znam wszystkie sprawy twego ojca, umiatbym je
wszystkie przejac. Coz, chyba zdajesz sobie z tego sprawe, ze twdj stary moze w kazdej
chwili wykitowac¢? — Wobec niej usitowat zawsze dostosowac si¢ do mtodziezowej gwary. —
Pieniedzy ma duzo, ale wszystko jest ulokowane. Nie moze by¢ przerwy w obrocie. Ja bym
potrafit rozwing¢ interes. Jemu juz zaczyna brakowa¢ oddechu.

Miatabys forsy w dalszym ciggu po dziurki od nosa...” ,,A nie myslisz, ze

w matzenstwie ludzie powinni si¢ kochac?” ,,Co z tobg, Teresa? Kocha¢ si¢? Glupie stowo.
Kocha¢ sie, to znaczy tylko... — Zrobit gest 1 parsknal Smiechem. — Wiesz o tym dobrze, nie
jestes niewinigtkiem. Wiem, ze prébujecie wszystkiego w tej waszej bandzie. Dobra, dobra!
Sam bym si¢ tak bawil, gdybym mégl 1 miat czas. Kiedys jeszcze sobie uzyje. Teraz musze
robi¢ to, co robie. Lubie to zresztg. To jest zycie, jak si¢ kieruje takimi sprawami. Ale wcale
nie chciatbym, abys si¢ czuta z tego powodu skrzywdzona. Nie miatbym nic przeciwko temu,
zebys sie bawila. A fors¢ miatabys jak teraz albo 1 wiecej. No 1 co powiesz na to?”

Nadat si¢, siedziat przed nig wyprostowany, btyskajac biatymi zebami 1 $niezng

koszulg. Nie wiedziata, na co ma wigkszg ochote: trzasng¢ go w urodziwg twarz, czy po

prostu wykpi¢. Benuzzi byt w ich wieku, a przeciez odruchowo zaliczata go do starych.



Powstrzymata ja mysl, Ze jezeli z nim zerwie, utraci zrodto informacji. A poza tym bawita si¢
ciggnieciem tej gry. Powiedziata nasladujgc cyniczny i rzeczowy ton me¢zczyzny: ,,No cOz,
postawites rzecz otwarcie, musz¢ ci odpowiedzie¢ tak samo. Najgorsze jest to, ze mi si¢ nie
podobasz... Po prostu nie jeste§ w moim typie...”

Benuzzi najpierw si¢ skrzywil, potem jednak rozjasnit twarz. ,,Ale widze, ze forsa

podoba si¢ nam obojgu. Co, nieprawda? Ja takze znam dziewczyny, ktore sg bardziej w moim
guscie niz ty. Lubie pelniejsze, tui tu... Ale powiadam: nie o to chodzi... Za to nikt jak ja nie
pociagnie tego interesu...”

Wakacje minety, widywata si¢ teraz rzadko z Benuzzim. Ale kiedy si¢ spotykali,

powracat za kazdym razem do swojego projektu. Bawito j3 to. Zauwazyla, ze nie mowi juz
teraz o tym, ze podobajg mu si¢ dziewczeta w innym niz ona typie. Jeszcze troche — myslata —
a gotow zaczagC udawac, ze mnie kocha. To by byt ubaw!

Pewnego dnia Benuzzi zadzwonit, Ze ojciec wzywa ja do Mediolanu. ,,Przyjedz, twoj

ojciec bedzie musial udac¢ si¢ na kuracje do sanatorium. Chce z tobg porozmawia¢. Bedziesz
mu mogla przedstawi¢ nasze projekty. Lepiej, jak to wyjdzie z twojej strony”. Przyjechala, ale
kiedy zjawita si¢ w biurze, ojciec mial jeszcze konferencje. Wyszedt do niej Benuzzi. ,,To
potrwa jakis czas. Ojciec mowit, abym ci¢ zabrat tymczasem do restauracji. Nawet dobrze si¢
sktada. Obgadamy catg sprawe. Musisz to zatatwi¢ koniecznie dzis”.

Benuzzi wygladal na podnieconego. Pospiesznie zamowit wino 1 potrawy. Przektadat

zreki do reki serwetke. ,,Stuchaj — zaczat, gdy tylko kelnerzy oddalili si¢ od stolika — musisz
dzi§ sprawe przedstawic 1 zatatwi¢. Ten wyjazd, to koniec. Sanatorium, do ktorego go
wysytaja, to zwykta trupiarnia. Taka, co to si¢ wykancza facetow w podskokach, z piosenka
na ustach. Rozumiesz? A mysmy zaczeli wielki interes. Kapitalny. Sam go wymyslitem. To

moj pomyst. Beda z tego grube miliardy. Niepredko kto$ na co§ podobnego wpadnie. Mam do



tego glowe...”

,,Co to za interes, Ugo?” Zwykle wiecej bawily ja rojenia Benuzziego o ich

malzenstwie niz opowies¢ o interesach. Nie chodzito jej nigdy o szczegoty. Czasami
wydawato jej si¢, ze woli o nich nie wiedzie¢. Ale tym razem zapytata wprost. Benuzzi
zasmiat si¢ triumfujaco. ,,Masz racj¢ — powiedziat — powinna$ o tym wiedzie¢. Staniesz si¢
niedtugo wtascicielka catego kramu. To znaczy staniemy si¢ oboje. Ja ten interes wymyslitem
1ja go poprowadzg. A twojemu staremu mozesz napomkna¢, ze wiesz, kto to wymyslit”.
Rozejrzat si¢, jakby chciat si¢ upewnic, ze go nikt nie podstuchuje. Odsunat od siebie
talerz, aby méc swobodnie gestykulowac.

,Interes jest §wietny — zaczat. — Co$ zupelnie nowego... Wiesz na pewno, ze teraz

wszystkie kraje bawig si¢ w sprawy atomowe. Oczywiscie w tajemnicy przed drugimi. Ci
drudzy wiedza, ze tamci co$ robig, 1 naturalnie podejrzewajg ich, ze fabrykuja bombe
atomowg. Na wszelki wypadek robig takze swoja. Z tej produkcji zostaja odpadka.
Niebezpieczne, bo radioaktywne. Nie wiadomo, co z nimi robi¢. Nikt nie wie naprawde, jak
bardzo sg szkodliwe, wiec nie chce ich trzyma¢ na swoim terytorium. Cicho kazdy stara si¢
ich pozby¢. W tajemnicy wywozi si¢ je na ocean i topi. Ale ryby zaczety zdychac i rzecz si¢
wykryta. Zaczat si¢ krzyk. Najglosniej, oczywiscie, krzycza ci, ktorym wysypano odpadki

w poblizu brzegu albo na ich towiskach...”

,Wiem o tym — powiedziala — 1 my protestowaliSmy w tej sprawie”.

Spojrzat na nig 1 wybuchngt §miechem. ,,Bardzo dobrze — rzekt. — Mieliscie racje.
Protestowac trzeba. Ale, widzisz, trzeba takze ludziom pomoéc. Bo co naprawde robi¢ z tymi
cholernymi odpadkami? Dzi$ kazdy kraj boi si¢ wywozi¢ je wlasnymi statkami, aby go na
tym nie zlapano. Trzeba kogos, kto by si¢ zajat czarng robotg. A przy tym mozna zarobi¢. Bo

jak ktos nie chce, zeby mu te odpadki wysypano pod nosem, chetnie zaptaci...”



Podniosta gtowe. Przeciagneta sie jak kotka. ,,Daj papierosa. Zaczynam juz

odgadywac, na czym polega ten twoj interes”. ,,Sprytna jestes — pochwalit jg. — Oczywiscie
nasze statki pracuja na wtasne ryzyko. Ludzie sg pewni, dobrze ptatni. Jesli nawet ztapig
ktorego, nie skompromituje koncernu. Mowie ci: interes, jakbys znalazta kopalni¢ zlota we
wtlasnej piwnicy”.

,,Chyba masz racj¢ — przyznata spokojnie. Chwile milczata. — O czym ojciec chce ze

mng mowic?” — zapytala.

,,Chce c1 na pewno powiedzie¢ o swojej chorobie. Takze o tym, co masz robi¢ na

wypadek jego $mierci. Cho¢ go lekarze pocieszajg, co$ nieco$ podejrzewa. No 1 musisz mu
powiedzie¢, ze chcesz zosta¢ mojg zong...” ,,Wie cos o twoich planach?” ,,Domysla si¢ chyba.
Czgsto go podprowadzatem”. ,,Co o tym mys$li?”” ,,Nic nie méwit. Na pewno chce najpierw
rzecz uzgodni€ z tobg. Wymyslit takze jakiegos opiekuna dla ciebie...” ,,Po cholere mi
opiekun? — rzucita nagle rozgniewana. — Kto to taki?” ,,Kolega z dawnych lat. Szukamy
faceta od kilku tygodni po catym §wiecie. Nie zto$¢ sie. To nie ma zadnego znaczenia, nawet
jezeli go znajdziemy. Tylko powiedz, ze bedziesz moja zong”. Spojrzata na zegarek. ,,Chyba
juz czas, Ugo? Wracajmy”.

Dlaczego w tej cichej kaplicy pojawita si¢ nieoczekiwanie pami¢¢ o ojcu? Silna, nie

dajaca si¢ odepchna¢. Dlaczego myslata o cztowieku, do ktorego zawsze czuta cos niby
odrazg, a ktdrego obecnie nienawidzita? Pod$wiadomie, nie wiedzac nawet dlaczego —
przeciwstawiata go nie znanej matce. Ojciec, gdy mowil o matce, wyrazat si¢ zawsze z czcig
1 z mitoscig. Ona jednak utozyta sobie w glowie, ze jej rodzicow musiato cos dzieli¢. W miare
jak rosta jej nieche¢, sktonna byta uwazaé, ze wezesna $mieré matki byta wywotana wing
ojca.

Po raz pierwszy obudzita si¢ w niej watpliwos¢. Uswiadomita sobie, ze wlasciwie



o tym cztowieku nic nie wie. Moze ojciec — pomyslata — tak bardzo cierpial z powodu Smierci
matki, ze uciekajgc od bolu 1 samotnosci pograzyt si¢ catkowicie w interesach? Moze jedne
interesy wywotywaty drugie, a on nie potrafil si¢ z tego wyplatac?

Wyszta z kaplicy razem z zakonnicami. Siostry w milczeniu klaniaty si¢ kiwnigciem

gtéw 1 odchodzity do swych cel. Teresa zostata sama z przetozong.

— Wigc chee pani jutro odjechac?

- Muszg odjechac! — chciata to powiedzie¢ zwyczajnie, a przeciez w jej glosie

zabrzmiat Zzal — najchetniej nie wrocitabym wecale...

Przetozona patrzyta na nig. Jej jasne oczy za szktami okularow w taniej oprawie byty

pelne wspotczucia. A jednak Teresa czuta, ze te dobre oczy potrafig by¢ takze peine
nieustepliwej woli.

— Wszystkie siostry modlity si¢ dzisiaj za panig — powiedziata. — ChcialybySmy pani

pomodc. Cos mi si¢ wydaje, jakby pani stata na progu decydujgcych postanowien. Jezeli tak,
niech pani stara si¢ zachowac spokoj 1 cierpliwos¢. Prosze si¢ nie §pieszyC. Niech pani dobrze
odpoczywa. Boje si¢, ze nocne hatasy nie pozwalajg pani spac..

— Siostry wstajg kazdej nocy?

— Mamy swoje modlitwy. A takze gdy kto zachoruje w okolicy, ludzie przybiegaja do

nas prosi¢ o pomoc. Dzi$ w nocy bedziemy prawie na pewno wzywane. Babka matego
Ahmeda jest umierajaca...

— A lekarz?

- Na calg oazg¢ jest tylko jeden: lekarz kobieta w osrodku zdrowia. Dzielna

dziewczyna. Ale do starych ludzi rzadko ja wzywaja. Trochg moze dlatego, Ze starzy nie
uznajg kobiet lekarzy. A takze 1 z innego powodu. Tutaj uwaza sie, ze gdy cztowiek jest stary,

nie powinno mu si¢ za wszelka ceng przedtuzac zycia. Nikt tu nie chce lekarstw, ktore



podtrzymuja zycie kosztem odebrania §wiadomos$ci. Ludzie umierajacy chcg wiedzied, ze
umierajg.

— Wigc po co wzywaja siostry?

— To co innego. Umierajacy chca czuc przy sobie ludzi. Chodzi o obecnos¢, znowu

tylko o obecnos¢ — usmiechneta sie.

— I tylko po to, aby by¢ przy umierajacej, siostry pdjda w nocy?

— Jesli nas zawotaja, oczywiscie, pojdziemy. To nasze zadanie. Po to tu jestesmy.

— Prosze mi pozwoli¢, bym poszta z wami! — rzucita predko.

— Pani chce 1$¢ do umierajacej kobiety?

— Chce.

— Wolno spyta¢ dlaczego?

Roztozyta rece.

— Naprawde to nie wiem — powiedziata. — A jednak chciatabym p6j$¢. Wie siostra,
moze dlatego, ze nigdy nie widziatam $mierci. Przeciez trzeba chyba wiedzie¢, czym jest
smierc?

Jasne oczy przetozonej pelne niezwyklej uwagi utkwione byly w twarzy Teresy.

Skineta gtowg.

— Obudze panig — rzekla.
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Nie musiata jej budzi¢. Teresa zerwala si¢ sama, gdy tylko odezwatl si¢ dzwonek.
Pospiesznie wciagneta spodnie, natozyta wiatrowke. W sieni przetozona rozmawiata

z arabskim chtopcem. Spojrzata na wchodzacg Terese.

— Wstata pani? Naprawde chce pani 1S¢?

— Moéwilam siostrze.

— W takim razie nie bedg brata towarzyszki. Reguta zada, abySmy noca chodzity

zawsze we dwie. Ale siostry sg zmgczone. Nie bedzie pani miata nic przeciwko temu?

— Ale skadze!

— Dzigkuje. Wobec tego 1dzmy od razu. Prosze, niech pani okryje si¢ tym burnusem.

Noc jest bardzo zimna.

Noc byla rzeczywiscie lodowata, wysrebrzona poswiatg. Przestrzen wydawala si¢

petna niby delikatnego szkliwa napetnionego blaskiem. Kazdy ksztatt byt jednoczesnie
cieniem 1 potyskujaca smugg. Chtopiec szedl przodem, kobiety za nim. Nikt nic nie méwit,
w ciszy stycha¢ bylo wyraznie szurgot krokdéw. Skalisty mur lezal przed nimi czarnym
zwalem. Nad jego krawedzig niebo byto rozjasnione, jakby gdzies tam pustyni¢ lezacg na
skatach trawit pozar.

Teresa czula, jak jej bije serce. Byta podniecona wtasng decyzja. Nie widziata nigdy
prawdziwej $mierci, nie zdarzyto si¢ jej nawet zobaczy¢ umartego cztowieka. Byla zbyt
matym dzieckiem, kiedy umarta matka. Nie pokazano jej zwlok. W jej pamieci zostat jedynie
dhugi ksztalt trumny. A przeciez o $mierci mowilo si¢ bezustannie. Ciggle gdzies toczyty si¢
wojny, zbrojne konflikty, krwawo ttumione demonstracje. Zdarzaty sie¢ katastrofy. Ustuzna
telewizja oraz prasa dostarczaly zdje¢. Trupy, trupy, trupy. Ludzie na chwile przed $miercia,

ludzie zaraz po $mierci... Tamte obrazy nasladowat film. Nie zalowano czerwonej farby.



Inscenizowano tortury. Silono si¢, by pokaza¢ rzeczy najokrutniejsze. Zanim je pokazano,
ekscytowano publiczno$¢ anonsami, ostrzegajacymi ludzi wrazliwych przed scenami, ktore
zobaczg. Zabijano nawet w farsach 1 komediach. Dzieci strzelaty do siebie z dziecinnych
pistolecikow...

Ale prawdziwej $mierci nie ogladato si¢. Ludzie, ktorzy mieli umrze¢, byli w pore
odwozeni do szpitali. Pogrzeby odbywaty si¢ coraz bardziej dyskretnie. Ludzie po prostu
znikali... Pamigtala, ze kiedy Roberto dostal swego ataku, a ona myslata, 1z umiera, ogarneto
ja takie przerazenie przed tym, co miata zobaczy¢, ze az ten lek przygtuszyt rozpacz. Smierci
ciaggle nie widziata — a przeciez przechodzita ona teraz ciaggle o parg krokéw od niej. Salwa na
placu Weneckim... Niebezpieczenstwo, o ktérym méwit Dino...

To, co znata jedynie z filmu, pojawito si¢ gdzies, blisko niej. Nie wierzyta filmom.
Wiedziata juz, ze nie mowig prawdy o mitosci. To, co w filmach nazywato si¢ mitoscia, nie
byto nig wcale. To byta putapka na naiwnych. Przekonata si¢ o tym na Sycylii. CzyZzby
nieprawdg bylo takze to, co filmy méwily o §mierci?

Szli ciagle w milczeniu. Sciezka prowadzita wzdtuz jakichs optotkow i murkow

z gliny. Skrecili przy kepie krzewow. W glebi matego podworka stat maty domek. Kanciasty,
przykurczony. Chtopiec odwinal ptachte zastepujacag drzwi, dat znak reka, aby weszty do
srodka.

Wnetrze o§wiecata turystyczna lampa gazowa stojgca na ziemi. Na niskim postaniu

ktos lezat. Ponad okryciem widac¢ bylo tylko siwe wlosy zwigzane w peczek. Otaczajac
postanie 1 lampe, kregiem siedzieli ludzie: dorosli 1 dzieci. Nikt nic nie mowit.

Przetozona usiadta na ziemi, Teresa obok niej. Umierajaca Poruszyla si¢. Jej twarz
wysuneta si¢ spod okrycia. Miata oczy Przymknigte, rysy ostre. Duzy nos wyginat si¢ nad

zapadnieta, bezzebna szczeka i sterczaca broda. Oddychata ciezko. Zyla, lecz jej zycie



skierowane byto catkowicie do wnetrza. Nie dostrzegata zebranych ludzi, nawet nie
spogladata w ich strong. A jednak musiata by¢ przytomna. Co§ waznego, najwazniejszego
rozgrywato si¢ w niej. To jedynie absorbowato calg resztke tlacego si¢ w niej zycia. Inne
sprawy byty juz niewazne. Sponad ramienia przetozonej Teresa patrzyla chciwie na twarz
kobiety. Byta to pierwsza odkryta twarz kobieca, ktorg tu zobaczyla, poza twarzami siostr.
Sciagnieta i wychudta, zachowata dumne rysy matki rodu. Wyblakty ornament, jakby
narysowany btekitnym otéwkiem, biegl przez policzki, czoto, nasad¢ nosa. Przy uszach
pozostaty wielkie ztote kota, teraz lezaly na poduszce obok gtowy kobiety.

Oddech na chwilg przystangt niby u budzacego si¢ cztowieka. Wargi poruszyty sie,

jakby czegos szukaty. Uniosta powieki odkrywajac wielkie, czarne oczy. Przetozona na
kolanach zblizyta si¢ do postania. Wzieta mata, ptaska czarke, stojacg na oSmiokgtnym
stoliczku 1 przytkneta do warg kobiety. Umierajacg cigzko przetkneta jeden tyk. Potem woda
poplyneta po brodzie. Siostra wytarta jej szybko usta, zabrata czarke. Patrzyta na kobiete,

a kobieta na nig. Teresie wydato sie¢, Ze po powaznej, bole$nie skurczonej twarzy umierajace;j
przemknal promyk blasku. Powykrecane w stawach palce wynurzyty si¢ na moment spod
okrycia. Dotknety czegos na piersiach, co wydato lekki chrzegst. Wygladato tak, jakby kobieta
miala na szyi rozaniec. Przetozona skingta gtowa. Powiedziata co$ cicho, czego Teresa nie
dostyszata. Palce kobiety tarty znowu chrzgszczace ziarenka. Duza dion o pomazanych na
czerwono paznokciach spoczgta na dtoni zakonnicy. Kobieta wolno zamkneta oczy.
Przetozona zostata przy postaniu. Ludzie wokoto siedzieli ciggle cicho, tylko jakies
niemowle zaczynato co pewien czas ptakac, ale zaraz matka uciszata je hustaniem na rekach.
Dwie mtode kézki przechodzity miedzy ludzmi, przepychaty si¢ uderzeniami tebkoéw 1 cicho
tupaty matymi kopytkami. Byto gorgco 1 niemozliwie duszno. Teresie krecito sie w glowie.

Teraz dopiero zauwazyta, ze takze wiekszo$¢ kobiet w chacie siedziata z odkrytymi twarzami.



Ich twarze byty dziwnie blade; odbijaty swa bialoscig od ciemnych twarzy mezczyzn. Przez
kazda twarz biegt podobnie jak przez twarz umierajacej bi¢kitny desen.

Czas ptynat. Mijaly minuty, kwadranse. Czy po to przyszlySmy tutaj — przelatywato

Teresie przez glowe — aby tak siedzie¢? jam daleko, w jej $wiecie, dziato si¢ na pewno wiele
spraw. Co si¢ mogto sta¢ na lotnisku? Czy Dino datl sobie rade¢ z Mohammedem? Czy
rzeczywiscie jej nieobecnos$¢ pozwolita md wygrac¢? A moze stato si¢ inaczej? Czy naprawde
grozito jej cos z rgki kulawego mezczyzny? Niebezpieczenstwo, ktorego unikneta, budzito

w niej nie obawe, ale refleksje. Zycie nie mogto si¢ konczy¢ tak filmowo. Smier¢ nie mogta
by¢ po prostu znikaniem — mys$lata. — Musi by¢ rozrachunkiem... Takim, jakim jest to

powolne dopalanie si¢ ludzkiego zycia tutaj...

Znowu mijaly kwadranse, moze godziny. Umierajgca lezata spokojnie, jednak jej dion

wci3z byta zacisnieta na dtoni przetozonej. Takze jej usta poruszaty si¢ lekko, jakby cos
powtarzata. Czyzby modlita si¢? A moze modlity si¢ obie, dotykajgc palcami tych samych
ziarenek. Przypomniata sobie, co jej opowiadata przelozona; ze ich zatozyciel uczyt
tutejszych mahometan odmawiania r6zanca, a nawet rozdawat rozance. Utozyt stowa, ktore
majg mowic: na matych ziarenkach — ,,Boze, kocham Ciebie”, na duzych — ,,Boze, kocham
Cie catym moim sercem...”

I znow minagt jakis czas — czas jednoczes$nie 1 dtugi, 1 krétki. Usta umierajacej juz sie

nie poruszaly. Rozchylone chwytaty ciezko oddech. Nagle wydato si¢ Teresie, ze sterczacy
nos kobiety napiat si¢ tak bardzo, ze az stal si¢ biaty. Dwukrotny skurcz, jakby wywotany
bolesnym uderzeniem, skrzywit twarz. Potem zaraz w izbie wybuchty lament, krzyk,
zawodzenie. Kobiety ptaczac kiwaty sie, uderzaty czotami o ziemi¢. Niektore gwattownym
szarpni¢gciem odkrywaty piersi, uderzaly w mate bebenki lub naczynia metalowe. Trwat zamet

1 hatas, jakby co§ wyzwolito si¢, jakby wszyscy czekali tylko na t¢ chwile, zeby odrzucic¢



dreczace ich tyle godzin milczenie...

Przetozona wstala z kleczek. Z pewnym wysitkiem wyszarpneta dion z dtoni zmarte;j.
Poszukata wzrokiem Teresy, data jej gestem znak, ze mogg juz 1$¢. Nikt ich nie odprowadzat,
chtopiec, ktory z nimi przyszedt, bit teraz z zapatem kijem w jakis garnek.

Wyszty z domu. Noc ciagle jeszcze nie utracita swej szklistosci. Czas, ktory wydawat

si¢ Teresie taki diugi, byt w rzeczywistosci zupelnie krotki. Tylko zimno wydawato si¢
jeszcze bardziej dokuczliwe. I teraz idac, nic do siebie nie moéwily. Nie spotkaty nikogo.
Na progu domu przetozona potozyta reke na ramieniu Teresy.

— Dziekuyje ci, dziecko — powiedziata z serdecznoscig. — Byto mi przyjemnie, ze to

wtasnie ty bytas ze mng. Niech ci Bég wynagrodzi. Niech ci da duzo, duzo §wiatta. Niech ci
powie...

Nie dokonczyla ostatniego zyczenia. Zmienita ton:

— Prosze si¢ teraz potozyC€ 1 spac. Jesli masz jutro jecha¢, musisz dobrze wypoczac.

Teresa pochylita glowg. Przelozona po raz pierwszy zwracata si¢ do niej w ten sposéb.
Sprawito jej to nieoczekiwang rados¢. Jeszcze mocniej odczuta zal, ze wyjezdza. Tam nie
ciagneto jej nic. Rewolucja mtodych, Dino... Wszystko to wydawato jej si¢ dziwnie blade

1 nierzeczywiste w zestawieniu z tym, co przezyta tutaj. Skalny zrab tworzacy na horyzoncie
czarng lini¢ byl niby prog innego swiata. Gdy go jutro przekrocze — myslata — tamto mnie
znowu wchtonie. A ja nie cheg! Bede tam teraz cztowiekiem zabtgkanym. Tego, co tu

doznatam, nie zapomne nigdy. Nigdy!
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Gdy jadta $niadanie, rozlegt si¢ przed domem siostr warkot auta. Siostra Klara poszta
wyjrzec¢, a po chwili, wréciwszy, powiedziata:

— To c1 panowie przyjechali po panig.

Dopita spiesznie. Wstata. Jedna z si0str pobiegta po jej torbe 1 wiatrowke 1 podata jej

z usmiechem. Wszystkie patrzyty na nig uSmiechniete zyczliwie. Przetozona powiedziata:

— Mowitam ci o tym, moje dziecko, 1 jeszcze raz powtarzam: bedziemy o tobie

pamictaty. Bedziemy si¢ modlity. Ty takze nie zapominaj o nas. I jesli odkryjesz kiedys,
czym jest modlitwa, pomddl sie 1 ty. Gdybys chciata kiedys tu do nas przyjechaé, pamietaj, ze
zawsze bedziesz oczekiwana. Nie tylko dlatego, ze nasz dom jest otwarty dla wszystkich.
Czasy si¢ zmieniajg, moze niejednej z nas tu nie bedzie wtedy, ale poki znajdzie si¢ cho¢
jedna z tych, ktére sg teraz — zrobita gest obu rekami — mozesz przyj$¢ jak do sidstr. Pamigta]
0 tym.

Potozyta dionie na jej ramionach, zblizyta twarz do jej twarzy.

— Wracaj do swoich i badz zdrowa. Niech odejda od ciebie I¢ki i troski, ktére cie
niepokoja. Pokochaj to, co powinnas pokochac. Zajrzyj] w swoje serce, a wtedy dozna ono
oczyszczenia. Kiedys, gdy jeszcze nie przysztam tutaj — zacisngta na chwile mocno usta,
jakby chcac je powstrzymaé przed drzeniem — chciatam mie¢ corke... To naturalne pragnienie
kazdej z kobiet. Nie daj w sobie tego pragnienia zabi¢. Nie pozwol wyttumaczy¢ sobie, ze
mito$¢ ma by¢ ciasna i mata. I umiej, gdy Bog tego zazada, wyciaggna¢ konsekwencje... —
Tym razem usta zaczely dygotac. Jeszcze szepneta: — Niech cig¢ Bog strzeze, drogie dziecko...
Poczuta suche wargi zakonnicy na swym czole. Naglym gestem pochylita si¢ 1 mimo
sprzeciwu przetozonej przycisneta jej dton do ust. Nie pamigtata, aby — odkad sie czuta

dorosta — pocatowata kogo$ w reke.



Przed domem stata ta sama, kawowej barwy terenowka. Byto w niej tylko dwoch

ludzi: Ali i ten, ktory wtedy parzyt migtowq herbatg. Wiedziata juz, ze si¢ nazywa Bu Hama.
Jak poprzednio zajeta miejsce z przodu. Wszystkie siostry wyszty przed dom, aby jej
pomacha¢ na pozegnanie dionmi. Z wigkszoscig nie zamienita wiecej niz kilka stow,

a przeciez wydawalo jej sie, ze ich twarze zna od lat. Ze s3 one naprawde jej siostrami.

— Mozemy jecha¢? — zapytal Ali.

— Tak, jedzmy.

Auto ruszyto, podnoszac za sobg dtugi ogon pytu. Ledwo ruszyli — obejrzata sie, ale

nie zobaczyta juz nic poza klebigcym si¢ tumanem.

— Nie zalyje pani, ze pani tu do nas przyjechata? — zapytal Ali pochyliwszy si¢ ku nie;.

— Nie — odpowiedziata nie patrzac na niego; ani na chwile nie chciata oderwac¢ wzroku

od widoku oazy. — Nie tylko nie zatuje, ale jestem panom bardzo, bardzo wdzigczna. Wydaje
mi si¢, ze gdybym tu nie przyjechata i gdybym nie zobaczyta tego, co widziatam, bytabym...
bytabym... — szukata chwile wtasciwego okreslenia — bytabym mniej cztowiekiem...

— Pani ma racj¢ — rzekt Ali. — Kto wie, czy ludzie nie beda musieli przyjezdzac na

Sahare, aby pozosta¢ ludzmi?

— Pod warunkiem, ze Sahara zostanie tym, czym jest. Jesli zachowa swa cisz¢. Bo

jezeli pokryja ja fabryki 1 gory Smieci...

Jesli... jesli nie zwycieza ludzie jak Mohammed! — rzucita z nagle obudzonym

gniewem.

Odpowiedzial jakby z lekka melancholig w glosie:

— Ludzie jak Mohammed mogg by¢ draznigcy. A jednak za nimi stojg miliony

gtodnych, potrzebujacych...

— Za ludzmi jak Mohammed? — zbuntowata si¢. — Alez dla niego istnieje tylko wtasna



wygoda, przyjemnos¢, okazja do chwalenia sie...

— Ludzie czgsto Zle reprezentujg sprawe — przyznat. — A jednak sprawa istnieje.

— Wigc pan takze chce zniszczenia Sahary? — wybuchneta. — Myslatam, Ze pan jest

inny!

Nie odpowiedziat. Auto mijalo wtasnie zakret u stop wzgdrza, na ktorym znajdowat

si¢ cmentarz. Stonce wtedy uktadato si¢ watkami cienia pod mogilnymi kopczykami

1 zdawato si¢ podnosi¢ je w gore; teraz wygtadzato je, sptaszczato, wtapiato w zbocze. Nad
grobami ptoneta btekitng bielg kaplica marabuta, niby latarnia z mlecznego szkta.

Jechali teraz prosto na rozowoptowy mur skalny. Z kazda chwilg byt blizszy. Nagle

1 niespodziewanie droga zagubita si¢ wsrod glazow. ZnaleZli si¢ niby w mrocznym tunelu.
Auto pedzito w gore cienistymi serpentynami. Sciany wawozu o warstwicach to poziomych,
to utozonych pionowo, miaty dziwng barwe: mienity si¢ raz zielenig, w innym miejscu
btekitem lub kolorem pomaranczowym. Motor auta gral hatasliwie. Jeszcze jeden zakret

1 wypadli znowu na stonce, a takze na kamienista rownine. Oaza pozostata w dole, skryta za
najezong gtazami krawedzig urwiska. Przed nimi rozciggala si¢ przestrzen niezmierzona,
siegajgca horyzontu, pokryta czarnoptowym kamiennym rumowiskiem.

— Nie chece zniszczenia pustyni — rzekl Ali, teraz dopiero odpowiadajac na jej okrzyk.

— Sprawa jednak nie jest prosta. O nie... Ludzie muszg zy¢... Ale muszg takze méc
rozmawiac. Ze sobg 1 z Allachem...

— Jak to ze sobg pogodzi¢? — spierata si¢. — I czy mozna pogodzic?

Cofnat si¢ 1 umilkt. Pedzili dalej. Auto nabrato zawrotnej szybkosci. Na horyzoncie
pojawily sie Sciany gorskie. Teraz, gdy jechali pod stonce, wydawaty si¢ bardziej zwiewne
niz wtedy, gdy widziata je po raz pierwszy. Znowu tworzyly to z¢baty mur, to rozpadaty si¢

na tancuch te¢pych stozkow.



Ali co$ powiedzial do towarzysza i1 auto poczeto zwalnia¢. Wreszcie stangto.

Wiedziata juz, ze przyszta pora ich modlitwy. Dwaj mezczyzni w zabawnych spodniach
wyszli na skraj drogi 1 staneli twarzg do stonca.

Teresa pozostala przy aucie. Modlg si¢ — myslata. — Siostry tam w dole modlg si¢ na
pewno takze. Wszyscy sie tutaj modlg. Czy mozna si¢ nie modli¢? Co ona méwita, ze kiedys
odkryje, czym jest modlitwa? Modli¢ si¢ — to mowic. Ale do kogo? Céz z tego, ze czujemy
potrzebe modlenia si¢, jesli nie widzimy tego, do kogo trzeba si¢ modli¢?

Bo potrzebe czuta. Zwrdécita si¢ twarza w blask, zaczeta powtarzac tak, jak jej

powiedziata przetozona, ze uczyt ich zatozyciel: ,,Boze, kocham Ciebie”. Nie, wciaz jeszcze
nie wiedziala, czy jest 1 gdzie jest ten Bog, do ktorego si¢ ludzie modlg. Nie wiedziala, a juz
zapragneta Go kochac...

Nawet nie zauwazyla, kiedy me¢zczyzni ukonczyli swoje modlitwy 1 wrocili do auta.

— Wszystkie sprzeciwy mozna pogodzi¢, gdy si¢ wybiera wole Allacha — rzekt Ali,
podejmujac niespodziewanie swoj dziwaczny dialog, przerywany dtugimi pauzami.

— Jak mozemy wybierac to, czego chce, jesli Go nie widzimy? — sprzeciwila sig.

— On jest w sercu cztowieka.

— Nasze serca blagdza. Czy pan nigdy tego nie do§wiadczyt?

— Kazdy tego musi doswiadczy¢. Ale On prowadzi nas przez nasze biedy. W naszej

porazce odnajdujemy rozwigzanie.

— Wiec jesli On tego zazada, zniszczycie Sahare?

— Jesli On kaze j3 odda¢ ludziom, odnajdziemy takze 1 Jego... inaczej...

Nie powiedziat nic wiecej. Gestem wskazat jej auto. Wsiedli. Samochod ruszyt.

Milczeli.

Znowu pustynia przesuwata si¢ przed oczami Teresy. Byla taka sama, jak wtedy,



przed paroma dniami, a przeciez byta inna. Pojeta: wtedy jechata ku czemus, co ja ciggneto.
Teraz wracata do czegos, co stato si¢ jej zupetnie obce 1 wrogie. Walka, w ktorej wzieta
udziat, wydawata si¢ jej teraz bezsensowna. A jednak sprawy, ktore ja odpychaty, wciggaty
znowu w swoj3 moc. Czy zdota si¢ im oprze¢, gdy wroci? Lecz czy moze si¢ zatrzymac? Czy
moze nie wracac?

Nad pustynig rdst upat. Rozpalone powietrze zaczeto drgac. Gdy wsrdd tych drgan
zobaczyla w dali ciemng, odbijajaca niebo plame, przypominajacg tafle wody, byla pewna, ze
to pustynny miraz. Ale to byta rzeczywistos¢. Naprawde wsrod kamieni lezato jeziorko

o ptaskich brzegach. Musiata go nie zauwazy¢ poprzednio.

Po przeciwnej stronie jeziorka zobaczyta kilka wielbtadow, ktdre pity wode. Obok

krecili sie ludzie.

Spomigdzy tych ludzi ktos nagle wybiegt, machajac w ich strong gwattownie rekami.

Bu Hama zwolnit. Auto stangto, kurz opadt. Teresa zobaczyta, ze cztowiek biegnie ku nim,
wciaz dajac im znaki. Gdy obiegl jeziorko 1 znalazt si¢ na szosie, poznata go.

— Aldo? — powiedziata niedowierzajaco.

Czes¢ czwarta
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Byta to druga noc spedzona w hangarze. W ciggu dnia wngtrze petne byto duszacego

zaru. Wieczorem, gdy straznicy zamkneli brame, duchota wzmogta si¢. Powietrze stato si¢
gorace, prawie dotykalne. Cigzkie zapachy, jakie upal wydobyt ze stojacych w glebi hangaru
beczek, pudet 1 Smieci, dlawity.

W jakiej$ chwili brama skrzypneta i uchylita si¢. Ktos wsunat si¢ do srodka. Trzymat
zapalong latarke, ktora o$lepiata, lecz nie zdradzata, kim jest. Andrzej postyszat, ze cztowiek
wymawia jego nazwisko. Dzwignat si¢ z ziemi. Bolata go gtowa i miat zawroty.

— Jestem — powiedziat.

Przybyty dotart do niego. To byt ten chtopak, ktory rano z nim rozmawiat.

— Przyniostem panu co$ do picia i do jedzenia — rzekt. Wcisngt Andrzejowi w reke

dwie butelki 1 jaka$ paczke. — Och, jak tu okropnie §mierdzi. Prositem, aby otworzyli brame,
zeby wywietrzy¢. Ale udaja, ze nie rozumiejg, co im mowig. Nie chcg rozumiec.

— Cos$ niedobrze uktadaja si¢ wasze sprawy z sojusznikami?

Chtopak $ciszyt gltos, méwil szeptem, ktory mogt stysze¢ tylko Andrze;.

— Niedobrze. Ale niech pan bedzie spokojny. Moze juz jutro...

Znaczaco uscisngt Andrzejowi reke 1 poszedt do wyjscia.

Zniknat za uchylong bramg. Wartownicy jednak pozostawili na pewien czas uchylong

brame 1 dzigki temu atmosfera w hangarze stata si¢ znosniej sza. Zreszta razem z mrokiem
nadszedl chtéd. Goraco zaczeto ustepowac, robito sie zimno. Wszedt wartownik, postawit na
metalowe) beczce zapalong lampe. Powiedziat jakies ostrzezenie, tak samo jak poprzedniego
wieczoruy, 1 pokiwal palcem. Andrzej; domyslit si¢, ze przypomina, aby nie zaproszyli ognia.
Wyszedt 1 tym razem zamknat za sobg brame. Szczekneta zaktadana sztaba. Zimno szybko

wzrastalo. Mimo wstretu ludzie zaczgli wyciggac¢ odsunigte na dzien do kata brudne koce.



Wsrdd stekan 1 narzekan uktadano si¢ na nich. Znowu stycha¢ byto ptaczliwy glos $piewaka.
Przedtem na zmiang lamentowat 1 odgrazat si¢. Teraz tylko lamentowat. Znowu odezwatly si¢
uspokajajace szepty dziewczat. Ale ani ich stowa, ani pieszczoty nie ukoity go.

— Dajcie mi spokoj — narzekal. — Odczepcie si¢. Oni mnie catkiem zniszczyli. Nie

mam glosu. Cate ciato mnie boli. Nie bed¢ juz nigdy spiewal. Nie bedzie nigdy drugiego jak
ja. Przestan mnie szarpac¢, gtupia! Wy byscie tylko ciagle to samo w kotko...

Andrzej chciat spac, ale sen nie nadchodzit. Zanadto bolata go gtowa. Ten bol macit

bieg mysli. Cho¢ czut gldd, nie mogt sie¢ przemoc, aby zjes¢ kanapki przyniesione mu przez
chtopaka. Wypit tylko chciwie jedng butelke coca-coli.

Czlowiek lezacy obok przysunat si¢ do niego. To byt dom Benedetto.

— Spi pan?

— Nie $pie. Glowa mi peka z bolu.

— Ja takze czuje¢ sie fatalnie. Przepraszam, ze pytam, ale czy ten cztowiek, ktory

przychodzit do pana, co$ moze panu powiedziat dotyczacego naszego losu?

— Nic dobrego. — Zblizyli do siebie glowy, mowili szeptem. — Z tego, co powiedzial,
wynika, ze ci, ktorzy nas porwali, sg w konflikcie z tutejszymi. Z tymi Arabami. Tamci
starajg si¢ by¢ dla nas wzgledni. Ale ci...

— Od razu to wyczutem...

— Powiedzial jednak, zebySmy byli spokojni. Dat do zrozumienia, ze co$ si¢ zmieni.

Nie powiedziat wyraznie...

Ksigdz milczat. Ludzie w hangarze nie spali, wokoto stycha¢ byto szepty. Raz po raz
wybuchatl rozdrazniony gltos Motty:

— Mowie wam, dajcie mi spokoj! Takiego jak ja nie bylo nigdy. A ci dranie zniszczyli

mnie! No, no, tylko bez takich figlow... — Jedna z dziewczat zachichotata, ton gltosu §piewaka



utracit swg opryskliwos¢. — Wiecie, powiem wam... — Teraz on co§ moéwil szeptem. Potem
cala tr6jka wybuchneta §miechem.

— Ci si¢ tatwo umiejg pocieszy¢ — westchnat ksigdz. — Zazdroszczg mu...

— Czego? Tych dziewczat?

— Drugiego czlowieka. Pan tego nie odczuwa?

— Trudno mi powiedzie¢. Nie bylem nigdy sam.

— Nigdy? To chyba wielkie szczgscie. A ja, widzi pan, bylem zawsze sam. Zawsze
sam, pan to rozumie? — Znowu tamci zanie$li si¢ chichotem. — Nie moge tego znies¢... —
wzdrygnat si¢. — Tu nie chodzi tylko o to, co my nazywamy pokusami cielesnymi... — podjat.
— Z tym mozna sobie dac¢ jako$ rad¢. Z samotno$cig nie.

— Myslalem, Ze ksieza znajdujg w swej pracy jakis ekwiwalent...

— Moze... Moze niektorzy... Ja nie. Nigdy. Nie jestem dobrym ksiedzem...

— Czy ksigdz nie osadza siebie zanadto surowo?

— Jesli oskarzatem siebie, to zawsze za mato surowo. Méwie: jesli... Bo przewaznie
nie oskarzatem siebie o nic. Bylem z siebie zadowolony. A gdy mi co$ nie wychodzito,
umiatem zawsze znalez¢ usprawiedliwienie. Zawsze... Bylem zlym ksiedzem. Moze nie
takim, ktory popetnia wszystkie siedem grzechow gtéwnych...

— Czy trzeba czego$ wigcej?

— Naturalnie, ze trzeba. Czy pan jest zadowolony ze swojej pracy?

— Na ogot tak. Pisatem ksigzki, staratem si¢, aby byly jak najlepsze... Oczywiscie
zawsze myslalem, ze moglyby by¢ jeszcze lepsze...

— Ja zawsze chciatlem by¢ najlepszy...

— Wigc nie rozumiem?

— By¢ moze, ze to wyglada inaczej w pracy pana, a inaczej w mojej. Chciatem by¢



najlepszy, aby by¢ przez wszystkich ceniony, chwalony, podziwiany. Nie mogtem znies¢,
kiedy mnie kto$ krytykowat. Ale innych krytykowatem. Moim zwierzchnikom wytykatem
nieruchliwos$¢, brak zrozumienia ducha czasu. Sam bytem ruchliwy, chwytalem si¢ tysigca
spraw, o kazdej rzeczy gotowy bylem dyskutowac. A naprawde to byta ucieczka od
samotnosci...

— Cztowiek musi szuka¢ sobie rekompensaty.

— Jesli skazano nas na samotno$¢, to widac¢ dlatego, ze jest nam ona potrzebna.

Musimy przej$¢ przez samotnos¢. Przejs¢... Aby nie by¢ samotnym miedzy ludzmi, kazdy

z nas musi wpierw przezy¢ samotno$¢ z Bogiem. Sg tacy, ktorzy tego nie wiedzg. Ktorzy nie
rozumieja, dlaczego Bog nas czasami otacza pustka. A ja wiedziatem... Wiedziatem, ale
przestraszytem sie...

— Czego?

- Afryki... Glositem z wielkim zapatem, jak wazng sprawg sg misje. Pisalem,
wypowiadatem wielkie stowa, zachecatem. Ale kiedy mnie samemu zaproponowano, abym
przyjechat tutaj, cofngtem sie. RoOwnie elokwentnie, jak poprzednio nawotywatem, teraz
thumaczytem, ze dzieja si¢ w Kosciele rzeczy wielkie, decydujace 1 byloby rzecza niestuszna,
aby ci, ktérzy maja co$ do powiedzenia, zagrzebali si¢ w jakiej$§ dzikiej gluszy. Czy pan
rozumie, co to znaczy posta¢ innych w wielka droge, a samemu pozostac?

Drgnat. Dotychczas stuchat stow ksiedza, jak rojen cztowieka chorego — ze

wspotczuciem, ale bez zainteresowania. Teraz jednak zabrzmiato w tych stowach cos, co
wstrzasnelo takze nim samym.

— Dlatego tak mnie przestraszyto, ze jesteSmy w Afryce...

Pan wie, dlaczego Jonasza potkneta ryba? Bo uciekat... Uciekal od tego, co mu kazano

zrobic...



Gtosy ludzi wokoto zaczety cichng¢, przemieniac si¢ w senne sapanie 1 chrapanie.
Tylko tamta trojka nie mogta si¢ uspokoic.

— Ja was naucze jednej sztuczki... — mowil Spiewak. — No, ktéra chce pierwsza?
Ksigdz wreszcie ucicht. Cos szelescito wsrod puszek w kacie. Andrzej cheiat za
wszelka cene zasng¢. I w koncu udato mu sie.

Obudzito go tragcenie w rami¢. Niechetnie uniost gtowe. Sen byt nieoczekiwanie
mocny.

— Niech pan postucha — ustyszat szept dom Benedetta.

(Gdzie§ w poblizu hangaru warczaly ciezko jakie$ auta. Nadjezdzaty 1 zatrzymywaty
si¢ z ostrym piskiem hamulcow.

— Kto$ przyjechat...

Ten warkot obudzit takze innych. Podniosty si¢ glowy. Ustyszeli, jak wartownicy
przed hangarem co$ do siebie mowig.

— Moze to kto$ przyjechat, aby nas uwolni¢? — rzekt glos posrodku hangaru.

— Na pewno! Moéwie wam, ze to po mnie! — tym razem zawotat Motta.

Gltoséw w hangarze odzywato si¢ coraz wiecej:

— Tu przeciez byl samochod...

— Odjechat w ciaggu dnia. I to byta mata terenowka. A to sa duze, cigzkie auta. Co
najmniej dwa.

— Albo 1 trzy.

— Chyba wojskowe poéiciezarowki.

— Mowig, Ze to przyjechali nas uwolni¢.

— Ktora to godzina?

— Po trzeciej. Juz blisko dnia...



I wtedy nagle zaterkotatly pistolety maszynowe.
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W poblizu budynkow lotniska musiata si¢ toczy¢ walka. Pistolety krztusity si¢
zajadtymi, krotkimi seriami. Rozleglo si¢ kilka cigzkich eksplozji.

Zaktadnicy zerwali si¢ na nogi. Przystuchiwali si¢ dzwigkom bliskiej walki, ktére

w pustce pustyni rozchodzity si¢ szeroko.

— Kto to mogt przyjechac? — krzyzowaly si¢ pytania.

— Co si¢ tam dzieje?

— Bijg si¢ ci, co przyjechali...

— Na pewno chcg nas uwolni¢.

— Lepiej by si¢ utozyli po dobremu. Z takiej strzelaniny nic dobrego nie wyniknie...

— Wiasnie. Pamig¢tacie, jak to byto na tym lotnisku?

Strzelanina, ktora poczatkowo wydawata si¢ jakby rozrzucona na duzej przestrzent,
teraz zdawala si¢ coraz bardziej skupia¢ w jednym miejscu. Nie tracita ani troche na swej
intensywnosci. Serie byly krotkie, mowiace o walce z bliska. Znowu rozlegto si¢ kilka
eksplozji, az zadzwigczata brama hangaru.

Postyszeli szybkie kroki kogos nadbiegajacego. Jakis cztowiek dopadt wartownikow
przy bramie. Tamci go o co§ gwattownie pytali, on im odpowiadat glosem rwanym przez
zadyszke.

— Co oni mowig? — pasazerowie dopytywali si¢ wzajemnie. — Co oni mowig?

— Trzeba postucha¢. Ale cicho!

Kilku mezczyzn przysuneto si¢ do samej bramy, przylozylo prawie uszy do zzarte;
przez rdzg blachy. Ale po chwili jeden z nich powiedziat gtosem pelnym zawodu:

— Niestety, mowig po arabsku.

— Nic nie mozna zrozumiec.



— Uwaga! Kto$ znowu biegnie.

Tym razem nadbieglo kilku. Kroki byty ci¢zkie, ludzie dyszeli, jakby dzwigali co$

ciezkiego. Rozmawiali z wartownikami, czyms$ chrzescili, co$ gorgczkowo rozstawiali.
Padaty krotkie, gardlowe stowa. Terkot peemow odezwat si¢ gdzies blisko.

— Stuchajcie! Tamci podchodza!’— zawotat ktorys z pasazerow.

Musieli chyba podchodzié. Strzaly rozlegaty si¢ coraz blizej. Takze ci za bramg

zaczeli strzelac. To, co przyniesli, musiato by¢ karabinem maszynowym, bo nagle tuz za
brama wybuchneta dluga seria, gltosna 1 twarda, a kilka wyrzuconych tusek uderzyto

z metalicznym dzwigkiem w drzwi hangaru. Jednak ogien karabinu maszynowego wida¢ nie
zatrzymat atakujgcych, bo serie peemowe smagnety po Scianie hangaru. Pociski, ktore szty
nizej, uderzaty w kamienng podmuréwke. Ale kilka przebito stabg Scianke 1 zagwizdalo nad
glowami wiezniow.

— Na ziemig¢! — kto$ krzyknat. — Ktas¢ si¢! Wszyscy na ziemig¢!

Ci 1 tamci rozptaszczyli si¢ na betonowej posadzce. Kto$ potracit stojacg na beczce

lampe, ktora juz si¢ zreszta dopalata. Plomien zgast, hangar ogarnety ciemnosci. Jedni lezeli,
inni depczac po lezacych szukali dla siebie miejsca. Coraz wigcej pociskéw przebijato Sciane
hangaru. Bzykaty w ciemnos$ciach niby rozjuszone osy. Karabin maszynowy za bramg zanosit
si¢ dtugim skowytem.

— O, Boze! Dostalem! — zawotat jaki§ glos. Na kiebigcych si¢ w ciemmosciach ludzi

tryskata krew. — Reka, reka! — zawodzit zraniony. Nikt mu nie mogt pomoc. Pociski ciggle
gwizdaty, strzelanina zdawata si¢ otacza¢ hangar potkregiem.

— Nie wstawac! Leze¢!

Andrzej domyslit sie, ze ostry rozkazujacy gtos nalezy do kapitana samolotu. Ale w tej

samej chwili rozlegto si¢ dtugie, bolesne wycie. Kto§ znowu zostat trafiony. Tam, skad



dochodzit krzyk, kiebili si¢ w ciemnosciach ludzie.

— Marcello! — nad strzelaning 1 zgietkiem zapanowatl wrzask kobiecy. — Pomocy!

Ludzie! Pomocy! Marcello!

— Nie wstawajcie! Zajmijcie si¢ nim, ale nie wstawajcie! — znowu rozlegt si¢ glos
kapitana. — Lezec!

Spiewak nie przestawal wyé. Dziewczeta wotaly:

— Ranny w brzuch!

— Nie mozemy mu nic poméc bez Swiatta!

— Zapalcie $wiatto!

— I stukajcie! Niech oni otworzg!

— Czy nikt nie ma zapatek? — pytal kapitan, przekrzykujac hatas strzelaniny.

— Przeciez pozabierali...

— Ja mam — zawotat Andrzej. Ten chtopak dal mu papierosy i pudetko zapatek.
Pudeteczko wedrowato z rgki do reki. Strzelanina nie ustawata, ale pociski przestaty
bzyka¢ w hangarze. Karabin maszynowy ciagle strzelal, peemy natomiast nieco przycichty.
Kto$ w poblizu wyjacego ciaggle Motty zapalit skrecony kawatek papieru. Blask oswietlit
sttoczonych ludzi. Tamci wokot rannego uklekli 1 cienie ich gtéw pojawity si¢ na $cianie
hangaru. Jedna z dziewczyn szlochata:

— Boze, tyle krwi... Tyle krwi... Boze, Boze...

Papierowa pochodnia palita si¢ tylko przez chwile 1 zaraz zgasta. Ranny dalej wyt.

— Pojde tam do niego... — Andrzej postyszat obok siebie gtos dom Benedetta.

W ciemnos$ciach ludzie czotgali si¢ w rdéznych kierunkach. Znowu zaptoneto §wiatto.
Kto$ zmajstrowat rodzaj pochodni z nasyconej smarami Scierki, przywigzanej do kija. Na

Scianie hangaru plataly si¢ cienie gtow. Cos robiono przy rannym. Po chwili Motta przestat



wy¢ — juz tylko jeczatl.

Andrzej pozostat na miejscu. Nie znal si¢ na opatrunkach, nie znosit widoku krwi.

Gdy inni zajmowali si¢ rannymi, on przystuchiwat si¢ walce. Niewatpliwie zaszta w niej jakas$
zmiana. Pociski juz nie trafialy w $ciang hangaru. Ogien peemow prowadzony przez tych,
ktorzy zdawali si¢ podchodzi¢, wyraznie ostabt 1 oddalit si¢. Takze karabin maszynowy za
brama nie strzelat juz teraz nieprzerwanie. Odzywat si¢ z rzadka. Wygladato na to, Ze natarcie
na lotnisko zostato odparte.

Co to bylo? Kto to byt? Nieoczekiwany przyjazd aut oraz strzelaning wigzat z niejasng
obietnicg, dang mu przez chtopaka. Ale jezeli ci, co przybyli, mieli ich obroni¢, to sprawa
obecnie wygladata na przegrang. Tamci byli odparci, a oni znajdowali si¢ dalej w rekach
Arabow. Co teraz bedzie?

Uswiadomit sobie, ze jest juz dzien. Szary, nieSmiaty blask sgczyt si¢ przez szparg pod
bramg. Strzaly cichty, az wreszcie ucichty catkiem. Moze tamci wycofali si¢? Karabin
maszynowy, szczeknawszy raz jeszcze, zamilkt. Gdy ucichto, spoza bramy zaczety dochodzié¢
gtosy ludzkie. Stuchat ich, cho¢ nie rozumial, co méwig. Ponad inne wybijat si¢ jeden glos.
Stowa brzmiaty rozkazujaco, ton glosu byt inny niz gardtowe nawolywania wartownikéw.
Spiewak juz nie jeczat. Teraz opatrywano mezczyzng trafionego w reke. Ale

stewardesy nie przestawaly mowic:

— Trzeba go zaraz do szpitala.

— Niech pan, kapitanie, zastuka. Oni muszg si¢ nim zajac.

— On moze umrze¢, panie kapitanie!

— Tak, niech pan zastuka — teraz moéwil cztowiek ranny w reke. — Przeciez oni nie

moga zostawi¢ nas bez pomocy. Juz si¢ ta strzelanina skonczyta...

Andrzej styszat, jak kapitan oponuje 1 ttumaczy, ze trzeba poczekac.



— On jest opatrzony 1 pan jest opatrzony. A tam jeszcze nie wiadomo, co si¢ dzieje.
Odczekajmy.

Dom Benedetto wrdcit na swoje miejsce obok Andrzeja.

— Z Motta koniec — powiedziat cicho.

— Tak ksigdz mysl1i?

— Nie mysle, wiem. Znam si¢ troche na tym. Widywatem umierajgcych. Nie pomoze

mu zaden szpital...

— Czyli: tak przemija chwata Swiata.

— Biedny chtopak. On by si¢ zresztg 1 tak przed czasem wykonczyt. Ale okropnie

dziatal mi na nerwy. To straszne, ze czasami nie mozemy znie$¢ drugich...

Siedziat na skrzyzowanych nogach, z dtohmi mocno splecionymi.

— Straszne... — powtorzyt. — Gdy zaczalem pracowac, nie znositem mego proboszcza.

Byt despotg. Tak mnie ztoscit, ze nie mogltem skupic¢ si¢ na modlitwie. Zamiast modli¢ sig,
toczylem 1 nim w myslach utarczki. Potem miewatem skruputy, czy mogg w takim stanie
odprawia¢ mszg. Prositem Boga o pomoc, ale mi nie pomogt... On mial zawsze do mnie zal.
Kto wie, czy nie zachowat go do $mierci...

Stewardesy znowu podniosty krzyk:

— Pan musi im powiedzie¢, kapitanie! Marcella trzeba koniecznie do szpitala!

Kilka gtoséw meskich podtrzymato zgdania dziewczyn:

— Niech pan zastuka, kapitanie. Sprobujmy.

Kapitan zaklgt. DZzwignat si¢ niechetnie na nogi, podszedt do bramy. Andrzej pamigtat

go, gdy wtedy w nocy wysiadat z samolotu: byt to przystojny, siwiejacy na skroniach
mezczyzna, w nieposzlakowanie eleganckim mundurze. Spokojnie rozmawial z porywaczami.

Teraz byl to cztowiek o twarzy pokrytej nieporzadnym zarostem, na ktorym siwizna tworzyta



jakby taty. Jego mundur byl wymiety, biata koszula przypominata Scierke. Jeszcze raz
obejrzat si¢ na towarzyszy, a potem pigscig uderzyl w brame. Wydata metaliczny dzwigk.
Glosy po drugiej stronie ucichty, ale zaraz odezwaly si¢ znowu. Dzwigkneta

zdejmowana sztaba. Brama najpierw uchylila si¢, a potem otworzyla szeroko. Do hangaru
wplynat od razu falg szary przed§wit. W progu stal kulawy mezczyzna w fezie.

Kapitan zaczal méwicé, spokojnie, glosem opanowanym. Ale kulawy mezczyzna

przerwat mu. Warknat:

— Tais-toi!

Dtonig, w ktérej trzymat pistolet, odepchnat kapitana. Zmusit go do cofnigcia sie

miedzy innych zaktadnikéw. Doszli do miejsca, gdzie staty obie stewardesy obok lezacego
Motty. One takze zaczely cos mowic. Cztowiek w fezie uciszyt je:

— Vos gueules!

Stat nad lezacym Spiewakiem wsparty na lasce. Wzrok jego czarnych, ruchliwych

oczu biegl po twarzach stojacych przed nim ludzi. Po twarzy kulawego mezczyzny
przebiegaly jakby skurcze.

Nagle zaczat mowic. Mowit po francusku, szybko, ale wyraznie z furig, ktora zdawata

si¢ wybucha¢ z kazdym stowem.

— Bylbym was wymienit. Nic by si¢ wam nie stato. Potrzebowalismy was, aby

uwolni¢ naszych. To sg ludzie, ktorzy walczyli o sprawe najwazniejsza. Nie smarkacze
znudzenm zyciem. Nie bogate prozniaki jak wy. Ale tamci chcg was odebrac. Nie oddam was!
Miejcie do nich pretensje!

Urwal nagle. Cos$ jeszcze zawotal po arabsku do swoich. Lufg wyciggnietego pistoletu
dat znak dziewczynom, aby przeszly poza szereg zamykajacy wyjscie z hangaru. Gdy

zawahaty sie, krzyknat wsciekle:



— Vite! Avancez! Vite!

Wyszczerzyt brzydkie, zotte zeby, jakby cheiat nimi gryz¢. Dziewczyny spojrzaty na
siebie 1 przeszly poza tamtych. Ledwo to zrobity, kulawy mezczyzna podniost pistolet

1 wystrzelil w ttum zaktadnikow.

— 0, Jezu! — zawotat dom Benedetto. Rzucit si¢ do tylu przewracajac Andrzeja.

Strzaty nie cichty przez dlugg chwile.

Gdy w koncu umilkty, w hangarze zapanowata gtucha cisza. W stosie cial nikt si¢ nie
ruszat, nikt nawet nie jeczat. Potem zaczely krzycze¢ dziewczyny. Ale 1 one po pewnym

czasie ucichty...
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Miat wrazenie, ze jakies targniecie wyrwalo go z omdlenia. Ale obudziwszy sie, nie

mogt sie ruszy¢. Co$ ciezkiego lezalo na nim, przygniatato do ziemi. Skrgcone niewygodnie
cialo od razu dato o sobie zna¢ dokuczliwym boélem. Na prozno jednak usitowat zmieni¢
pozycje. Byt niby wttoczony do ciasnego pudta.

Natychmiast wréocita mu $wiadomos$¢ tego, co si¢ stalo. Przypomniat sobie otwartg

szeroko brame, ciemne sylwetki partyzantow, strzaly i krzyki. Zrozumiat, ze lezy pogrzebany
pod ciatami zabitych. Opanowat go szalenczy strach. Napinajac rozpaczliwie mig¢snie,
usitowal si¢ wydoby¢. Nie szto to tatwo. Pracowat tylko rekami, w nogach nie miat czucia.
Ale strach 1 rozpacz dodawaly mu sit. Aby wysung¢ gtowe spod przyciskajacego ja do ziemi
ciata, musiat trze¢ policzkiem po szorstkim betonie posadzki. Wyrwat jg areszcie podrapana,
umazang krwig. Zdotat ja wysadzi¢ ponad stos lezacych. Byt jak cztowiek na poty utopiony,
ktory w koncu wytknat gtowe nad powierzchnie wody 1 schwytat oddech. Przez chwile dyszat
ciezko.

Tuz obok swej twarzy miat twarz ksigdza Benedetto. Oczy ksiedza byly

wytrzeszczone, usta szeroko otwarte. Jedna z kul musiata trafi¢ w usta, na brodzie zakrzepta
smuga krwi. Po drugiej stronie zobaczyt twarz kapitana. Byta dziwnie spokojna w swej
martwocie. Ma ciele Andrzeja spigtrzyly sie rece, nogi, tutowie pozabijanych. Jesli zyt, to
dlatego, ze znalazl si¢ na spodzie.

Zebrat sily 1 jeszcze raz szarpnat si¢ rozpaczliwie. Zdotat wydoby¢ nad powierzchni¢

jedno rami¢. Z przerazeniem uswiadomit sobie, ze nogi nie biorg udziatu w jego wysitkach.
Opierajac tokcie o czyjes wciaz jeszcze migkkie ciato, ciggnat si¢ do gory. Czepial si¢
martwych rak 1 nog. Jeszcze wydobyt 1 drugie ramie. Ale wigcej nie mogt.

Wynurzony ponad trupy mogt zobaczy¢, ze w hangarze sg tylko zabici. Brama



pozostata szeroko otwarta. Stonce juz wzeszto 1 gorgca plama blasku wlewata si¢ do wnetrza.
Nadchodzit upat. Z boku, w odlegtosci od stosu pozabijanych, lezaty jeszcze dwa ciata

w resztkach zdartej odziezy. Po rozsypanych wokot gtéw wtosach domyslit sig, Ze to sg ciata
stewardes.

Ogarneta go nowa fala przerazenia. Skrgcone ciato chwytaly skurcze. Nog ciagle nie

czul. Moze byly zmiazdzone? Przez glowe przelatywaty straszliwe mysli: nigdy si¢ spod tych
trupoOw nie wydostanie, a za godzing najdalej stonce dotrze do zabitych, ciata zaczng puchnac,
rozktadac sig...

Cos zatopotato. Wielki ptak o diugiej szyi 1 czerwono potyskujacych oczach

wyladowat na progu hangaru. Stapat teraz czujnie na kosmatych nogach opatrzonych

wielkimi pazurami. Zblizyt si¢ do ciala jednej z dziewczat. Podgiete nogi umazane byty
krwia. Ptak wyciagnat szyje, podniost dziob. Andrzej krzyknat rozpaczliwie, zamachat
rekami. Ptak odsunat si¢ od ciata, ale nie odleciat. Przekrzywiwszy glowe patrzyt na
Andrzeja. Jeszcze raz krzyknat. Ptak bez po$piechu rozwinat dtugie skrzydta. Poderwat si¢ na
nich 1 zniknat z pola widzenia, cho¢ nie wydawat si¢ sptoszony.

Odpedzajac ptaka nie ustyszat krokow. Dopiero, gdy w blasku stonca zamajaczyta

sylwetka ludzka, wcisnat si¢ przerazony na nowo miedzy trupy. Jego twarz dotkneta zimne;j
twarzy ksiedza. Nic nie widziat, styszat tylko stgpania: tamten zblizal si¢. Musiat zauwazy¢
jego podniesiong gtowe. Moze styszat krzyk. Andrzej myslat: — Za chwilg rozlegnie si¢ strzat
1 wszystko si¢ skonczy. Jesli to jest koniec?... Zamknat oczy.

Nagle postyszal, ze kto$ tuz nad nim wykrzykuje jego nazwisko. Nie dowierzajac

dzwignat glowe.

Miat przy sobie Alda. Chtopak potozyt mu dton na ramieniu.

— To pan? Pan zyje? Och, jak si¢ ciesze!



— Zyje... Chyba zyje?

— Caly czas myslatem o panu. Kto$ tu zajrzat 1 powiedzial, ze wszyscy zabici. Jest pan
ranny? Ma pan twarz we krwi.

— Twarz to nic waznego. Ale nie wiem, co z nogami. Nie moge si¢ wydobyc.

Sapiac z wysitku, Aldo rozrzucat splatane ciata. Wreszcie uwolnit przywalone nogi
Andrzeja.

— Co panu w nogi? Czy nie moze pan wstac?

Lekliwie napiat mi¢snie. Bat si¢, ze nie zdota poruszy¢ nogami. Ale ostry bol, jaki
pojawil si¢ w tydkach i stopach, uspokoit go. Wolno, wolno zdotat podciagna¢ kolana.
Stawaly si¢ postuszne jego woli.

— Chyba to tylko bylo zdretwienie... Na szczescie...

Lydki i stopy piekty. Wracato w nie zycie. Juz mogt si¢ na nich opierac. Na
czworakach zaczat si¢ wyczotgiwac. Szukajac oparcia dtonie trafiaty na twarze, na rece
zabitych. Przed chwilg opieraly si¢ na nich z calg bezwzglednoscia. Lecz odkad poczut si¢
przywrdcony do zycia, ciata zabitych staty sie dla niego czyms$ niepokojaco obcym.

— Niech mi pan pomoze...

Aldo ujat go pod ramiona i prawie wywlokl z hangaru. Pomogt usig$¢ na mate;j
taweczce, na ktorej poprzednio siadywali wartownicy.

— Tak mi si¢ wydaje, jakby mi si¢ rzeczywiscie nic nie stalo... — stwierdzil. —
Zdumiewajace. Strzelano do nas dostownie z odlegtosci dwoch krokow. Ale co to?
Jeszcze kiedy lezat zagrzebany pod stosem trupdw, styszal cos jakby huczenie za

sciang hangaru. Dzwiek przypominat tomot cigzko pracujgcej maszyny. Byt pewien, Ze to
tupie mu pod czaszky. Ale teraz odkryt, Zze co$ huczy naprawde.

— Pali si¢ samolot. Wysadzili go.



Trzymajac si¢ Sciany wstat wolno, krok za krokiem wyszedt za r6g hangaru. Na ptycie
lotniska w niewielkiej odlegtosci bit w niebo wielki stup ognia. Ptomienie huczac pozeraty
kadtub samolotu, ktorym tu przylecieli. Pewniejszym juz krokiem wrécit do tawki. Zatrzymat
si¢ przy ciele lezacej na samym progu stewardesy. Ciato bylo mtode 1 pigkne w proporcjach.
Twarzy nie byto wida¢, miata j3 odwrocong, oplatang wtosami. Gdyby nie rozdarte gardto,
mogtby mysle¢, ze ma przed sobg $pigca, zmgczong rozpustng bachantke. Na udzie lezacej
byt krwawy znak. Przypomniat sobie ptaka z dlugim dziobem 1 potyskujagcymi czerwono
oczami. Siegnal po koc 1 nakryl nim oba ciata.

— Bydleta! — powiedziat Aldo.

Andrzej milczal. Sam nie wiedziat dlaczego, ale nie byt zdolny do oburzania si¢. To

co widziat i co przezyt, stworzylo w nim przekonanie, Ze stoi w obliczu jakiego$ tancucha,
ktorego kazde ogniwo jest nastgpstwem poprzedniego.

Zapytal:

— Wi¢c w koncu doszto miedzy wami do walki?

— Nie bylo innej rady, prosze pana. Z tymi tutaj moze by si¢ dato utozycC. Jussuf, wie

pan, taki z przecigtymi ustami, ktory mowil, ze zna Polakow... Nie byl taki zty. Ale
Mohammed... Od samego poczatku chcial nas oszuka¢. To my$Smy przeciez porwali samolot,
a on usitowat zabra¢ dla siebie wszystkich zaktadnikow. Z nami rozmawiat, a prowadzit
pertraktacje za plecami. W koncu Dino, to znaczy nasz dowodca, odkryt, Zze chce nas
wykonczy¢. To znaczy jego 1 mnie. Ahmeda 1 Sidiego, ktorzy byli z nami, wykonczyt
przedtem. Wtedy Dino nawigzat kontakt z naszymi. Nawet nie wiem, jak to potrafil zrobic.
Dino jest wspaniaty, trzeba to przyzna¢. Nasi przyjechali noca...

— StyszelisSmy warkot samochodow. Potem zaraz strzelaning. Wasi nacierali na

lotnisko, prawda? Potem jednak wygladato, jakby si¢ cofngli.



— Rzeczywiscie, natarcie poczatkowo nie wyszto.

— Weszli do hangaru. Razem z nimi ten ich kulawy przywodca. Krzyczal, ze chcecie
mu nas odebrac, ale on na to nie pozwoli. Sam strzelat 1 kazat strzelac...

— Ten kulawy to wtasnie Mohammed. Kiedy natarcie cofneto si¢, Bruno z kilku
chtopcami obszedt lotnisko 1 zaatakowat z drugiej strony. Wszyscy zgineli. Takze
Mohammed... O, tam lezy...

Andrzej znowu wstat. Poszedl we wskazanym przez Alda kierunku. Cztowiek

o pokreconych nogach lezat twarzg na ziemi. Obok walat si¢ jego fez. Par¢ innych ciat
z szeszami na glowach lezato o kilka krokow dale;.

Na nowo wrocit do tawki pod §ciang hangaru.

— Kim byl ten Mohammed? — zapytat.

Aldo wzruszyt ramionami.

— Nie wiadomo. Wyplatat niestworzone rzeczy o tym, jaki on jest wazny. Tutejsi
stuchali go. Szkoda. Jussuf wygladat groznie, ale mozna si¢ z nim byto dogadac.

— Ten Jussuf zginat?

— Nie. To on wysadzit samolot 1 z kilkoma wycofat si¢ na pustynig...

Opart si¢ ciezko o Sciang hangaru. Cialo domagato si¢ odpoczynku. Lecz jednoczesnie
zanadto byl podniecony, aby mogt odpoczywac.

— Jak si¢ pan czuje? — w glosie Alda byta troskliwos¢. — Czy zdota pan trochg podej$¢?
— Dokad?

— Do hotelu. To niedaleko. Nie zostawi¢ przeciez pana z tymi trupami.

Andrzej potrzasnat glowa.

— Moze nie tylko ja przezylem? Moze jeszcze kto$ inny?

— Mysle, ze tylko pan. Przedtem juz tu kto$ z naszych zagladatl. Potem ja grzebalem



miedzy ciatami, aby pana wydoby¢. Nie, nie, tylko pan. Jestem pewny.

— Ale ja nie jestem. Koniecznie trzeba zobaczy¢.

— Dobrze. Wpierw jednak odprowadzg pana. Chee, aby Dino wiedzial, ze pan zyje.

— Czy7zby interesowat si¢ mojg osobg?

- Mowitem mu, Ze pan jest autorem ,,Wiezy Babel”. Gdy Mariano przybiegt

1 powiedzial, ze wszyscy zostali zabici, kazal mi 1$¢ 1 sprawdzi¢, czy pan naprawde nie zyje...
Obawiam si¢, ze wasz przywodca, utraciwszy wszystkich innych zaktadnikow, zbyt

wiele znaczenia przyktada do ostatniego, ktdéry mu pozostat...

— Nie mialem czasu na rozmowe¢ z Dinem. Wydawat rozkazy. Mowit, ze chce spalié¢
hangar, gdyz ciata beda si¢ rozktadac.

— Wigc gdyby mnie pan nie znalazt, zostatbym spalony. Ale wtasnie dlatego trzeba

jeszcze raz sprawdzic.

— Powiem o tym Dinowi. Teraz, proszg, niech pan idzie, jezeli pan da rade.

Prowadzit Andrzeja pod r¢ke, az doprowadzit go do hotelu. W mrocznej kawiarni na

dole nie byto nikogo. Dopiero gdy Aldo zblizyt si¢ do bufetu 1 zawotat kilka razy, gdzie$

z ciemnego kata wynurzyt si¢ czarny recepcjonista. Jego twarz bylta szara, jakby przyprdszona
popiotem. Usta dygotalty. W wielkich oczach byto przerazenie. Kiedy ustyszal, ze ma podac
kawe, poczat zapewnia¢ goraczkowo:

— Zaraz monsieur, natychmiast. Przygotuj¢, zaparze. Wszystko, co trzeba, wszystko,

co monsieur sobie zyczy... Juz ide, juz robie.

— Obiecal, ze zaraz poda kawe — powiedziat Aldo, wrociwszy do stolika, przy ktorym
zostawit Andrzeja. — Napije si¢ pan?

— 7. rozkosz3.

— To $winstwo, ze trzymali pandw w tym hangarze. Nic nie mogliSmy na to zrobi¢.



Wszystko ten Mohammed...

Rozlegty si¢ kroki. Do kawiarni wszedt porywacz z ptowym zarostem,

w towarzystwie niskiej, czarnowtosej dziewczyny o krzyczaco wymalowanych ustach. Oboje
podeszli do stolika.

— Hallo, Aldo — rzucit me¢zczyzna. — CzyZzby to ten pisarz?

— Wtasnie, to pan! Wyobraz sobie: pan ocalat. I nic mu si¢ nie stalo! Prawdziwy cud.

Byl przywalony cialami. A to jest wlasnie Dino...

Plowowtosy mezczyzna zarzucit na rami¢ peem, ktory trzymat w reku, 1 siadl na
skorzanej kanapie naprzeciwko Andrzeja.

— To si¢ panu udato! Miat pan cholerne szczgscie. Wystatem Alda, zeby pana

poszukat, ale naprawde nie miatem wielkiej nadziei. Siadaj — powiedziat do dziewczyny,
ktora stata, jakby czekajac na pozwolenie zajecia miejsca. — Powiedz temu czarnemu aby dat
kawy — rzucil Aldowi.

— Juz mu powiedziatem. Zajat si¢ parzeniem.

— Dobrze. Miej na niego oko, zeby nie zwiat.

— Dlaczego miatby zwiac?

— Nie zadawaj ghupich pytan. Czy w hotelu poza nim nie ma nikogo?

— Nikogo nie widziatem. Jest tylko jeszcze ta Hinduska w pokoju Teresy.

— O, wlasnie. Dobrze, ze przypomniates. — Zwrocit si¢ do dziewczyny. — Idz, zobacz,

co z tg kobieta. Pierwszy pokoj na lewo w korytarzu.

Dziewczyna wstata 1 bez stowa odeszta. Zza bufetu wynurzyt si¢ recepcjonista z taca,

na ktorej staty filizanki. Ale na widok Dina zatrzymat si¢. Taca w jego rekach zadrzata,
naczynia zadzwonity. Jesli poprzednio widok Alda wywotat jego przerazenie, to obecnie

zjawienie si¢ Dina musiato mu si¢ wyda¢ czyms strasznym. Stangl jak skamieniaty,



rozdygotany. Dino podniost na niego wzrok. Patrzyt twardo spojrzeniem weza Kaa. Zdawat
si¢ bawic¢ lekiem stojacego przed nim cztowieka. Dopiero po dtuzszej chwili rzucit:
— Kawy dla wszystkich. Predko. — Obrocit si¢ do Andrzeja, zmienit ton. W jego
oczach byto teraz jakby rozbawienie. Spytat:

— Zapali pan?

— Chetnie.

Prztyknigciem wysungt papierosa z pudetka 1 podat Andrzejowi.

— Pan jest Polakiem?

— Tak, rzeczywiscie.

— I jest pan przyjacielem Karwatta, dyrektora mediolanskiego konsorcjum?

Andrzej opuscit dton z papierosem. Zaskoczony, podnidst wzrok na brodatego
porywacza. W przymruzonych oczach tamtego zobaczyl jakby iskierki.

— Skad pan o tym wie? Dino wybuchnagt Smiechem.

— Zdarza mi si¢ wiedzie¢ rozmaite rzeczy. W takim razie musze panu powiedzie¢
pewng nowing, ktora by¢ moze pana zmartwi: panski przyjaciel nie zyje.

— Karwatt nie zyje? — wykrzyknat. — To niemozliwe! Widzialem go tak niedawno...
— Jednak mozliwe. Umarl przed trzema dniami. To wtasnie nasza sekretarka
przywiozla t¢ wiadomosc.

Niska dziewczyna wynurzyta si¢ wlasnie z ciemnego korytarza. Miata twarz nadeta
powagg niesionej wiadomosci.

— W pokoju nie ma nikogo — powiedziata. — Ale drzwi od ogrodu otwarte. Na pewno
tamtedy uciekla.

Dino zapukal palcami na stole, jakby grat na ¢wiczebnej klawiaturze.

— To niewazne. Jesli uciekta, bedzie blagdzita po pustyni. Kaz rozejrze¢ si¢ za nig. Nie



ma jednak potrzeby robienia zametu. Nigdzie nie zawedruje, gdzie nie trzeba. Natomiast na
czarnego musisz uwazac¢, Aldo. Odpowiadasz za niego.

Bez pospiechu dopit kawe, dopalit papierosa.

— Tam, w hangarze, nie ma juz zyjacych? — zapytat.

— Trzeba sprawdzi¢ — zaczat Andrzej. — Mowitem wlasnie panu. Kto§ moze by¢ tak

jak ja pogrzebany pod ciatami...

— Sprawdzi si¢, sprawdzi. Dobrze, dobrze. — Zrobil lekcewazacy ruch dionig. — Ty,

Aldo, dotrzymaj panu towarzystwa tutaj. Pilnuj czarnego. A pan — zwrocit si¢ do Andrzeja —
mam nadzieje, ze nie ma pan zamiaru uciekac?

Wzruszyt ramionami.

— Nie myslatem o tym. Chyba macie mi zamiar zwrdci¢ wolno$¢?

— Oczywiscie. Odzyska jg pan. Za dwa dni. Zgoda?

— Wszystko, widze, u pana wyrachowane. Wiec za dwa dni bede wolny?

— Za dwa dni. Oddamy pana w dobre rece. Sylwia — wskazat na dziewczyne — utozyta

si¢ w tej sprawie z panem Benuzzi.

— Z sekretarzem Karwatta?

- Z nim. Przyrzekl osobiscie przyjecha¢ do Afryki, aby pana odebra¢. No co,

zadowolony pan? Tylko dwa dni. No, rozumiem, Smier¢ przyjaciela musiata pana zmartwic
troche...

— Niewatpliwie...

— Od dawna byli panowie przyjaciotmi?

— Od czasow szkoty.

Dino gwizdnat cicho, jakby chcial tym gwizdem wyrazi¢ podziw.

— Panski przyjaciel — rzekt — zostawit tadng forsg.



— Nic o tym nie wiem. Nie interesowatem si¢ nigdy sprawami jego majatku.

— Pan jest bogaty?

— Nie. Ale wystarcza mi to, co mam.

— Czy7zby pan tak wiele zarabiat jako pisarz?

— Zarabiam mato, ale mam mate wymagania. Jestem samotny.

— A interesy, na ktérych Karwatt zarobit miliardy, nie ciekawily pana nigdy?

— Nie.

Dino chwile milczat. Kolbg peemu strzgsat jaki$ pyt ze swego rekawa.

— Mimo to w zwigzku z naszymi rozmowami z Benuzzim bed¢ miat dla pana pewna
propozycjg... — powiedziat.

— Co6z to moze by¢ za propozycja? — Andrzej roztozyt pytajaco rece. — Ja naprawde ani

o tamtych interesach nic nie wiem, ani si¢ na nich nie znam.

— Zobaczymy, pogadamy. Wrocimy do tego. Teraz ide do swoich. Musze wydac
odpowiednie zarzadzenia. Po tej walce powinnismy stad jak najszybciej prysna¢. Tutejszemu
rzadowi moze przyj$¢ do glowy przystac tutaj zotnierzy, a ja nie mam ochoty walczy¢ z nimi,
zwlaszcza ze musiatbym si¢ bi¢ z nimi o pana.

— Ma pan racje: zbyt duzo zaszczytu.

— Bylby to moze zaszczyt stoczy¢ wojne o stynnego pisarza. Aldo jest takim pana
wielbicielem, ze musiatbym mu odda¢ dowodztwo. Ale raczej bede walki unikat.
Najrozsadniej bytoby dzis$ jeszcze w nocy przekroczy¢ granice. Ja jednak muszg zosta¢ do
pojutrza rana... Wobec tego bedziemy musieli zamaskowac¢ nasza obecnos¢. Mysle, ze tamci
zaczng od przystania samolotu rozpoznawczego. Samolot nie wyladuje, bo na ptycie leza
szczatki waszego samolotu. Przeleci 1 bedzie obserwowal. Powinien odnie$¢ wrazenie, ze nas

tu juz nie ma. Zanim wréci, zanim zdecydujg si¢ na wystanie ludzi, juz nas nie bedzie. Czy



nie mamracji? — skierowat pytanie do Andrzeja, jakby go uwazal za swego sojusznika.
— Ma jg pan niewatpliwie — zapewnit.
— W takim razie id¢ wydac polecenie. Ty idziesz ze mng — skingt na Sylwig, ktora

stala w cigglej gotowosci.



4

Aldo odszedt w strong bufetu. Co§ mowit do recepcjonisty. Andrzej pozostat przy

stoliku. Opart glowe na reku, przymknat oczy, zamyslit sie.

Musiat zebra¢ mysli, przytrzymac je, by nie mknety na §lepo za tym, co si¢ wokoto

niego dziato. Miat uczucie, ze przestaly nadaza¢ za wypadkami lecagcymi z opetancza
szybkoscig, niby potok gorski, ktory porwat cztowieka 1 niesie go, ciskajgc raz po raz o gtazy,
lecz nie pozwalajac zatrzymac si¢ na zadnym.

Wigc to bylo zaledwie pie¢ dni temu, gdy rozmawiat z Helle? Wrécita do niego

pami¢¢ strzepkow tamtej telefonicznej rozmowy. Glos kobiety brzmial spokojnie jak zawsze.
Byto w nim nie dajace si¢ wyrazi¢ stowami oddanie. ,,Co stycha¢?”’ ,,Obawiam si¢, ze bede
musial pozosta¢ troche dtuzej...” ,,Mowitam ci — gltos Helle peten byl ciggle niezmacone;j
pogody — zebys zatatwit wszystko, co trzeba”. ,,Jerzy wsadzit mi na glowe sprawe swojej
corki...” ,,I c6z ta mtoda osdbka? — teraz glos zawibrowal zartobliwg nutg. — Czego
potrzebuje?” ,,Ttumaczylem mu, Ze nie znam si¢ na sprawach wychowania...” ,,Ale jestes$
pisarzem”. ,,On takze, wyobraz sobie, co$ takiego powiedziat...” ,,W takim razie prébuj,
probuj. To moze by¢ dla ciebie interesujgce. A potem wszystko mi opowiesz. Dobrze?”

To bylto pie¢ dni temu! Gtos Helle wydawat si¢ wtedy taki bliski, jakby kobieta

znajdowata si¢ w sgsiednim pokoju i za chwile miata wejs¢ ze stowami: ,,Czy nie dosy¢ juz
tej pracy? Moze miatby$ ochote na obiad? Albo moze wybierzemy si¢ na spacer?” Tak dziato
si¢ codziennie, od lat. Nigdy jej wejscie nie byto natrectwem. Umiata wyczué, kiedy czas jego
pracy dobiega konca, kiedy znuzona mysl szuka tylko wymowki, aby si¢ zatrzymac.

W roznych czasach pracowato mu si¢ rozmaicie. Na poczatku, gdy byt mtody,

porywczo 1 goragczkowo, jakby pisanie byto czym$ wazniejszym od zycia. P6zniej zaczal

pracowac dojrzalej. Potrafit taczy¢ zadowolenie, wynikajace z poczucia posiadanych



umiejetnosci, z radoscig zycia. To byty jakby dwie sfery — kazda réwnie interesujaca, jedna
nie wchodzaca w parade drugiej. Nagle przyszedl okres powstawania ,,Wiezy Babel”. Zycie
wkroczyto z catg mocg w twdrczos¢, uformowato jg na swoj ksztatt. Odeszty — jakby
niepotrzebne — sprawy rzemiosta. Ale juz nastgpna ksigzka nie byta taka. Krystyny nie byto.
,Jesli ty wzigtes mojg prawde — napisata mu odchodzac — to ta moja prawda wrocita do mnie
przez ciebie dwukrotnie mocniejsza, oslepiajaco rzeczywista. Nie szukaj mnie, prosze. Bede
modlila si¢, aby jeszcze raz moja prawda stata si¢ twoja...” Jej stowa wywolaty rozdraznienie.
To glupota, myslat. Nic nie wrdoci do mnie z tamtych prawd, jesli jej nie bedzie przy mnie!
Nic, nigdy!

Tworczos¢ 1 zycie staty sie dla niego znowu dwoma niezaleznymi nurtami. [ w

tworczosci, 1 w zyciu znajdowat wiele zadowolenia. Moze byl takze jaki$§ niedosyt, ale on

z tym niedosytem zaczal si¢ godzi¢. Najwazniejszy byl dla niego spokoj. I ten spokoj znalazt
w Stagnes. Tutaj moglt pracowac bez wysitku, bez pospiechu wywaza¢ stowa. Czy jeszcze
czego$ szukam? — zapytywatl czasami siebie. — Oczywiscie — zapewniat — oczywiscie...

Ten spokdj zostal zaktocony. Najpierw byt list, potem zadanie Karwatta. Dat je sobie
narzuci¢. Pozwolit si¢ zaskoczy¢. Nie potrafit obroni¢ siebie.

To, co potem nastgpito, przypominato rowni¢ pochylta, po ktorej toczyty si¢ wypadki.
Porwanie samolotu, spor migdzy porywaczami, walka, wymordowanie pasazeréw. A na
koniec teraz: wiadomo$¢ o $mierci Karwatta... Jakby spinajaca wszystko klamra. Za duzo jak
na kogos, kto spragniony jest spokoju i tylko w spokoju moze zy¢. Bo czy potrafitbym juz
teraz zy¢ poza Stagnes? — myslat. — Taki jest skutek tak zwanych dobrych uczynkow...

Ze Benuzzi sktonny jest zlozyé za niego okup, to zrozumiate. Ostatecznie popadt w te
przygode tylko dlatego, ze zgodzit si¢ zaja¢ dziewczyng. Moze Karwatt przed Smiercig kazat

swemu sekretarzowi tak postgpi¢? Ale Karwatt mogt takze poczyni¢ kroki narzucajace mu



dalszg opieke nad corka. Coz z tego, ze zostanie uwolniony, jesli beda go czekaty jakie§s nowe
sprawy? Oczywiscie uwolni si¢ od nich. Czy jednak bedzie mégl si¢ uwolni¢ od razu? Czy
bedzie moégh zaraz wroci¢ do Stagnes? To byto najwazniejsze.

Wroci¢, wroci¢! Wydawato mu sig, ze niczego wiecej nie pragnie w zyciu, jak znalez¢

si¢ znowu nad cichym fiordem pod opieka Helle!

Ten Dino powiedzial, ze chce mu co$ zaproponowac... O co chodzi? Pewno o jakis$

nacisk na Benuzziego? Gotoéw jestem przyja¢ kazdy warunek, myslal, jesli dzigki niemu bede
mogt jak najszybciej powrdci¢. Mial dosy¢, po uszy, zwariowanego Swiata, w jakim sie
znalazt. Pomyslec... jeszcze przed godzing lezal przywalony trupami i nie wiedziat, czy go
ktos spod nich wyciggnie. To juz nie sensacyjny dramat, ale po prostu melodramat, takie to
wszystko nieprawdopodobne. Jesli bedg cheieli, abym zazadat od Benuzziego wigkszego
okupu — rozwazal — zrobig¢ to. Ostatecznie pienigdze idg z jednych brudnych ragk w drugie...
Do stolika wrocit Aldo. Za nim szedt czarny kelner, niosgc nowe filizanki kawy.

Wyraz t¢ku nie opuscit jego twarzy, policzki miaty dalej barwe szara, jakby byty posypane
popiotem. Postawiwszy naczynia na stole, cofngt sie, stangt przy bufecie w postawie kogo$
gotowego na kazde wezwanie.

— Powiedzialem, ze nie wolno mu si¢ nigdzie oddala¢. Przerazit si¢ okropnie.

Myslatem, ze zemdleje...

— Czy panski szef nie ma wobec niego zadnych ztych zamiarow?

— Skadze! Dlaczego pan tak mysli? Nie, na pewno...

W glosie Alda byta szczeros¢, ale w oczach wielka naiwnos¢. Ten chtopak mimo
opadajacych na kark wtosow, mimo zatknigtego za pas pistoletu robit wrazenie kogo$ z inne;j
epoki. Wiasnie z mojej, myslat Andrzej. Z lat swojej mtodosci pamietat chtopcodw jak on.

Walczyli, a przeciez byli pelni ufnosci. Moze dlatego czut dla Alda przyjazng serdecznos¢.



— Staram si¢ zrozumie¢ powody jego strachu — rzekt. — I zal mi go troche.

— Kiedy naprawdg¢ nie ma si¢ czego bac.

Powoli mieszal kawe. Byta mocna, a jednak nie dziatata orzezwiajaco. Przezycia

1 zmgczenie sprawily, ze jego umyst zasnuwaty mysli cigzkie jak niosgce deszcz chmury,
Zbierajace si¢ powoli 1 omotujgce caly horyzont.

— Wyglada pan na bardzo zme¢czonego — zauwazyt Aldo.

— Rzeczywiscie, jestem zmeczony.

— Musi pan wypocza¢. Powiedziatem temu czarnemu, aby dat panu jeden z pokojow.

Prosze 1$¢ si¢ potozy¢ i przespac. Ja wierze, ze pan... — Zaczal, ale nie skonczyt, jakby nagle
zawstydzony tym, co chciatl powiedziec.

— Dziekuje panu. Jest pan naprawde¢ bardzo mity. P6jde 1 sprobuje si¢ przespac. —

Patrzac na zmieszang twarz chtopaka, dorzucit: — Powiedzialem juz panu Dinowi, Ze nie mam
zamiaru ucieka¢. Wobec panskiego szefa nie czuj¢ si¢ do niczego zobowigzany. Ale pana
szczerze chce zapewnié, ze taka mysl nie postata w mojej gtowie. Niech pan bedzie spokojny.
Na twarzy Alda odmalowata si¢ wdzigcznosc.

— Dzigkuje panu. Ucieczka zreszta naprawde nie miataby sensu. Skoro Dino

powiedzial, ze pan bedzie wykupiony za dwa dni, tak si¢ na pewno stanie. Pan byt naprawde
przyjacielem tego Karwatta?

— Tak.

— Ale pan nie zna Teresy?

— Jego corki?

— Tak. No tej, ktéra porywata samolot razem z nami.

Znowu miat uczucie, ze miedzy sttoczone, oci¢zate mysli padt piorun 1 sprawit, ze

zaczely si¢ znowu klebi¢ niby rozdmuchany wiatrem dym. Wigc to byta ta dziewczyna?



Widziat ja mato, ledwo mu migneta w samolocie 1 potem na ptycie. W pamigci zostata
zgrabna sylwetka i twarz o nieregularnych, ale ciekawych rysach. Corka Jerzego i1 Kathy... On
jechat do niej, a ona jego porwata. Czy ten Benuzzi wie o tym? Przesunat dtonig po twarzy,
jakby chciat si¢ upewnic, ze nie $ni, i to, co si¢ wokoto niego dzieje, jest rzeczywistoscig.

— (Gdzie ona jest teraz? — zapytal.

— Pojechata wczoraj do swietego mozabickiego miasta. Cale szczgscie. Nie byto jej

podczas walki. Moglo jej si¢ cos stac. Ona jest bardzo odwazna i zapala si¢. Ale to wspaniata
dziewczyna...

W glosie Alda brzmiat entuzjazm.

— Czy wréci?

— Tak. Powinna wroci¢ pojutrze. Dlatego Dino chece czekac.

Opuscit gtowe jakby przygnieciony myslami, ktore na nowo obudzone 1 wprawione

w szybki ruch naptywaly ze wszystkich stron.

Myslat, ze wiadomos¢ o $§mierci Karwatta to byta wiadomos$¢ ostatnia. Ale dopiero to,

co mu powiedziat Aldo, okreslito sytuacje. Czy moze by¢ wiekszy nonsens: ojciec wystat go
do corki, a corka sprzeda go ojcu?! A poniewaz ojciec nie zyje — sprzeda go samej sobie, bo
ona jest dziedziczkg Karwatta! Teraz juz nie miat pojecia, czego bedzie chciat od niego Dino.
Och, dos¢ miat tej catej sprawy! Znowu pojawily si¢ w jego glowie stowa niby natretnie
powracajacy refren piosenki: Wroci¢! Wréci¢ do Helle!

Tak byl przygnieciony myslami, ze nie styszal, co mowit Aldo. Doszty do niego tylko

ostatnie stowa:

— ...ze pan musiat ocalec...

— Musiatem ocale¢? — zapytal oszolomiony.

— Naturalnie. Ja w to wierze. Nie wiem, jaki wplyw wywarta na innych pana ksigzka,



ale dla mnie byta ona przetomem. Pod jej wplywem zrozumiatem, ze musze szuka¢. Pan pisat
tak porywajaco. Czulo sie, ze pan takze szuka. Kiedy wroce, zajme si¢ znowu moim
musicalem. Mys$latem, ze wypowiedziatem w nim wszystko, co chciatem. Ale teraz wiem, ze
tak nie jest. To jest temat, ktory, gdy do niego siegamy, staje si¢ coraz glebszy. Prawda? Pan
zreszta cos takiego napisat, moze ja tylko powtarzam pana mysli. To u pana jest to zdanie, zZe
kiedy si¢ dotknie tych spraw, to tak jakby si¢ dotkngto ognia. Nawet jesli nie spalg, zostawig
blizng. I ta blizna nie da cztowiekowi nigdy spokoju. Prawda, to pan tak napisat?

— Tak napisatlem? — zastanowit si¢. — To prawda, zawsze powtarzatem, ze cate zycie

tworcy powinno by¢ szukaniem. Upewniatem siebie, ze szukam... Tylko, ze szukanie jest
niepokojem. A ja w tej chwili pragne tak bardzo spokoju.

— Ale ja mowig 1 mowig, a pan jest zmeczony — ustyszat. — Chodzmy, zaprowadze

pana do pokoju.

Gdy wstat, zachwiat si¢ na nogach. Aldo wziat go pod reke. Czarny recepcjonista

widzac, ze wstali, szybko podszedt do nich. Ruszyt przodem w glab ciemnego korytarza.
Otworzyt drzwi pokoju. Wnetrze byto nie przygotowane, posciel nie obleczona.
Recepcjonista powiedziat:

— Zaraz to zrobig, to bedzie chwila...

Ale widok pokoju i t6zka sprawit, ze Andrzej poczut si¢ tak zmeczony, 1z nie byt

w stanie czeka¢ ani chwili dtuzej. Powiedziat:

— Nie, nie. To potem. Teraz nie. Musz¢ si¢ potozy¢. Musze zamkna¢ oczy...

— W takim razie zostawiamy pana...

Chtopak usmiechnat si¢ 1 wyszedt razem z recepcjonistg. Andrzej osunat si¢ na fotel.
Potozyt nogi na krzesle stojacym obok. Mial uczucie, ze zagluszajacy wszystko sen stoi juz

blisko 1 tylko czeka, aby Andrzej zamknat oczy. Mysli znowu staty si¢ ciezkie 1 ciemne jak



noc.

Ocalatem... ja jeden... Powiedzial, ze to z powodu tej ksigzki... Nigdy nie chcialem
przywiazywac do niej znaczenia... Chcialem, aby jg uwazano za jedng z szeregu... Kazda
nastgpna powinna by¢ lepsza... Ten chtopak nic innego nie czytat... Tamta ksigzka popchneta
go... Przesada, przesada... Ksigzki majg swoje wilasne zycie... Czytelnik znajduje w nich to,
czego pisarz wcale nie wlozyt... Gdyby to bylo to... Gdyby to byto to...

Nie dokonczona mysl byla jak ostatni kamien lawiny, ktora stoczyta si¢ na niego

1 przysypata go z gtowa. Potem zapadta cisza.
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Spal az do potudnia i nawet nie styszat, jak Aldo zagladat do pokoju. Kiedy si¢

wreszcie przebudzit, zszedl na dot do kawiarni. Przy stolikach siedziato kilku ludzi Dina, jedli
jakas konserwe, ktorg czarny kelner odgrzewat im na gazowej maszynce. Stodko-ttusta won
unosita si¢ w powietrzu wplatana w chmure tytoniowego dymu. Tamci popijali takze jakis
alkohol. Mowili glosno, wszyscy naraz. Ich twarde, przechodzace tatwo w krzyk glosy
odbijaty si¢ o tukowe sklepienie. Raz po raz padato soczyste przeklenstwo.

Kelner chodzit wcigz migdzy bufetem a stolikami. Twarz mu si¢ nie zmienita,

zachowata dalej szarg barwe. W oczach o pozotklych biatkach malowato si¢ przygnebienie.
Gdy tylko Andrzej usiadl przy stoliku, kelner podszedt do niego.

— Ten pan — powiedziat — ktory tu rano siedziat z panem, kazat poda¢ panu Sniadanie.

— Dziekuje. Co ma pan mi do zaproponowania?

— Ci panowie nawiezli puszek. Jest migso z fasolg. A ja — dorzucil — mam jeszcze

kawe 1 trochg biskwitow.

Skingl gtowa. Kelner odszedt. Nie miat watpliwosci, Zze czarny mezczyzna rozmawia

z nim innym zupetnie tonem niz z ludzmi Dina. Tamtych Igkat si¢: ustugiwatl im szybko,

z wyraznym drzeniem. Andrzejowi — chociaz go przeciez widziat rozmawiajgcego z Dinem
1 z Aldem — okazywal zyczliwos$¢ 1 sympati¢. Czyzby mial swiadomos¢, Ze obaj sa
wiezniami? A moze odczuwal rodzaj solidarnosci wynikajacej z tego, ze obaj w tym gronie
byli ludzmi starszymi?

Gdy powrocit do stolika niosgc na tacy konserwe 1 kawe, Andrzej zapytal go:

— Co si¢ tu dzieje?

Porozumiewawczy btysk oczu czarnego megzczyzny potwierdzit przypuszczenie

Andrzeja, ze tamten poczuwa si¢ z nim do solidarnosci.



Zanim odpowiedzial, rzucil spojrzeniem na boki.

— Nie wiem... — mowit cicho, ledwo poruszajac wargami. Nie przestawat co$ ustawiac
na stoliku. — Ci panowie czego$ oczekuja... Nie $pig, sg gotowi... Nie dali mi wyj$¢ ani na
chwile z domu... Pan wie, spalili hangar?

— Ten hangar, w ktorym bylisSmy zamknigci?

— Tak. Ten pan Dino kazat pola¢ ciata benzyng 1 wszystko podpalic.

— Wigc wszyscy byli zabici?

— Pewno tak. Nie wiem, co zamierzaja zrobi¢.

— Moéwili, ze cheg jutro stad odejsé...

Po twarzy kelnera przebiegt skurcz. Gruba warga na chwile obwista martwo. Ale
zaraz opanowat sie.

— Niech Allach ma nas w opiece — westchnat, wytrzasajac na tacg napeiniong
ogarkami popielniczke.

— Pan jest sam w hotelu? — zapytat.

— Sam — skingt gtowga. — Allach strzeglt, ze nie zabratem ze sobg Zadnego z synow.
Jesli mam zging¢, to przynajmniej zging sam...

— Dlaczego by mieli pana zabic¢?

— Dla nich zabi¢ cztowieka nic nie znaczy. Pociagna¢ za spust... 1 juz. Obawiam sig, ze
nie bedg cheieli zostawi¢ Sswiadkow. To straszni ludzie, ci mtodzi...

— A jacy sg pana synowie? — zapytat.

- Moi synowie wiedzg, ze wiele si¢ musza nauczy¢. Wiele zdoby¢. Ale 1 oni bedg
straszni, jesli im kto§ co$ zabierze. Jak tamtym... Wtedy gotowi takze zabijac...

— Ma pan wielu synow?

— Czternastu. I jeszcze piec¢ corek.



— To nietatwo chyba wykarmi¢ takg gromade?

— Nietatwo. Ale dziecko to dar Allacha. Z dziecka trzeba si¢ cieszyC. Dla dziecka

trzeba zrobi¢ wszystko. Jesli mnie zabija, bedzie im cigzko...

Kto$ z tamtych zawotat go 1 kelner od razu pobiegt do wotajacego. Andrzej wziat sie

do jedzenia stodkiej amerykanskiej fasoli. Jedzac przygladat si¢ z boku ludziom Dina.
Pierwszy raz miat okazje¢ przyjrze¢ si¢ im dobrze. Byli to wszystko ludzie mtodzi, prawie
chtopcy. Nawet obwiste wasy i kudtate brody nie odbieraty ich twarzom mtodego wygladu.
Wiosy niektorych tworzyty ogromne, przypominajace murzynskie, szopy na gtowach.
Rozmawiali zywo, hatasliwie; wymachujgc dtonmi, w ktorych trzymali dymigce papierosy.
W zawzigte] dyskusji nie mogli wytrzyma¢ na miejscu. Zrywali si¢, podbiegali jedni do
drugich. Pantomima catych ciat ilustrowali swoje stowa. Raz po raz wybuchali wariackim,
huraganowym smiechem. Co chwila uzywali ordynarnych stow. Czesto byty to slangowe
wyrazenia, ktérych znaczenia Andrzej mogt si¢ tylko domysli¢. Nie przestawali pi¢. Lykali
petne szklanki szybko, jak si¢ tyka niesmaczne lekarstwo.

Kim mogli by¢ ci chtopcy? — zastanawiat si¢. — Czym mogli si¢ zwyczajnie

zajmowac? Nie wygladali na takich, ktorzy si¢ ucza czy pracujg. Lecz w takim razie, kto ich
utrzymywat? Ubrania, ktore mieli na sobie, brudne 1 zmi¢toszone, byly przeciez dobrego
gatunku. Skad posiadali srodki, aby je kupi¢? Jak je zdobywali? Kim byli ci, ktorzy ich
rekami dokonywali zamierzonych przez siebie czyndw?

Poprzedniego dnia otrzymal od Alda tyton, wiec z przyjemnoscig zapalil fajke. Kelner
przynidst mu filizanke mocnej kawy, kieliszek 1 otwartg, do potowy oprdzniong butelke
whisky.

— Whisky przystali tamci panowie, zeby pan si¢ napit.

Spojrzat w strong ich stolikow. Jeden z zaro$nietych mtodych ludzi, ubrany w koszule



wojskowego kroju, zrobit z daleka niezbyt wytworny, ale zapraszajacy gest. Kiwnat gtowa

1 nalat sobie do kieliszka. Oddat kelnerowi butelke.

— Niech pan im to zwrdci.

Tamten otrzymawszy z powrotem butelke spojrzal na nig jakby ze zdziwieniem,

potem skierowat wzrok ku Andrzejowi. Andrzej pokazal mu z daleka, ze ma nalany kieliszek.
Mtody cztowiek wybuchngt gromkim $miechem. Zanoszac si¢ od $miechu, co$ powiadat
towarzyszom, wskazujac raz po raz na Andrzeja.

W kawiarni zjawit si¢ Aldo. Przechodzil obok stolikéw, przy ktorych siedzieli mtodzi
ludzie. Kilka gtoséw co$ krzykngto w jego strone, nie wygladato to jednak na zaproszenie.
Raczej na kpigcg zaczepke. Takze jeden z tamtych probowal swoim peemem zastawi¢ droge
przechodzacemu. Byt jednak pijany, peem wymknat mu si¢ z reki. Powitali hatasliwy upadek
broni nowym huraganem Smiechu.

Aldo podszedt do stolika Andrzeja.

— Dawno pan juz tu siedzi? Wyspat si¢ pan?

— Wyspatem. Na panskie polecenie dano mi $niadanie. Panscy koledzy poczestowali

mnie nawet kieliszkiem whisky.

— To nie sg moi koledzy! — rzucit.

— Pan Dino nie jest panskim szefem?

— Dino kieruje catym komitetem, wszystkimi wchodzacymi w jego sktad grupami —

wyjasnit. — Ale ci to tylko jego ludzie. Nie wiem, skad ich nabrat. Owszem, kiedys wciagnat
mnie do swojej grupy...

Po twarzy Alda przemknat grymas, jakby tamto wspomnienie nie byto zbyt

przyjemne.

— Nalezal pan do nich, a potem odszedi?



— Tak... Nie podobato mi si¢. To nie dla mnie... — Z twarzy Alda nie schodzit ten sam
grymas. — Ale Dino zgodzit si¢... — Zmienit temat. — Wie pan, krecit si¢ niedawno samolot
zwiadowczy. Wida¢ Algierczycy chcg zobaczyc¢, co sie tu dzieje...

W potudnie maty samolocik zwiadowczy pojawil si¢ znowu nad lotniskiem.

Przeleciat, zatoczyt krag. Znizyt sie, przemknal nad samg ptyta lotniska, na ktorej lezat wcigz
jeszcze dymigcy kadtub spalonego samolotu. Powtdrzyt ten manewr kilka razy.

W koncu poszedt znowu w gore. Krazac na wysokim putapie, wystrzelit czerwong

rakiete. Jeszcze zatoczyl dwa kota, jakby oczekiwat odpowiedzi na swoj sygnat. Ale odleciat
nie otrzymawszy odpowiedzi i1 niczego nie zobaczywszy, gdyz ludzie na rozkaz Dina
pozostawali caty czas w budynkach, a auta, ktorymi przyjechali, zostaly starannie
zamaskowane.

Z tego, co mu powiedziat Aldo, Andrzej wiedzial, ze grupa Dina nie miata potaczenia
radiowego ze Swiatem. Aparat nadawczy, ktdry znajdowat si¢ na lotnisku, zostal zniszczony
podczas walki przez partyzantoéw. Drugi aparat byl w samolocie 1 takze ulegl zniszczeniu.
Mogli jedynie odbiera¢ nadchodzace wezwania matym tranzystorowym aparatem. Jednak
wiekszos¢ apeli nadawano po arabsku 1 nie mogli ich zrozumie¢. Przyszty jedynie wezwania
od Alitalii, domagajace si¢ wiadomosci o zyciu zaktadnikow. Pytano zwtaszcza wiele razy
o Motte. W mniejszym stopniu troszczono si¢ o zycie turynskiego bankiera, ktory byt jednym

z pasazerow samolotu, oraz o ludzi zatogi. Innymi pasazerami nikt si¢ nie interesowat.
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Andrzej nie miat co robi¢ przez caty dzien. Nie mogt wyj$¢ z hotelu, wiec tylko krazyt
miedzy swym pokojem a kawiarnig. Aldo zjawiat si¢ 1 znikat. Jedni ludzie Dina szli na jakie$
placowki czy patrole, inni na ich miejsce przychodzili do kawiarni, aby pi¢, jes¢, gadac 1 graé
w karty. Niektorzy uktadali si¢ na skorzanych kanapach i spali. Sprawiali wrazenie ludzi,
ktorzy, jesli si¢ nie bijg 1 nie pija, nie wiedza, co ze sobg zrobic.

Gdy Andrzej zjawial si¢ w kawiarni, zaraz podchodzit do niego czarny kelner.

Przynosit mu kawe lub proponowat konserwe, ktorg wcigz, puszka za puszka, rozgrzewal na
gazowej kuchence. Andrzej juz wiedzial, ze kelner nazywa sie Zuki. Przy kazdym spotkaniu
wymieniali ze sobg kilka stéw. Czujac si¢ coraz mocniej wspottowarzyszami niedoli, dzielili
si¢ posiadanymi wiadomosciami.

— Ci panowie — mowit Zuki — ciagle sg bardzo czujni. Kilku poszto tam za wydmy.

Widac¢ stamtad obserwujg droge. Zabrali mi rower. Wyglada na to, ze bojg sig¢, aby ich ktos
niespodziewanie nie zaskoczyt. Nie rozumiem, dlaczego jeszcze stad nie odeszli.

— Moéwitem panu, ze czekajg na kogos$ ze swoich.

— Sam nie wiem, co lepiej. Boje sie, gdy sa, 1 boje si¢ ich odejscia, bo mysle, ze mnie

wtedy zabija.

— Dlaczego by mieli zabijac?

— Moéwitem panu. Nie bedg chceieli zostawic¢ swiadkow. Zresztg wiem...

— Co pan wie?

— Cos styszatem... Oni pilnujg mnie. Nie spuszczajg ani na chwile z oczu. Nawet gdy

p6jde na moment do swego pokoju, zaraz mnie ktorys wota... Ja...

Chciat jeszcze co$ powiedziel, ale gwattownie zamilkt. Wyraz przerazenia pojawil si¢

znowu na jego twarzy. Szybko rzucit po swojemu, nie poruszajac prawie wargami:



— Przyszedt pan Dino... Idzie w t¢ strong...

Wyprostowat si¢, przyjat postawe kelnera, ktdry obojetnie czeka na zlecenie. Ale

W jego oczach zarzyt, sie lek.

Dino wolno, kotyszac si¢ w biodrach, zblizyt si¢ do stolika Andrzeja. Wydawat sie

w doskonatym humorze. Oczy mu blyskaty kpigco. Andrzej jeszcze go takim nie widzial. Za
nim, jak nieodtgczny cien, szta Sylwia.

— Witam pana, maestro. — Nie podat reki, tylko pomachat uniesiong dtonig. — Jak si¢

pan czuje? Doszedt pan juz do siebie po tych wszystkich historiach?

— Dziekuje, doszedlem.

Dino usiadl na kanapie, zatozyt noge na nogg. Gestem dat znak Sylwii, aby siadta

takze. Rzucit Zukiemu:

— Dobrej, mocnej kawy. Tylko pospiesz sig.

Siegnal po papierosy. Poczestowal Andrzeja i Sylwie. Pozwolil sobie podac ogien.

— Wiec za dwa dni spotkanie z Benuzzim — oznajmit. — Dostane¢ za pana forse, uwolni¢
pana 1 skonczg si¢ panskie zmartwienia. — Zasmiat si¢. — A moze pan to uwaza za cynizm? —
zapytat. Przymruzyt oko. — Albo za rozb¢;?

Andrzej wzruszyt ramionami.

— Nie podejmuje si¢ kwalifikowania tych spraw — rzekt. — W taki sposob zdobywa dzi$
wielu fundusze na rézne cele 1 mysle, ze wszystko zalezy od samego celu. Na podstawie tego,
co styszalem od pana Alda, jestescie ruchem ideowym...

— Oczywiscie, oczywiscie. — Ale Dino mowit to tak, Zze trudno byto zgadna¢: kpi czy

mowi powaznie. — Jestesmy ruchem ideowym. Sg ideaty wigksze 1 mniejsze. Kazdy ideat
potrzebuje pienigdzy 1 my na nasze potrzebujemy ich takze. Nawet duzo. Jak pan mysli —

odchylit sie do tytu, opart brode¢ na reku i wpatrzyt si¢ w Andrzeja — chyba koncern, ktory



reprezentowat panski przyjaciel, dyrektor Karwatt, nie jest instytucja az tak godna, aby nie
wypadato jej naciggna¢ na wigkszg sumke?

Chwile namyslat si¢ nad odpowiedzia.

— Nie znam koncernu, nie wiem nawet doktadnie, czym si¢ zajmowat 1 zajmuyje.

Karwatt byt moim przyjacielem z czaséw mtodosci. Przez dtugie lata nie spotykalem si¢

z nim. Przyjechalem do niego... 1 zaraz zostatem przez pandéw porwany...

Dino $miat si¢ chwile, jakby ustyszat dobry, ale dyskretny Zart.

— Moge panu opowiedzie¢ co$ niecos$ o dziatalnosci koncernu. Zajmujg si¢ cieckawymi
robotkami. Biorg na przyktad forse za uwalnianie rozmaitych terytoriow od radioaktywnych
odpadkow. Koncern ma swoje statki, za dobrg optatg zabiera ukradkiem niebezpieczne
resztki...

— Mowiono mi, ze jest to akcja o charakterze spotecznym...

Dino wybuchngt wesotym rechotem.

— O, na pewno, na pewno. Tylko, ze ci, ktérym to Swinstwo wysypie si¢ do morza

blisko brzegu, uwazaja to za zwykly bandytyzm.

— Do morza? O tym nie styszatem. O ile wiem, taka rzecz jest zakazana

mi¢dzynarodowymi uktadami.

Plowobrody mezczyzna machnat lekcewazaco reka.

— Miedzynarodowe uktady? Bzdura! Poki kraje beda si¢ bawity atomowg produkcja,

beda wysypywac resztki do morza. Niech si¢ tg sprawg martwig profesorowie 1 naukowcy.
Ale koncernowi pana Karwatta nie wystarcza petnienie ustug Smieciarza. Jego statki
podptywaja cicho do brzegu. Kapitan porozumiewa si¢ z kim$§ do$¢ wysoko postawionym.
Oczywiscie nieoficjalnie. Zapytuje grzecznie: Ile zaptacicie, abysmy koto was nie wysypali?

Zaczyna si¢ targ. Koncern jest potezny, bezpieczniej z nim nie wojowac. Stokro¢ lepiej



zaptaci¢. Czasami proponuje si¢: A moze byscie tak wysypali swoj tadunek przy brzegu kraju,
z ktérym nie jestesmy w najlepszych stosunkach? Co? My wam zaptacimy, a wy zrobicie
tamtym malenkiego psikusa. A ze koncern jest instytucjg handlowa, stosuje si¢ do zasady:
nasz klient — nasz pan, wigc... Znowu wybuchngl smiechem. Chichotat dtugo. Ale zmruzone
od $miechu oczy utkwione byty caty czas w Andrzeja. Nagle przestat si¢ smia¢. Powiedzial
powaznie, a jego btekitne oczy, na nowo szeroko otwarte, btysnety, jakby zapalit si¢ w nich
ogien.

— Tamci to robig dla zwyktego, brudnego interesu. Ale gdy si¢ ma taka rzecz w reku,

mozna wymusi¢ ustepstwo dla sprawy naprawde¢ wielkiej. Po co bawi¢ si¢ w porywanie
samolotow, glupie, drobne szantazyki... Dawniej, gdy zjawil si¢ cztowiek z koncepcja, jakis
Napoleon czy Hitler, zaczynal wojowac ze wszystkimi. Po co? Napadnigci zbierajg si¢ do
kupy, na wojne odpowiadaja wojng. Sam pan powiedziat, ze wazny jest cel. Prawda? —
Pochylit si¢ do przodu, ton jego glosu stal si¢ nagle twardy i1 grozny. — No co, mam racjg? —
zapytal.

Znio6st nacisk wzroku Dina. Bawiac si¢ papierowg serwetka, ktorg sktadat w maty
wachlarzyk, powiedziat:

— I tym razem nie podejmuje si¢ oceny, musze tylko powiedzieé, ze nie sadze, aby

Benuzzi chceiat zaptaci¢ az tak wiele za mojg osobg.

Dino jeszcze przez chwile patrzyt z naciskiem na Andrzeja. Potem rozesmiat sig.

Wrécit do méwienia po swojemu — kpigco 1 wyzywajaco:

— Jest pan skromny, ale panska skromno$¢ nie jest pozbawiona realizmu. Nie wiem

jednak, czy pan wie, ze mamy w rekach jeszcze kogo$, na kim Benuzziemu moze zaleze¢
wiecej niz na panu?

— Mysli pan o corce Karwatta? — zmarszczyt brwi.



— Wiasnie — twarz Dina rozpromienita si¢. — Widze, ze Aldo 1 o tym panu powiedziat.

— Owszem. O ile jednak pojatem, nie jest ona zaktadnikiem w waszych rekach. Jest

waszym, jak by to nazwac, wspolnikiem...

— Zgadza sie. Ale...

Znowu poczul wwiercajgce si¢ spojrzenie Dina. Ptlowobrody me¢zczyzna méwit teraz

wolno, cedzit stowo za stowem:

— Mozna by rzecz przedstawi¢ inaczej... Pan, rozmawiajac z Benuzzim czy z kim§

innym w przysztos$ci, mogtby powiedziec¢, ze byliscie porwani oboje... Wtedy sprawa bylaby
prosta, jasna.

— Benuzzi wie, ze jechalem, aby si¢ dopiero spotka¢ z corka Karwatta. Nawet nie
wiedziatem wtedy, jak wyglada. On sam odprowadzal mnie na lotnisko.

Dino parsknat smiechem.

— Skoro pan powie Benuzziemu, jak bylo, on bedzie wierzyt. I nie tylko on. Zdarzajg

si¢ na $wiecie niezwykle wydarzenia. Mogliscie si¢ spotka¢ w samolocie...

— A c0z na to panna Karwatt?

— Nie ma tu jej w tej chwili. Nawet jeszcze nie wie o Smierci ojca. Ale mogg da¢ panu

za nig odpowiedz: gotowa jest na takie wtasnie zatatwienie sprawy. — Potozyl tokcie na stole,
znowu pochylit si¢ ku Andrzejowi. — Niech pan postucha. Jezeli si¢ teraz dogadamy, zwolnie
pana juz jutro. Po co pan ma czeka¢ do jej powrotu? Odesle pana od razu do Benuzziego. No
c0z, jak si¢ to panu podoba? A moze teraz uwaza pan, ze to jest nieuczciwa transakcja? Ale
zastandbwmy si¢. Ona jest dziedziczka schedy po Karwatcie. Prawda? Jezeli gotowa jest
sprzedac siebie za wtasne pienigdze, to co? Nie ma prawa tego zrobi¢? A jesli to jest po
prostu forma, aby da¢ na cel, ktéremu si¢ stuzy...

Akcentowal stowa ruchem dtoni. Jego oczy ciaggle zmieniaty wyglad: to tezaty,



stawaty si¢ niemal grozne, to znowu skrzyly si¢ jakby rozpierajaca cztowieka ideg. Andrzej
siedziat oszotomiony niespodziewang propozycja. Nie wiedzial, co o niej sadzic.

— Nie mysle — zaczat wahajaco — aby ten pomyst byl czyms$ bardziej niewtasciwym niz
cala wasza akcja. Wydaje mu si¢ jedynie, ze wyprawa do Benuzziego w sprawie panny
Karwatt nie jest potrzebna. Skoro ona, jako spadkobierczyni, chce wam da¢ pienigdze,
wystarczy poczeka¢, az wroci 1 to zrobi...

Dino potrzasnat glowa.

— Jest pan naiwny, kochany maestro. Zanim panna Karwatt zacznie dysponowac

swoimi pieniedzmi, uptynie wiele czasu. Nawet jako gtdwna akcjonariuszka koncernu bedzie
musiata pertraktowac ze wspotakcjonariuszami. Natomiast dla jej wykupienia koncern
wytozy od razu kazdg zadang sume.

Ma racj¢ — przemkneto przez glowe Andrzeja. A mimo to byto w nim cos, co
podswiadomie budzito sprzeciw wobec zgdania Dina. Ten sprzeciw byt jednak niejasny,

a Dino nie spuszczat z niego oczu. Byla w nich zimna bezwzgledno$¢. Wpijaty si¢ w twarz
Andrzeja jak pazury. Czul, Zze tamten nie zna wahan ani watpliwosci. Pojat, dlaczego jego
osoba napetnia takim strachem Zukiego. Czarny kelner musiat wyczyta¢ juz wczesnie]

w spojrzeniu Dina, kim jest ten cztowiek. Lecz wiasnie moze ta twardo$¢ budzita sprzeciw.
Perswazji ulegat tatwo — wobec nacisku pojawial si¢ w nim opor.

— Wolatbym si¢ namysli€... — baknat.

— Szkoda czasu! — rzucit Dino. Z jego glosu zniknat wszelki ton Zzartobliwosci. Pojawit

si¢ natomiast gniew. — Niech pan si¢ decyduje od razu. Jesli pan powie: tak, wysytam auto
Z panem jutro rano...

Nie powiedziatl, co bedzie, jesli Andrzej powie: nie. Ale Andrzej nie miat watpliwosci.

Przypomniat sobie, co mu powiedziat Aldo: ,,Gdy Dino na kogo$ zagnie palec, dla tego



cztowieka nie ma ratunku”. Ostatecznie rzecza wazng dla obu kontrahentéw byta osoba
dziewczyny, nie jego. To, ze jego wlaczono do kalkulacji, miato charakter drugorzedny. Miat
by¢ tylko swiadkiem. Ale tam, gdzie nie ma §wiadkow, same strony stajg si¢ Swiadkami.

— Wigc... tak — wykrztusit.

Dino skingt gtlowa w taki sposob, jakby to, co ustyszal, byto odpowiedzig jedynie
oczekiwang.

— Wobec tego rano jedziecie — powiedziat. — Ty — zwrdcit si¢ do Sylwii — 1 pan. Pojada

z wami Enzo 1 Nazzaro. Takze zabierzcie Alda, rozumiesz? Powiesz Benuzziemu, ze gdy
tylko przyjmie nasze warunki, dostanie Terese... — Obrécit sie do Andrzeja: — Co pan ma
zamiar robic, teraz?

— Chyba pojde do swego pokoju...

— Niech pan idzie 1 niech pan dobrze wypocznie przed droga. Wyjedziecie wezesnym
rankiem. I niech pan przypadkiem nie wybiera si¢ na wycieczke na pustyni¢... Nie radzg —
zasmiat sie¢ sucho, w jego $miechu nie byto wesotosci. — Nie radze — powtorzyt. — Te babke
z dzieckiem, ktora si¢ wybrata na taki spacer, znalezli moi ludzie niezywq. Sahara nie nadaje
si¢ do samotnych pieszych spacerdéw.

Andrzej wstat 1 bez stowa odszedt. Tamci zostali przy stoliku.

Oddalajac si¢ styszat, jak Dino przywotat Zukiego. Twardo, nie patrzac na niego,

wydawat jakie$ polecenia.
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Lezat w t6Zku wpatrzony w sufit, na ktorym zamieraty ostatnie plamy dnia. Wziat

prysznic 1 zmyt z ciata upat. Cho¢ dzien byl peten zaru, nie odczut tego zbyt dotkliwie,
przesiedziawszy caty czas w budynku. Wprawdzie urzadzenia klimatyzacyjne nie dzialaty, ale
pozastaniane zaluzjami okna utrzymywaly we wnetrzu znosng temperature.

Mysl jego krazyta nieustannie wokot wymuszonej zgody. Ciagle wracat ten sam nie
umotywowany niczym sprzeciw. A jednak, rozwazajac na nowo sprawe, nie mogt dostrzec
zadnych logicznych zastrzezen, domagajacych sig, aby si¢ zagdaniu Dina opart. Jesli
dziewczyna przekaze do Benuzziego: ,,Jestem porwana”, ktdéz zaprzeczy jej stowom? Jesli
zechce dac pieniadze, ktére odziedziczy po ojcu, kto6z ja przed tym powstrzyma?

A jednak — myslat — moze ja si¢ po prostu boj¢ tego cztowieka? Coz, Igk bytby
usprawiedliwiony... Zuki trzesie sie, gdy na tamtego spojrzy. To nie jest tylko zreczny aktor,
ktory zgrywa si¢ na wielkiego dziatacza. Umial porwac samolot, umiat rozprawic si¢

z opornymi sojusznikami, teraz rozgrywa spraw¢ z Benuzzim. Kilka rzuconych mimochodem
stéw Alda budzito niepokoj. Jesli ten chtopak, jakze inny niz ¢i wszyscy, czytelnik jego
ksiazki, poeta uktadajacy musicale, odzegnujacy si¢ od kolezenstwa z ludzmi Dina, jest
jednoczesnie temu Dinowi Slepo postuszny, widac istnieje sita, ktdra go do tego zmusza. Jesli
corka Jerzego poszta za tym Dinem, musi by¢ w nim cos... Ale co? Czy tylko groza, ktéra
narzuca postuszenstwo? Nie bylby pisarzem, gdyby nie wyczut w stowach tamtego,
niejasnych 1 nie dopowiedzianych, zarysu czego$, co wydaje si¢ jednoczesnie wielkie

1 przerazajace. Czegos, co moze porywac. Cho¢ w nim samym wywotywato sprzeciw, jakby
magia tamtego cztowieka nie dziatata na niego.

Gdyby chodzito tylko o niego samego! Gotéw byt ztozy¢ wszelkie oSwiadczenie, aby

tylko uzyska¢ wolno$¢, spokdj, moznos¢ powrotu do Stagnes. Nie czutby wtedy zadnych



skruputow. Ale ta obietnica dana Karwattowi. Obietnica wymuszona rownie bezwzglednie,
jak przed chwilg stowo ,,tak”. Od samego poczatku wywolywata w nim rozdraznienie. Mimo
wszystko czul, ze to, co na niego zrzucono, bedzie musiat podja¢. O ilez wiecej teraz, kiedy
Jerzy nie zyje. Ani si¢ pozbyc¢ tego cigzaru. I trzeba nieprawdopodobnego zbiegu
okolicznosci, zeby oddana jego opiece dziewczyna byta w gronie porywaczy!

Pamigtat ja, jak wstata ze swego miejsca w samolocie w naciggnigtej na twarz masce.
Potem widziat jg przechodzacg — juz bez maski -: miedzy rzgdami foteli. Zainteresowata go
jej twarz, jak kazda twarz kobieca. Nie byta moze tadna, jednak miata co$ pociagajacego.
Zapamigetal to: niezwykla mieszanina typéw — mocno zarysowane kosci policzkowe, lekko
skosne oczy... To bylo zrozumiate, skoro byla corkg Kathy. Kiedy wysiadali z samolotu

1 partyzanci prowadzili ich do hangaru, stata na ptycie obok Dina. Wtedy myslat o niej ze
zloscig. Wydata mu si¢ taka mtoda, a jego gniewata mtodosc¢ tych, ktorzy go porwali.
Wszystko sie zgadzato: 1 to, co mowit Jerzy, 1 to, co moéwil Benuzzi. Byta zwigzana —

z grupa mtodych, dazacych do swoich nieznanych im a niepokojacych celow. Skoro wzigta
udzial w porwaniu, musiata si¢ takze zgadza¢ na wszystko inne. Moze byta nawet w tym
gronie kim§ waznym? Moze tym ,,niepowaznym’ narzeczonym, o ktorym wspomniat
sekretarz, byt Dino? Ale jezeli to jego miat Benuzzi na mysli — to si¢ grubo mylit. To nie byt
ktos$ ,,niepowazny”. To byt kto§ straszny...

Sprzeciwiac si¢ temu cztowiekowi nie jest rzeczg rozsadng. Sprzeciwiac sig, jesli
dziewczyna jest jego towarzyszkg — ttumaczyl sobie — to jest zupetny nonsens. O co chodzi?
Jutro o tej porze mam by¢ wolny. Nie ja, ale Benuzzi bedzie si¢ z nimi uktadat. Tutaj Dino ma
racj¢: koncern nie zastuguje na to, aby broni¢ jego interesOw. Sam Karwatt mowit, ze
dokonywane przez nich transakcje uwazane sg za brudne. Ten proceder wysypywania

radioaktywnych odpadkow do morza jest czyms$ oburzajacym. Stangto przed nim



wspomnienie sprzed kilku miesigcy. Zatrute zostaly cate tawice ryb przy brzegu Norwegii.
Weciaz styszato si¢ o wypadkach zatrucia tudzi, ktorzy jedli ryby. Helle opowiadata
wstrzasnigta o dzieciach odwozonych samolotami do szpitali. Niektore podobno nie wrocity.
Byly wypadki Smiertelne. Przez pare¢ tygodni o niczym innym si¢ nie méwito w Stagnes.

W catej okolicy nikt nie jadt ryb. Tysigce rybakow znalazto si¢ w ngdzy. Jakie$ pismo
napisato, ze zatrucie spowodowane byto wysypaniem do morza w poblizu brzegu substancji
radioaktywnych. Ale ta wzmianka byta jedyna 1 nie zostata powtorzona. Inne pisma milczaty.
Wiadze wydawaty uspokajajace komunikaty. Wygladato na to, ze usitujg fakt przemilcze¢. Po
pewnym czasie zapewniono, ze alarm byl falszywy 1 ryby sa zdrowe. Tyle spraw dziato si¢
codziennie — 1 ta sprawa poszta w zapomnienie.

Kto wie, czy tamto nie byto dzietem jednego ze statkéw koncernu? Moze to oni zatruli

morze, a potem przekupili prase? Moze kryl si¢ za tym jakis uktad? Lecz jesli oni bedg ciagle
zatruwali morza, w koncu wszystko zostanie zatrute...

Nie ma co ich zalowa¢! Pienigdze, ktore zbit koncern, sg pieniedzmi pochodzacymi ze
zbrodni. Tylko co z tymi pieniedzmi zrobig ci mtodzi? Dino mowi o jakichs wielkich celach.
Ale co to sg za cele? Co to za wielka sprawa? Czy pomagajac corce dawnego przyjaciela, aby
oskubata instytucje stworzong przez swego ojca, nie przyczyni¢ si¢ do tego, ze jedna zbrodnia
zastapi drugg?

W koncu zapadt w sen, w plytki sen, w ktérym cztowiek nieprzerwanie zdaje sobie

spraw¢ z nekajgcych go mysli. Nawet we $nie pocieszal si¢. Mimo wszystko zyska wolnosc¢.
Ktopotami bedzie si¢ musiat zaja¢ Benuzzi. Dziewczyna znajdzie sobie meza 1 tym samym
narzucona opieka przestanie obowigzywac. On sam wroci do Stagnes. Moze juz jutro
wieczorem bedzie si¢ mogl potaczy¢ telefonicznie z Helle? Nie ma si¢ co tak bardzo

przejmowac Dinem... Helle juz si¢ na pewno niepokoi. Gazety musiaty powypisywac



przerazajace historie. Helle — to byl prawdziwy port ucieczki... Niech przyjdzie potop, byleby
on mogt przedtem odjecha¢ do Stagnes!

Budzac si¢ raz po raz uswiadomit sobie, ze wieczor przemielit si¢ juz w noc. Godziny
ciekly leniwie, ciato to pokryte byto btotem, to znowu kasat je chiod.

Nagle obudzit si¢ 1 uswiadomit sobie, Ze kto$ stoi obok jego t6Zka. Otworzyt oczy.

Blask ksiezyca saczacy si¢ przez zaluzje wypetniat pokd; srebrng mgietka. W tej mgietce
dostrzegt ciemng sylwetke ludzka.

— Kto tu? — zapytat, gwaltownie siadajac na postaniu.

Cztowiek wydat ciche sykniecie. Zblizyt si¢ do t6zka. Plama blasku padta na twarz
tamtego, lecz nie wydobyta jej z mroku. Zal$nity tylko oczy. Cichy gtos zaszemrat:

— Niech pan nic nie méwi... To ja, Zuki... Musialem przyjsé...

Czarny kelner przykucnat przy t6zku. Prawie dotknat swymi wetnistymi wtosami

skroni Andrzeja.

— Musiatem... Tam... oni... planuja co$§ niedobrego... Styszatem pana rozmowe z tym
Dinem...

— Jak pan mogt styszec?

— Wszystko styszatem... Nikt nie wie, ze przy bufecie jest urzadzenie... To kiedys$

kazata zrobi¢ policja... Gdy si¢ wiaczy, mozna styszec, co si¢ mowi przy stoliku... Zaczatem
stucha¢... Martwitem si¢ o pana... Pan byt dobry dla mnie... Pan nie taki jak oni...

Wargi Zukiego dotknely ucha Andrzeja. Poczut, jak drza.

— Pan ma jutro jechaé, prawda? — szeptat recepcjonista. — Oni tak z panem utozyli...

Ale potem stuchatem, jak rozmawiali ze soba... Ta dziewczyna, o ktdra chodzi, nazywa si¢
Teresa, prawda?

— Tak.



— Oni powiedzieli panu, Ze ona chce... Ale jak byli sami, méwili, ze bedzie z nig

klopot... Ze uparta sie... Ze jesli sie jej nie zmusi... Czy pan to rozumie?

— Jeszcze nie...

— Ta Sylwia mowita, ze trzeba bedzie j3 zmusic. Ze koniecznie trzeba jg przywieze,

czy chce, czy nie chce, a w razie oporu trzeba da¢ zastrzyk... Bo wszystko juz utozone...
Tamten si¢ zgodzit. Za dziewczyng da statek... Pan rozumie, co to znaczy?

— Zaczynam rozumiec...

— Jak tak, to dobrze. Bo ja nie rozumiem. Czy to wazne, co ja panu powiedzialem?

— Bardzo wazne.

— Allach jest wielki. Powiedziatem 1 uciekam... Jesli oni zobacza, ze wyszedtem

z pokoju, zabijg mnie...

Zerwal si¢ 1 natychmiast utongt w wypetniajacej pokdj mgle. Cicho szczeknety drzwi.
Andrzej spuscit nogi. Opartszy tokcie o kolana 1 tragc dtonmi policzki, zestawiat

w glowie ustyszane wiadomosci.

A wigc to tak? Dziewczyna nie chce uchodzi¢ za zaktadnika.

Dlaczego? Nie wiem i w tej chwili chyba nie zgadne. To dlatego zamierzaja wystaé

mnie wczesniej do Benuzziego. Ja chcg zmusi¢. Sylwia doradzata zastrzyk. Chyba nie chcg
dziewczyny zabi¢? Wszystko utozone... Zgodzit si¢... Kto? O jakim statku ont méwili? Byta
mowa o tych statkach wywozacych odpadki radioaktywne... Statek dla nich? Jak to Dino
powiedziat: ,,gdy si¢ ma w rgku takg rzecz...”

Mniejsza o te ich uktady! Jedna sprawa jest istotna — dziewczyna nie chce tej

transakcji. Nie wiem, na czym opiera si¢ jej sprzeciw. Wygladato na to, ze jest z Dinem.
Wspotdziatata w porwaniu, stata obok niego na ptycie lotniska. Jakies ich spory... Jednak

skoro ona tego nie chce... Jesli mowi si¢ o zastrzyku, ktory ma jg przymusic... Jakiekolwiek sa



jej motywy, nie moge postapi¢ wbrew jej woli. Nie znam jej, nie zamienitem z nig stowa,
jednak Jerzy prosit. Nie mogtem mu odmowic¢ i1 teraz muszg... Do licha z zobowigzaniami,
ktore wigza cztowieka wbrew jego woli!

Lecz w takim razie, co mam robi¢? Sprzeciwiac si¢ wyjazdowi? Ten cztowiek nie zna
wahania w drodze do swoich celéw. Zabije mnie. I czy moja §mieré¢ pomoze co$
dziewczynie? Przeciez to ona jest tu gtdwng postacig intrygi. O nig idzie targ. Za nig, nie za
mnie, ma Dino otrzymac statek... Coz z tego, ze ja zgine?

Wobec tego probowac uciekac? Latwo powiedzie¢, trudniej zrobi¢. Hotel jest

obstawiony ludzmi Dina. Jesli nawet wymkne si¢, znajde si¢ w pustyni. Albo mnie odnajda

1 zabijg, albo czeka mnie los tamtej kobiety. I znowu nic dobrego z tego nie wyniknie dla
dziewczyny.

Co za glupia sprawa! Dlaczego Karwatt wtasnie jemu wepchnat na glowe swoja

corke? Szukat go po catej Europie, aby go obdarzy¢ tg opieka. Rozstali si¢ przed dwudziestu
z gbra laty. Kiedy si¢ rozstawali, nie byto mi¢dzy nimi najlepiej. Nie utozyto si¢ miedzy
kobietami... Brenda nie lubita Kathy czy tez moze Kathy nie lubita Brendy? W kazdy razie
Brenda miata do niego o tamtg jakie$ pretensje. Glupstwa... Brenda nie nadawatla si¢ na jego
zone. Byla glupia, zapatrzong w siebie gaska. A on byl juz wtedy pisarzem. Pisarz jest
cztowiekiem, ktorego nie mozna wttacza¢ pod strychulec zwyktych spraw... Ale miedzy nim
1 Jerzym nie padty Zadne zte stowa. Jerzy uwazat go zawsze za przyjaciela. Potem wprawdzie
przez dwadziescia lat nie wiedzieli nic o sobie... I to wtasnie jego Karwatt wplatat w calg te
kabate!

Nagle staneto przed nim: Aldo! Ten chtopak méwit o dziewczynie tak, jak si¢ moéwi

o kims, kogo si¢ kocha... Byl inny niz ludzie Dina. Nawet wypieral si¢ wspolnoty z nimi.

Moze to on jest tym ,,niepowaznym” narzeczonym? On takze boi si¢ Dina — to wida¢. Moze



nawet tym wigcej, ze go lepiej zna. Ale skoro kocha t¢ dziewczyne... I on ma takze jechac...
Trzeba sie z nim koniecznie porozumie¢. Trzeba mu powiedzieé¢, co powiedziat Zuki.
Pamigtat, ze pokoj Alda znajdowat si¢ obok. Spojrzal na zegarek. Byta druga. Teraz
WSZySCy mocno $pig.

Z palacg si¢ zapatkg w reku podszedt do drzwi. Cicho je otworzytl. Drzac wysunat sie

na korytarz. W budynku panowata gteboka cisza. Od podtogi bito chtodem. Zapatka zgasta.
Szedl po omacku sungc dtonig po Scianie. Po chwili jego dton natrafita na framuge drzwi. To
chyba tu? A jezeli si¢ omylit? Jezeli tam za drzwiami $pi kto$ inny? Serce bito mu tak mocno,
ze styszat jego tomotanie. Namacal klamke w ksztatcie metalowej gatki. Chwile trzymat ja

w dloni. Wcigz dygoczac pokrecit gatka. Drzwi lekko stekngwszy ustgpity. Cicho wsliznat si¢
do pokoju. Zatrzymat si¢ w ciemnosci caty roztrzesiony. Styszat wyraznie oddech $piacego.
Powoli, wysungwszy przed siebie reke, posuwat si¢ w strone 16zka. Jego palce dotknety
poduszki, a potem rozsypanych na niej wtosow.

— Prosze pana... — powiedziat cicho. — Prosz¢ pana. Niech si¢ pan obudzi...

Reka natrafita na rami¢ Spigcego. Spokojny oddech stat si¢ nagle inny: rwany, krotki,
przypominajacy szloch. Potem odezwat si¢ jekliwy glos:

— Czego chcecie ode mnie? Nie zdradzitem... Niczego nie zdradzitem!
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Stonce lezato na samym grzbiecie gorskiego tancucha, §lizgato si¢ po nim1 ktadto
swietlistymi smugami na gtadkie jak kamienna ptyta niebo. W powietrzu wisiat jeszcze ciagle
nocny chtdd. Auto gdzies ukryte w ciggu dnia ciezko warczac zjawito si¢ przed hotelem. Byt
to mocny woz pochodzenia niewatpliwie wojskowego. Nie miat cywilnych numerow
rejestracyjnych, natomiast na jego bokach wida¢ byto §lady po starannie wydrapanych
kolorowych znakach w ksztatcie tarcz.

Na przednim siedzeniu siedziato dwoch mtodych ludzi z dtugimi wtosami 1 bujnym

zarostem. To musieli by¢ wspomniani przez Dina Enzo 1 Nazzaro. Obok swych siedzen mieli
uczepione peemy. Z tylu woz tworzyt malg platforme z tawkami po bokach. Mogto na nich
siedzie¢ po szesciu ludzi z kazdej strony. Z tytu auta sterczal mocny hak dla przyczepy lub dla
dzialka.

Andrzej 1 Aldo usiedli obok siebie z jednej strony. Naprzeciwko nich usiadta Sylwia

w dhugim, szarym ptaszczu. Okrecita sobie twarz cienkg apaszka.

Dino, ktoéry wyszedt takze przed hotel, lustrowal uwaznym spojrzeniem

odjezdzajacych.

— No, dobra — powiedzial. — Wiecie wszyscy, co macie robi¢. Gdyby si¢ wam zdarzyto

trafi¢ na ludzi Jussufa, nie wdawajcie si¢ z nimi w strzelaning. Woz jest szybki. Gaz do dechy
1 wiejcie! Rozumiecie?

— Wszystko bedzie fajnie — rzekt Enzo, ktory siedzial przy kierownicy.

— Wiesz, ze zrobimy tak, jak polecites — powiedziala dziewczyna. — Andrzej zauwazyt
szybkie, Igkliwe spojrzenie Alda. — Zawsze jest wykonane, co rozkazesz. Cho¢ ty nigdy...
Nie skonczyta, gdyz Dino groznie zmarszczyt brwi. Zrobita tylko grymas, ktéry miat

by¢ moze grymasem kokieterii, lecz na jej twarzy robit wrazenie naburmuszonej miny



obrazonego dziecka.

Dino nic nie powiedziat. Machnat dtonig 1 rzucit krotko:

— Jedzcie!

Auto ruszyto od razu bardzo szybko, podnoszac wirujacy ogon pytu, ktory zastonit

lotnisko z okopconym kadtubem spalonego samolotu 1 sterczace, czarne resztki hangaru.
Andrzej 1 Aldo znowu spojrzeli na siebie. Ale zaraz musieli si¢ ztapa¢ za uchwyty, aby nie
wypas¢ z miejsc na zakrecie.

W nocy, pochyleni nad stolikiem, patrzyli na matg mapke. Szosa, ktorg miata wracac
Teresa, 1 ta, ktorg teraz jechali, byta ta samg szosg, ktora zataczata tuk na potudnie, aby
dotrze¢ do lotniska, a potem zaraz wracata na potnoc. Oba ramiona tuku znajdowaty sie
poczatkowo blisko siebie, potem dopiero rozbiegaty si¢ w dwdch réznych kierunkach.
,Gdybysmy w tym miejscu — potozyl palec na mapce — zawtadnegli autem, moglibySmy jadac
wprost przez pustyni¢ 1 omijajac lotnisko, dosta¢ si¢ na tamto rami¢. I wtedy spotkalibysmy
ja, gdy bedzie wracata...” Na mapce wygladato to catkiem realnie. Ale mapka byta mata, nie
pokazywata terenu. A poza tym — trzeba byto zawtadng¢ autem...

Gdy wylozyl swoj projekt, Aldo nie zaprotestowal, ale z jego zachowania

wywnioskowal, ze chtopak jest Smiertelnie przerazony. ,,Ich bedzie dwoch... I Sylwia... —
baknat. — Beda uzbrojeni... Enzo 1 Nazzaro, oni sg mocni... Bardzo niebezpieczni...
Najbardziej oddani Dinowi. Zawsze, gdy Dino chce co§ waznego zatatwi¢, wysyta ich...” —
Chtopak nagle zatrzast si¢, podniost na Andrzeja przestraszony wzrok. ,,Po co on mi kazat
jecha¢ z wami? Ja przeciez... Czy on nic nie powiedziat?” ,,Nic. Po prostu wyliczyt, kto
pojedzie. Pewno zna panskie uczucia do dziewczyny 1 nie chce, aby pan byt, gdy beda ja
zmuszali, by spelnita ich wole”. ,, Tak, to mozliwe... — na chwile w glosie Alda pojawita si¢

jakby ulga. Ale tylko na chwilg. — Nie, nie... Byltem mu potrzebny. Teraz juz nie jestem. On



nie lubi niepotrzebnych... A moze mnie podejrzewa?...” ,,Szkoda traci¢ czas na zastanawianie
si¢. Musimy zdecydowac”. ,, Tak, rzeczywiscie...” ,,Pan jg zna. Dlaczego ona nie chce zgodzi¢
si¢ na plan Dina?” ,,Teresa? Czy ja wiem? Ona jest czasami dziwna. Ale jak powie nie, to nie
ustgpi”. ,,Dino chyba takze?” ,,Dino? Na pewno. Jesli co$ postanowi, nie cofnie si¢. A kto by
chciat mu si¢ sprzeciwic...” ,,W takim razie musimy jg ratowac. Musimy uprzedzi¢. Pan
kocha j3?” ,,Och, prosze pana. Tak. Bardzo”. ,,Tak mi si¢ wydawato. Dlatego tu
przyszedlem... Czy ma pan inny plan?” ,Nie...” ,,W takim razie musimy sprobowac”.
,Zginiemy... Ale dobrze...” ,,Musimy sprobowac 1 nie zging¢. Od tego zawisto jej
bezpieczenstwo. Ma pan bron?”” ,,Mam pistolet. Nawet dwa”. ,,Niech pan da mi jeden. To juz
jest cos”. ,,Czy pan jednak wie, jacy to ludzie?” ,,Nie mamy wyboru, jesli nie chcemy je;j
zostawi¢ w rgkach Dina”. |, To prawda. Musimy... Musimy jg ratowac... Wie pan, moéwilem
j€j, ze mitos¢ to nie tylko to, co si¢ samo zjawia. O mitosci mozna si¢ przekonac, prawda?”
Powiedzial: ,tak”, ale bez przekonania. Zresztg to nie byta chwila do rozmawiania

o mitos$ci. Obaj drzeli z podniecenia pochyleni nad malenka mapka. Po co ja si¢ w to
mieszam? — myslal Andrzej. — Wiecej niz trzydziesci lat nie miatem broni w reku. Jestem
stary, a tamci sg mtodzi, silni, nawykli do zabijania. Jak daleko ma sigga¢ opieka nad corka
innego cztowieka? To, co kiedys taczyto mnie z Karwattem, nie istnieje; tej dziewczyny
nawet nie znam. Sama wkopata si¢ w calg histori¢. Ostatecznie co jej grozi? W najgorszym
razie dadzg jaki$§ oszalamiajacy zastrzyk 1 wydadza ja Benuzziemu. Zalezy im na tym statku.
Nie koncern, ale oni bedg zatruwali morza 1 zdobywali szantazem pienigdze. Moze nie tylko
pieniadze? Moze ci ludzie pragng czegos wiecej. ,,Gdy si¢ ma taka rzecz w reku...”

Nie bedg przeciez walczyt przeciwko szalencom, ktorzy chcg w taki sposob zdoby¢

wtadzg nad swiatem! Jest od tego ONZ, — s3 wojska rozmaitych krajéow. Moj czas wojowania

skonczyt si¢. Bitem si¢ kiedy§ w powstaniu. Nie byly to moze zadne specjalne wyczyny, cho¢



miatem przestrzelong r¢ke. Ale bytem mtody. I walczyli wszyscy. Tylko nieliczni kryli si¢ po
piwnicach. Teraz jestem cztowiekiem powaznym. Gdyby ten Aldo byl bardziej bojowy... Ale
on boi sig.

A jednak... gltupia rzecz, lecz to przyrzeczenie nie daje spokoju. Karwatt byt moim
przyjacielem. Pomagal mi... Nie moge jako$ nie wyrowna¢ rachunku... Nie mogtbym
spokojnie wréci¢ do Stagnes wiedzac, ze ja przehandlowali za ten statek...

Spojrzat na twarz chtopaka smagang przez wiatr. Aldo obwigzal sobie gtowe chustka.

Bez zarostu, z dtugimi, rozwianymi wlosami wygladatl jak dziewczyna. Jego sylwetka robita
wrazenie delikatnej. Mezczyzni na przednim siedzeniu mieli szerokie bary, grube karki,
zylaste dtonie. Gdyby umial przylozy¢ im pistolet do plecow, strzeli¢, nim chwyca za
peemy... Ale czul, Ze nie wystrzeli, poki nie zobaczy ich broni skierowanej w siebie. A wtedy
moze by¢ za p6zno...

Spojrzat na zegarek. Juz czas. Za chwilg ramiona szosy zaczng si¢ od siebie oddalac.

Zacznie rosng¢ odleglos¢, jaka musza przejechac pustynig. A dziewczyna juz moze wraca.
Jesli maja dziatac, muszg to zrobic¢ teraz.

Ich plan opierat si¢ na improwizacji. Powiedzieli sobie”: skorzystamy z okazji. Nie

ustalili, kto bedzie tym, ktory rzuci hasto. Na twarzy Alda czytal wcigz przerazenie

1 niepewnos¢. Mrugnat zachecajaco. Tamten nie odpowiedziat. Moze nie zrozumiat, czego
Andrzej od niego chce, a moze zawiodta go odwaga. Sekundy biegly. Szosa zblizata si¢ do
sciany skalistego tancucha. Gwaltownym przyptywem woli przemogt si¢. Tracit w ramig
Enza, ktory byt kierowca.

— Musimy stang¢... Na chwilg... Prosze...

Ale tamten potrzasnat tylko glowg. Co$ odkrzyknat, czego Andrzej nie dostyszat.

Auto mkneto dalej nie zwalniajgc. Trzeba bylto si¢ zdecydowac, sprobowac czego§ nowego.



Napigcie uleglo rozproszeniu. Na nowo musiat zebra¢ odwage. W glowie miat szum, brakto
mu jakiego$ pomystu.

Nagle uswiadomit sobie, Zze jednak auto zwalnia. Jechato coraz wolniej, wreszcie

staneto na boku szosy. Enzo obejrzat sie.

— Co? Przypilito pana? — zapytal Smiejac sie.

— Tak... Ale... Tutaj otwarta przestrzen...

— Krepuje si¢ pan Sylwii? — parskngt grubym Smiechem. — Ona nie taka... Nie zleknie

si¢ niczego...

— Jednak... — ociagat si¢ patrzac na Alda, czekajac, ze moze chtopak wystapi teraz

z jakas$ inicjatywa.

— No, schodzi pan czy nie?

Zobaczyt, ze Enzo zeskakuje takze.

— Widzi pan ten kamien? — wskazat reka Andrzejowi na skalnym rumowisku sterczacy

gltaz podobny do matej kolumienki, oddalony o kilkadziesigt krokéw. — Pojdziemy tam zrobié
pi-pi.

Daleko od niej, aby nas nie urzekta... — Znowu rozesmiat si¢ hatasliwie. Zarzucit peem

na rami¢. — Chodzmy.

Ruszyl wielkimi krokami. Andrzej usitowal dotrzyma¢ mu kroku. Idgc, dotknigciem

dtoni sprawdzil, czy ma pod marynarka dany przez Alda pistolet. Jeszcze si¢ obejrzat. Sylwia
siedziata na swym miejscu tylem do odchodzacych. Ponad jej ramieniem zobaczyl utkwiony
w siebie wzrok Alda. Wcigz nie wiedzial, czego moze oczekiwac¢ od chtopaka. Przypomniato
mu sie natarcie na katedre. ,,Zebym tylko potrafil was poderwaé¢ w odpowiedniej chwili” —
martwil si¢ podchorazy przed uderzeniem. Nazzaro zeszedl z auta 1 podniost jego maske.

Zdjat z ramienia peem, opart go o koto.



Teraz albo nigdy — myslal — musze go rozbroi¢. Jesli na wezwanie nie rzuci broni,

strzele... Podnidst wzrok na idgcego obok mezczyzne. Enzo szedt usmiechnigty, pogwizdujac.
Andrzej nieznacznie wsunat dton w zanadrze, namacat palcami kolbe pistoletu.

I wtedy wtasnie niespodziewanie stracili grunt pod nogami. Nie dostrzegli, gdy nagle
otworzyto si¢ przed nimi urwisko. Wymijajac szybko kilka wielkich gtazow, ktore zastaniaty
gteboki ued, nie potrafili si¢ zatrzyma¢, gdy znalezli si¢ na jego krawedzi. To bylta jedna

z niespodzianek pustyni: gltazy kryly gteboki 1 nawet dos¢ szeroki row niewidoczny z szosy.
Stoczyli sie na jego dno razem z potokiem szurgoczacych piargow. Ale kiedy chcieli zerwacé
si¢ na nogi, powstrzymat ich glos stojgcego nad nimi cztowieka. Miat glowe owinieta
szeszem 1 lufe¢ peemu skierowang w ich stron¢. Ciemna twarz przeci¢ta byla jakby dwiema
krzyzujacymi si¢ lintami: na poprzek ust biegla dtuga blizna. Poznat Jussufa.

Przez chwile panowala cisza. Lufa peemu, opatrzona ttumikiem ognia, kotysata si¢

nad nimi niby glowa weza gotujacego sie do uderzenia. Smieré — pomyslat. Lecz nagle
zobaczyt, ze przekrojone usta rozchylajg si¢ 1 btyskaja w nich zeby w szerokim usmiechu.

— Cest toi? Polonais? Tu est vivant? Comment? Odpowiedzial niepewnym smiechem:

—To ja...I Lufa peemu przesuneta si¢; wisiata teraz tylko nad Enzem.

— Odwrocic¢ si¢! — padt rozkaz. Gdy Enzo obrocit si¢ twarzg do ziemi, Jussuf

przykleknal na nim. Zregcznie 1 szybko zwigzal mu za plecami dtonie. Wstat, zarzucit na rami¢
oba peemy: sw@j 1 ten, ktory przy upadku wypadt z reki Enza.

— Wstawaj — powiedzial do Andrzeja. Wyciagnat reke, aby mu pomoc stang¢ na nogi.

— Zyjesz? To dobrze...

Teraz dopiero zobaczyt, ze ued dalej rozszerza si¢. Ukryte pod skalnym nawisem staty

trzy wielblady, a obok nich dwaj brodaci starzy Arabowie w biatych burnusach. Obaj zblizyli

si¢, podeszli blizej. Patrzyli z zaciekawieniem na to, co si¢ stato. Jeden co$ powiedziat po



arabsku, na co mu Jussuf odpowiedziat w tym samym jezyku.

Potem zwrdcit si¢ do Andrzeja. Pokazal palcem w strone szosy. Zapytat:

— [lu tam w aucie?

— Dwoch.

— Dobrze. — Znowu rzucit co$’ po arabsku starym. Przesunat peem w pozycje bojowa.
Zawotat: — Ide!

— Pojde z toba.

Jussuf spojrzat na niego 1 zasmial si¢ szeroko. Uderzyt go dionig w ramig:

— Bon! Toi et moi camarades!

Zsungl z ramienia peem Enza 1 podat Andrzejowi.

— Polonais camarade — powtorzyt.

Brzegi uedu tworzyty strome urwisko. Ale kilkadziesiat krokow dalej byto tagodne
osypisko, po ktérym mozna byto wyj$¢ bez trudu. Gdy znaleZli si¢ na rOwninie, zobaczyli, ze
przy aucie toczy si¢ walka. Aldo trzymat Nazzara na ziemi pod grozbg skierowanego na niego
peemu. Ale Sylwia skoczyta na niego z tytu. Darta mu policzki paznokciami, usitowata
wsadzi¢ palce w oczy.

— Nie strzelaj! — zawotat do Jussufa bojac sie, aby ten, nie orientujac si¢ w sytuacji, nie
skierowat ognia w Alda. — Ani ty! — krzyknat do Alda.

— On z tobg? — zapytat partyzant.

— 7Z¢ mng.

— Twoj przyjaciel, moj przyjaciel...

Co za farsa! — przebiegto Andrzejowi przez gtowe. Patrzyt na ogtupiate miny Alda,
Sylwii 1 Nazzara, miat ochotg Smiac sig.

Jussuf zwigzal przede wszystkim Nazzara. Sylwii nie wigzat. Zebral peemy, takze ten,



ktory dat przed chwilg Andrzejowi, 1 ten, ktorym zawtadnat Aldo.

— Bron potrzebna — powiedziat. — Auto takze. Pojedziecie ze mng.

Andrzej potrzasnat gtowa. Wyjawszy z kieszeni kawalek papieru i narysowawszy na

nim petle szosy, usitowat wyttumaczy¢ Jussufowi, dokad chee si¢ dosta¢. Tamten stuchat go
uwaznie, ze zmarszczonymi brwiami, z zacisnigtymi ustami. Blizna pobladta, tworzyta jasng
smuge na ciemnej twarzy. Kiedy Andrzej powiedzial, ze potrzebuje auta na przejazdy przez
pustynig¢, Jussuf przerwat mu:

— Nie, nie! Auto nie! — Gestem zwini¢tej dtoni usitowat pokazaé, jakie sg na pustyni
nierownosci terenu. — Auto tamtedy nie pojedzie... Auto mnie potrzebne... Ty jedz ze mna...
On — wskazat Alda — moze takze jechac...

Na nowo zaczal thumaczy¢ Arabowi, dokad chece jechac 1 ze bardzo mu si¢ spieszy.

Jussuf'1 tym razem stuchat uwaznie. Potem nagle dat znak r¢ka, jakby wzywat do
cierpliwosci. Ztozyt dionie w trabke 1 co§ zawotat kilka razy w strone, gdzie znajdowat si¢
niewidoczny ued. Po matej chwili ukazali si¢ starzy Arabowie. Jeden prowadzil Enza, drugi
ciagnat na lince wielbtady.

— Ty — powiedzial Jussuf, ktadgc dton kolejno na piersi Andrzeja 1 Alda —ty 1ty
pojedziecie z nimi. Tam — ruchem reki wskazat kierunek przez pustyni¢. — Idris — wskazat
jednego z Arabow — zawiezie was. Ja mu powiem. Wielbtady przejda, auto nie przejdzie.
Bedziesz tak samo predko... Rozumiesz?

— Rozumiem.

— Auto zabiore. Takze bron. Wy nie potrzebujecie. Ty wrocisz do domu, prawda?

— Wrécg.

— Ja nie chcialem ciebie zabija¢. To Mohammed. Ja mu mowitem: Polak przyjaciel...

To on...



Chciat co$ jeszcze dalej ttumaczy¢, ale szybko zabrakto mu stéw. Zniecierpliwiony
machnat tylko r¢kg. Stal przed Andrzejem — cztowiek z blizng, ktéra nadawata jego twarzy
wyraz dziwnie okrutny, ale w jego czarnych oczach malowata si¢ przyjazn, ktdrg na prézno
usitowal wypowiedzie¢ stowami. Jakze skomplikowane sg sprawy ludzkie! — myslat Andrze;.
— (Gdzie jest wrog, a gdzie przyjaciel? Kto jest z nami, a kto przeciwko nam?

— Dobrze — powiedziat. — A co z tymi? — wskazal Sylwie 1 ludzi Dina.

— Ich trzeba zabi¢ — twarz Jussufa nawet nie drgneta, gdy to mowit. Zdjat z ramienia

jeden z peeméw.

— Nie, nie! — gwattownie sprzeciwit si¢. — Do$¢ zabijania!

— Trzeba zabi¢ — Jussuf mowit spokojnie, bez podniecenia. — To wrogowie... Jak ich

nie zabijesz, oni beda zabijali.

— Nie! Nie! — opanowata go taka porywczos¢, ze nie panowat nad stowami. — — Nie!

Dos¢ zabijania! Przestanmy si¢ zabija¢! Nie chce zabijac! Nie chee, aby zabijano!
Rozumiesz?! Rozumiesz?!

— Nie chcesz zabijac? — w glosie Araba byto jakby zdziwienie. — Ja tez nie chciatlem
zabijac... Ale zabili moich... W obozie... Przyleciaty samoloty, rzucity bomby... Trzeba
zabijac...

— Nie, nie — upieral si¢. — Nie zabijaj! Proszg ci¢! Nie, nie!

Jussuf wzruszyl ramionami. Z powrotem zarzucit peem na ramig.

— Jak checesz. Ty przyjaciel — powiedzial.

Wrzucit zabrang bron do auta. Siadl przy kierownicy, uruchomit motor. Jeszcze si¢
obrocit. Powiedziat:

— Allach niech bedzie z toba.

Biegi zazgrzytaly. Auto ruszyto od razu ostro, prawie natychmiast znikngto w tumanie



kurzu.

— Nie rozumiem — powiedzial Enzo. — Z kim pan jest: z nami ¢zy z nimi?

— Ani z nimi, ani z wami! — odpowiedziat. Jeszcze w nim wszystko dygotato. — Jestem
z tymi, ktorzy majg dos¢ bezsensownego zabijania!

— Bzdura! — rzucit Enzo. — Cholerna bzdura! Glupiec z pana! MogliSmy zrobi¢ dobry
interes...

Znowu poczul, Ze go ponosi gniew.

— Mam dosy¢ intereséw, za ktore si¢ ptaci zyciem ludzkim!

Starszy z Araboéw, nazywany przez Jussufa Idrisem, podprowadzit Andrzejowi
wielbtada 1 gestem wskazat mu, aby siadl na niego. Wielbtad, ktory uklakt, dzwignat sig¢
z bolesnym steknigciem.

— A co znami? — rzucit Enzo. — Chcecie nas pozostawi¢ zwigzanych?

— Gdy odjedziemy, ta pani was rozwiaze — powiedziat. — Wrocicie sobie szos3. To
niedaleko. Na wieczor zajdziecie.

— Psiakrew! — zaklat Enzo. — W taki upal! Tez si¢ znalazt taskawca!

Sylwia podniosta na Andrzeja czerwong z gniewu twarz.

— Ostrzegam pana. Nie mowie¢ do Alda, bo on jest ghupcem. Dobrze powinien
wiedzie¢, co czeka tych, ktorzy zdradzajg Dina. Ale pana ostrzegam. Dino jest cztowiekiem,
jakiego drugiego nie ma na §wiecie. On zrobi rzeczy wielkie...

— Dotychczas widziatem, jak w imi¢ tych wielkich rzeczy zabijat 1 oszukiwat.

— Ach, to pan jest taki! — Nadeta twarz, jakby chciata plunag¢.

Arabowie zawolali 1 wielbtady zeszly z szosy na skalne rumowisko. Andrzej jechat na
koncu. Nie odjechali daleko, gdy ustyszat nad glowa §wist. Przeleciat cisniety kamien.

Obrocit si¢. To rzucita dziewczyna.



— Glupcy! Zobaczycie! — zawotata. W jej glosie pienit si¢ gniew, jakby przemieszany

ze tzami.

Nie odpowiedziat. Jego wielbtad drobnym truchtem dogonit towarzyszy. Szosa

znikneta. Nad glowg mieli ptomienne niebo, pod kopytami wierzchowcodw pustyni¢ coraz
bardziej nasigkajaca zarem.

Czes¢ piata



1

Telefon zaterkotat dyskretnie. Zawiadomiono go z recepcji:

— Przyjechal monsieur Benuzzi.

— Prosze¢ poprosi¢, aby zaczekal w barze na dole. Juz schodzg. Roztaczyt si¢ 1 zaraz
nakrecil wewnetrzny numer.

— Czy to pani, pani Tereso?

—Ja.

— Jest Benuzzi. Na dole, w barze. Schodz¢ do niego.

— Niech pan powie temu tobuzowi, co o nim mysle.

— Nie omieszkam tego zrobi¢. Ale sadze, ze bedzie lepiej, gdy tymczasem

porozmawiam z nim, nic mu nie mowiac o obecnosci pani w hotelu. Proszg si¢ wiec nie
pokazywac, dobrze?

— W porzadku.

Opuscit pokoj. Hotel byl nowy, przeznaczony gtéwnie dla turystow zagranicznych.

W swej konstrukcji byt dobrze pomys$lany, ale zbudowany tandetnie. Ciagle co$ si¢ w nim
psuto: to urzadzenia klimatyzacyjne, to Swiatto, to woda, to zaluzje. Do pokoju nalezat duzy
balkon ocieniony kolorowg markizg. Z balkonu odkrywat si¢ widok na poroste zielenig
wzgbrze. Wsrod drzew kryty sie mate wille. Niegdy$ niewatpliwie luksusowe, dzi$
przedstawialy obraz kompletnej dewastacji. Miedzy wzgorzem i hotelem rozciggat si¢ teren,
na ktorym znajdowato si¢ kilka basenow kapielowych. Dolatywat stamtad wesoty gwar.
Migatly smagle ciata w bardzo kolorowych kostiumach. Woda w basenach miata barwe
nienaturalnego az btekitu. Dwa ostatnie baseny oddzielata od innych wysoka przegroda
zaciagnigta pasiastg materig, ale z balkonu mozna byto zobaczy¢, ze w tamtych basenach

kapig si¢ ludzie bez kostiumow. Zarzadca hotelu, urodziwy Kabyl o brwiach zro$nigtych nad



nasada nosa, powiedzial z przekagsem do Andrzeja, gdy poprzedniego dnia rozmowa miedzy
nimi zeszta na temat basenow: ,,Staramy si¢ zaspokoi¢ zyczenia wszystkich naszych gosci.
Ale do tamtych basendéw nasze kobiety nie chodza. Nie dopuscilibysmy do tego! Jesli
Europejczycy czy Amerykanie chcg tego dla siebie 1 dla swoich kobiet — to ich sprawa. My
mamy wtasne poglady”.

Szeroki korytarz doprowadzat do wind. Andrzej zjechat na dot. Juz przez siatke

otaczajaca winde zobaczyt sylwetke Benuzziego przypominajaca filmowego amanta. Dawny
sekretarz Karwatta? siedziat na kanapce pod $ciang, ze stopami zanurzonymi w puszystym
dywanie. Wstal na widok zblizajacego si¢ Andrzeja.

— Buongiorno, signor professore. Jakze si¢ ciesze, ze widze¢ pana catego 1 zdrowego.
Czemu mozna zawdzig¢czac t¢ szcze$liwa okolicznosc¢?

Mimo gorgcego powitania Andrzejowi wydato si¢, ze zachowanie Benuzziego jest

nieco mniej unizone niz dawniej. A moze po prostu w jego postawie byta lekka niepewnosc¢?
Wyraznie jednak staral si¢ ja przezwycigzy€.

— Co mogge zaproponowac? O ile pami¢tam, lubi pan campari?

— Owszem. I chetnie si¢ napije.

— Czekam tego, co pan powie, z prawdziwa niecierpliwoscig. Przed paroma dniami
zglosita si¢ do mnie niejaka signorina Notti. Sylwia Notti. W imieniu porywaczy samolotu.
Zapewnitem ja, Ze sprawa zlozenia okupu za pana jest czym$ oczywistym. Tymczasowy
zarzad koncernu nie bedzie mial w tej sprawie zadnych zastrzezen. Dowiedziatem si¢ takze
rzeczy nieoczekiwanej, ze w samolocie, do ktorego, jak pan pamigta, sam pana
odprowadzalem, bylta takze Teresa... To znaczy, chciatem powiedzie¢: corka dyrektora
Karwatta...

Zatrzymat si¢ 1 spojrzal na Andrzeja. Ten skingt gtowa.



— Rzeczywiscie, zgadza sie...

Benuzzi robit wrazenie cztowieka, ktory oczekuje na dalsze stowa. Jego
wypielegnowane dtonie przesuwaty si¢ tami z powrotem po brzegu stolu. Ale Andrzej
milczat. Nie doczekawszy si¢ niczego wiecej, Benuzzi podjat:

— Powiedziatem tej pannie Notti, ze sprawa wykupu panny Teresy jest rOwniez sprawg
oczywista... To byto akurat nastgpnego dnia po $mierci dyrektora... Pan juz wie o tym,
naturalnie?...

— Wiem.

— Jest bardzo mozliwe, ze to wiadomo$¢ o porwaniu samolotu, ktéra dotarta do
dyrektora, wywotata gwaltowny atak sercowy.

O tym, ze w samolocie byta rowniez jego corka, dyrektor nie wiedzial. Gdyby i to
jeszcze...

Znowu urwal. Patrzyt na Andrzeja czekajac, co ustyszy. I tym razem Andrzej pozostal
w postawie stuchajacego.

—No, c6z— méwit Benuzzi — to chyba wszystko, co moge powiedzie¢. Smieré

dyrektora, cho¢ liczyliSmy si¢ z tg mozliwos$cig, wywotata pewne zamieszanie. Bytem bardzo

zajety. Wiele spraw tylko ja znatem1 tylko ja moglem o nich powiedzie¢ komitetow1

akcjonariuszy 1 przedstawicielowi tymczasowego zarzadu... Oczywiscie rozmowy z panng

Notti byly prowadzone na zasadzie dyskrecji. Ale ledwo porozumieli$my si¢, zaczgty
naptywa¢ wiadomosci niepokojace. Prasa podala, ze zerwane zostaly pertraktacje, ze nie
wiadomo, co si¢ dzieje z zaktadnikami. Algierska agencja informowata, ze przelatujacy
samolot widzial wrak spalonego samolotu... ZaczelisSmy si¢ niepokoi¢. Mimo braku

wiadomosci udatem sig, jak to byto utozone z panng Notti, do Tunisu. Wedtug uktadu tam

miano przywiez¢ pana i pann¢ Terese... Okup miat by¢ jednoczesnie przekazany



w Trypolisie...

Chrzaknat 1 podnidst reke do ust. Ale zaraz jg opuscil. Andrzejowi przyszio do gtowy,
ze elegancki sekretarz ma sktonnos¢ do gryzienia paznokci.

— Wczoraj znowu opublikowane zostalty nowe wiadomosci — podjat. — Rzad algierski
przystapit do akcji. Oddziat spadochroniarzy wyladowat na lotnisku. Nikogo nie odnalazt
zywego, jedynie spalone trupy... Nie zidentyfikowano nikogo. Jeszcze nie zdotatem ochtong¢
po otrzymaniu tej wiadomosci, gdy przyszta depesza od pana, ze jest pan w Algierze...
Tym razem Benuzzi zatrzymat si¢ na dobre.

— Zanim opowiem panu moja wersje wydarzen — powiedzial Andrzej zapalajac fajke —
pozwoli pan, Ze postawi¢ panu pytanie.

— Alez proszg, naturalnie. — W Benuzzim wciaz jeszcze odzywat si¢ dawny ustuzny
sekretarz.

— Czy pan rozmawiat z tg panng Notti pierwszy raz, gdy przyszta zawiadomi¢ pana

0 porwaniu samolotu?

Benuzzi obrzucit Andrzeja szybkim spojrzeniem.

— Wtasciwie — zaczal — co to ma wspdlnego z ostatnig historig? Ale skoro pan sobie
Zyczy... owszem, poznalem t¢ panienke wczesniej...

— Nie robi wrazenia osobki efektownej, wiec jesli rozmawiali$cie ze sobg, to chyba nie
w celach towarzyskich?

— Byty, rzeczywiscie, pewne sprawy...

— Opowiadat mi pan kiedy$ o znakomitym interesie, ktorym za pana poradg zajat sie
koncern.

— Opowiadatem? By¢ moze... Sadzitem, Ze jako bliski przyjaciel dyrektora Karwatta

moze pan zna¢ wszystkie, nawet sekretne sprawy naszego przedsigbiorstwa...



— To prawda, ze dyrektor nie ukrywatl przede mng waszych intereséw, nawet tych,

ktore nie byty catkiem czyste. O tym jednak panskim wspaniatym pomysle nie ustyszatem od
niego. Dowiedziatem si¢ o nim dopiero w czasie mojej przygody.

— Od panny Teresy?

— Od niej dopiero na koncu. To wtasnie mnie zastanowito. Poczatkowo myslatem, ze
porwata nas grupka zwariowanych ludzi, opowiadajacych o metnej rewolucji mtodych. Ale
potem nabratem przekonania, ze za porwaniem samolotu kryje si¢ jakas wigksza
combinazione 1 ze chodzi o cele o wiele bardziej konkretne...

Tymrazem z twarzy Benuzziego opadl wyraz ugrzecznienia. Stata si¢ nagle twarda,

prawie rownie bezwzgledna, jak twarz Dina. Ton glosu stal si¢ takze od razu inny.

— Nie rozumiem — rzucit — po co te wszystkie wymadrzone pytania? Miedzy panem

1 dyrektorem istniat stosunek, ktory nazywaliscie przyjaznig. To wasza sprawa. Natomiast
sprawy konsorcjum nie powinny pana obchodzi¢. I lepiej niech pan do nich nosa nie wtyka!
Radzg¢ panu...

— Bytbym wdzigczny, gdyby pan mowit grzeczniej. Nie lubie takiego tonu. By¢ moze,

nie zainteresowatbym si¢ nigdy waszymi aferami. Ale w gre weszta osoba corki dyrektora
Karwatta, nad ktorg, jak pan dobrze wie, miatlem obja¢ opieke...

—Jej tunie ma!

— Rzeczywiscie.

— Nie wiem nawet, czy zyje...

— Zyje.

Twarz Benuzziego znowu zmienita si¢. Opuscit jg wyraz twardosci, ale nie odzyskata
swego dawnego wygladu twarzy ugrzecznionego sekretarza. Pigkne rysy skrzywil grymas,

jakby bolu.



— (Gdzie jest?

— Za chwile si¢ pan dowie. Chcialbym wpierw opowiedzie¢ panu swojg wersje

wydarzen. Byl pan jej ciekaw.

— Niech pan mowi.

— No, c6z... Pan wie, ze zostaliSmy porwani, ze siedzieliSmy zamkni¢ci na tym
saharyjskim lotnisku. Potem doszto do rozprawy miedzy przyjaciotmi panny Notti a grupa
miejscowych partyzantow 1 w wyniku tej rozprawy pasazerowie zgineli. Wyszedtem z tego
cato 1 dzigki temu miatem sta¢ si¢ obiektem transakcji handlowej, omoéwionej mi¢dzy panem
a panng Notti. To byta zresztg transakcja drugorzedna... Gtowna transakcja dotyczyta osoby
corki dyrektora Karwatta, nieprawdaz?

— Moéwitem panu: chodzito o wasze bezpieczenstwo. Zrobitem wszystko, co mogtem...

— Nie watpie. Tylko, widzi pan, przy okazji ujawnita si¢ sprawa ceny, jaka gotow byt

pan, w imieniu koncernu, zaptaci¢ za panng Karwatt. Okazato si¢, ze sktonny jest pan
odstgpi¢ tamtej grupie nawet swoj wspaniaty pomyst, z ktérego, o ile pami¢tam, byt pan
niezwykle dumny...

— Uwazalem, Ze sprawa bezpieczenstwa panny Teresy jest warta najwyzszej ceny.

— Ale pan wiedzial, ze panna Teresa nie jest zakladnikiem. I wiedzial pan, co ona

mysli o panskim pomysle.

— Skad pan wnosi, ze wiedziatem? To insynuacja!

— Czy uktad o wydaniu panu corki dyrektora Karwatta, nawet gdyby przyszto do

uzycia sity, nie wyjasnia wszystkiego?

Benuzzi nie powiedzial nic. Po jego twarzy przemykaty blaski 1 cienie, jakby rzucata

na nig Swiatto lampa o obracajgcym si¢ kloszu, na ktorym namalowane sg r6zne ornamenty.

Na valentinowskiej twarzy pojawiat si¢ to wyraz gniewu, to znowu zaskoczenia.



— Widzg, ze pana nie docenitem — mruknagt wreszcie. — Nie przyszto mi do glowy, ze
pan tyle zdota wyweszyC. Ale jeszcze raz panu mowig¢: niebezpiecznie si¢ pan bawi.
— Nie lubie¢ niebezpiecznych zabaw. Ale sami zmusiliscie mnie do tego.

— Jesli tamci wyjda cato, nie chcialbym by¢ w pana skorze.

— Sadzg, ze Algierczycy potrafig ich unieszkodliwic¢.

— (Gdzie jest panna Karwatt?

— Tutaj. Chciatby pan z nig porozmawiac?

Niechetnie wzruszyt ramionami, jakby mu proponowano co$, co jest bezwartosciowa
stratg czasu.

— Co zamierzacie zrobic¢?

— Zgtosilismy si¢ do tutejszych wtadz.

— Idiotyzm! Ja, skoro si¢ przyzna do udzialu w porwaniu, czeka sprawa sagdowa.
Bedzie miata mas¢ nieprzyjemnosci. Koncern skompromituje si¢. Moze si¢ nawet skonczy¢
bankructwem. Ona byta zawsze szalona, ale pan wyglada na rozsadnego...

— Naprawde?

— Trzeba bylo wpierw naradzi€ si¢ ze mng. Mdj pomyst nie byt zty. Dino 1 tamci
chyba z tej afery nie wyjda...

— Wigc jednak uwaza pan, ze rewolucja mtodych dobiega swego konca?

— Nie ma pan mnie chyba za wariata? Kto by w taka rewolucje naprawde wierzyt.
Chodzito o interes.

— Przypominam sobie, ze pytatem pana kiedys, po ktorej jest pan stronie w konflikcie
starych 1 mtodych. Odpowiedziat mi pan wtedy, Ze jest pan zawsze po stronie interesu.
Widze, ze nie zmienit pan zdania.

Benuzzi rozjasnit twarz i zrobit gest, jakby chcial potwierdzi¢ stowa Andrzeja. Ale po



chwili zreflektowat sie, skrzywit, jakby go co$ zabolato.

— Pan oczywiscie kpi — powiedziat. — Prosz¢ bardzo. W interesach tak bywa: raz si¢
wygrywa, drugi raz przegrywa. A ze jestem czlowiekiem, ktory ceni interes, to takim zrobili
mnie moi starzy. Takze panski przyjaciel, dyrektor Karwatt... Nie tylko ten Dino mial swoje
pomysty. Wasze pokolenie takze... Tylko, ze wy uwazacie si¢ za niewinnych. Zawsze za
niewinnych. Jak Teresa nazwata Karwatta trucicielem, to tak si¢ przejat, ze trzeba go byto od
razu odesta¢ do sanatorium dla umarlakéw. Panu nic takiego nie powiedziata?

— Dlaczego miataby powiedzie¢?

- Moze miataby powo6d — usmiechnat si¢ ztosliwie. — Jest pan teraz jej prawnym
opiekunem. Dyrektor Karwatt zatatwit to jak najbardziej formalnie.

— Sam pan mnie pocieszal, ze opieka nad nig skonczy si¢, gdy tylko wyjdzie za maz.

— Ona pewno powiedziata panu, ze chciatem si¢ z nig ozeni¢?

— Mowita.

— Gotdéw to bylem zrobi¢ dla jej ojca. Ona nie w moim guscie...

— Liczyl pan, ze jako zig¢ Karwatta zajmie pan z czasem jego miejsce w koncernie?

— Moze...

— Jesli bede miat wplyw na jej wybor, bede ja namawial, by wybrata kogo$ z mniej
genialnymi pomystami.

— A moze to pan sam miatby ochote na mtodg dziewczyng z forsg?

— Panskie rady sg perwersyjne, panie Benuzzi!

— Rzeczywiscie... — znowu po jego tadnych ustach przewinal si¢ ztosliwy u§miech.

Powoli wstat. Dyskretnym ruchem podciggnat mankiety, ktore wysunety si¢ zbytnio

z rekawow. Przesungl palcami po kancie spodni. Przygltadzit btyszczace wtosy.

— Mysle, ze do niczego nie dojdziemy — powiedziat. — Wobec tego ide. Przyjechat ze



mng urzednik naszego biura. Przysle go jutro do pana... Oczywiscie, jezeli panna Karwatt
rzeczywiscie jest tuta;j.

— Jest. Nie chce si¢ pan z nig zobaczy¢?

— Nie. Wracam do Mediolanu. Ztoz¢ dymisje.

— Woli pan znikna¢ zawczasu?

— Nie zging...

Zrobit ruch, jakby chciat odejs¢. Ale jeszcze si¢ zatrzymat. Wsunat reke w kieszen
spodni. Na jego ustach byt ciggle ten sam zto§liwy usmiech cztowieka, ktory jeszcze
zachowat sobie ostatni argument.

— Zycze panu powodzenia w wychowywaniu panny Karwatt — rzekl. — Dyrektor nie

miat do tego reki... A przy okazji chciatbym si¢ jeszcze o co$ zapytac, jesli pan pozwoli.
— Proszeg.

— Pan znal nieboszczke zone dyrektora?

— Znatem.

— W takim razie niech pan si¢ przyjrzy dobrze metryce panny Karwatt.

Andrzej §ciggnal brwi. Zapytat:

— Co pan chce powiedzie¢?

— Miatem kiedys okazje przegladac notatki dyrektora. Czy nie zdarzyto si¢ panu

kiedys, ze lecial pan z panig Karwatt na Majorke, a wyladowat w Barcelonie? Czy tak?
W takim razie wszystko jasne... Prawda?

Zasmiat sie, sktonit 1 przez puszysty dywan ruszyl prosto w strone recepcji. Przejscie
byto z drugiej strony; z tej strony miedzy hallem a recepcjg wznosit si¢ niski murek, ktory
zdobity doniczki z kwiatami. Ale Benuzzi nie zatrzymat si¢. Zrgcznym skokiem przesadzit

murek. Usmiechniety przeszedt obok recepcji. Zniknat za szklanymi drzwiami.



Andrzej stal w miejscu dtugo, jakby czekal, ze tamten jeszcze powrdci.



2

Mineto dobre pot godziny, zanim zdecydowat si¢ nakrgci¢ numer pokoju dziewczyny.

— Benuzzi poszedt sobie. Nie chcial z panig rozmawiac. Chetnie opowiedzialbym pani

0 naszej rozmowie. Moze spotkamy si¢ w barze?

— Z przyjemnoscig postucham, ale okropnie nie chce mi si¢ schodzi¢. Czy nie

przyszediby pan raczej do mnie?

Wyszedt na korytarz. Pokdj dziewczyny byl na tym samym pigtrze w drugim skrzydle.
Minety go dwie pokojowe: czarnowtose, niskie, smagle, w niebieskich sukienkach. Zawsze
byty chetne do kazdej pomocy 1 gdy co§ w numerze niedomagato, z zapatem zajmowaty si¢
Scigganiem fachowcow do recepcji. Wyszczerzyly zeby w domyslnym usmiechu, gdy zapukat
do drzwi pokoju Teresy.

Dziewczyna lezala na zascielonym t6zku z wysoko podniesionymi kolanami.

Wskazata mu sgsiednie t6zko.

— Niech pan, prosze, klapnie tutaj. Przepraszam, teraz widzg, ze popetnitam wielki

nietakt, zapraszajac pana do pokoju. To pewno cholernie niewtasciwie, nieprawda?

— Nie widzg w tym nic niewtasciwego.

— Naprawde? Jestem pewna, Ze ojciec bytby zgorszony.

— Ojciec pani? Nie sadzitem, ze byt taki sktonny do gorszenia sie.

— Alez tak. Byt po prostu pryncypialny... To nie znaczy, ze byt surowy. Mowit

o moich nietaktach ze smutkiem, nigdy z wyrzutami.

— Pani go kochata?

— Nie... Znowu pewno powiedzialam co$ niewtasciwego. Ale ja jestem szczera. Pana

to oburza?

— Raczej dziwi. O ile wiem, ojciec kochal panig bardzo.



— Moze. Moze po prostu nie umieli§my si¢ dogadac... Mniejsza z tym. Co Benuzzi?

— Oswiadczyl, ze ztozy dymisje¢. Zrozumial, Zze poznalismy si¢ na jego kombinacjach.
— Glupi mydtek! Dobrze, Ze juz nie begdzie krecit. Niech pan powie, czy to mozliwe,
zeby wszystkie swinstwa, jakie ojciec kazat robi¢, byty z jego porady?

Chwile milczat. Patrzyl w okno na jasne niebo, z ktorego lat si¢ stoneczny zar.

— Czy ja wiem?... Bytem przyjacielem pani ojca. Znali$my si¢ dtugie lata... Ojciec
pani nie byl cztowiekiem, ktory zwykt byl robi¢ cos pod czyjes dyktando...

— Czyli, ze wszystko wymyslal sam?

— Nie. To nie znaczy, ze nic mu nie mozna byto narzuci¢. Ale mozna go byto
skrzywdzi¢. Nalezatl do tych ludzi, ktorzy bronig si¢ twardoscig. A jedna twardoS¢ pocigga
drugg. Cztowiek popetnia btad, ten btad zamienia si¢ w tancuch btedow...

— I nie mozna tego tancucha przerwac? Nie wierze!

— Nie zawsze cztowiekow1 dana jest chwila... Ojciec pani bardzo kochat matke...

— Tak, cz¢sto o tym opowiadal. Mowil, Zze jestem do niej podobna... Ale czy naprawde
ja kochat?

— Dlaczego pani pyta?

— Nie wygladat na takiego.

— Kochat jg naprawdg¢. Mocno. Zaufat jej.

Poruszyta reka, jakby odpedzata jakiego$s owada.

— Nie méwmy juz o tym... Niech pan lepiej mi powie: co teraz bedzie ze mng?

— Bedzie pani miata klopoty.” Stanie pani przed sadem. Ale sama pani uwazata, ze tak
trzeba.

— Bo tak chyba trzeba. Ale co oni mi zrobig? Troche si¢ boje...

— Sad na pewno wezmie to pod uwage, ze pani ucieklta od Dina i nie data si¢ uzy¢ do



kombinacji z Benuzzim. Dobry adwokat potrafi to przedstawic...

— Och — skrzywila si¢ — nienawidz¢ adwokackich kruczkow. Nienawidze adwokatow.
Sprawiedliwos$¢ powinna by¢ taka, ze albo jest biato, albo czarno...

— W zyciunie jest nigdy ani catkiem biato, ani catkiem czarno.

— Powinno by¢. Wcale nie chce uchodzi¢ za niewinigtko. Ale ja naprawde
wierzytam...

— W co?

— W te rewolucj¢ mtodych. Roberto nie brat tego powaznie. Ale Dino... Dlaczego on
chciat tych statkow?

— Nie wiem. Spodziewal si¢ pewno, ze przez szantaz zdobywac bedzie pienigdze.

A moze... Zaczynam podejrzewac, ze moze za nim takze stoi jaki§ koncern...

— Cholerny swiat! Kraje gotujg si¢ do wojny, koncerny zatruwajg morza... Najchetniej
wrocitabym tam, skad przyjechatam...

— Do tego §wigtego miasta?

— Aha. A wtasciwie nie tyle do miasta, co do tych biatych siostr, u ktorych bytam... To
takie zakonnice saharyjskie. Mieszkatam u nich. Nigdy tego nie zapomng...

— Co tam tak panig zachwycito?

— Wiasciwie nie wiem... Ale tam czutam si¢ cztowiekiem. Tam nawet o ojcu nie
mogltam mysle¢ Zle. Nawet o Benuzzim... Wie pan — spojrzata na niego, a jej jasne, lecz lekko
skosne oczy blysnety — nawet o tej waszej Polsce myslatam bez ztosci...

— A dlaczego pani mysli Zle o Polsce?

— Nie wiem. Nigdy tam nie bytam. Ojciec o niej wspominatl... Ale przetozona tych
si0str byta Polkg... Czy pan kiedy widziat biate siostry?

— Nie. Ale moge sobie wyobrazi¢ ich zycie, ich prace...



— Czasami mysle, ze moze bytoby dobrze pojecha¢ tami zosta¢ z nimi na zawsze...

— Mowita pani, ze ma pani inne plany. — Tak... Musze si¢ zaja¢ Aldem...

— Wyj$¢ za niego?

— O tym bedzie czas pomyslec¢. Tak naprawde to mnie do niego nic nie ciggnie.

Przedtem nieraz méwitam sobie, ze gdyby$smy znaleZli si¢ oboje na bezludnej wyspie, to
nawet wtedy nic by mi¢dzy nami nie byto... Ale on mnie kocha.

— Skoro nic panig do niego nie ciggnie, nigdy go pani nie pokocha.

— Kochatam juz kilka razy, a za kazdym razem to nie byta naprawde mitos¢. Moze
nazywamy tym samym stowem inne rzeczy, jak pan mysli? To on wlasciwie uratowal mnie,
prawda?... Sam pan mowit, ze podjat walke. I zbuntowat si¢ wobec Dina. Gdyby Dino
wyszedt cato, grozitoby Aldowi wielkie niebezpieczenstwo... Nie moge go zostawic...

— Jezeli Dino wyjdzie calo... — zaczal, ale nie skonczyt. — Miejmy nadzieje, ze nic juz
nikomu nie zrobi — rzekt. — Musi pani pami¢tac, ze staniecie przed sagdem...

— Pamigtam. I cho¢by dlatego musimy trzymac¢ si¢ razem. A wlasciwie musze jego

trzyma¢. On, wie pan, wszystko bierze tak nerwowo. Kiedy si¢ go pchnie, to cos$ zrobi. Ale
przedtem... cigzko z nim.

— Moze mu pani rzeczywiscie pomoéc. Stata si¢ pani bogatym cztowiekiem...

Niechgtnie wzruszyta ramionami.

— Nie chce tych pieniedzy!

— Pienigdzmi mozna okupi¢ zto.

— Mysli pan? Bo mnie si¢ zdaje, ze ludzie tak siebie tylko pocieszajg. A mnie w ogole

nie zalezy na forsie. Mam swoj zawdd. Moge pracowac jako dekoratorka. Malowac,
wylepiac, robi¢ jakies artystyczne drobiazgi... Wiasciwie pocigga mnie to. Pracowac, mgczy¢

si¢, zy¢ pasja... Czy moze by¢ cos bardziej przyjemnego?



Usmiechnat si¢ ubawiony jej mtodziencza dezynwolturg.

— Wroci pani do Rzymu?

— Wroce. Mam pewne zobowigzania. Obiecatam takze Aldowi, ze bede wystgpowata

w ,,Jezusie — dobrym kompanie”. On to ma na nowo napisac. Jakos$ inaczej. A ja przygotuje
nowe dekoracje... Klopot, ze bede musiata wroci¢ do ciotki. Ona nic nie rozumie. Za stara...
Przepraszam, znowu chlapngtam, czego nie trzeba...

— Nie. Ma pani racj¢. Nie jest nam tatwo si¢ zrozumie¢: wam, mtodym 1 nam, starym...

— Ech, bo nie umiecie. Chececie nas uczy¢, poucza¢. A my potrzebujemy jednego:
przyjaciot.

— Przyjaciol?

— Tak. Tamta przetozona od biatych siostr gadata ze mna, jak gadajg przyjaciotki.

A byta stara. Widzi pan. Ciekawa jestem, jaka by byta moja matka, gdyby zyta...

— Co pani o niej wie?

— Nic. Musiata by¢ fajna. Pan jg znat?

— Znatem. Byta bardzo pickna. Ale nie miata pani energii. Ulegata tatwo... Zanadto

ufata ludziom...

— Kiedy, wie pan, ja naprawde nie jestem taka, na jaka wygladam... Chciatabym

innym pomagac, a czg¢sto sama potrzebuje pomocy. Nikogo w Rzymie nie bede miata... Pan
wraca do siebie?

— Jeszcze nie wiem. Mysle, ze dopdki si¢ sprawa nie wyjasni, zostang w Rzymie...

Mogg by¢ potrzebny sgdowi...

— To bede mogta z panem czasami pogadac?

— Jesli tylko rozmowa ze mng co$ pani da...

— Sprébujemy si¢ dogadac, dobrze? Aldo okropnie panem zachwycony. Podobno pan



napisat ciekawg ksigzke. Jak wrocimy, chyba przeczytam...

Uniosta rece nad gtlowa, zacisnela piesci, wyprezyta nogi. Przeciggneta si¢ niby leniwe
zwierzatko. W jej zachowaniu nie byto zadnego skrgpowania. Z dziwnym uczuciem patrzyt
na jej mate stopy 1 mocno zwigzane kostki nog...

— Strasznie jestem zme¢czona — powiedziata. — Chce mi si¢ ciggle spac...

— Niech pani si¢ ktadzie 1 $pi. — Spojrzat na zegarek. — Id¢ do siebie. Mam zamowiony
telefon. Dobranoc.

— Dobranoc panu. Dzigkuje, ze pan przyszedt. A kiedy$ opowie mi pan co$ wigce]

0 mojej matce, dobrze?
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Palit fajke 1 czytal gazete. Aparat klimatyzacyjny cicho warkotat. Na dole nad

basenami pality sie lampy i stychaé bylo glosy i $miechy kapiacych sie ludzi. Zar dnia
wygast, mrok peten byt rozkosznego ciepta.

Przeczytal wielki tytut artykutu: ,,Zatrucie ryb przy brzegach Korsyki”. Korespondent
donosit, ze ryby przy brzegach wyspy zostaly wytrute na skutek spuszczenia do morza przez
miejscowq fabryke zabojczych dla zycia odpadkéw. Zrozpaczeni rybacy zaprotestowali,
blokujac swymi todziami port Ajaccio. Doszto do konfliktu z policja... Przy okazji tej
wiadomosci jakas dziennikarka wyliczata, ze po oceanach ptywa stale okoto dwudziestu
tysigcy tankowcodw, przewozac ponad pottora miliarda ton ropy. Statki te przy okazji
oczyszczania cystern wylewaja do morza co najmniej jedng dziesigtg procentu tadunku.
Przypominata, ze juz zeglarze na Kon-Tiki nie mogli my¢ wodg morska zebow...

Wigc jednak — myslat odtozywszy gazete — proces zatruwania morz trwa dalej. Jesli

nie bedzie tego robit koncern Karwatta, jesli nie bedg tego robili tajemniczy ludzie — jak Dino
— beda to robili inni. Nie tylko morza sg zatruwane... Zatruwany jest caty otaczajacy nas
swiat. I moze kazdy z nas jest trucicielem?...

Cho¢ oczekiwat na telefon, zadrzal, gdy aparat zadzwonit. Odrzucit fajke 1 gazete,
podnidst stuchawke.

— Ne quittez pas, ne quittez pas — powtarzat gtos kobiecy. Potem stycha¢ byto inny,
jeszcze inny. — Ein Moment, bitte... — Na koniec odezwat si¢ tak dobrze znany, budzacy tyle
spokoju glos.

— Helle... — powiedziat. Glos mu drzat. — To ja...

— Andrzej! Och, co za szczescie! Jestes wolny? Skad dzwonisz?

— Z Algieru. Wszystko w porzadku.



— Tak si¢ niepokoitam. Czy jeste$ zdrow? Caty? Byte§ w niebezpieczenstwie?
— Wszystko si¢ dobrze skonczyto...

— Kiedy wracasz?

— Jutro odlatuj¢ do Rzymu...

— A do Stagnes?

Przez chwile zbierat sity. Stowa, ktore miat przygotowane, uleciaty, rozproszyty sie
jak dym. Pod czaszka byta pustka, w ktorej wzbieraty falg tysigce watpliwosci.
— C’est fini? C’est fini? — jaki$ glosik pytat na linii.

— Non! Ne coupez pas! Helle! Jestes?

— Jestem. Kiedy przyjedziesz do Stagnes?

—Ja... Nie wiem... nie wiem, kiedy... Teraz cisza zapanowata po tamtej stronie.
— Helle... Styszysz mnie?

- Tak... — Glos zabrzmiat dziwnie wyraznie, peten spokoju, jakim zawsze
promieniowat. — Stysze. Pamigtasz?

— Co mam pami¢tac?

— Co ci méwitam, co ci powtarzatam...

— Pamigtam. Ale...

— Nie ttumacz sie. Nie chce...

— Ale ja musze... Stuchaj... jestem potrzebny...

— Stagnes bedzie czekalo... Zawsze...

— Helle!

— Tak si¢ ciesze, Ze ci juz nic nie grozi... Balam si¢... Mowitam...

— Helle...

W stuchawce rozlegto si¢ trzasniecie, glos si¢ urwat.



— Helle! Helle! — powtarzat.

Znowu tylko styszat trzaski 1 stuknigcia. Potem nagle odezwat si¢ bliski glos:

— Avez vous fini?

— Nie, nie! Przerwano mi...

— Postaramy si¢ 0 nowe potaczenie. Prosze tymczasem potozy¢ stuchawke.

Odtozyt ja wolno, z jakim$ dziwnie bolesnym uczuciem. Helle — mys$lat. — Jej postawa

jest postawg prawdziwej mitosci. Innej niz mitos¢ Krystyny, ale uczciwej. Tylko jego mitos¢
byta falszem... Jak okropng rzeczg jest zdac sobie z tego sprawe...

— Myslatem o spokoju dla siebie... — szepnat z goryczg.

Wzrok jego padt na roztozong gazete. Znowu odkryt jakis artykut, ktory mowit, ze co

piaty mieszkaniec Paryza jest cztowiekiem ,,niezrGwnowazonym” i ze kto wie, czy to
niezroOwnowazenie nie jest wynikiem dwukilometrowej ostonki zapylonej atmosfery,
unoszacej si¢ nad miastem. Opart glowe na reku. Zza okna dochodzit ciggle wesoty gwar
gtosow 1 plusk wody w basenach. Hotel byt takze peten dzwigkow. Z cigzkim steknigciem
ruszaly windy. W barze na dole skrzeczala telewizja. Wszystko przygluszyl na chwile
startujacy z bliskiego lotniska samolot. W zakonczeniu artykutu jego autor wyrazat niepokdj,
jak beda zyty za pare lat dzieci, ktore dzi$ si¢ rodz3...

Telefon milczat. Andrzej potozyt sie na t6zku. Patrzyt w sufit.

— Helle... — szepnat. Ale zaraz poderwat si¢. Usiadl. Powiedziat do siebie przez

zacisnigte zeby: — Nie, nie. Nie czas na odpoczynek...

20 marca 1973 r.



